


د کندهار داطلاعاتو اوفرهنک ریاست دوې میاشتنی, خیرونه 





د ميني او حسن معتکف شاعر 


"د وخت‌ضرب" له شاعر ه. عطايي (ملا) سره م رکه 


د شهید انجنیر عبداللطیف آشنا د پنخم تلین په مناسبت 
د افغانستان د اسلامي جمهوریت د اطلاعاتو او فرهنگ وزير پیغام 


د سترڅښتن په ستر او سپېڅلي نامه 

جنګ ښامار دی او په خپله وازه خوله انسانان خوري: جنګ ويني بهيوي او ککری۔ 
ګېلوي» زموږ د وطن جنګ مور ټول ځوړلي يو . زموږ د حساب ککرۍ تې وژلي دي او په 
خپلو منځونو کي ئې ورور له ورور سره لاس او ګرېوان کړی دئ. د لسونو کلو نو راهيسي مور 
د دې خونړۍ او وژونکي پديدي سره مخ یو؛ خو اوس هم نه یو خلاص. اخیر ولي او تر 
کومه؟ 

نه ده معلومه . پوره پنخه کاله مخکي د کندهار دروند فرهنگپال. لیکوال او د خلکو 
خدمتکار شهید انجینر عداللطیف اشنا چي هغه وخت د ولایت مقام مرستیال وو؛ 
ځانمر ګي بريد شهید کر . هغه وخت له خپل هیواده او د خپل کور کندهاره ډېر ليري وم د 
خبر اور ېدو ئې ولرزولم؛ خواشینی ئې کر م او وني خورولم. دا داسي وخت وو چي نژدې هره 
ورخ کندهار د يوه خونري بريد شاهد وو؛ هره ورخ د همدي ورخي په شان دې ناخوالو 
افغانان خورول. خو د اشنا غوندي د سر سرو پيا خلکو ته تکان ورکوی. 

ما شهید اشنا له نژدي پپژندی. یو فرهنکپال . پروطن مین او صادق شخصیت وو: خو 
د وطن دښمنانو هغه د خپلو خخه ببل کر . شهید اشنا نه يوازي ښه فرهنکپال او لیکوال 
وو. بلکي یو ښه مدير هم وو او تل ئې هڅه کوله چي په دولتي ادارو کي اصلاحات راسي. خو 
نيمکري دنیائی دا ارمانونه په خاورو کي ور سره ښخ کړل. 

زه د هیواد پر تولوخوانانو ږغ کوم چي د داسي سترو شخصیتونو پر قدمونو پلونه 
کښېږدي او د دې وطن د خلکو له پاره رښتینی خدمت و كري. لایزال څښتن دي د هیواد د 
تولو شهیدانو تر خنک شهید اشنا ته فردوس جنت او دوستانو ته د زره صبر ورکړي. 

په در ناوي 
عبدالباري جهاني 
د اقغانستان د اسلامي جمهوریت د اطلاعاتو او فرهنګ وزير 





موس 


محمدولي زلمی 


سرپرست چلوونکی 


مطیع الله روهیال 


کتنیلاوی 
ډاکټر عبدالرازق پالوال 
خبرندوی شبرشاه رشاد 
حیات الله رفيفي 
عبدال‌کریم طالب 
مطیع الله روهیال 


کمپیوتر چاري 
عثمان عاصی 


علامد حبييي اټ 
د اطلاعائو او فرهنگ ریاست 
د کند‌هار مجلی دفتر 
پلیفون: ۳۹۴۴۰ 


علمي: تاريخي ادبي او تولنیزه مجله 





دریمه دوزه 
د۱۳۹۴ش کال شپږمه گڼه (سلواغه - حوت) 


کندهار مجله اسلامي او ملي گټو ته زيانمني 

ليکني نه خپروي. 

3 کندهار مجله د مجلي د ټاکني لیکنی معیار سره 
سم د لیکنو په اصلاح کی د لاسوهني حق لري. 

ی دا لوي لیکني بیرق هو رکول گنری. 

هره لیکنه د لیکو ال خپل نظر خرگند وي. 









په هیواد او دباندي کي د مجلې بيي 


نور هبوادونه؛ ۰- امریکايي د الره 
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د کندهار ۱۹۵۹ بلوا 9 :7 ۷۲ ۱ رجف فقبري/ واشنگین 
د پښتو ټولني او باره گلۍ فیصلو ته کره کتنه ۳٠-7‏ ۲۳ استاد م. معصوم هوتک/ کاناوا 
۳ کاله سياسي بند مهو e‏ (۳ پاکتر نثاراحمد صتمد/ کانایا 
د بي بي شمسو د افغاني غپرت درسونه 0 PY CSR‏ محمدهارون خپل شعشعي/ لندن 
اسطوره او ادبیات 71ص ی خبرندوی عبدالغفور لہوال/ کابل 
کوه. د کندهار هبره فرهنگي حوزه ته ٤۸‏ سردارولي پشتونزوی 
د (تفسیر افغاني) د لومري ټوک قلمي نسخه ..................... ٦‏ عبدالكريم عامر/ لورلايي 
: گلبیدار یو سپېڅلی صوفي شاعر اوت کے دو ناوور ۲۱۷۰ عصمت الله زهیر | پشین 


هغه خبره چی بو کتاب پر لیکل سوی دی لاه سہیی۔,. ۷۹۰: یټ انله فلم مل 


. هنر او ادب (اوسنی ادب) ملظ ...د 10۳ _«فرتیب: پرذس کندهاری 
ترحمه 

نظامي گنجوي. "هفت پیکر" او "لیلی و مجنون" ئې ............ ۷۸ ژااحمد صمیم 
. نوبل جایزه وړونکي ادیبان ها ما مریم لا داتاراحمد آرتا 

, .د سقراط تلپاته نظریات 813 GA‏ وه SNS‏ 
. د ژوند کیسه هرا ٹر عفر ام 2۳ )ومو ولس منگری ا شرات 
AOC e E E OOOO OOO ENE‏ 
. د کابل پېغله (ناول) سی سوه کربب RES SNE OES ۱1/7١۱‏ 


. وځتونه او یادونه RAREST‏ ۱15۸ اوی خَیل اجه انون 
. د عبدالرحیم هاتف لیکونه RN ۱۱6 Eee Ê‏ عمدالسے ایت 
. دمکتب خاطرې AS‏ فو صغوه ره asi‏ ان وا در ۳ 
. شهید عبداللطیف آشنا له محصلتوبه تر مرستیالتوبه سه ۱۱۸ نذیراحمد تائي 


زما د اميد گل 


پسرلی دئ د لویو غرو لمني شنې او ګلونه غوړېږي... 

زرکي په غرو او بلبلان په باغو کي د نوي موسم زبری کوي ... 

پر دښت د رہدي گلونه د سهار و نسیم ته ښه راعلي وايي ... یک دک سیند ونه 
بهبری.۰۰۰ 

هررازبوټي شنه‌او زرغونه ښکاري ... خوښه خوشحالي ده. 

وروكي ماشومان غورخي. هوسېږي. نوي زلمیان په خورا ورین تندي؛ د قدرت 
ښکلي مناظر گوري. د شبرین وطن د طبيعي آزادي فضا په نند اره بو خت دي ... اما ویش ! 
دا نو خه...؟ 

زما د اميد گل.لا ههسي مراوی» مرژواندی دی ۰.۰! 

آد سهار ښکلې تسیمه ! ...د بيد و کلونو ویښوونکې ! 

ته هم په ظاهري نقش او نگار غولېږې...؟ 

زما د اميد و خازه ګل ته چي د ژمي په ژلیو ژوبل ژوبل سوی. هيڅ گذ ر نه کوې ...؟ 

هو ! زه بدبخته یم هیخ کړه وره مي نسته ... 

آه ! هغه د اميد ګل چي ما د ژمي داوږدې شپي په خوررمن زره کي ساته» او د پسرلي د 
نسیم په اميد مي‌نازاوه... اوس... 

بلې ! اوس وچېږي ...نو خود زه بدبخته‌یم ! 

ولي چي اوس لا د پسرلي لومری سر او ټوله ګلونه په اميد دي ... غوټۍ مسېږي ... 

اما ! زماد اميد ګل مراوی‌دی ... 

په ! يه ! ...اې د پسرلي نسیمه ! 

که نور څه نه وي. دا خو هم یو د هغو ګلو څخه دی چي ټول ژمی ستا د راتګ په اميد 
ژوندی و ...زما خواشيني زره ته خو وګوره ! 

البته امکان لري چي دا بې وزله او بې خواخورري ګل به هم یو مهال پر عوربدو 
را کی 


و 


مګر د زماتې د نسیم ناخوالي به هيري نه سي ! لکه جي وايي : 


بلبل به خدای په ګلو مور کړي 
نسیمه ! ستا نیمکری نیت مي ژر وینه 





د مبنی او حسن شاعر 


ھ. عطايي (ملا) 


دوخت ضرب - حسن او مینه - خان او خان - ملا او شاعر 


ګران روھیاله!زہ خو اول د ليكلي مر کي 
ھیخ سلیقه او تجر به نه لرم او دوهم دا چي ژبه 
او قلم مي دواره بې اختیاره او زه پخپله هم یو 
بې مهاره اوښ یم . که د مشخصواؤ چوکاټي 
پوښتنو په واښکي بند سم نو مزه مي پیکه 
سي. خبري راخخه ورکي سي او هي پې 


۶ 


زما په خیال د چا شاعر سره د مرکې 
مقصد خو په دا وي چي ویونکی دي شاعر 
وپېژني. د شعر د هنر متعلق د ده نظري اپروچ 
او عملي تجربې ورڅرګندي سي. يعني د ده د 
نظر تول او د ذوق شپول واضح سي. د ده د 
کلام د آفاقی سیر سره سره د ده د انفسي 
جهان او نړۍ لید جاج واخلي. د ژو ند او ذهن د 
شپو ورځو. د تيارو او رڼاوو. عمونو او خوبیو, 
جور ېدو او ماتبدو. خوررو او ترخود کښته پورته 
حالاتو محرم راز وګرځي. ياني د شاعر سره په 
تاريخي. ذوقي. روحياتي او عقيدوي ابعادو 


علمي. تا 





ریحی. ادبی | 


- 


و ټولنیزه مہ 


کي یو ګړی نیم ګډ سفر وکوي. تر ممکنه حده 
د ده په ذات ننوزي خو د کلام درک ئې ورته 
اسانه سي. د وینا تر ژورو پوري تې ورسبري او 
به ته وېسره ېوه سی څخه د افر عر کو د 
ده د ذات سره تړلې یو پدیده ده او دی (شاعر) 
پیا د خپل وخت او ماحول د عيني او ذهني 
شرايط و محصول یو موجود دئ. البته وہر 
حساس او ځیرک موجود. د خان (غني) په 
اصطلاح لوڅ بې څرمني بني ادم. 
به ود 

زما ګرانه ! نو دا دی زه به د خپل ژوند او 
شعر د سیر او سر گذشت لنبو کی ګزارش ستا 
او ستاد محا د ویونکو سره شریک کړم: 

زه خو ھ ي په فطري تو ګه له هلکتو به د 
شعرپسند مزاج خاوند وم. البته په د 


به 


پوهېږم چي ولي؟ 
تر خوانبدو دمخه مي خپله شعري 
قريحه او استعداد احساس کر او د بلوغ له 


وخته دا دی تر دم گریه په دی ستری لگیا یم : 


هغه وخت چي د سلطنتي ور پښمین استبداد 
کلونه ول او ما د ښار د یواخنی, ورخپانی, 
(طلوع افغان) او (کندهار) مجلي سره ادبي 
ملکرتیا پیل کړه (۱۳۴۶ - ۴۷) مرنکه چي 
حکومتي مطبوعاتو د سپینو خبرو د نشر 
حوصله نه دزلوده نو دې جبر زما د ليكني ژبه 
تر صراحت زیاته د کنایو او استعارو. سمبولو نو 
او رمزونو ژبه وکرخوله (او لا تر اوسه هم په 
دې عادت یم). زه په لو وخت کي د خپل ښار 
په کچه د خوانانو | r.‏ 
په قطار کي 
مخکښ شاعر 
حساب سوم او 
بيا کال دوه 
ورو چی ز5 د 
ادبیاتو پوهنځي 
ته شامل سوم 
(۱۳۴۹) نو هلته 
کابل کي مي د 
فاکولتې د پښتو 
ادب د 
ډپیارټمنټ د 
کاډمیکي مجلې 
(وږمې) سره 
رابطه قایمه کړه 
او د ډپیارټمنټ 
مشر پوهاند رشاد 
صاحب (رح) او د 
مجلي چلوونکي 
ډاکټر زيار په 


توجه او مینه به 





مي کله. کله پارچه نیمه شعرګوټی په هغه 
مجله کي چاپېدله. د ذوق ملګرو او مشرانو به 
زما دا د رمزونو او استعارو مهینه ژبه خوښوله. 

کرار کرار مي د وخت نامتو مشرانو, 
شاعرانو بېنوا. لایق: اجمل خټک ... سره هم 
له نزدي تعارف او اریکو مزي وغخبدل او په 
زیاته - زیاته زما هغه وخت ایدیال شاعر لايق 


خو د ميني او لارښودني غبره پوره راته خلاصه 


کره او هم دی مي د شعر امام او محسن مقتدا 





وکرخبد. د هغه زما کلام دومره خوښ وو چي 
زما ه کچھ څواتۍ کي ئې خپل د (خوان شاعر) 
مثنوي ډوله نظم راته ډالۍ کی چي وہر خور, 
او ښکلی کلام وو. خو زه او لايق لکه هغومره 
چي په ذوقي لحاظ سره نژدې وو. په سياسي 
او ایبیالوژیک ( نظرياتي) ارخ کي هم هغومره 
ليري سره پاته سوو.... په دې کلونو کي زماد 
نسبتي تره استاد رشاد (رح) د پلرنی, ميني د 
تشویق او ترغیب په زلالو اوبو مي د ذوق او 
هنر نيالكي ښه وده وکره او گواكي پوره لوی 
سوم. زه چي اوس هم د ورمي مجلي د هغه 
وخت (۱۳۵۵-۵۰) کلیکسونونه کورم او 
خپل یو نیم شعر او هنري انخور تر نظر تبروم 
پو امي يقن سي چيا ته خو رد ها غم 
یو وخت شاماد خان وې... 
kk‏ 

په ۱۳۵۵ کي ما فاکولته خلاصه کړه. په 
کادرعلمي کي د پاته کېدو استحقاق مي د 
يوي توطيي قرباني سو. ښایسته کابل رانه 
پاته سو او زه د هلمند و دښتو ته په توکری۔ 


(معلمۍ) وګومارل سوم. تور نو د څپاند 






0یپ غاړو د نامرادۍ د اوشکو پیدا 


پلونه ول او دا د رټل سوي ژوندي خوانیمرک 
شاعر وجود.... 

د ژوند شپي او ورخي سبا او بل سبا 
کہدی او تاریخونه اوښتل» څو بالاخره په 
روسۍ ودکا د بدمست غوايي تبره او وژونکي 
سکرونه زما د بېوزلي اولس په سینه کي ښخ 

د سرو وینو ولې وبهبدي. کور او بدي. 
خانه او خرابي. قتل او قتال۰ ورور په ورور او 





پلار په زوی وژنه د ژوند معمول وګرځېدی. د 
مظلومانو وک سول او ملګرو (!)به دغه سرنا 
کارګري انقلاب دی او دا دی د مستبیدینو پر 
قبرو نود کارگر او بزګر راج قایم سو.... 

خو د نورماد پکیر باچهي لکه هغسي 
چي راغلې وه هغسي د نور په سرعت مخ پر 
حوره تله. خلقی انقلاب تیار د سلیمانخبلو 
توپ سو. شا ته تې ډز وهل. دوري جوري او 
هوا خرابه سوه. کال یو نیم کي دا بې اسري 
شاعر هم د حضرت جونا د دال چپاتي سوالکر 
سواو د چمن په بورا بازار کي د سړک پر تره د 
لمر تر لمبو لاندي د شنو چایو د پخلي 
کارو باري سو (سماوارچي سو). 

ناز ک پوستی مخ ئې کرار - کرار په ببره 
ریره پیبدی او د لايق په ژبه (د هلمند د 
غورخنگونو عطا) ورو ورو ملا کہدی: د خلقت 
په ساز او د خالق په نیاز د ژو ند په راز پوهبدی 
اود نشات انيه د جبر قلم پر چلبدی. څو د 
نصیب په حکم د ژوند د ترخو؛ یخو شپو او 
تودو ورخو دا درد پدلي مدرسه هم د (۱۳۶۲) 
کال د ختمبدو سره پای ته ورسبده او د حی 
لایموت (ج) په اراده د قوت لا یموت د پیدا 
کبدو پچه وخته او د خوررمن ستوني آغزن 
فریاد د شیطان بزرک (امریکی) و طلايي 
قفس ته د پناه اخستلو لاره ومو ندله. 

البته دې سرزوره اوښ هلته هم د خپل 
هوډ عزت وساته پزه ئې و مهار ته ور نه کره د 
ترجمانی, او خبریالی, تر مرداري غوړي ئې د 
ډرایورۍ وچه خواري او د لاس خلاصه 


فرنگیانو د سوټ کیسونو دليوري غوره وګڼله 
او تحت (پورة) کو کم دبرشن کاله د مناقری آو 
بې کور ی ستو نځوته ینک سو. 

عمر تر (۶۵) واوښت. د واشنګټن د در نو 
واورو د اوږدو شپو شاقه خوارۍ ئې سږي 
وروپړسول» د بدن زور ئې تمام سو او تر خپل 
طبيعي عمر پنخلس. شل کاله مخکي زور او 
ناتوان سو نو له ناکامه بیرته مخ پر کور سو . د 
ترکو عزیزانو د "غرغر مونګ ئې رامات 
کړو...". پسته لاره ئې زمزمه کړه او بيا خپلو 
پردبسو بچو ته, دا د تورلینکیو خریلو او 
تورمخو ریریالیو د سړې کوټي و سپبرو دورو 
ته راستون سو... او دلته؟؟؟ 

kk 

دلته کوټه کي ۵ داسي 
الميي سره مخ سوم چي ټوله 
تېري ناخوالي ئې رانه هېري 
کړې. او هغه دا چي زه مجبور 
سوم د خپل څلوېښت پنخه 
بوه دریمه. خلرمه حصه چي د 
زمانو له تاراک او حادئو له 
تاراجه بچاو سوي راپاته وه 
چاپ او نشر کړم. يعني هغه کار 
وکرم چي زه ئې قطعاً و کولو ته 
تیار نه وم. ما د خپلي دي 
مجبورۍ په هکله (د ضرب د 
کتاب په سریزه کي) کافي 
خبره کړې ده. 

د شعري کلام دا مجموعه 
ما (د وخت ضرب) په نامه 


ونوموله. د وخت ضرب جاپ او نشر سوء خو 
ضرب ئې تر بل هر چا زما پر ذهن او روح کاري 
ضرب ولګاوه. داسي ضرب چي زه ني د 
مردارۍ د نحوست و هغي کندي ته ټېل وهلم 
له کومي کندي چې ما کابو څلوېښت کاله 
ځان ساته(د شهرت او نامه مرداري)... 

د کتاب اول ایډیشن تر کال لږ موده کي 
سولد اوټ سو او اوس ئې ملګري د دوهم چاپ 
په تکل دي. دوی وايي د ویونکو رسپانس 
مثبت دئ او کلام د قام زړه ته لاره کړې ده. 


خو زه بل غم اخیستی یم او هغه زما د نام او 
نښان د پټ ساتلو د هوډ ماتېدو غم دئ؛ اوس 





نو کله هلته د هیواد او کله دلته د بولان او 
ازادۍ او ۷0۸ رادیو کانو مر کي او دا دی تازه 
د همه غرضه. خوان ژبور قلمدار: روهیال 
جانان هم راته پام سو او هغه بله ورخ ئې د شلو 
سوالوتوپارچي رالبرلي دي. 

چي بايد خواب ئې ورته ولیکم. او 
زما؟؟؟ 

او زما دلته د اروپایی درانه متفکر نیچه 
داکوټېشن په نسترګو کي پروت دئ؛ 
زما پند (ز نصحیت ) مه هېروه او هغه دا چی له 
پوشکین هم راته ګډ دی : 

"شاعره! د خلکو په ستاینه مه غولبره! 
خکه د مدح او تحسین نغاره ژر غلي کېږي. ته 
بادشاه یې بايد د شاهانو غوندي په انزوا کي 
ژوند وکړې. اجر او مزدوري مه غواره خکه 
ستا مکافات بې له تا نه بل څوک تا ته نه سي 
درکولای... ٠"‏ 

دی 

گرانه روھیالة! دا زه چی د شهرت د 
مردارۍ د کندي چيغي وهم دا هسي زما 
ذهني واهمه او وسواس نه دئ» بلکي دې 
مسئلے ته زه تا بته حسي او عقلی کلیه لرم. ته 
کوره. ستا د وطن (او هم ټوله نری) دا 
موجوده دورخي خبره یوار تر نظر تبره کره. د 
خپل زره په جذباتو او د خهل سر په عقلیاتو د 
دې حاضر جهنم د علت العلل جاج واخله ولي 
دا نفسياتي ناروغ (بنیادم) د خدای ور پیرزو 








کړي نعمت (ژوند) عزت او حرمت: سکون او 
آزادۍ خوندونه او رنگونه. خوشحالی او 
بېغمۍ پخپل لاس د بې عزتۍ او بدنامۍ. 
اضطراب او غلامۍ. د بدخوندۍ او بدرنګۍ په 
تراژيدي بدلوي؟ ولي؟ جواب واضح دئ: "د 
سرکښ نفس د بندګۍ په وجه". 

خدای. عقل. تاریخ او تجربه خو وايي 
چي کله دا بد بخت بنیادم د خپل ذات يعني 
نفس د قدرت او دولت. شهرت او شهوت په 
مردارو شرابو بدمست سي نو د ژوند د آب 
حیات چینه خني ورکه سي. بيا به نو غوررونه 
لري خو په اوري به نه. سترګي به لري خو په 
ويني به نه. زره به لري خو د احساس په 
مساماتو کي به ئې د 880 مرداري پچي بندي 
وي» سر او کله به لري خو د مغزو رګونه به ئې 
د ځانځانۍ په هوا پر سہدلي وي او د سالم تفکر 
صلاحیت به ئې سلب وي. 

زما گرانه! دا هسي شاعرانه انځورګري 
با صوقیانه خيالبافي یا ملايي نصیحت نه دی 
بلکي په خدای قسم ډېره جدي او سیریس 
خبره ده. تر ډوډۍ او اوبو یا حتی تر هوا او 
تنفس هم زیاته مهمه حياتي مسئله او نجات 
طلب بيماري ده... او له دې حالته راوتل د 
نجات یوازئی لیاره دد. 

له با بر 

اوس به د دي شایسته مارانو (دولت, 
قدرت. شهرت» شهوت) زهریله حقیقت و 
دغي مظلومي انساني ټولني ته خوک 
ورڅرګندوي. دې بدمست ته به د ميني. 
سریتوب. قرباتۍ. انسان دوستۍ. امن 
پسندۍ او حق پرستۍ د حسن او جمال سبق 


خوک ورسيي؛ دا وحشي به خوک پر لار 
کوي؟ 

جانه! له هري خوا چي ئې راګز کړې 
چاره بس دغه يوه چاره ده او لار بس دغه يوه 
لاره ده چي د ده (انسان) د پیداکوونکي؛ 
جوړونکي خالق (ج) څخه ئې بايد د معالجي 
پوښتته وسښي. 

د انسان اصلي (معنوي) وجود خو له 
لویه سره له دوو توکو جوړ دئ: 

عقل او جذبات, په ده کي دننه د دغو 
دوو سسټمونو فعل او انفعالات د ده معنوي 
تشخص څرګندوي. ګواکي انسان بس سر 
(عقل) او زره (جذبات) دئ. دا تور لاس او 
پښې» سترگي او غوږونه. خیټهء كولمي خو 
هسي د ده د همدې معنوي تشخص د حفاظت 
ډهانچه (باډۍ ) ده» نو که د بنیآدم دغه دوه 
خایه (سر او زړه) روغ وي هر څه به روغ وي او 
که دغه دوه ناروغه سول نو هر څه بې ناروغه 
سي. اوس نو پوښتنه دا ده چي د سر او زړه د 
سمولو رسالت زموږ په تولنه کي د. چا 
مسئولیت دئ؟ 

دلته نو خبره و دوو حضراتو ته تکیه 
کوي: حضرت ملااو حضرت شاعر. 

ملا د خدای د ميني او حسن پپخامبر او 
شاعر ئې مبلغ دئ. 

ملا د انساني جنت د جور بدو په اصلي 
توکو (ميني او حسن) دانسان سر ورخلاصوي 
(د خدای د کتاب په ژبه) او شاعر د دې توکو 
(ميني او حسن) خوخنده جذ بات د ده و زره 
ته ور پمپوي او د دې جنت د جوړېدو له پاره 
عملي انرژي ور بخښي (د خپل هتر په ژبه). 


جانانه! د خدای سره مينه يعني د 
انسان سره مینه. د خدای جمال يعني د 
انسان حسن: د خدای خدمت يعني د ده د 
مخلوق خدمت. خدای ته مسئولیت يعني د 
ده مخلوق ته مسئولیت» خدای پرستي بې له 
انسان دوستی, ناممکنه چاره ده, خدای توله 
مانا میته. مینه. مینه او انسان توله مائا 
حسنء حسنن».جسن , و میتی ته بي حستنه 
رسبدل ناممکن دي او حسن بې ميني درک 
کول ناشونی کار دئ. 

د انساني تولني لویه بد بختي خو دا وي 
چي د "اصالت انساني" الهي اصل جاهل 
مفرض (ملا) د خپلي خيتي مرولو او 
خ.و.تٍ.ي سرولو په تکل کي و عزت: دولت 
او قدرت ته د رسبدو له پاره د جهاد مقدس نوم 
په فساد بدل کړي او د جهاد فی النفس نوراني 
اصطلاح د فساد فی الارض په شيطاني ټرم 
واړوي. او شاعر ہیا د حق ویلو خوږه انساني 
نغمه د خپل نامه شهرت. معتبری, او کرسی, 
د شهوت د ارضاء په بيه په یوہ ترخه شيطاني 


دي موخه د استعماري خواک او استشماري 
ځبېښاک د مستبدو نظامونو لومړنۍ مرگوني 
ضربي د دغو دوو (شاعر او ملا) و پہکر ته 
متوجه کېږي. مکار دښمن د قام پر سر او زره 
واری كوي خو تولنه بېواکه. کاواکه او کنکس 
کړي. معیارونه بدل کړي» منافقت په صداقت 
تعبيرکري. شپي ته ورخ او ورخي ته شپه 
ووايي. قاتل شهید. ډاکو اتل» پردی خپل او 





خپل پردی, وطن فروش وطنپال؛ کافر مومن 
او مومن کافر وښيي. خو د بې شعوره: مظلوم 
اولس خوږمني سترګي نوري هم د ظلمت په 
زهریله ایرو بې نوره کړي. 

روکیه ! زما او ستاد غم پر کمبله وطن دا 
دی څلوېښت کاله دغه ناورین میخ زین 
دئ... 

زما ياد سي چي یو وخت د سره استعمار 
(سوشیل امپریالیزم) مستبد قاتل نظام زما د 
وطن د انسان پر هیوکو د خپل برم ماڼۍ 
جوروله او د دوی یو ملکری شاعر لکیا وو د 
وطن د خلکو كاذ بي ترانې به ئې ويلي؛ (دا 
ترانې ځکه کاذبي وې چي حضرت شاعر 
پخپله د دغه مستبد او قاتل نظام په سټو کي 
يوه سټه وه) .... 

او نن هم پلورل سوي پر شهرت مین 
صوبه دار شاعران ... د بپواکی, په پړو بند 
لاسونه پر بېواکه کرسۍ ناست د وطن د 
خپلواکۍ ویار ني رغوي ... او زما په ذهن کي 
تېر تاریخ تکرار پري... 

پرون هم یو لوی ريري مزور ملا (د 
چلتاریانو شیخ), د غدار ګاونډي په بې رحمه 
توپ زما د آبده میوند څلی ویشتی. ستا کابل 
ئې نراوه او نن هم» هماغه لوی رریری لگیا دی 
د واتیکان د صليبي شیخ (پاپ) د فتوا په توره 
د دوی په تعبیر د مورزاده دهشتگر (پشتون 
قام) د ایمان او غیرت سر وهي ... 

یارہ! آدمزاد خه چي د غرونو کاڼي او 
بوتي هم پوهېږي چي دا توله د کرنسی, 
(روبلونو» ریالونوء دالرونو) گیم دی او د گیم 
بنپاد د نفسياتي بیمار بنیآدم د دولت او 





قدرت: شهرت او شهوت د شيطاني تندي 
دورخي تبه ده. 

KKK 
راته ګرانه روهیاله!‎ 

جانانه! فکر کوم ستا د را استول سوو 
پوښتنو بنيادي سوالونو ته مي په دا پورته 
لیکنه کي كافي خواب ویلی دی البته په پاشلي 

خو دا لاندي خو یاداشتونه ستا د خینو 
مشخصو سوالونو په هکله د لنډوکي خواب په 
توګه عرضوم: 

۱ ستا پوښتنه ده چي» په کومو خپرونو 
کي زما تیت پرک شاعري د کلونو په اوږدوکي 
چاپ سوې ده؟ 

خواب : په ها خوا (بره پښتونخوا کي) په 
طلوع افغان ورځپاڼه. کندهارمجله. وږمه 
مجله, لمر مجلهء عرفان مجله .... دې خوا په 
(لره پښتونخوا کي) لمبه مجله» اولس مجله 
لي 

۲ د وخت ضرب نه علاوه ناچاپه کلام 
هم درسره سته؟ 

هو: غنیمت خه سته او د سرکال په 
لومړۍ نيمايي کي به ان شاء الله را ووزي؛ خو 
دا بايد عرض کرم چي زه عادتاً کم کاره یا 
لرکویه شاعر شمپرل کېږم. د شعر ملکه کله, 
کله زما د جونګړي ور په وزر وټکوي خو اکثرا 
خاموش یم. 

۲ تا ویل چي مخکنی, شاعري کي دي د 
نظم خوا زیاته وه او اوس د غزل پله در نه ده دا 
ولي؟ 

زه به خواب درکرم چي نظم او غزل 


دواره صنفونه د شاعر د پېغام ليکي دي» خو 
غزل لږ نور هم دقیقه او ناز که فنکاري غواړي. 
ځکه تقریبا په هر بیت کي یو جلا (البته د غزل 
سره مرتبط) پېغام ارائه کېږي ځکه نود افادي 
دا تنوع کار یو څه نور مشکلوي» خو خوند. 
ښکلااو اپیل ئې هم زیات وي. 

ځکه نو نن سبا ناظمان شاعران ډېر دي 
او غزلبول شاعران نسبتاً کم» خو داسي يوه 
استثنا هم موجوده ده» مثلاً غني خان (رح) 
مور ته ډېر نظم راپري ایښی دی او د ګوتو په 
شمہر غزل: مګر د خان (رح) هر نظم پر خپل 
خای د غزل شانتي نازک او دقیق ښایسته او 
مهیج پبغام لري» زما په خیال خو خان د نظم 
په جامه کي د غزل کیفیت خايوي, دا کمال د 
پښتو ژبي بل هيڅ شاعر نه لري... دغه 
خصوصیت په اردو ادب کي د حضرت فيض 
احمد فیض (رح) هم دی ... 

۴ د شعاري شاعری په هکله دي 
پوښتنه کړې ده: 

ګرانه د دې حقیر فقیر په نزد شعاري 
شاعري اصلاً شاعري ده نهء د څو مکررو 
جذباتي وچو اصطلاحاتو یا د "شپون" په 
اصطلاح د بورا وزرو قافیو او ردیفوئو يوه 
تكراري ستري ده, له سياسي پلوه به ممکن 
خه زماني او مکاني ارزښت ولري خو له هنري 
ارخه شعاري شاعري دبره پیکه او بې مزي 
شاعري ده (زما په نظر). 

۵. د قوم د شعري ذوق په ارہ مو پوستلی 
یم: زما خواب دادئ: 

لکه هغو نده چي په پښتنو شاعرانو کي د 
خوند شاعر پیدا کبدل د اورو مالکه ده 


بالمقابل پښتون ویونکی او آوریدونکی په دې 
بازار کي سره او کچه متاع ډېره ښه پپژني 
مخصوصاً خوان قشر په ښه کلام ښه پوهېږي 
او تود استقبال ئې کوي. (دا البته زما د کلام 
متعلق زما له دې يوكلني تجربې څخه را پیدا 
سوی قضاوت دئ چي خوانو شاعرانو یا شعر 
خوښوونکو خوانانو. زما تر پپشبینی, ډېر 
پورته مثبت رسپانس وښودی). 

تېر کال چي زما دوست شاعر مشهور 
دروېش دراني (د وخت ضرب) ایډیټ کاوه نو 
ما د مایوسی, په يوه روحیه ورته وویل: "ها 
دروبشه ته وا دې قوم ته به دا ژبه خه اپیل 
وكوي؟" 

ده ویل وبه کورو !!! 

خوء کله چي د کوټي د پنتو په بین 
المللي سمیتار کي د کتابونو په غرفو کي د 
(ضرب) پر کتاب د پښتونخوا د ځوانانو رش او 
د کتاب د نسځو شارتیج هره ورځ ډراماتیک 
انځور اخستی. نو درو بش راته ویل. ملا خنکه 
سو؟؟؟ ما ورته وویل: لکه چي قوم اوس د 
کلام د درک ذوق خپل کر ی دئ. 


نزک ا عسښت ومیر )باجا( ۱۳۹۴ل) 


خو هاخوا و دې خوا د ځوانانو د دیما نب په وجه 
زما د فوټوګانو په نشر د خپل فیسبوک له 
صفحې خخه د سینما فوستر جوړ کری (البته 
زما د ذوق او سليقي بالکل خلاف). 

۶ د سبک په ارہ او د تقلید متعلق دي 
پوشتلی یم؛ دا سوال لږ ډېر غوښن دئ. زه به 
کوښښ وکوم چي پخپل مات قلم او گو نکه ژبه 
خه قناعت بخشونکی خواب ورته ووایم : 

جانانه! له لویه سره خو شعر د يوه لور 
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خیال او عميقي تجربي: فلسفي خوندوره 
افاده ده. البته د موزونو تورو په قالب کي. 
داسي چي هم رنګ پکې وي او د غني په 
اصطلاح هم ډنګ پکی وي. پېغام او افادیت ئې 
د کلام په ښایست کي داسي پټ وي لکه د 
میوی صحي او بدني فایده چي د ميوي په 
خوند کي پټه وي.... مور اصلاً مېوې د خو ند 
له پاره خوروء خو ظاهره ده چي صحي ګټي هم 
پکي مضمري دي. 

که دغه د مېوې و مثال ته خير سو نو مو 


ممارست وروسته: زه هھ“ 


هر ری تر انار په E‏ ۳ 
تشخیصولای سم. خکه بار بار مي 
لیدلی او خورلي دي: شعر خو ټوله 
دغه تکرار او یو شانتي ورته 
استعاري. کنایې. تشبیهات يعني 
عو بديعي انځورګري ده. خو 
ک ویونکی په پټو سترگو د 
انا حميد ماش رق 
کاظم شیدا او خوشال خان خټک 
کلام د رنک او خوند په حواله سره 
ببلولای سي. دغه تشخص ګواکي د 
سبک د مفهوم عام فهمه افاده ده. 
ما ته چي د پېښور د غاري د 
معاصرو شاعرانو په سلو شعرونو کي 
د غني خان دوه بیته کښېږدې زه به 
ئې ار ان شاء الله پر بوی پیدا کړم. دغه 
معنا د سبک "فنګر پرنټ" ياد کلام 


"بي. ان. اې". دې غاړي ته "سهېلي 
پښتونخوا" : د پروفېسر راز مرحوم دغه 
لږګوټې شاعري د ده د ځانګړي سبک تشخص 
افاده کوي. 

خومره چي شعر پخېږي هغونده سبکي 
ارزښت پیدا كوي 

د تقلید متعلق دا ویلای سم چي په 
مضمون او طرز افاده کي تقلید د شاعر مرګ 
دئ. او د شاعر د رشد او ترقۍ مخه ډب کوي. 


البته عام کلمات خو د ژبي پراپرټي ده او 





اجتماعي حیثیت لري؛ خو د یو شاعر د خینو 
بکرو ترکیباتو او یا سمبولو نو کارونه (د مبتدع 
د حوالې او ریفرنس بغیر) یو نوع ناجایز تصرف 
دی. آن تر دې حده چي سخت گیره ملګري 
خو ئې یو دول ادبي غلا بولي. د کوټي په 
سیمینار کي د روب څو مینه وال خوانان پر ما 
راکوره سول او ویل یې یارہ ملا دا ستا شاعري 
خو وله د ...د شاعرۍ کاپي معلومبري. 

ما د حیا په پرده کي خواب ورکړ» هو 
ممکن څه مشابهتونه په وي؛ خو په داسي 
مواردو کي د اصل او نقل د تشخیص له پاره 
غير له زماني تقدم او تاخیر څخه بل ملاک 

دلته خوانیمرک مسه. زهیر ولاړ وواو په 
ګونګه شانتي لهجه ئې د خدای د حق پوه 
خبره وکړه او وې ویل : خوانه ! د ملاشاعري په 
پیدا کبدو کی د ... تر شاعري دوه درې کاله 
مخکي ده خو په نشریدو کي وروسته میدان ته 
نقل او کاپي به ئې کړې وي خو اصلاً هغه بل 
17+ 

دروہش دراني يوه ورخ په توکو کي راته 
وویل: ملا د جنجال مور یې» په دا ناوخته 
رامیدان ته کېدو. عالم دي په مغالطه کی 
اچولی دئ: ما ول پاره غم مه کوه زما سره د 
خپل کلام د ملکیت او سابقه دارۍ چاپي 
پروف سته. 

۷ زما په کلام کي مو د موضوع د تنوع 
په هکله پوستلی یم. 

هوکې ګرانه! د موضوع تنوع خو یو 
فطري خبره ده. کله سیاست» کله فلسفه 


کله تصوف: کله کله دانه نیمه ټوکه موکه. خو 
زما شاعري په بنيادي توګه د ميني او حسن د 
اصطلاحاتو فلسفي» تصوفي. روحياتي توضیح 
ده او د ۴60 ریاکاری,» خان پرستی,. دوه 
رنګۍ استبداد او منافقت پر ضد بغاوتي جکره 
ده. (او په دا اخره کي د فرنگي د سلطي ضد د 
مزاحمت رنک لري). 

ما ته شیخ: زاهد او ملا متفي کرکترونه 
نه دي» خو د شیخی, او وچ ملايي ذهنیت سره 
مي نه ده جوره: ما ته استبداد منفوره پدیده 
ده د هر چا او په هر وخت کي چي تر هر نامه 
لاندي وي. ما ته په زوره په یو چا ریره 
پر پښوول هغونده ناوره کار دئ لکه په زوره 
یرہ ورخریل. زما د ملا سره نه ده پرته خو د 
هغه له شیطانه مي کر که کېږي ("چل ملا کي 
نشته حرامتوب یې په شیطان کي دئ" .. 
غ. خان). ما ته توري سترګي یا شنې سترګي 
نه بلکي د سترګو د ښکلا کیفیت او د کتلو 
انداز مهم دئ. زما له يهوده بد نه کېږي خو 
یهودیت غندم. په يوه جمله کي د پدیدو د رد 
او قبول په خط کي زما د دوی له نامه او 
تشخص سره دٍ پر سرو کار نه وي بلکي د صفاتو 
او خصلتونو او کردار سره ارم یم. زه لکه 
هغونده چي د ملايي استبداد راي سره ضد یم 
هغو نده د سيكولري تشدد او ډنډه ماري ترپل 
سوي دیمو کراسی, سره په جنگ یم. 

زه د بیان او عقیدی د ازادۍ معتقد یم 
خو بل طرف ته د اهانت او پر هغه د خپلي رايي 
د فورس سره مي بالکل نه ده جوره. (ئه 
پوهېږم چي خبره به مي خونده افاده کر ي 
وي)» په هر صورت شاعر ته یو مشخص. 





عفيدوي او فکري لاین» فلسفي موقف: 
خانگری انداز بیان او اخلاقي دریخ «بر مهم 
بولم. 

سمبولونو په هکله مو توضیح غوښتې ده. 
اساسي توکي دي او زما په هره پارچه کي نظم 
وي که غزل. دا دوه توري قسماً یا کلء په 
په خوانو ملګرو او يارانوکي د ميني او حسن د 
شاعر په نامه متعارف سوی یم ء (د وخت 
ضرب) د ټولګي په مقدمه كي ما د دې 
خبره کړې ده» نور نو دا چي حسن څه دی؟ او 
مینه څه ده؟ پر دې دوو اصطلاحاتو باندي 
سری دقیق او مفصل بحث ځکه نه سي کولای 
چی دا مفاهیم له منطقی لحاظه د "محسوس 
غیرمعقول " حقایقو په کټګوري کي راخي. 
يعني داسي كيفي واقعیتونه دي چي منو ئې 
تولهء پېژنو ئې وله احساسوو ئې ټوله. خو پر 
ږغېدلای نه سو ځکه احاطه ئې د عقل په 











دواره جذ باتي کیفیات دي: عقلي افاده ئې نه 


"زماد × سره مینه ده" یا "۷ ډ پر حسین 
او ښایسته دی". کله چي یو خوک دا دوي 
مکالمي راته ووايي مور ئې په مطلب پوره پوه 
سوء و هیخ اضافي توضیح ته ضرورت نه پیدا 
کېږي خو دا چي مینه او حسن بالذات خه شي 
دي؟ او یا دی ولي له ٭ سره مینه لري؟ یا ۷ 
خنکه او ولي ده ته بایسته ايسي؟ په دې ارہ 


خوک خه نه سي ویلای. 
زما شيخ الحنوتي (رح) به ویل: "چي 
مینه د زره هغه جذباتي کیفیت دی چي د 
وجود په هره ذره ذره کي حاوي او طاري سي او 
دی او بيا به ئې زیاته کره چي دا توجه او 
توصیف هم ناقص دی ... خکه دا د انساني 
روح محسوس او ماوراء عقل کیفیات مفاهیم 
يا اصطلاحات دي ". 
(نو چي زما د شيخ سر نه وو په خلاص 
د هستۍ توله بنیاد دغه د ميني (جاذبه) او د 
حسن (کرشمه) دہ زموږ شمسي نظام او ټوله 
د ذرې (اتوم) په دننه کي د الکترون او پروتون 
معین جاذبي توازن دغه د ميني او حسن د 
جاذبې او توازن مسئله ده. په پاړسو کي 
حضرت مولوي (رح ) او په پښتو کي حضرت 
غني (رح) د شعر په سمبولیکه خوږه ژبه د 
دغو اصطلاحاتو ډېر ښايسته فلسفي 
توضیحات لري. عفوه غواړم خبره رانه اوږده 
مقام په خپله بالذات پر مینه مینبدل او په 
چي په مینه خوک مین سي. نه ببلتون سته: نه وصال 
چي دا خان له خانه ووزي: بيا نه غم سته نه جنجال 
که دي سترگي سي حسيني: حسن ستا د در غلام 
دا خو ستا د سترگو رنگ دی دا شایست او دا جمال 
(د وخت ضرب) 
دونده درته ویلای سم چي "خان " تر معمولي 
مروجه معنی هاخوا ته. کله کله د خودۍ په 


مثبته معنا خو, اکثراً د خودخواهی. ځان 
پرستۍ 680 5٥1٤1‏ یا نفس بندګۍ په منفي 
معنااستعمال سوې اصطلاح ده. 

او خان؟ خان هم تر مروجه معنا ها خوا 
ته د (شاعر) شعري الهه ده. کله دلته کښته د 
بني آدمو په خوا کي ما ته یو ډېر گران او 
ښایسته زره ته تېر بنیادم او کله هلته پاس تر 
اسمانونو پورته (لامکان کي) زما د رب جانان 
له پاره په مستعار حیثیت يوه مستعمله 
سمبولیک افاده دہء چي په دوارو صور تو کی د 
استعمال سوی یو سمبول دی. خان يعني د 
حسن د ښایست انتها او د ميني رب الار باب... 
خو د دې سره» سره دننه هم يوه کیسه پکي 
سته. چي زه ئې د خپل وجدان په سترگو 
داسي واضح وينم لکه په سره غرمه کي د 
آسمان پر راڼه تندي د لمر خلانده ټکۍ ). 

٩‏ تاسي زما په شاعرۍ کي د پښتو ژبي 
د خنیو سوچه وراشوء محاورو او اصطلاحاتو 
خبره کر ي ده. 

په دې ارہ نو روهیال جانانه ! زه بیرته و 
تا ته ستا د يوي ليكني د کوتیشن په رانقلولو 

"د دغو تولو خانگر تیاوو تر خنک چي زما 
له پاره ډېر د پام او توجه وړ دئ» هغه د ملا ژبه 
دہ ملا د خلکو په منځ کی اوسبدلی دئ: د 
خلکو له منخه د الفاظو انتخاب کوي» په دغه 
انتخاب کي کہدای سي څو ګټي شاملي وي: 
یو دا چي د دوی و شاعرۍ ته ئې ځانګړی رنګ 
او خوند ورکری دئ. بل دا چي د خپلي ژبي 


وہر نایابه اصطلاحات او ژبني ترکیبات ئې 
خوندي کړي دي» پر دغو تولو سرېېره له 
سیمه ایزو وراشوء متلو او محاورو څخه هم په 
پوره پیمانه کار پکي اخستل سوی دی ". 

۰۔ ګرانه روهیاله! ستا په پوښتنو کي 
يوه پوشتنه داسي ده : 

"غني خان ته په کوم نظر گوری؟د غني 
شاعري په پښتني د نيا کي څو نه خای لري او د 
دغه محبوبیت علتو نه ئې خه دي؟" 

زرگیه! دا خو پوښتنه نه ده. ما ته خو د 
یو ضخیم کناب اوټ لین برېښي. دا ناپایه 
سمندر زما په کنډولي کي کله خایبدای سي. 
ما ته د حضرت مولوي (رح) په هکله یو مدحیه 
پاړسو بیت را یاد سو: 

من چه گویم وصف آن عالی جناب 

نیست پیغامسبر ولی دارد کستاب 

غني خان خو د غني باچا (ج) د کرم يوه 
اسماني پیرزو ده دې غریب ببوسه او ببکسه 
نتلي» ترټلي پښتون قام ته. 

پښتو ادب له ده مخکي بل غني نه دی 
درلودلی او اغلباً وروستو به ئې هم بيا نه کړي 
پیداءداحساس او عقل. تخیل او تفکر» بیان او 
مضمون, عرفان او فلسفې» دیانت او 
شخصیت. دا معتدل امتزاج او یکتا موجود له 
اووم اسمان له ها خواء و يوه مخلص ملنګ او 
صادق بنده غره شانتي بني ادم (باچاخان) ته 
د ده د خدايي خدمتګارۍ په بدله کي خدايي 
تحفه وه. (زه د باچا خان د سياسي تفکر او 
لاري سره پوره پوره موافق نه يم ء خو د هغه د 
عظمت په هکله ھیخ وخت شيطاني وسواس 
نه دی رالوبدلی؛ زما په ذهني انځور کي د 
باچاخان دنکه بدنه او سپینکی, وره یرہ هر 
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وخت د میسنجر د فلم د هیرو حضرت حمزه او 
د ليون آف دیزرت د فلم د هیرو عمرمختار 
خيالي تداعي ذهن ته راولي او پلرنۍ شانتي 
مینه ورسره کوم). د باچاخان سره زما د ميني 
یو بعد دا هم دی ؛ چي دی زما د ایدیل انسان 
غني خان پلار دئ. زه د غني پر هر خه : د هغه 
پر فکر او ژبه ایمان او کرکټر مین یم. اوس هم 
کله کله په خوب کي دوه دري ګنټې خلوت 
سره لرو او وروسته هم دا اميد لرم چي د ده د 
جنت د بالاخانې په تای خانه کي به خان ته 
څادر غوړوم او یو خای به ورسره واوسم 
ان شاءالله. 

ما د ادب» فلسفې او عرفان و تصوف په 
خواله تر بل هر چا غني ډېر ویلی او کتلی دئ 
هغه پر خدای مین دی او زه پر دہ مین یم : هغه 
خدای پېژني او زه دی. 

هغه د خدای مینه او حسن احساسوي او 
زه د ده هعې ٠...‏ 

غني خو بعدي شاعر دئء هم فلسفي 
دئ. انساني دئ. هم رند خراباتي دئ» هم 
صوفي دئ. د کلام د موضوعاتو په اړه متنوع 
اړخونه لري. د ده کلام د رنګ او دنک د ګډ 
کیف بلا کیفیت او تر وصف پورته اپیل کوي. 

دی دلته د مځکي پر سر ګرځي خو د 
خیال څانګي ئې اسمانونه ګزوي او د نظر د 
عمق ریښه ئې د مځکي تر شکم ها خوا ته 

نازک نرم زره تې د پسرلني سحر د رڼې 








لمسوي. 
ما په يوه خوب کي د هغه د هنرمنو گوتو 
د شهتار د زیر او بم نغمه واورېده او د نغمې 
ساز ئې په خوب کي یو بل خوب او بيا په هغه 
خوب کي یو بل او بل متواتر خوب ته په مینه 
مینه بوتلم... 
خلویشت کاله مخکي چي زه نوی 
مسلمان سوی ومء د هغه دا شعر مي تر ستر گو 
سو او دادئ له تاسو سره ئې شریکوم : 
لیو نیه مکه څه ده! 
ملا کور د یو عاشق دی 
کوټنۍ دي ګڼي دبري 
دهمه ورب خالق دئ 
۴۴د 
لیونیه ایمان خه دی؟ 
ملادا دی پوخ کمان 
د یو خوب په زره ليده دي 
د وصلو نود جانان 
ېر د 
لیو نيه سجده څه ده؟ 
ملا خان خاوري کول دي 
دمستۍ د کلوهار 
د یار پښوکي اچول دي 
دی دي خدای هاخوا پخپله مینه او 
حسن ونازوي او غافل پښتانه ته دي خدای دا 
خوا د دې عظيمي هستی, د قدر شعور 
ورنضیب كړي. 
والسلام 
ع. عطایی (ملا ) 
۱۶ ۶۳-۰ 


واحد فقيري/واشنگین 


د کندهار ۱۹۵۹ بلوا 


څه موده مخکي» زما گران دوست فرید 
ميوندي په فیسبوک کي د کندهار ۱۹۵۹ د 
بلوا په باب یوه خورا جال خاطره د خلو 
فيسبوكي یارانو سره شریکه کره. خدای سته 
چي د ميو ندي صاحب د کندهار د ښار همدي 
تاريخي خاطري په ما كي دا احساس راوپازاوة 
چي د دې بلوا په اره خه مطالعه وکم. په دې 
قصي باندي خه خان خبر کړم؛ او د امکان تر 
حده پوري د فضيي عوامل او سببونه وپلټم. د 
تحقیق په بهیر کي دا خیال هم را پیدا سو چي 
کاشکي خپل معلومات او مفكوري راغوندي 
کم او له خپلو ملگرو سره ئې شریکي کړم. زما 
همدا شخصي هڅه او ذهني تلوسه کرار کرار 
په دې مقالي بدله سوه. 

البته د تل په شان په اول سر کي د 
کندھار د بلوا په باره کي څېړ نه څه گرانه وه. 
اول لاس مواد او اثار کم ول. څه چي زما سره 
موجود ول هغه په ھیخ وجه کافي نه ول. خو 
بیا هم د خپل شخصي کتابتور تر څنګ مي د 
واشنګټن په ساحه کي د خپلو انب یوالانو سره د 
څه وخت له پاره دا موضوع د شپو په بانډارونو 


کي مطرح کوله. په دې باره کي به مي د هغوی 


خاطرې راسپړلې. معلومات مي ترې 
حاصلول »او څه مفکورې مو سره تبادله کولې. 
مدام به مو په ګده نوي سوالونه مطرح کول. 
قضیه به مو له مختلفو زاویو څخه څېړله او هم 
به مو پر خینو جنجالي مسایلو باندي بحث 
کل 

د څه وخت. مطالعي او سوچ راوروسته, 
مسئله بالاخره مه ورښانه سوه. ابهامات څه 
حل سول او د حادثې مختلف ابعاد څه 
را ركذ سول. معنا دا چي د کندهار ۱۹۵۹ 
بلوا ورو ورو خپل خاص شکل او محتوا غوره 
کره. د بلوا په باب په عمومي توکه یو نسب 
جامع او ژور تصور رامینخته سو او په دې برخه 
کي خيني مفكوري خپل طبيعي پوخوالي ته 
ورسېدلې. 

د دې تر څنګ مي د خینو نورو عزتمنو 
کندهاري منوریئو او دوستانو سره په تيلفوني 
مکالمو کي اول لاس معلومات» پخې مشورې او 
ښکلي خاطرې تر لاسه کړې. د خوشحالۍ 
خای دا دی چي د ۱۹۵۰ او ۱۹۶۰ په کلونو کي 
کندهار د فکري او سياسي لحاظه یو دینامیک 
او تپاند ښار وو. د سياسي گرداوونو نوښتګر 





مرکز وو. د تنویر او روشنفکری, له لحاظه؛ 
کندهار هله په ملي سویه یو استشنايي ولایت 
وو. اکثره ښاري اوسېدونکي تې تحصیل کرده 
ول. زیاتره ئې د کندهاري تجارو او ملي 
بورژوازي بچیان ول. معنا د دولتي چوکاټ 
زیاتره منورینو ته د دې فرصت او ازادي 
ورکړې وه چي د حکومت په آپوزبشن کي وي؛ 
او کله نا کله حتی په ټکر کي هم ورسره واقع 
سي. مطلب مي دا دئ چي په مجموع کي د 
ماهره وه البته د افغانستان په سطح کی. 

که خه هم د سلطنت په دوران کی د 
کندهار و عصري انکشاف او تعلیم ته کمڈ 
خاصه توجه نه وه سوې. او حتی عمدي غفلت 
لا هم ورسره سوی وو؛ خو بيا هم گندهاري 
منور نیو په دواروو مهمو ملي جریانونو کي - 
يعني په مشروطیت او ویش زلمیانو کي - 
پراخ ګډون لاره» او تل ئې د ملي جریانانو په 
لیدرشیپ کي مطرح څېرې لرلي. 

د ۱۹۵۰ او ۱۹۶۰ په کلونو کی د 
کندهار د سار هوتلونه» تجارتي دفترونه او د 






باندار شخصي کوټې د نويو او مترقي افکارو د 
جر و بحث میدانونه ول. په دې وخت کي؛ په 
زرهاوو كندهاري خوانانو و سياسي فعالیت ته 
مخه کړې وه او په ښاري خوانانو کي مترقي او 
چپي افکار ورخ په ورخ غښتلي کبدل.په گرده 
ښار کي» د وطپالني او مترقي نظریاتو خوږ زور 
خپور وو. مطلب دا چي د مشروطیت او ویش 
زلمیانو حرکتونو په کندهار کي اوږده سابقه؛ 


ژوري رېښې او پراخ نفوذ لاره. د دغو دوو ملي 
جریانونو غړي لا هم په دې وخت کي په 
کندهار کي ژوندي او فعاله ول. لنډه دا چي په 
دې وخت کي په کندهار کي د روشنفکرانو او 
تحصیل کرده کانویو دول تورم ایجاد سوی وو. 
او و کابل ته د خطرناکه مغزي فرار نوې څپه لا 
نه وه راشروع سوې. 


دحادثی خرنکوالی: 

د ۱۹۵۹ د استقلال د جشن په جریان 
کي» د سلطنتي کور نی او خینو نورو عالي رتبه 
مامورینو مېرمني او لوني په لڅ مخ په عام 
محضر کي راشکاره سوي. دا وخت د 
صدراعظم محمد داود خان حکومت وو او داود 
خان اراده لرله چي په افغانستان کي د ښځو 
ٹھضت یو ځل بيا راپیل کړي. د داود خان 
حکومت په دې وخت کي په خان ډاډه وو او 
ګومان تې کاوه چي محافظه کاران او د ښځو د 
ازادۍ مخالفان کم خاص عکس العمل نه سي 
کولای» او معنا بیا د غازي امان الله خان کانه 
نه تکراريږي. خکه په دې وخت کي د 
افغانستان سلطنتي پوځ د شوروي اتحاد په 
وسلو سبمال سوی وو او اردو زیات امکانات 
لرل. دغه راز د رفع حجاب تر مخه خینو ښځو 
په رادیو» نرسینک: او مکاتبو کي پراخه او په 
شوق ونده اخيستي وه؛ او د خپلو نورو حقه 
حقوقو د لاسته راورلو په منظور ئې کمپین هم 
کاوه. خو تولو سخود کور بهر چادري کوله. 

د جشن تر مراسمو را وروسته. د 
صدراعظم محمد داود خان حکومت په هیواد 
کي خپل والیان هم دې ته تشویق کرل چي د 


مخ لخي په نهضت کي برخه واخلي» او په 
خپلو ولایاتو کي عالي رتبه مامورین دې ته 
تشویق کړي چي خپلو میرمنو ته اجازه 
وركري چي د چادري له توره زندانه راووخي: 
د وطن په ابادولو کي پوره ونډه واخلي. او د 
آفغان ولس سم نیم نفوس د هیواد په فرهنګي 
او اقتصادي ودي کي فعال ګډون وکړي. 

په کندهار کي. د وخت گورنر محمد 
صدیق خان وزيري هم د مرکز په تعقیب په 
کندهار کي د مخ لڅي و نهضت ته فعالیت پیل 
کر چي په نتیجه کي د ۱۹۵۹ د بلوا یو بل 
عامل سو. 

بلخوا. په افغان لیکوالانو کي د ویش 
زلمیانو مشهور مبارز غړی مرحوم محمد علم 
بڅرکي د کندهار ۱۹۵۹ د بلوا یو اصلي علت 
پر فیودالاتو او دوکاندرانو باندي د مالیاتو یو 
دم او ناڅاپه جکوالی بولي. «د کندهار بلوا په 
اصل کي د لوڅ مخۍ موضوع نه وہ بلکي مالي 
موضوع وه.» بخر کي صاحب لیکي چي له يو ي 
خوا د مالیاتو ډېرېدل فیودالان خوابدي کړي 
ول او له بلي خوا د ښځو د لڅ مخی, نهضت 
محافظه کاره ملایان او په جامعه کي نور 
ارتجاعي عناصر قهرولي ول . همدې ګډ قهر او 
نارضایت هغوی سره متحد او منظم کړي ول. 
په دې مرحله کي» د ښځو د حقوقو د نهضت 
موضوع د کندهار منورین او محافظه کاران 
سره مخامخ كري ول. او دې تقابل څو 
مياشتي په بر کي ونيولي. د کندهار منورینو د 
طلوع افغان د جريدي له لاري د ښځو د حقه 
حقوقو ملاتر کاوه؛ او په دې ار تباط ئې مقالي او 
ترجمي نشرولي. خینو ویښ زلمیانو د ښځو د 


حقوقو له پاره د يوي غیر زسمي شبکې په 
توګه فعالیت کاوه. ځکه د ښار روشنفکرانو د 
ښځو له لڅ مخۍ سره «پوره همنوايي 
درلوده.» په دې مبارزه کي» د کندهار ښځو او 
منورینو عملا برخه اخيستي وہ. د مثال په 
توګه. محترمه مبرمن ساجده بڅرکي او 
متحرمه مېرمن نفیسه سليمي «په خورا 
مېړانه خپل طبيعي او بشري حق ته ور 
ودانګل.» په کندهار کی همدا دوې محترمي 
مېرمني د لومړی ځل له پاره لڅ مخ و بهر ته 
راووتلي, او تاريخي ویاړ ئې وګټی. 

په مقابل کي» ارتجاعي ډلي هم ارامي نه 
وې ناستي» هفوی د ښځو د نهضت په 
مخالفت کي په ماجتونو او بازارونو کي 
جلوسونه کول. په پاکستان کي ئې د ښځو د 
ٹھضت پر خلاف رساله چاپ کړې وه. او د 
کندهار په ماجتونو کي ئې خپرول. په ښار 
کي» محلي ار تجاع د «بي سترۍ» او «ناموس 
دارۍ» درواغجن شعارونه ورکول او د ښځو د 
نهضت پر خلاف ئې د بې سوادو خلګو 
احساسات راپارول. تربلوا يوه ورځ مخکي ئې د 
ښار په متخلفو محلو کي اعلاميي هم ځوړند 


خو د دي تولو فعالیتونو او سياسي 
جنجالونو سره سره» د کندهار ګورنر محمد 
صدیق خان ببده وو. اقدامات ئې زیاتره یو 
«ليوني» ته پاته کبدل. د ښاغلي بخركي په 
قول» په کندهار کي د ښځو د نهضت مسئله 
دونه په «بد خوندۍ» عملي سوه چي «تاریخ 
هغه هیخکله نه سي هېرولای.» بڅرکي 
صاحب په خپل کتاب کي ګورنر صدیق خان 





1 
۲ 


ادبي 


نهایت مغروره: بې پرو او بې کفایته معرفي 
کوي. د لیکوال بل نظر دا دی چي حکومت 
غوښتل چی په کندهار کی يوه حادثه رامنخته 
سي. خو حکومت خپل قدرت وضيي او نور 
ولایات وداروي. (وېښ خلمیان. مخونه 
۱۰۲-۹). 

دغه رازء د افغانستان د چارو مشهور 
امريكايي لیکوال فقید لويس دوپري په خپل 
کلاسیک کتاب «افغانستان» کی د کندهار د 
بلوا یو اساسي عامل د مالیاتو راتولول او اضافه 
کول بولي. ښاغلي دوپري ليکي چي د کندهار 
فیودالانو مالیه نه ورکوله. او هر کال چي به 
کم گورنر د هغوی خخه د مالیاتو د راتولولو 
خبرہ یادہ کر د کندهار زمینداران به په 
خرقه شریفه ننوتل او بست به ئې اعلان کر ۔ 
پسله خه مودې به والي هم دا خبره هبره کرہ: 
او كندهاري فیودالان به بیرته خپلو کورونو ته 
کامیابه ستانه سول. خو دا څل صدراعظم 
محمد داود خان د کندهار ګورنر ته امر کری 













وو چي د هغوی سره دي هیخ دول نرمښت نه 
کوي او د کندهار فیودالان بايد دې ته مجبوره 
سي چي نه يوازي مالیات ورکړي» بلکي اضافه 
مالیات هم ومني. دغه زار د کندهار د ښار 
1 تجار او دوکاندارن هم بايد پر خپلو عایداتو 
| باندي مالیه ورکري. 

۱ کله چي د يوي غونډي په ترخ کي ور نر 
محمد صدیق خان وزيري د حکومت دریخ و 
کندهاري فیودالانوء تجارو او دوکاندارانو ته 
اعلان کر د کندهار فیودالان د پخواني عادت 
سره سم مخ د خرقي شريفي پر لور رهي سول. 
مګر دا پلاد هغوی مخ عسکرو او پولیسو نیولی 


وو او هغوی ته اجازه ور نه کړه سوه چي په 
خرقه شریفه کي بسنت اعلان کړي. تو بناء دا 
خلګ د ښار په بازارونواو کوخو کي تیت سول : 
او د مخ لځي پرضد ئې د کندهار پایلوچان. د 
ښار دانگیان او نور بېکاره خوانان راوپارول 
چي په نتیجه کی د کندھار ۹ بلوا ایجاد 
سوه. دوپري ليكي چي بلوا وہر ژر د جنرال 
خان محمد خان د مهارت په وجه ختمه سوه 
او ښايي درې کسه پکښي مره او اته تنه تپیان 
سوي وي(مخونه- ۵۳۶-۵۳۷). 

د يوي ورځنۍ بلوا په جریان کي؛ 
بلواګرانود حکومت پر خینو تاسیساتو باندي 
حملې وکړې. د زرغونې اناد نجونو پر مکتب 
باندي برید وسو. بلواګران د ښځو و يوه حمام 
ته ننوتل. خینو د کندهار ښار سینما او فلمو نه 
وسوځل. خيني دوکانونه چور سول . اعتراض 
کوونکو د امریکا د ایب د دفتر یو کارکوونکی 
ټپي کر او د هفوی د دفتر نور سامان الات ئې 
خراب کړل. او دغه راز مظاهرچیا نو د کندهار 
په ښار كي پر هفو كندهاري منورینو باندي 
حملي وکړې چي د ښخو د نهضت طرفداره 
ول٠‏ او يا ئې خپلي مبرمني دې ته هخولي چي 
د مخ لځۍ په نهضت کي برخه واخلي. د مثال 
په توګه. بلواگرانو پر سليمي صاحب باندي 
حمله و کره او د هغه موټر ئې ور خراب کړ. 

په هر صورت» د جنرال خان محمد خان 
فواوو فقط په څو ساعتو نو کي بلواگران وخپل ؛ 
یو شمپر خلک توقیف سول او ۱۷۲ تنه کابل 
ته بندي واستول سول. د حکومت او مخالفینو 
تر منځ تشدد او مرګ ژوبله هم پېښه سوه. 
دوپري وايي چي تولتال دري کسه وژل سوي 


دي. خو فرهنګ د ۶۰ کسانو د مرگ ذکر كوي 
چي په اغلب ګومان مبالغه ده. داسي ښکاري 
چي فرهنگ د سیاسي ملحوظاتو په خاطر د 
در پنج قرن اخیر: مخو نه -۴۷۰-۴۷۱). 


د کندهار بلوا په باب د نورو لیکوالانو 
مختلف نظرونه: 

بايد په سر کي ووایم چي د افغان او 
خارجي لیکوالانو په منخ کي يوازي محترم 
بڅر کي صاحب او ښاغلي دوپري د کندهار بلوا 
ته خه توجه کړې ده. بخرکی او دوپري دواره 
ليکي چي د دې بلوا یو اساسي سبب د مالیاتو 
«پرول وو. د هغوی همدا تکی را وروسته 
لیکوالانو په مختلفو اشکالو سره تکرار کری 
دی. خینو خارجي لیکوالاتو خو حتی د 
دوپري ببچاره نوم قدري هم نه دئ اخیستی: 
او د فقید دوپري خبري ئې په ناحقه په خان 
پوري ترلي‌دي. 

دصدراعظم محمد داود خان د حکومت 
نظر د هغه قلم مخصوص ښاغلي محمد حسن 
شرق په خپل کتاب کي بیان کری دی. شرق 
ليکي چي د کندهار بلوا د داود خان د 
«مخالفانو» یو «مسلحانه قیام» وو؛ معنا د 
کابل حکومت د کندهار بلوا ته د يوه وسله وال 
پاخون په سترکه کتل. او هغه ئې غالبا د 
پاکستان دسیسه بلله. شرق اضافه کوي چي د 
کندهار بلوا دوي ورخي دوام درلود. خو د 
پولیسو او د کندهار د ښاریانو له خوا ختمه 
سوه (کر باس پوشهای برهنه پاء مخ ۶۶). 


د افغانستان په چارو کي بل ژوندی 
امريكايي عالم پروفسور برانیت روبین عقیده 
لري چي په دې وخت کي شهید داودخان 
خان قوي احساسوی. هغه پوهبدی چي قوي 
اردو لري او کولای سي چي د ملایانو او نورو 
محافظه کارانو مقابله وکړي. همدا علت وو 
چي داود خان د ښځو نهضت را مخته کر , څو د 
ملایائو او محافظه کارانو سره کر ایجاد سي (د 
افغانستان ټوټه کېدل. روبین. مخ - ۷۲). 

پوهاند عبدالشکور رشاد ليکي چي د 
کندهار والي محمد صدیق خان د داود خان به 
تقلید په کندهار کي هم مجلسو نه جور کرل: 
او د مامورینو او مخور خلګو خخه ئې وغوښتل 
چي د خپلو ښځو سره يو خای په دې 
مبلمستیاوو کي برخه واخلي. «دې کار په 
خلکو کي د بلواهڅه پیل کړه.» په دې بلوا کي 
څو تنه ووژل سول. او ۱۷۲ تنه کابل ته 
بندیان واستول سول. په دې گرفتاریو کي 
حاجي حبیب الله بامیژی؛ د کرز صالح محمد 
خان پوپلزی؛ عبدالقدوس خان بارکزی, 
میراحمد جان مجمدزی» ملک شکور 
پوپلزی. عبدالصمد اخوندزاده خروتي او 
محمد اسحاق علومي نومونه يادوي (د 
کندهار یاداستونه» دوهم جلد» مخونه -۲۴۴ 
۳۴۵ 

د (داود خان د کي جي بي په لومو کي) 
مولف ليکي چي د گور نر محمد صدیق خان او 
د ولایت د ژاندارم قومندان ډګروال سردار 
محمد اکرم د خینو مامورینو ښځي د «بريچي 
او پولیسو په زور مخ لڅي او بې حجابه بازار او 
کوڅو ته راوايستلي خو په کندهار کي خلکو د 





دې عمل په مقابل کي د مولوي عبدالصمد 
اخوندزاده په مشري د خپلو ملي او اسلامي 
شیوناتو د ساتني په خاطر» په اعتراض لاس 
پوري کر (مخو نه ۴-۵). 

د دغو نظرونو تر کتلو را وروسته به اول د 
لو و کیوری ته که ال کل سی با ت 
نهايي نتیجه گيري وسي. 


نتیجه: 

ښاري قیاموته د جهان په ګوټ ګوټ کي 
پېښ سوي دي او نن سبا حتی په پرمختللو 
ملک نو کي لکه امریکا او اروپايي هیوادونو کي 
هم کله نا کله ښاري بلواكاني پېښېږي. ښاري 
بلواګاني عموماً د خلګو د عمومي شکایت: 
نارضایت او یا مخالفت په ترخ کي واقع کېږي. 
په امریکا کي» ښاري پاخونونه عموماً نژادي 
کیفیت او بعدونه لري. عموما د سپین او تور 
موضوع وي. د پولیس د بد او سخت چلن 
مشکل وي او یا هم په لویو ښارونو کي د 
اکليتونو سی کي دققر او يې کازی رازه 
ښاري بلواكاني او اعتراضو نه راوز پروي. په بل 
عبارت؛ په پرمختللو ملکونو کي باري 
بلواكاني د اقتصادي نابرابریو. محرومیت او 
بې عدالتیو په مقابل کي یو جمعي او ګډ 
اعتراض وي. کله نا کله. په دربیمه نړۍ کي 
ساري قباموند عموماً د اشغالکرو قواوو پر ضد 
نشتالستي پاخونونه وي. په هند کي 
بلواګاني عموماً مذهبي عوامل لري. 

مګر د کندهار بلوا ته تژادي ارخ درلود. 
نه د ازادي له پاره یو قیام وو او نه ئې هم کم 
خاص مذهبي عوامل لرل. د کندهار بلوا لکه 





څرنګه چي له نامه څخه ئې ښکاره ده. يوه 
سپېره توره بلوا وه. یو نبستاً منظم ارتجاعي 
بغاوت وو. استاد حبيبي ئې دیو ارتجعانه 
حرکت» بولي چي زه کاملا ورسره موافق یم 
(دافغانستان پہِلیک: مخ ۳۰۹). 

په بل عبارت. بلواکرانو هیخ کم عالي 
هدف نه لاره. اکثره د کندهار د شار لوچکان؛ 
دانگیان او د چور او تالان له پاره چمتو خلک 
ول. معنا دا چي بلواکران نه د مطمئن برق نه 
د پاخه سړک. نه د مجهز عصري مکتب او نه 
هم د اجتماعي عدالت له پاره راپاڅېدلي ول٠‏ 
بلکي په يوي بې هدفه ارتجاعي بلوا کي ئې 
لاشعوري برخه اخيستي وه. 

د کندھار د ۱۹۵۹ بلوا د نورو عواملو او 
سببونو په برخه کي بایددا ووایم چي لومری د 
اید ايجادولو کې د ملي حکومت بې 
كفايتي له ورایه ښکاري. په يوه کلام کي» د 
کندهار والي د رفع حجاب مسئله غلطه 
سمبال کړې وه, ځکه امر يوازي دولتي 
مامورینو ته راجع ووء خو داسي ښکاري چي د 
کندهار ګورنر - البته د حکم تر صلاحیت او 
چوکاټ پھر -عام خلک» تجار او محلي مشران 
دې ته مخولي او یا هم تهدید کړي ول چي 
خپلي ښځي راو باسي. په نهایت کي همدا بې 
كفايتي وه چي گورنر صدیق خان برطرفه او 
«تحت الحفظ» کابل ته واستول سو او پر 
خای جنرال خان محمد خان مقرره سو 
(رشاد). 

دوهم. د افغانستان اکثره ښاري جامعه 
د ښځو د نهضت تحول ته چمتو وہہ او د 
کندهار په ښاري پاته په (۱۱۲) مخ کي 





لیکوال: استاد محمدمعصوم هو تک / کاناډا 


د پښتو ټولني او باره کلۍ فیصلو ته کره کتنه 


د پښتو ټولني» پښتو اکہدیمی او باړه 
گلۍ فيصلي ټولي له پښتو ژبي سره د 
خواخوږۍ او د هغې د پرمختیا او سامبالتیا په 
نیامت تر سره سوي دي او د پښتو لیکدود د 
تکاملي جریان يوه مهمه خو د نقد او کره کتني 
وړ برخه ده. زه د خپل صلاحیت په حدودو کي 
د دغو فیصلو د کره کتني کار ته ځان ور اچوم. 
ښېگڼي او نيمگرتياوي ئې څېړم او د نه عملي 
کبدو عامل یاعوامل ئې بیانوم. 

د لیکدود معياري کول او توحیدول د 
ژبي د پر مختگ او علمي کولو يوه اساسي ار تیا 
ده. داسي ارتیا ده چي تحقق ئې خانته خپل 
ټاکلي سياسي: اقتصادي» تولنیز او كلتوري 
شرایط او امکانات غواري. په تشو غوښتنو او 
حُکمونو ئې تحقق نه ممکن دی او نه ئې څوک 
د نړۍ په نورو ژبو کي د دغه شان تحقق مثال 
راښوولای سي. د واحد لیکدود پر سر د فيصلي 


له پاره تر ولو اساسي پوښتنه داده چی: 
آیا مور لیکدود معیاري کوو. که ژبه؟ 

د دغي پوښتني له جوابولو پرته هره 
فیصله او پرپکره. رود ته د ېې گودره گډېدلو 
معنا لري. دې پوشتني ته یو خواب په يوه 
وخت او زمان کي ممکن)دی. په دې معنا چي 
یا به لیکدود معياري کوو» یا ژبه. داسي جواب 
زموږ ستونزه نه سي را حلولای چي ووایو: 
دواره معياري کوو. داسي جواب مو ولي 
ستونزه نه سي راحلولای؟ خکه ئې نه سي 
راحلولای چي د دې دوارو ساحو پولي او 
بریدونه توپیر لري؛ د منخته راتگ له پاره ئې 
شرایط او امکانات یو له بله ببل دي. یو په بل 
کي تداخل ئې له ستونزي خخه ماشوره 
جوړوي» لکه جوړه کړې چې ده. 

د پښتو ټولني او باړه گلۍ په فیصلو کي 
لومړۍ نیمگرتیا دا ده چي د غونډو برخه والو 


. 
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ئې اصلا دغه پوښتنه له خانو خخه یا کړې نه 
ده. که ئې کړې هم ده» يا ئې سم سر نه دی په 
خلاص سوی او یا نو دغه دوې برخي په ناپامۍ 
کي ځني گډي سوي دي. د دغو فیصلو په 
وخت کي زموږ له مشرانو څخه ژبه؛ لیکدود؛ 
ادب داسي سره گډوډ سوي دي؛ داسي ئې 
حدود يو په بل كي خني ننوتلي دي چي نه ئې 
خپل اساسي مقصد خني تر لاسه کری دی او 
نه ئې د فیصلو د عملي کبدو چاره او لاره له 
کنډ و کپره راايستلي ده. زه به اوږده بیانونه نه 
کوم او د مثالو په راورلو سره به خپله د زره 
خبره درته وراندي کرم. 

په لومړۍ فیصله کي ۲۱ مادي تصویب 
سوي دي. په دې یوویشٹو مادو کي خلور 
مادي (۱۲مه. ۴امه. ۵امه او ۲۱مه) په 
لیکدود ارہ لري نوري تولي یا په ژبه ارہ لري یا 
ئې په لهجو. 

په ۱۳ مه ماده کي وايي چي: اخيني د 
بعضی" او " خنی از " بايد په همدې شکل وليکو. 

په ۱۴ مه ماده کي وايي چي: 
"چلوونکی» کوونکی. سوونکی" بايد په دوه 
واوه ولیکو, 

په ۱۵ مه ماده کي وايي چي: د" کش" 
كليمي پای ته به (ی) ور زیاتوو. 

په ۲۱ مه ماده کي وايي چي: ''زہء زماء 
زمونږ" به په (ز) لیکو. يعني په (خ) به ئې نه لیکو. 

پورتنی, خلور مادي د لیکدود مسائل دي 
او خرنگه چي د لیکدود د توحید له پاره د 
پوهانو یا صلاحیت لرونکو کسانو (فیصله) هر 
وخت خپله اغبزه شندلای سي» نو له همدي 


اصل سره سم د دې مادو په عملي کولو کي 











هیڅ رازستونزه نسته او زه ویلای سم چي هر 
په ژبه پوه لیکوال ئې له همدي فيصلي سره 
سم ليکي؛ 

نوري مادې د لهجو رنگارنگ وینگ 
(تلفظ ) دئ. د مثال په توگه دا چي وايي: 0 
لځ" ناسم دی او "لوخ" سم. دا د لیکدود خبره 
نه ده بلکي د لهجي خبره ده. د يوي لهجي 
ويونكي خپله مفاهمه د (لڅ) لغت په ویلو سره 
عملي کوي او د بلي لهجي ویو نکي ئې د (لوخ) 
په ویلو سره. که خوک چا ته ووايي چي (لوخ) 
ئې لیکه. خو د (لڅ) په شکل تې لوله. دا مو په 
حقیقت کي د واولونو په اداینه کي مشکلات 
پېښ کړي دي. مور گویا په دې حکم سره د 
(و) گرافیم ته هم د (زوره کي)او هم د (پېښ) 
وظیفه پر غارہ اچولې ده. 

د (چې. می دې )او( چي . مي. دي) 
مسئله هم دوه اړخه لري. یو اړخ ئې دا دی چي 
(چه) په نه لیکو او د (ه) پر خای به ئې په 
(ی) لیکو. دا برخه ئې د لیکدود په ساحه کي 
شامله ده او ټول په ژبه پوه لیکوال ئې 
مراعاتوي. هیځ راز ستونزه پکښې نسته. خو 
دا خبره چي په اوږده ياء (ي) به ئې لیکو که په 
لنډه ياء (ي)؟ دا ئې د لهجې يا ژبي اړخ دی او 
دا په فیصله نه حلېږي. خپل شرایط غواړي. 

د (کي) او (کښي)؛ (کې) - (کښې) 
خبره هم همدا دول د لیکدود مسئله ته ده. دا 
د لهجي خبره ده. د لهجو دلول په فیصلو سره 
ممکنه نه ده. د لهجو بدلبدنه خانته خپل 
سياسي, اقتصادي او ثقافتي شرایط غواري. 
هري لهجي که دغه سياسي, اقتصادي او 
ثقافتي برلاسی وموند. نوري ټولي لهجي به 


ئې په ویارِ سره ومني او د هغي پالنه به د ځان 
له پاره غټواله او لويي بولي. په دري ژبه کي د 
کابل لهجې دغه موقف ځانته گټلی وو او هرچا 
چي د کابلی, لهجې په شان دري ویله» هغه به 
ئې د ځان په کمالاتو کي شمبرل. 

په (غږ) او (ږغ) کي هم خبره د لهجې یا 
په مجموع کي د ژبي ده» نه د لیکدود. د 
لیکدود ارخ ئې دا دی چي په (غږ) او (غگ) 
کي کوم یو سم دئ؟ يعني (غږ) په (ږ) سهي 
دئ که په رگ). 

د (توپک) او (توپک) داد (بگړۍ) او 
(پگری) او داسي نورو لغاتو توپیرونه هم 
ليکدودي پرابلمونه نه دي چي د پوهانو په 
مجلس دي حل کره سي. بلكي دا ژبنی, او 
لهجوي ستونزي دي چي د هر شکل منل ئې د 
سياسي. اقتصادي, كلتوري او تولنیز سیادت 
او برلاسی ملاتر ته ارتیا لري, 

د کي شی الو سو شي سا 
خبره هم لهجوي دہ: لیکدودي نه ده. که هر 
وخت د (شوء شي) یا (سو. سي) لهجي خپل 
ثقافتي و سياسي سیادت تر لاسه کپ نور به 
بيا د اختلاف ټکی لا هم پاته نه سي. په فیصله 
ئې اختلاف له منځه ور لای نه سو. 

دا او دې ورته نور مثالونه د فيصلي هغه 
نیمگرتیا ده چي د لیکدود او لهجي (ژبي) له 
گبولو څخه رازبربدلي ده. په نورو خلورو 
فیصلو کي هم دغه شان خایونه ډېر دي چي 
هغه د لیکدود په بحث کي هډو راتللای نه سي 
او د لهجو یا ژبي په بحث کي بايد خوک پر 
وږغېږي. زه ئې د هر مثال تر راو ړلو تېرېږم او د 
خپلي همدې ليكني د اوږدېدلو له اسیته تر 


نورو گام اړوم. خو يوازي به پر همزه (ء) او 
(مد) وږغېږم. 

د (همزې) په باب له فیصله والو څخه د 
(فونیم) او (گرافیم) مفاهیم گډوډ سوي دي. 
په دوهمه فیصله دوهم تصویب کي وايي چي : 
"د (زه. د ده. شه: ته) په کلمو کښې د (ه) 
دپاسه د همزه لیکلو ته ضرورت نشته...". د 
دريمي فيصلي په پنځم تصویب کي وايي چي؛ 
" (۶) دی د زورکی دپاره استعمالیرری - لکه 
زړه....". په باره گلۍ کي بیاد (زړه» ته . دده) 
پر خاتمو باندي د (ء) زیاتونه تصویب سوې 
ده. په عمومي بحثونو کي دا خبره بيا بيا 
تكراريري چي: "همزه په پښتو کي نسته ٠"‏ 
خو وضاحت ئې نه دی ورکول سوی. زما په 
فکر د همزي فونیم (ږغ) په پښتو کي نسته. 
په عربي کي چي د همزي په نامه کوم فونیم 
(صوت) د الفبي جزء مئل سوی دئ. هغه یو 
حلقي (عین ته نزدې) فونیم دی چي د 
کدی اسر . مان اف کی راتلای سي از 
درې واره حرکتونه (زور» زبر» پېښ) 
اخیستلای سي. د کلمې د سر مثال ئې (ابلاغ؛ 
اثبات) دئ. د منخ مثال ئې ( مسئله. مسئول) 
دئ. د پای مثال ئې (ضیاء نداء) دی او د سر 
او پای مثال ئې (املاء انشاء) دی. په قرآن 
عظیم کي هغه همزه چي د کلمي په سر کي 
راسي او کسره (زبر) ولري» تر الف لاندي 
ليکل کيري هغه همزه چي د كلمي په سر کي 
راسي او فتحه (زور)ولريء تر الف دپاسه لیکل 
کېږي. عرب دا فونیم سم ادا کولای سي او (ع) 
ته نزدي ئې تلفظ کوي. زمور حافظان او علماء 
ئې هم د زیات تمرین او تکرار له لاري سم ادا 





کولای سي. خو عام خلک ئې د (الف) په شان 
تلفظ کوي. دغه صوت چي خانگر تياوي ئې ما 
بیان کړې» رشتیا هم په پښتو الفبي کي 
نسته. مگر د همزي (ء) نخښه (گرافیم) مور 
په پښتو لیکدود کي لرو. د خوشحال خان 
خټک له خنخيري لیکدوده رانيولي پيا تر ننه 
پوري ئې د تورو او کلمو د لا ښه ادايني او 
تشخیص په نیامت کاروو. په (خوری چښئ 
حساب مه منی) کي ئې د افعالو پر خاتمو 
باندي ورزیاتوو. د باره گلۍ د فیصلو له مخي 
ئې بايد د (زره: تهء ده ده) پر (ه) باندي هم 
دغه نخښه (ء)ولیکو. نو دا حکم چي: "په 
پښتو کي همزه نسته" بايد داسي تشریح سي 
چي په پښتو ژبه کي قمزي (.) صوت ږغ 
(فونیم) نسته خو نخښه ئې سته. 

د باړه گلۍ په فیصله کي خلرم تصویب دا 
دئ چی: "(مد) په پښتو کي نشته..." دا 
حکم هم یو څه شنل غواري. ښاغلی ډاکټر 
پالوال په دې عقیده دی چي (مد) د الف اوږد 
سوی شکل دئ. ښاغلي دوکتور زیار صاحب 
الفو نه پر لند او اوررده و پشي. 

داورده الف مثالو نه دا دي: 

د کلمو په سر کي: (آس). (آر): (آر) 

د کلمو په منځ کي: (انار)؛ (لاس)۰(انگار) 

د کلمو په پای کی: (ماما):(کاکا):(دادا) 

دغه اورده الفونه چي ما ئې مثالونه 
راوړل. د عادي الفانو په شان اداینه نه لري» نو 
دې اورده الق ته بايد خه نوم ور کو؟ آیا د (اړ = 







محتاج) او (ار = مانع؛ خنډ) د سر رغونه د 
ادايني پر وخت یو راز اوردواله لري؟ دې 
پوښتني ته دي د باره گلۍ فیصلو 


لاسلیکوونکي جواب ووايي. 

بله خبره چي په فیصلو کي گوته ورته 
نيول کپدلای سي. هغه د تصویبونو پیا پیا 
تکرارول دي. د مثال په توگه د (ن) او (نړ) پر 
لیکنه باندي خو واره تصویبونه سوي دي. په 
باړه گلی, کي ئې بيا تکرار کری دئ. د (خيني) 
او (خني) فیصله خو پلا سره تاو راتاو سوي ده. 
د (گ) او (ک) لیکنه څو خلي مکرر تصویب 
سوي ده. د عربي تورو پر کارونه پيا بيا خبري 
سوي دي. د دې تکرار ار تیا خه ده؟ یا خه وه؟ 
زما په فکر فیصله کوونکي نويو پرابلمونو ته د 
حل لاره نه سي‌موندلای او فیصله په مکرراتو سره 
پای ته رسوي. دا چي ولي د حل لاره ته سي 
موندلای؟ جواب ئې څر گند دی او هغه دا چي د 
لهجي بدلون د لیکدود په بدلون کي لټوي!!! 

د فیصلو په غوندو کي برخه وال زیاتره 
داسي استدلال كوي چي که پښتو واحد 
لیکدود و نه لري» نو به خارجیانو ته خهله ژبه 
څرنگه ورزده کوو؟ 

دوی داسي انگپرله چي که مور (سو) او 
(شو) دواره ومنو, نو به ئې خارجیان کوم 
شکل زده كوي؟ دا پوښتني اوس هم کله کله 
په سیده یا ايرب شکل مطرح کېږي. دې 
پوښتني ته زما جواب دا دئ چي که کوم 
خارجي زما ژبه زده کوي. نو زما د ژبي اصول 
به هم زده کوي. مور د خهلي ژبي اصول 
خارچياتوته د اساتۍ له بازه تر ېښو لاندې 
کولای نه سو. آیا هم موږ کله له انگرېزي ژبو 
خارجیانو خخه دا پوښتنه او غوښتنه کړې ده 
چي دوی دي په انگرېزي کي زموږ د اسانۍ په 
خاطر د (ش) او (چ) اواز له پاره یو گرافیم 


وټاکي؟ دوی ولي په يوه خای کي (ا5) د (ش) 
له پاره کاروي» بل خای (50) د (ش) له پاره 
راوري او بل خای په (10) سره د (ش) 
خرگندونه کوي. مور دوی ته ويلي دي چي 
ولي په يوه خای کي (61) د (چ) له پاره او په 
بل خای (0ا) د (چ) له پاره راوري. دا پوشتنه 
او غوښتنه خکه نه کوو. چي دا خو د دوی د 
ژبي قوانین دي. مور ته که سخت دي که 
اسانه؛ بايد همداسي ئې د دوی له ژبني قانون 
سره سم زده کاندو. خارجیان مجبور دي په 
دې خبره خان پوه کړي چي د پشتنو يوه لویه 
کتله (چې» مي. کې) ليكي او همداسي ې 
وايي (تلفظ كوي یې) او بله لویه کتله ئې بيا 
(چي. مي. کي) ليكي او همداسي‌ثي وايي. که 
خوک دا مسئله د لیکدود په برخه کی شامله 
گني؛ نو کیا دا د پستو لیکدود دوه ببلایبل 
سیستمونه دي. خارحیانو ته دا خبره تر مور 
ښه معلومه ده چي دا راز متنوع سیستمونه په 
نورو ژبو کي هم سته. جاپاني ژبه د لیکدود 
دري سیستمونه لري او خلرم ئې هم د منخ ته 
راتلو په حال کي دی. (وگ: تږی -حبیب الله : 
نوي ژب پوهنه او ژبنی مسایل: ۴۰ مخ - 
پښتوټولنه» کابل - ۱۳۴۵ش) او څوک چي 
غواري جاپاني ژبه زده کړي» دا دري سره 
سیستمونه به زده کوي. 
آیا د فیصلو تصویبونه په عمل کي تطبیق 
سوي دي؟ 

زما د خپلي مشاهدې له مخي د فیصلو 
هغه برخي چي په رشتیا سره هم په لیکدود 
ارہ لري» هغه په سلو کي تر نوي لا هم زياتي 
عملي سوي دي او د بشپړ عامېدلو پر لور رهي 


دي. له خینو ناخبرو کسانو او نوو بهر مہشتو 
زلمیوپرته نور نو (پښتو) خوک (پختو) نه 
ليکي. (رریره) خوک (گیره) نه کاږي. د ياء 
گانو پر گرافیمونو باندي اختلاف نسته. (ن) 
خوک (نر) نه کاږي او نور. خو هغه مواد چي 
یو کول تې په فیصلو سره ممکن نه دي: يعني 
د لیکدود په اورشو کي شامل مواد نه دي. 
بلکي په لهجه یا ژبه ارہ لري ۔د هغو په باب 
تصویبونه د کاغذ پر مخ پاته دي. د مثال په 
توگه د اوږدې ياء او لنډي ياء د کارولو مستله 
چي په حقیقت کي ليکدودي مسئله هیخکله 
هم نه ده او په لهجه (ژبه) اړه لري. ان د پښتو 
ټولني پخپلو نشراتو کي لا هم عملي سوې نه 
ول. په ښکاره ثې پلمه دا وه چي په مطبعه کي 
د دغو یاگانو له پاره توري نسته. یا د حروف 
چینانو د نه پوهېدلو بهانه به راوړل کبده. مگر 
حقیقت دا دئ چي دغه راز وحدت د فیصلو تر 
صلاحیت وتلې چاره ده. همدغه سبب دئ 
چي مور د خینو مشرانو استادانو په لیکنو کي 
تر دا پرونه پوري د (چی) او (چه) دواره 
شکلونه وینو. (وگ: د میرزا خان انصاري 
دپوان - سریزه - دریم او خلورم مخونه - د 
۴ جاپ؛ کابل). د همدغي سريزي په 
دریم مخ کې (کښي) او (کی) دواره شکله 
راوري دي. مور ته دا خبره معلومه ده چي د 
ژبپوهني لوی استاد ارواښاد حبیب الله ترري د 
( چی) او (چي) لیکنه په ليکدودي بحث کي 
نه شاملوله او دوارو ته ئې د استعمال لار 
پرانمستي پري ایښې وه (وگ : نوې ژبپوهنه او 
ژبني مسایل ۔بہلابہل مخونه). 

د هغو کتابو په چاپ کي خو به خوک د 





مطبعي تخنيكي ستونزه ومني چي په دولتي 
مطبعه کي په حروفي چاپ چاپپدل. خو په 
هغو کتابو کي چي د پوهنتون له خوا په لاس 
کښل سوي او چاپ سوي دي؛ هورې به د ياء 
گانو نه مراعات ته په کمه (کومه) سترگه 
وگورو؟. (وگ: د زیارصاحب ويي پوهنه -۱ 
مخ ۔د ادبیاتو پوهنخي چاپ - ۱۳۶۰ ش) 
حتی د دغه چاپ په وله ليکه کي (چې) لیکلی 
او په خلرمه او پنخمه کرښه کې بيا (چی) 
کښلی دئ. دا چي ارواشاد دوست شينواري 
(چه) کيښ؛: علامه حبيبي او علامه رشاد 
(سو: سي) کیش: نورو بيا د (کې) پر خای 
(کښې) کيښ؛ دا ټول پر دي خبره دلالت 
کوي چي فيصلي په عل کي نه تطبيقبدلي او 
هر چا خپله لار ه تعقیبوله. ښاغلي زیار صاحب 
یو خای کښلي دي چي دوی یو پروسیجر د 
مرحوم حبيبي او مرحوم خادم او ډاکټر دولت 
محمد لودین په گډون لاسلیک کر خو خادم 
صاحب "پیا مخالف شو او ويي ويل چې زه د 
حبيبي صاحب او د ده د پیروانو لار په رسمیت 
نه پېژنم او بغاوت یې وکړ روه (وگ: شکلا 
مجله -۴ کال» ۳ گڼه ۔ ۵ مخ). پوښتنه دا ده 
چي دا فيصلي نو ولي تطبیق سوي نه دي؟ 
جواب دا دی چي مور د لیکدود یو کولو په نامه 
لهجي سره یو کوو. يا مو د يوي ځانگړي لهجي 
د سیادت له پاره لبخي رانغښتي دي.یا نو 
خبره دا ده چې د لیکدود د معياري کولو پر 
وخت ژبه معياري کوو. دا خو ببلا بل کارونه 
یو په بل کي راخخه گډ سوي دي. د لیکدود 
معياري کول په فیصلو او توصیو سره کپدلای 
سي. مگر د ژبي معياري کول يا معياري کہدو 





ته د يوي لهجي رسول خپل خان ته سياسي: 
اقتصادي: اجتماعي او ثقافتي شرایط غواري 
چي تر اوسه پوري لا پښتو ته په عمومي دول او 
لهجو ته ئې بيا په خاص دول دغه راز شرایط 
مساعد نه دي. 

د خواشینی بله خبره لا دا ده چي د پښتو 
ټولني فیصلې پخپله د فیصله کوونکو له خوا تر 
پښو لاندي کېدلې. د پښتو ټولني په هماغه 
لومړۍ فیصله کي دوولسمه تصویب سوي 
ماده د (رغ) او (غږ) په باب ده او تاسي په تبرو 
برخو کي ولوستله چي دواړه شکلونه ئې منلي 
دي. خو په عمل کي بيا د پښتو تولني د 
سپارښتني او فشار له اسیته په راډيو 
افغانستان کی هغو نطاقانو ته د کار اجازه نه 
ورکول کبده چي (رغ) به ئې کاراوه. په 
مطبوعاتو او نشراتو کی د هغه لیکوال مقاله نه 
خپرېدله چي (ږغ) به ئې کار کری وو که به 
خپره هم سوه. (ږغ) به ئې په (غږ) ور ارولی 
وو. د دې تبعيضي چلند لازمي نتیجه همدا وه 
چي د (ږغ) ویونکي لیکوال د فيصلي نورو 
سرغړونه نه وہ بلکي د تبعيضي چلند پر ضد 
اعتراض او عکس العمل وو. له بده مرغه نن هم 
هماغي زړې ستراتیژی, ته گویا د نوي 
ژبپوهني اکادمیک پرتوگ وراغوستل کېږي؛ 
خو سترگور او له مسایلو سره اشنا لیکو نکي او 
لوستو نکی ښه پوهېږي چي خبره څه ده؟ 

اوس به يوه بله پوښتنه په منځ کي 
کښېږدو چي: آیاد کلماتو د يوه شکل غوره ہلل 
یاد چا خبره معياري گنل به دامعناولري چي 
دا نورشکلونه ئې غلط دي؟ 


دا پوښتنه به په یو څو مثالو سره لږ څه واضح 
کړو. که په (مړۍ» ډوډۍ؛ تیکله) کي یو کره 
وبولو؛ نوآیادا نور به ئې غلط وي؟ که په (کښې)او 
(کې) کلمو کي یو شکل کره وبلل سو. د مثال په 
توگه (کي) غوره سو نو (کښې) ته به غلط وایو؟ 
که په (شوء شي -سوء سي) کي یو شکل امرجح" 
وبلل سو دا بل شکل به ئې غلط گنو؟ 

دې پوښتنو ته زه د خان له خوا جواب 
خکه ته ورکوم چي "ټیکه داران " هرو مرو راته 
د تحصيلي سند نه لرلو بندیز مخي ته ږدي. نو 
به ئې جواب د داسي چا له خولي ورکرم چي په 
ژبپوهنه کي ئې عالي تحصیلات د امریکا په 
متحده ایالتو کي سر ته رسولي ول او په 
ژبپوهنه کي ئې زما د نسل اوسني همزولي 
شاگردان دي. ارواشاد پوهاند حبیب الله تری 
درشیم. ارواښاد تږي دې پوښتنو ته پخپل 
کتاب (نوي ژبپوهنه او ژبني مسایل) کي 
داسي جواب ور کری دی. وايي چي: 

(لیکدود مي کټ مټ رانقل کړی دئ. 
هوتک) "د هر ملت د پاره د يوي معیاری لهجي 
لرل - په هره بڼه چه وی - یو ضروری او مفید 
کار دی. اما دا بیا هم د دې معنا نه لری چه غير 
معیاری لهجي غلطي دی. بلکه مطلب دا دی 
چه هغه عامي او معیاری نه دی. که نه وی د 
خپلو ویونکو دپاره کاملا درستی سی او صحیح 
لهجي دی. د معیاری لهجي د رامنخ ته کولو 
مسأله فقط د ژبي د تعمیم خبره ده نه د 
صحت او غلط خبره. (بر کلماتو تاکید زمادی. 
هوتک) د غير معیاری لهجي د فهم ساحه 
نسبت و معیاری لهجي ته معمولاً تنگه وی» 
اما د ژبي د سستم نه انحراف نه لری چه غلط 


وبلل شی. غلط کلام هغه دی چه د ژبنی 
سستم سره بیخی موافقت و نه لری. 

مثلاً "ما څې وويلي = ما چه وویل" د 
موجوده پنتو په اساس يوه غیر معیاری لهجه 
ده» مکر غلطه نه ده. خکه چه خپله د دغي 
لهجي ویونکی پوره پري پوهیری او د ژبي د 
عمومی سستم سره مخالفت نه لری. اما "دوه 
کتاب" قطعاً پشتو نه ده. یا په اصطلاح غلطه 
پښتو ده. ځکه دا دننه په ژبنی سستم کښې کوم 
لهجوی فرق نه دی. بلکه د ژبې له ټول سستم نه 
یو مطلق انحراف دی." (وگ: نوې ژب پوهنه او 
ژبنی‌مسایل-۱۲۷ ۱۲۸ مخونه). 
زه څه راز لیکدود پالم؟ او څه غواړم: 

- زه د پخوانیو فیصلو هغه برخي چي په 
لیکدود ارہ لري: له یو دوه خایه پرته نوري 
تولي په لیکنه کي تطبیقوم. هغه چي په 
لیکدود ارہ نه لري او د لهجي يا ژبي په حدودو 
کي راخي. د هغو عملي کول د خان مکلفیت 
نه بولم. خکه ئې نه بولم چي زما په نزد پښتو 
ژبه د خپل طبيعي انکشاف هغه پراو ته لا 
رسبدلي نه ده چي یا دي کومه لهجه د 
معیاریت متکامل پرآو ته ننوتلي وي. یا دي د. 
تولو لهجو له امتزاجه يوه دریمه له اخلاصه 
ډکه پښتون شموله لار ورته ټاکل سوي وي. 

سس سراف سو او سر اون 
پر خای (سو. سي. سم. ...) لیکم. که خوک 
دا راته ثابته کړي چي په شین سره د دغو 
افعالو لیکنه د پشتو ژبي د ودانۍ "فيل پایه" 
ده. په هغه وخت کي بيا د همدا نني ورخي په 
جرئت او مبرانه حاضر یم چي خپل ټول 
سینونه د سیند خپو ته ورکړم. 






- زه د (دی = )٥6‏ او (دئ = دز توپیر 
کوم. د دغه التباس د ليري کولو له پاره که بل 
څوک تر دې ښه وراندیز لري: منلو ته ئې تیار یم 
- زه د ښځینه جمع له پاره هغه قاعده 
پالم چي زموږ ټول کلاسیک ادب پاللې ده او 
اوس ئې هم له غزني څخه تر هراته. د هزاره 
ت له پولو څخه د بلوچستان تر دوکۍ پوري 
پراته پښتانه په ویلو کي پالي. يعني د (پښتنه: 
زرغونه» نغمه) جمع (پښتنې» زرغونې؛ 
نغمې) لیکم او د (ښځه» ونه. پرخه) جمع 
(سخي؛ وني» پرخي) لیکم. 
- زه د هري لهجي خوندور لغات په مینه 
کاروم او د لغتو د وژلو سخت مخالف یم. 
- زه د ژبي د سوچه کولو سر سخت 
مخالف یم. ما په ژبه کي د ترجوی کاپ رک 
دی او.راته مغلومه ده چي د سوچ اي 
پالونکی ژبارن د ترجمي پر وخت له خومره 
مشکلاتو سره مخامخ کېږي؟ زما په نظر 
سوچه ژبه د بدوي او خنگلي انسانانو ژبه وي. 
د متمدنو انسانانو ژبي پو له بله سره اخښلي و 
بخښلي وي. له تن څخه ۳۵۰ کاله مخکي چي 
00 ن خټک د یوسف و زلیخا کتاب 
ژباره. هغه ته د سوچه پښتو ستونزي ور 
معلومي سوي وی خکه ئې ويلي دي : 
د پښتوژبهے ده سخته 
چې اداني کړې یک لخته 
و سار بې لټ جي 
بل ملال ترې طبیعت شي 
په فارسي چې شي آمېزه 
هاله شي طسرب انگبزه 


عربي چي ورسره شي 







عزت بيا مومي لا ښه شي 

ځکه داشر آمیز شو 

گوهر ریز او شسکرریز شو 

( یوسف زلیخا - ۳۶۹ مخ د ۱۳۹۱ چاپ, کابل) 
- زه د پښتو ژبي د معياري کولو 
سرسخت پلوی یم خو په بې وخته اذان لمونخ 
ته کوم. 
نتیجه -خه بايد وکرو؟ 
زما په نظر؛ پرېږدئ چي پنتو ليکني 

زياتي او نشرات مو پراخ سي. په (سو. شو) - 
(چي. چي) پسي مه گرخی. که خوک (چي: 
مې کې). ليکي - که (چي. مي کي) و دې 
ليکي. پر دغو مسایلو باندي د پښتانه په 
منټاليټۍ (0008[11) سره بحث کول: بې له 
دې چي فاصلي سره ليري کاندي؛ بله نتیجه 
نه ښندي. له لهجو سره دښمنۍ گټه نه ده 
رارسولي؛ بلکي لائې سره بہل کړي یو۔ لهجي 
يوه لا هم بشپړه نه ده.د هري لهجې گرامري 
او اصولي نیمگرتیاوي به ورسموو. زه د خپلي 
لوېدیځي لهجې (زرغونه راغلل) هیخکله هم 
نه لیکم. که کله کله په ناپامي کي راڅخه 
ولیکل سي» ژر ئې د اصلاح لټه کوم. د نورو 
لهجو له ویونکو څخه هم هیله لرم چي خپلو 
نیمگرتیاوو ته متوجه سي. د خپل نظر 
مخالفینو ته په سپکو سپورو څه نه جوړېږي. 
نن ورځ د انټرنیټ له برکته يا له شامته د 
انحصاریت بندیزونه نور مات سوي دي. که 
مور یو چا ته د هغه د نظر په خاطر سپکي 
سپوري ووايو. هغه به تې یو خل. دوه ځلهء 
درې خله وزغمي. آخر ته بې حوصلې کیږي او 
په متقابل عمل لاس پوري کوي. له دې به نو 
څه جوره سي؟ پای 





لیکوال : ډاکټر نثار احمد صمد /کانابا 


٢‏ کاله سیاسی بند 


بسم الله الرحمن الرحیم - درنو 
لوستونکو تاریخ سابقه د آینده سره تري. نو 
لوستنه ئې ډیره ضروري ده. 

هو. مور پوهبرو چي دلته پاچا خان او 
هلته نیلسن ماندیلا هر يوه اوویشت آوویشت 
کاله جبل کاټ کری دی چي دا ستره قرباني 
ده. خو زه چی کوم اتل او مبارز درمعرفي کوم 
هغه د خپل خواږه ژوند پوره ۳۲ کلونه (یا 
۰ ورخي) د جبل په تورتم کي تبري 
کړي دي تر خو نورو ته روڼاوبخښي. دغه ملي 
مبارز د خپل ژوند زياته برخه د ملت د 
سوکالۍ» خوشحالی, او هوسایی, له پاره قربان 
کړې ده. هو دا ملي قهرمان کاکا سید احمد 


لودین دی چي تاسو ته ئې درپپژ نم ! 

کاکا سید احمقق خان لودین د فیض 
محمد خان لودین ملا نصوح (د سردار کهندل 
خان وزیر) زوی وو. د ده مشران د کندهار د 
مشهوري تجارتي او سياسي کور نی خخه دي. 
دی د ۱۳۹۰ په حدودو کی د کندهار په بر 
بازار کي زو کپدلی دئ. 

ددوی کورنۍ په کندهار کي په ثروت او 
تجارت شهرت درلود. د کندهار د لودیانو 
کوخه (بر دراني) د دوی په نوم وه. کاکا خپلي 
لومړنۍ زده کړي د هغه مهال د کندهار پر 
علماوو وکړې. بيا وروسته د کابل په بالاحصار 
کي د امیر شيرعلي خان په لومړني عسکري 
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> ادبي او ولنیزه مجله 





تولو کلونو کی اول نمره وو. 

خنکه چې له فراعت خخه وروسته د سن 
له مخی تر خپلو ولو همصنفیانو کشر وو» نود 
ده لیاقت ته په نه پاملرنه ئې پر يوه کښته 
نظامي رتبه مقرر کر . دی له دې کاره ناراضه 
سو نو هغه وو چي دنده ئې پرېښووله او 
کندهار ته ولاری. 

په کندهار کي تې د انکریزانو د جنک 
صحني پخپله وليدلي. د شبرعلی خان د 
دوري تر ختمبدو وروسته بیرته کابل ته 
ولاری. د امیر عبدالرحمن خان د پاچهی, په 
په وروستیو کي آزاد سو. بيا د هغه د زوی امیر 
حبیب الله خان د پاچهی په ترخ کي د حبيبيي 
د مکتب منتظم سو او همدلته د مشروطه 
غوښتونکو د غورخنک یو فعال غړی او د یو 
کروپ مشر سو (جنبش مشروطه خواهي در 
افغانستان: ۲۶۶مخ). 


تبره کړې ده. وروسته د امیر حبیب الله خان 
په وخت کي یوولس کاله تور پسي بندي سوی 
دئ چی جمعاً دوه دپرش کاله کپري. 
استغفرالله. دا خومره عظیمه قر بانی ده ! 
کاکا د خپل یوولس کلن بند پر مهال د 
سواد آموزی, یو نوی طرز ترتیب او تطبیق کړ. 
په محبس کي ئې بندیانو ته د خپلي همدي 
طريقي له مخی سواد ور زده کاوه او ډېر کسان 





ئې باسواده کړل چي د کاکا طرز وبلل سو. د 
کاکا دغه طرز وروسته اردو ژبي ته هم د 
«قاعدة نادره» په نوم ترجمه» تطبیق او رواج سو 
(جنبش مشروطیت در افغانستان : ۳۵ مخ). 

په هر صورت. د افغانستان د خلکو د 
مبلوړو تب نب بيو عیب تا 
خان په دوره (۱۹۰۱ ۰) کي د چوب 
فروشی, د مدرسي او حبیبیه دارالعلوم د 
روښانفکرانو او پوهانو له خوا د امیر دربار ته 
وراندیز وسو چي د افغاني پوهانو یو انجمن 
رامنخته سي. تر خو يوه پنخلس ورخنی, 
جریده د «سراج الاخبار» په نوم په مرکز کي 
خپره کړي (از جنبش مشروطه تا دولت 
مشروطه؛ ۱۱۰مخ). 

نو هغه وو چي په پنجشنبه د ۱۳۲۳ 
قمري کال د ذيقعدي پر پنخلسمه (۱۱ 
جنوري» ۱۹۰۶ ميلادي) د سراج الاخبار 
انجمن تأسیس سو چي د مولوي عبدالروف 
خان قندهاري په مدیریت د «سراج الاخبار 
افغانستان» لومرنی, شماره خپره سوه. فقط 
يوه ګڼه ئې نشر سوه او همدا د مشروطه 
نهضت اساس دی (د افغانستان تاريخي 
پبلیک:۲۲۱مخ). 

کاکا سید احمد لودین د مشروطه 
غوښتونکي نهضت له لومړ نیو کسانو څخه 
دئ. د دې غورخنک مؤسس مولوي محمد 
سرور واصف به د میر سید قاسم او نورو سره د 
دې نهضت د جوړولو پر ضرورت مجلسونه 
کول او دا غونډی به اکثرا د شپې رواني وې» 
خو چي د ۱۹۰۶ کال په ډسمبر کي د مير 
صاحب (يعني مير سید قاسم ) په سراچه کي د 


مشروطه غوشتونكي نهضت بنستِ 
کښېښوول سو. د هفي شپي په دغه تاريخي 
غونیه کي مير صاحب: مولوي محمد سرور 
واصف؛ کاکا سید احمد لوذین: تاج محمد 
خان بلوخ پغمانی او یو بل نفر وو چی نوم ئې 
متأسفانه هپر سوی دی (ظهور مشروطیت و 
قر بانیان استبداد: ۲۸-۳۷ مخونه). 

لوی استاد علامه حبيبي وايي چي ما د 
خپل اکا د زوی او استاد. شهید مولوي 
عبدالواسع خخه چي د لومړني مشروطیت له 
بندیانو خخه وو اوربدلي ول چي د دې 
جمعیت لومرتي کندهاریان يعني مولوي 
واصف او د هغه د کورنی, غري د کاکا سید 
احمد خان سره. په شاهي مدرسه (جامع 
چوب فروشي) کي چي د هفي مدرسي په 
مدرس مولوي عبدالروف خان پوري ئې ارہ 
لرله. په یو اطاق کي اوسبدل او د لومر نیو مشروطه 
غوښتونکو د تحریک طرح ئې همالته جوره کره 
(جنبش مشروطیت درافغانستان : ۶۰مخ). 

په هر صورت. د مشروطه غوښتونکو 
تحریک په کابل کي تر ۱۹۰۹ مخکي د یو پټ 
جمعیت په توګه رامنځته سو چي د «سر 
ملی». جمعیت یا «جان نثاران اسلام» یا 
«اخوان اقغان» په نوم ياد ېدل چي لس کسیزه 
گروپونه ول څو چي ټول مخکښان او فعالین 
ئې په ۱۹۰٩‏ کي ونیول سول (افغانستان در 
پنج قرن اخیر: ۴۵۴ مخ). 

کله چي مشروطه غوشتونکي په ۱۹۰۹ 
کي د امیر حبیب الله خان د خښم او خپني 
ښکار سول نو کاکا سید احمد خان هم بندي 


سو چي د هغه د پاچهۍ تر پایه بندي وو. هغه 


داسي چي د دې تحریک دوو تنو غړو (استاد 
محمد عظیم خان او ملا منهاج الدین جلال 
آبادي) خیانت وکر او د تولو مشروطه 
غوښتونکو ليست ئې په جلال آباد کي امیر 
حبیب الله خان ته ورکر هغه هم (د ۱۲۸۵ 
لمریز کال د حوت په میاشت كي) خپل احکام 
صادر کرل. اوه کسان ئې په اعدام او نور ئې په 
اوږده بند محکوم کړل. هغوی چي اعدام 
(توپ ته وتړل) سول دا دي: د تحریک مشر 
مولوي محمد سرور واصفء د هغه ورور 
سعدالله خان الکوزی: د هغه د پلار د اکا زوی 
عبدالقیوم خان الکوزی: لعل محمد خان 
کابلی. محمد عثمان خان پروانی» جوهر شاه 
خان غور بندی او محمد ایوب خان پوپلزی. 
هغوی چي بندیان سول ۲۷ کسان ول (از 
جنبش مشروطه تا دولت مشروطه: ۱۵۷ ۰ 
۱۵۹۸ مخونه ؛ افغانستان در مسیر تاریخ 
۷ او ۸ مخونه). په دغو کي عبدالرحمن 
خان د سرور خان واصف ورور [د دغه لیکوال د پلار 
نیک په جېل کي وفات سو (هماغه ۱٩‏ ۷مخ). 

دا بندیان پر دوو ډلو ووېشل سول. يوه 
ډله په زولانه او اوسپنیزہ طوق او خنخیر سره 
تړلي د سلطنتي ارګ په جېل کي او بله ډله په 
زولنو کي د شیرپور په جبل کي بندیان سول. 
دواړي ډلي کوټه قلفه وې. د بند په لومړیو خو 
کالو کي د دغو بندیانو اطاق د ورخي صرف یو 
څل د لسو بجو په شاوخوا کي خلاصہدی او 
مصلی. سقاو او نانوای به دننه ورتی. دولت د 
هغوی فی نفر ته د ورخي دوې وچی یو پاویزه 
ډوډۍ ورکولې او هیچا اجازہ ته درلوده چي د 
هغوی سره وگوری لاکن څو کاله وروسته یو 





څه آساني راغله (افغانستان در مسیر تاریخ: 
۰ مخ؛ حنیش مشروطه خواهی در 
افغانستان: ۲۹۸ مخ). هو. کاکا سید احمد 
خان هم یو له دغو قربا نیانو خخه وو چي دارګ 
په جبل کي ئې یوولس کاله دا ظلمو نه وزغمل . 

اوس به په زندان کي د کاکا سید احمد 
خان پر یوولس کلن غمجن ژوند او هلته د ده 
پر فعالیتونو یو څه روڼا واچوو. مولوي محمد 
حسین هندوستانی چي د ده سره یو خای تر 
آخره بندي وو داسي ليکي: 

«سید احمد خان د یو فوق العاده فکر او 
شات څښتن وو. هغه د امیر شبر علی خان په 
حربیه مکتب کي تعلیم کری وو. هغه له يوي 
معززي کورنی, خخه وو چي په خپل کور کي 
ئې د عربي. فارسی او ریاضی معقول علوم زده 
کړي ول. د امیر عبدالرحمن خان په وخت کي 
هم او بيا په «جمعیت جان نثاران اسلام» کي 
د شمولیت له امله هم زموږ سره بندي سو چي 
هلته د تعلیم او سواد د يوي نوي طريقي د 
ایجادولو موقع ورته برابره سوه. 

د نورو بندیانو اولادونه چي به د زره 
سوي له امله په ارګ کي مور ته راتلل نو پر 
هغوی ئې دغه طریقه تطبیقوله. د خینو 
سپاهیا نو اولادو نو هم تعلیم ورخخه حاصلاوه 
او پخپله به سپاهیان او افسران هم کله کله 







: تار 


ورته راتلل. تر دې چي د سپهه سالار محمد 
نادرخان له خوا په پوځ کي اعلان وسو چي په 
آینده کي بېسواده افسران ترفیع نه سي 
کولای. يوي ډلي پوخیانو به صرف يوه میاشت 
سی جوږ پیز دای کول دلکی مشرانق از 
ضابطانو به موقع غنیمت ګڼله او د دی قاعدی 






. ادبی او ټولنیزه مجله 


خخه به ګټمن کبدل او زده کړه به ئې کول خو 
چي په يوه میاشت کي به پوره باسواده سول. 

ما ته هم دا قاعده ښه ترا معلومه سوه او 
کله چي به مي نوي تعلیمی کتابونه او 
اخبارونه لوستل او ګټور مطالب او مواد به په 
مخه راتلل نو هغه به مي سید احمد خان ته 
ویل. خو هغه ته به زیاتره دغه مطالب له 
مخکي خخه لا ورمعلومہدل او لازم مواد به ئې 
تر تجربې وروسته خپل کتاب ته ورشاملول. 
دغه قاعده ما ته دومره ګټوره او عجیبه ثابته 
سوه چي د ثواب په خاطر مي یو زر جلده په پټه 
په هندوستان کي چاپ کرل او د زده کړي له 
پاره مي رامیدان ته کړل چي په کابل کي نورو 
خلکو هم خبلو اولادو ته له هغه څخه سواد او 
تعلیم ورزده کاوه. 

سید احمد خان یو خل په بندیخانه کي 
داسي ناروغ سو چي ډاکټر د هغه د رغبدو 
څخه تااميدي وښودله. خو ما ورته وویل چي 
الله تعالی داس فرمايي: «اما ما ینفع الناس 
نیقی الا اہ (هغه حه چي انسانانو ته 
ګټه رسوي په مخکه کي پاتبدونكي دي) 
[الرعد: ۱۷]. نو تر څو چي ته خپله دغه طریقه 
په ټول افغانستان کی جاري او طاري نه کړې. 
ژوندی به يي» (انقلاب افغانستان: ۰۹۳۴ ٩۵‏ 
مخونه). 

کاکا یو کتاب د حساب د علم په باره کي 
تألیف کر چي عنوان ئې (خلاصة الحساب) وو 
لاکن چاپ نه سو. د سواد اموزۍ په حصه کي 
ئې په خپل ابتکار یو داسي طرز ایجاد کر چي 
به معارف کي د «کاکا طرز» وبلل سو. دا 
لومر نی تحول دی چي د سواد د زده کړي په 


برخه کي رامنخته کېږي. پخوا «قاعدۀ 
بغدادي» وه چي کوچنیان ئې ژر نه سوای 
باسواده کولای. 

هو کاکا سید احمد خان دومره زره ور 
صریح اللهجه او سپيني خبري کوونکی وو چي 
ساری ئې نه درلود. هغه وخت د یو خو کسانو 
خخه پرته نور خلک د دیموکراسی او 
مشروطیت غوندي کلمو سره بلد او روررد نه 
ول. همدغه يوي دلي دردمنو منورینو د 
همدي مفكوري د پر مخ ببولو په خاطر د 
مشروطه غوښتني تحریک رایپل)ک. څنګه 
چي د دې جمعیت اوخار اشخاص د حبیبیه 
مکتب معلمان ول او د دې مکتب مدیر واکثر 
عبدالغنی وو. نو هر چا به دا کومان کاوه چي 
دغه تفکر د ډاکټر غني د فکر محصول دی. له 
همدې امله ئې په جبل کي د مشروطه نهضت 
بندیان د ډاکټر غني د فقرې بندیان بلل او کله 
چي به ئې مشروطه غوښتونکي بندیان د 
تحقیقاتو له پاره ورغوښتل» نو ږغ به ئې کاوه 
چي د ډاکټر غني د فقرې بندیان حاضر کړئ! 

يوه ورځ د زندان ساتونکي د اطاق دروازه 
خلاصه کړه او ږغ ئې وکړ چي د ډاکټر غني د 
فقرې محبوسین دي راووزي. خو کسان چي 
په هغه اطاق کي ول ور ووتل. سید احمد خان 
قندهاری مشهور په کاکا هم په همدي اطاق 
کي وو د هغه څخه ئې وپوښتل چي ستا پښه 
خو هم د ډاکټر غني په فقره کی بنده ده. هغه 
په داسي حال کي چي ډاکټر غني پخپله هم په 
همدې اطاق کي موجود ووء په پښتو سخت 
ښکنځل وکړل چي زه د ډاکټر غني ښځه 
داسي داسي کوم! زه په خبله پکره (فقره) 


بندي يم . مير صاحب ويل چي د کاکا خبره 
صحیح وه. خکه نوموري فقره يعني د 
مشروطیت ظهور د ډاکټر غني سره تړاو نه 
درلود بلکي د دې نهضت ځوانان پوه او لايق 
اشخاص ول چي د خپلي رايي او ارادي 
استقلال ئې درلود (جنبش مشروطیت در 
افغانستان: ۵۹ ۰ ۶ مخونه؛ ظهور مشروطیت 
وقربانیان استبداد: ۱۰۵ مخ). 

د ۱۳٣١‏ په حمل (۱۹۳۰ ميلادي) کي 
چي مير صاحب [میر سید قاسم] تر اوو کالؤ 
قید وروسته خوشي سو نو دوستان د ده د 
لیدو له پاره کور ته راتلل. يوه ورخ لیکوال : 
محمد قدیر خان تره کی چي خه موده د 
مطبوعاتو رئيس ووء د مير صاحب لیدلو ته 
راغی. د مصاحبي په چریان کي ئې تري 
وپوښتل چي ایا د کاکا سید احمد خان او د 
محبس د هغه ایند ېوان تر منخ واقعاً هم هماغه 
سوال او خواب سوی وو په داسي حال کي چي 
ډاکټر غني حاضر هم وو؟ میر صاحب تایید 
کره چي هو هغه پوښتنه او هغه خواب په 
هماغه ترتیب رستیا دي. خکه هغو اشخاصو 
چي د مشروطیت په ظهور کي ګډون درلود 
توله يوازي د خپل ځان په اراده او درایت سره 
په دغه نهضت کي شامل سوي ول (ظهور 
مشروطیت و قر بانیان استبداد: ۱۰۵ مخ). 

په ۱۹۱۹ کي د امان الله خان په 
واکمنہدو سره ټول سياسي بندیان آزاد سول 
چي کاکا سید احمد خان هم پکښي شامل وو. 
کاکا د امان الله خان د پاچهی, پر مهال پر عین 
وخت دوي وظيفي لرلي (د ابتدائیه ښوو نخیو 
آمریت او د شاهي غنډ تدریس). پر دې علاوه. 





د سواد ښووني خپل طرز ئې هم مخته ببوی 
چي د کندهاري کاکا په طرز سره مشهور سو. 
هغه د حساب یو کتاب هم په دري ژبه تألیف 
کری دئ (جنبش مشروطه خواهی در 
افغانستان: ۲۶۶ ۲۶۷ مخونه). 

کاکا سید احمد صریحه او رشتیا ويونکي 
لهجه لرله. د اماني دوري تر اواسطو پوري د 
خلکو او در بار په وراندي ډېر محترم وو او په 
کرو علمي او ادبي محافلو کي به ئې ګډون 
درلود او مشورې به ځني اخیستل کېدې. 

مولوي محمد حسین هندوستانی وايي 
چي: «ما د امان الله خان په وخت کی دا پېښي 
بیان کړې. نو اغلیحضرت دی ور وغوښت او 
داسي تنبلان او پخ ذهنه انسانان ئې 
وروسپارل چي پخپله دی هم په پوهبدی چي 
دا خلک ھیخ تعلیم نه سي اخیستلای. خو یوه 
یاشت وروسته هفوی د حیرانی. وړ امتحان 
ورکړ چي په بدله کي ئې سید احمد خان ته د 
هغه یو لک روپیو جایداد بیرته ورکړ چي د امیر 
عبدالرحمن خان له وخته ضبط وو او په 
ښوونځیو کي ئې د لومر نیو تولگیو تعلیم هم د 
ده شاکردانو ته وسپاری. بيا ني په پوخ او 
پولیسو کي د هغه ترویج راپیل کر . 

په دې تولو چارو کي د معارف وزير 
سردار محمد سلیمان خان په ہو ولولو سره 
کومک وکر. وروسته دا نوې قاعده په ټول 


ده به خپلي مڅکي خرڅولې او په پیسو 
به ئې د معلمانو سره مرسته کول: زده کوونکو 





ته به ئې انعامونه ورکول او په دې دول په ټول 
اولس کی د ده قاعده تکثیر سوه... 

له اروپاء ترکیې او بخارا څخه د ښووني 
روزتی يو نوی: يغيز سکم قوتي تیک 
سیستم) کابل ته وارد سو او ما هغه په یو 
مکتب کي شروع کر. خو سید احمد خان د 
هغه ښه مطالب هم په خپله قاعده کي شامل 
کرل بلکي هغه ئې اصلاح هم کرل. 

وروسته د سید احمد خان د ښووني دغه 
طرز اردو ژبی ته هم د «نادر قاعده» په نوم 
ترحمه او خپور سو» (انقلاب افغانستان: ۹۵ ۔ 
٩۷۶‏ مخونه). 

خو سید مسعود پوهنیار بيا وايي چي : د 
کاکا دغه طرز د ښوو نخی د ماشومانو له پاره یو 
خه ثقلت درلود؛ نو کله چی میر صاحب [میر 
سید قاسم] د معارف په وزارت کی د مستشار 
په حیث دنده لرله داسي صوتي اصول ئې تهیه 
کړل چي له مخي ئې معلم د الفبا د هر توري د 
ږغ په افاده کولو سره هغه شاکردانو ته ورزده 
کاوه. دا طرز چي د اعلیحضرت امان الله خان 
څوښ سو نو په معارف کي ئې رواج کر او 
پخپله پاچا هم کله کله عسکري مکتب ته 
درس کاوه چی په «صوت غازی» سره مشهور 
سو۔ نو هغه وو چي د کاکا سید احمد خان زوی 
مرحوم عبدالرحمن خان لودین يوه ورځ په 
خصوصي دول پر میر صاحب باندی کیله 
آمیزه انتقاد وکر چي تاسي صرق د امان الله 
خان د خوشحالولو په خاطر د غازي نوی طرز 
ایجاد او د کاکا طرز مو لغوه کر (ظهور مشروطیت 
و قربانیان استبداد: ۱۳۷۰۱۴۶ مخونه), 


په هر صورت. د کاکا په طرز کي د الفبا د 
تدریس اساس د حروفو پر آواز باندي تکیه وو. 
برعکس په بغدادي قاعده کی شاکرد د الفبا 
تدریس نه سو حفظ کولای بلكي علی الفور د 
«آب ». «خ» او «ارد» ساده كلمي تدریس 
کہدی. د ده د طرز تدریس د امان الله خان تر 
عصر وروسته د «غازي په اصولو» سره شهرت 
وموند او مولوي عبدالباقي خان او امیر افغان د 
هغه صلاحیت لرونکي معلمان ول. نن د 
يونس سواد زده کولو اصول پر همدي رغیز 
طرز باندي په تکیه سره پراختیا ميندلي ده 
(جنبش مشروطه خواهی در افغانستان : ۲۶۷ مخ). 
چی: ماد کاکا سید احمد خان لودین د زوم 
محمد حسن خان ولد تاج محمد خان بلوخ 
پغماني سره مصاحبه کړې او هغه د کاکا له 
خولي راته وویل چي د تولو مشروطه 
غوشتونکو شمېر تر نهه سوو )٩۰۰(‏ هم زیات 
وو. ډېری د هغوی قومي کسان: د نفوذ 
خاوندان او د وسلو لرونکي ول. هغوی شفاهي 
موافقه کړې وه لاکن نومونه ئې په ليست کي 
افغانانو د ګوند د جورولو په هکله خپل منخي 
وپتبیله چي یو خو هندوستاني مستخدمین 
څو په دې ډول نور غړي هم راجلب کړو. نو 
هغه وو چي ډاکټر عبدالغنی خان او یو شمېر 
نور هندوستانیان د جمعیت غړي سول. همدا 
راز د ده د زوم له قوله کاکا ويل جی د کو ند د 
جوړښت د هماغه لومړ ني پراوه کوښښ کبدی 
چي د خلکو هر ګروپ يعني ملکي او نظامي 


پرسونل؛ روحانیون او کسب کاران د هغه 
غریتوب حاصل کری. دا خکه چي دغسي کار 
د گوند د ټینګښت؛ پیاور تیا او پایښت باعث 
کېږي (جنبش مشروطه خواهی: ۲۶۶ مخ). 
یو ځل بیا پوهاند هاشمي: کاکا سید 
احمد خان چي د خپل ژوند ۲۲ کلونه په 
زندان کي تبر کړي ول یو عالم او فاضل 
شحص: لف انیو واه پالو هخه وو ار په 
هیواد کي ئې اصلاحات غوښتل. لکه څنګه 
چي ويل کېدل چي کله اعلیحضرت امان الله 
خان پکتیا ته تللی وو نو د یو لیک په ذریعه ئې 
د امان الله خان پر تکلارو انتقاد وکر او د یو 
مکتوب په ترخ کي ئې ورته ليكلي ول چي په 
هیواد کي له کوچني مامور څخه نيولي تر پاچا 
پوزي توله بارکزیان دي؛ د دې قوم بازی 
خخه خطرونه احساسبري داسي نه چي 
پاچهي سقوط و کړي. اعلیحضرت امان الله خان 
کابل ته په راستنبدو سره د کاکا دا انتقاد معقول 
وباله او د اوضاع د اصلاح کولو وعده ئې ور کر ه. 
دنل او اخولې هغه جو واره 
خپلو ملگرو ته ويلي ول چي: «کوم ډول 
حکومتي طرز چي مور او تاسي غوښت و نه 
سو نو راځئ چي جمهوري حکومت رامخته 
کړو» (جنبش مشروطه خواهی: ۲۶۷ مخ). 
کاکا بالاخره د ۱۳۰۶ شمسي کال د 
یکشنبې په ورځ چي د حوت ۱۴ نېټه وه 
(۱۹۲۷ ميلادي)؛ د کابل د توپچي باغ د 
کوشی په خپل کور کي د ۷۲ کالو په عمر وفات 
سو او د شهدای صالحین د هديري د 
محمدرفیق خان لودین په حضیره کي ښخ سو 
(جنبش مشروطیت در افغانستان : ۲۵ مخ). 





عبدالرحمن خان لودین (چي په کبریت 

يعني اورلکیت سره مشهور دئ) او د مشروطه 

خواهانو د دوهمي دلی فعال او تندخویه غری 

ووت کاکا سید اخمد خان زوی دئ. 

تر دې چي نوموري په ۱۹۱۸ کي پر امیر 

حبیب الله خان د توفنګچې ټکان وکړل خو 
هغه بچ سو. الله دي پلار او زوی د ټولو 

مسلمانانو په شمول مرحوم او مغفور ولري - 

آمین: والسلام (ن . صمد). 

ارونده مآخذونه: 

( چنيش مشروطيت دن غافغانستان. پوهاند 

عبدالحی حبیبی: کال ۰ ۱۳۶۳ شښسئ. 

۲ ظهور مشروطیت و قربانیان استبداد در 

افغانستان. سید مسعود پوهنیار» سبا 

کتابخانه. پشاور ۱۳۷۵ شمسی. 

نی مفروظك خواهی..در ااا 

پوهاند سید سعدالذین فأشمی. شوزای 

فرهنگی افغانستان ستاکهولم. سویدن: 

۰ شمسی (۱ ۲۰۰ میلادی). 

از جنبش مشروطه تا دولت مشروطه در 

افغانستان؛ دو کتو رز اېوالدين کیت د اسر 

مؤلف! ویټبی. کاناډاء ۱۳۸۶ شمسی (۲۰۰۷ 

میلادی ). 

. انقلاب افغانستان: محمد حسین خان: 
جالندر. هندوستان» ۱٩۳۰‏ (په اردو 

ژبه). 

. افغانستان در مسیر تاريخ میر غلام 
محمد غبار: مطبعه دولتی: کابل: ۱۳۶۴ 

شمسی (۱۹۶۷ میلادی). 

. د افغانستان تاریخی پېښلیک. پوهاند 
اس ا ا0ا 
۳ لمریز. 

. افغانستان در پنج قرن آخیر: مير محمد 





صدیق فرهنک. انتشارات درخشش: 
مشهد: ۱۳۷۱ شمسی. 


شيخ عبدالغفور خروتي: 
د وخت دري لوڼي 


پرون ورځ-نن ورځ-سبا ورځ 

په پرون پسي افسوز کوو. نن ورځ په 
AEF‏ راباندی تېره سوه. د سبا ورخی په اميد 
یو چي گوندي یو ښه عمل پکښي تر سره کرو 
نه مو له پرون څخه پند واخیست؟ نه مو د نن 
ورخي سستي ور که سوه نه مو د سبا هیله سر 
ته ورسبده د "وخت" دا دري لوني دي چي 
مور وخت په وخت خطاباسي. که موررد نن کار 

په حقیقت کی هغه يوه ورخ ده چی 
سب" تومپري. چي د "نن" ځای ته راځي او 
دغه "نن" بيا د پرون په نامه یادووء "پرون" د 
*وند د کتاب متن دئ: "تن ئې معنا ده او 
"سبا" ئې تھ دئ. 
کي تبر سو. مور تر اوسه په هغه پروني متن کي 
بند پاته یو او د غفلت په معنا او مفهوم پوه نه 
سوواو د اميد د سبا تفسیر ته و نه رسېدو. دا وو 
زموږ د ژوند مجموعه د وخت درې لوڼي یو په 
پل پسي راڅخه رواني دي او مور په يوي کي لا 
خپل مقصد پیدا نه کړ. 
راوتلی؟ او مور لا د غفلت له خوبه نه یو 
پاخبدلي؟ او د "پرون" د لور څخه مو لا عبرت 
نه دی اخیستی؟ 


محمدهارون خپل شعشعي /لندن 


د بي بي شمسو د افغانی غیرت در سوّنه 


خدای تعالی د برخؤ په ازلي وېش کښي 
و افغانانؤ ته د غیرت, وطنپالني او خپلواکۍ 
ساتني درنه پرخه ور کړې.ده؛ او دقيقاً دغه 
دلیل دئ چي زمؤږ د ويارلي هیواد (گران 
افغانستان) تاریخ, له بابا ادمه تر دې دمه له نه 
ھہرہدؤنکؤ حماسو او کار نامو څخه ډک دی. 
په دغه راز شاندارؤ ملي حماسو او کارنامو 
کښي» د توریالییژ نارینه وؤ تر خنگ د دې 
غيرتي او ناتسخیرېدؤنکي خاوري زړورؤ 
مہرمنؤ او پېغلؤ هم ستري او فعالي ونډي 
اخيستي دي. 

د خواشینی, خای دا دئ. چي زمؤر د 
زرین تاریخ دا ریښتیني ملي اتلان تر اؤسه لا 
په سمه او دقیقه توگه نه دي پېژندل سوي: 
پرتميني حماسې او کار نامي یې د زمانو تر 
دوړؤ اوگرزو لاندي هېري سوي دي. د دې 
دلیل له مخي تو دا ارزښتناک رسالت او 
مسؤلیت زمؤږ د سترګه ورؤ مورخانو. 
څېړؤنکؤ او لیکوالژ پر اؤږو پروت دئ. چي د 
خلگو له شفاهي نکلو او روایتو څخه نيولي بيا 
د هیواد د تاریخ په پټؤ اوتتؤ کؤنجوکښي تر 
مستندو او مؤثقؤ خبر نو پوري. د دې خهلواک 


او استعمار دؤښمن هیواد د دغسي نؤمورکؤ 
ننگیالییژ بچانؤ او زرورژ خۇندۇ - مندؤ و لا 
ښې پېژند ني ته ملاوي وتري . 

د دغه راز زرورؤء آزادۍ غؤښتؤنکؤ او 
سرلورؤ افغان مہرمنؤ له ډلي څخه يوه هم بي 
بي شمسو ده. چي حماسې او مجاهدې يې د 
پښتو او پاړسي د عارف شاعر- غلي محمد 
مُخلص (ٹر ۱۰۶۹ هھ ق پوري په یقین سره 
ژوندی) په ارزښتناک اد بي. تاريخي او عرفاني 
اثر (حالنامة بايزید روښان) کښي له پراخز | پا 
تفصیلاتؤ سره راغلي؛ خو د هیواد معاصرؤ 
مؤرخینؤ او محققینو يي. لکه خنگه چي (۱۳۹۴ل) 
ښايي. تر اوسه په خپلؤ لیکنو او خبر نو کښي د 
پپژند ني او نمانخني حق نه دی اداء کړئ. 

دا دی په دې لنډؤ او ماتؤ گؤوؤ کرښؤ 


کښي گران لوّستؤنکي د سرښندؤنکؤ افغاناو 







علمي. تارب 





د زرین تاريخ د دې هوډمني او پر شانه تلؤنکي | 
اتلي د وطنپالؤنکؤ حماسو او خپلواکی پالؤنکة | چ, 
مجاهدو له څو اړخو سره اشنا کؤؤ. 3 


بې بې شمسو د شبخ حسن لور وه. شہخ 1 
حسن د بایزید انصاري اورمر ( ٩۳۱-۹۸۰‏ هھ 


ق) اکا ؤ. چي د پیروانؤ او مخلصانؤ په منخ (گندهار) 


کښي په پیر روښان مشهور ؤ. پیر روضان د 
افغانانؤ د استعمارضد سنگر د غښتلي اؤلسي 
مشر. عرفاني لارښود او وتلي فرهنگي 
شخصیت په توگه و هیڅ راز پېژندگلوۍ ته 
ارتیا نه لري. د مغؤلي تاراکگرؤ په وړاندي د 
هغه له بېباکؤ معرکو .د پوهي او رؤنا په خپرولؤ 
کښي د هغه له ارزښتناکؤ علمي- فرهنگي 
کوښښو او د افغانانؤ د فکري او عقيدتي تنویر 
په مؤخه د هغه له عرفاني مجاهدو سره پر 
خپلؤ خلگؤ سربېره. د سيمي او نړۍ مؤرخان 
او څېړؤنکي هم پوره اشنايي لري. 

«حالنامه» د دې زړوري او خپلواکۍ 
ميني افغان مبرمني د واده په اړه داسي کاږي: 
«کله چي شېخ حسن: د [قاضي] عبدالله 
وروراد پیر روښان پلار | وپوهېدئ. چي بایزید 
سپېڅلی او نہک سری دئ؛ او په مال کښي یې 
زیاتہدؤنکی برکت دئ. نو یې خپله لور و هغه 
ته په نکاح کړه...» (مخلص : ۳۰). 

د دې مرنی. هوبّياري او عارفي 
مپرمني په لمن کښي داسي رشید: پياوري او 
زمريالي زامن (شپخ عمر. خیرالدین؛ 
نورالدین. كمال الدین او جلال الدین) و زو 
کبدل. چي نه يوازي یې خپل سرژنه د افغانانؤ 
د تاريخي برم د ژوندي ساتلؤ په لار کښي جار 
کړل. بلکي راتلؤنکؤ نسلو يې تر لږ و ډېرؤياۋۇ 
کالؤ پوري د گور گاني مغؤلؤ د ظالمانه واکمنی, 
پر خلاف د افغانانؤ د خپلواکۍ بخښؤنکي 
غؤرځنگ بیرغ رپانده ساتلئ ؤ. دې هوډمنؤ 
ننگیالو په خپلؤ نابرابرژ استعمارضد 
مبارزوکښي هیشکله د یرغلگرؤ مفولو او د هغو 
د مزدورؤ واکمنانو و ناروا راج او تاراج ته سرؤنه 












علمی. تا 






ریخی: ادبی او ولئیزہ محله 


ټیټ نه کرل. 

د حالنامي له روایت سره سم؛ پیر 
روشان د خپل عرفاني سفر په لؤمرییؤ پړاوو 
کښي وخلوت او عزلت ته مخه کره. بي بي 
شمسو د هغه له دې جلاوالي او گوښه توب 
څخه ډ ېره اند پښمنه او خواشيني وہ, مَخلص : 
په دې ارہ داسي کارري: «بي بي شمسو 
یپر پدله» چي خدای مکره پیر دستگیر قدس 
سره [پیر روښان | قلندر سي؛ کور پر پردي؛ او 
پر بله مخه و نيسي... پیر دستگیر قدس سره 
اد بي بي شمسو د اندېښنې په جواب کښي] 
داسي و ويل : غواړم په بیدیا کښي حجره 
جوره کم؛ شپه و روخ هوري تبره کم؛ او د نړۍ 
له خلگو څخه ببل د خدای په ذکر او فکر 
بوخت اوسم... په دې وخت کښي ناببره د 
لوی څښتن له خوا دا ږغ وسؤ: اې بایزیده! ته 
د مشاهدې و مقام ته رسېدلئ یې؛ ستا وړ نه 
ده چي نور په بیدیا کښي استوگه وکې؛ ته 
بايد نور په خپل کور کښي زما په لبدو او 
مشاهده بؤخت اوسي؛ شکر مي اداء کې چي 
له شرکه مي و ايستي؛ او پټ رازؤنه مي در 
وشیل... » (مُخلص : ۸۸ ). 

بي بي شمسو په داسي حال کښي چي 
اژمیدواره هم وه. له خینو نورؤ مُریدائؤ سره یو 
خای په خپل کور کښي د پیر روښان پر لاس د 
عرفاني څلوېښتي ټغر غوريي؛ ربړؤنه او کړاؤنه 
گالي. چي له دې لاري د تفس و سپبخلتیا. د 
عرفاني اسرارؤ و مؤندني او د توحید و پوهي ته 
ځان و رسيي (مُخلص: ۹۶-۹۵). 

په دې ډول. بي بي شمسو د روښاني 
طریقت لومړۍ شخینه لاروۍ وه. چي د يوه 


بې مثله ذات د پېژندني او خپلولؤ دپاره یې د 
اتو عرفاني مقامو (شریعت. طریقت» حقیقت: 
معرفت» قربت» وصلت. وحدت او سکوّنت) 
تبرول شرط گڼل. «حالنامه» د جلا جلا نؤمو 
. په یادولؤ سره کاږي. چي تر بي بي شمسو 
وروسته د کلي کور خینو نورؤ ښځو هم د 
روښاني طریقت لمن و نیوله؛ او دا لړۍ د 
وخت په تېرېدو سره و هري خوا ته ډېره پراخه 
سو 

د حالنامې له متن څخه په ډاگه 
ښکاري. چي ښځؤ په روښاني طریقت کښي 
خانگری او ارزښناک خای لاره. «حالنامه» د 
پیر روښان د ښځینه مریدانو او مخلصانؤ په 
دله کښي» د هغي سرسپارلي او وفاداري ښځي 
په زره پوري کیسه بيانيي» چي یو وخت د 
روښاني غورخنگ له جنگیالو او نورؤ خواخوږؤ 
سره یو خای د مغؤلي لښکرؤ په کلابندی, 
کښي بندي وه. د دې بېباکي او مرنی افغان 
مېرمني په نکل کښي داسي راغلي دي : 

پاچا [جلال الدین محمد اکبر.۹۶۳ه 
ق/ ۱۵۵۶ع - ۱۰۱۴ه ق/ ۱۶۰۵ع] امر 
وکئ: «ټول روښاني بندیان زما تر نظر تېر 
کئ.» ټول بندیان یې د پاچا وحضور ته ور 
وستل. پاچا له هر يوه څخه د هغه د قبيلي 
پوښتنه کوله؟ هر يوه به د خپلي قبيلي نوم 
اخیستی؛ او پاچا به رخصت ورکاوه. په پای 
کښي د «خليلؤ» د قبيلي د هغي ښڅي رون و 
رسہدئ؛ چي «بسۍ» تؤمېدله. پوښتنه یې 
خني وکره: چي د کمي قبيلي یې؟ «بسی» ور 
ته وویل : روضانی, یم. پاچا ورته و ویل: 
پوهبررم چي روښانۍ یې؛ خو دا پؤښتنه کوم. 


چي د کمي قبيلي یې؟ بسۍ ورته ويي ويل : 
قبیله مي روښانۍ ده. بل قوم او قبیله نه لرم. 
پاچا یې په خبرو وہر خوشاله سؤ؛ ورته و یې 
ویل: خه ستا قبیله دي بيا روښانۍ يي. تر دې 
وروسته «روضانی» د «بسی» لقب وگرخپد 
(مُخلص : ۴۳۸). 

پیر روښان د خینو عرفاني پراوو تر 
بشپړولؤ وروسته د سوداگری تٌگل وکین ؛ او د 
دې مخسد دپاره يې د هغه مهال د لوی 
تجارتي او فرهنگي ښار . کندهار : لار واخیستله 
چي له يوي خوا و ځان او کورنۍ ته حلاله 
روزي و مومي؛ او له بلي خوا هورې د داسي 
کامل پیر پلټنه او گروپررنه وکي. چي د ده په 
باور د اسرارژ او توحید په پوهه خبر يي 
(مخلص : .)٩۰‏ 

پر کاروانیانو او نورژ بؤمي کندھاریانؤ يې 
د هغه مهال د مغؤلي واکمن - بیرام خان (په 
۱ کښي مر) د سپاھیانؤ او مزدورانؤ د 
زور زياتي تر لبدو وروسته. مغؤلي ضد 
احساسات لا پر خؤټېدو سوه. کور او كلي ته د 
پیر روښان تر ستنېدؤ وروسته سمدستي د 
اوسني افغانستان د جنؤبي او ختیځؤ سیمؤ يا 
د هغه وخت د «روه» او «پښتونخوا» په دښتو. 
غرو او لمنؤ کښي د گورگاني مغولؤ د ظالمانه 
او مستبد نظام پر خلاف د جگړې او مقاومت 
اورؤنه بل سوه. بي بي شمسو او غښتلي زامن 
یې د پاڅېدلؤ افغانانؤ د خپلواکۍ بخښوٌکي 
غؤرځنگ په دې نه هېرېدونکؤ حماسو او 
معرکو کښي د پیر روښان تر څنگ ولاړه وه. 

د بہرحمؤ مغولي واکمنائؤ او ځايي 
مزدورؤ ډلؤ ټپلؤ پر ضد د پیر روښان نه ستړي 















کېدؤنکي اولسي.مبارزي اؤږده کلونه رواني 
وې. هغه په دې سپېڅلې او ويارلي لار کښي 
وهل تکول: بند زند او بالاخره سرښندنه و 
منل» خؤ د پردؤ مغۇلۇ او خپلؤ مزدؤرؤ 
حاکمانؤ و ظلم او تاړاک ته تسلیم نه سؤ. د پیر 
روښان تر شهادت وروسته د غیرتمنؤافغانانؤد 
استعماري ضد مبارزو او معرکو مشري د هغه و 
مشر زوی - شېخ عمر ته وسپارل سوه؛ او په 
دې توگه د دې ننګیالۍ خاوري په هسکو غرو 
او پراخؤ دښتو کښي زمؤږ د مړني اؤلس د 
ازادۍ پالؤنکؤ حماسو او مجاهدو لوړي جنډې 
د پخوا په څېر رپانده وساتل سوې. د دې 
سرلوري وطن سمه او غر د مغؤلي لښکرؤ پر 
ضد د قهرمانۍ او جائبازۍ مورچل ؤ. 

په خواشینی, سره» خه موده وروسته: 
شېخ عمر له دوو سکه وروڼؤ (نورالدین او 
خیرالدین)؛ يوه ناسکه ورور (دولت) او حینؤ 
نورؤ غښتلؤ روښاني ملگرؤ سره یو خای, د 
تاراکگرژ مغولؤ د جاهلؤ مزدورانؤ له خوا په هغه 
جگړه کي په ډېري بې رحمۍ و وژل سو. 
چي په تاریخ کښي د لويي غزا په نامه ياديري. 
تر دې غمجني پېښي وروسته ځينؤ پلورل 
سؤؤ اوبې رحمؤ اجیرانو د شېخ عمر او دولت 
پرې سوي سرؤنه د خیرالدین له یوہ لاس سره 
و بي بي شمسو ته ور ورہ۔ زروري او مېړه مخي 
پښتنې مور» بي بي شمسوء د شېخ عمر او 
دولت د سرو او د خیرالدین د لاس تر مچولؤ 
وروسته و ویل: 

جو اسو دي د خدذای رحمتا یی 
په تینگ هوډ سره ولاراست ؛ ځانؤنه مۇد حق 
په لارکښي و ښندل. خو خپله اراده مؤ پري 









نښووله.» ورپسي یې «یوسفزو» ته مخ ور 
واروه؛ او ويي ويل : « زما زامن پر غلا او زنا نه 
دي وژل سوي» چي سرژنه مو یې پري کړي؛ 
او ما ته مؤ را وري دي. زما زامن مرونه ول. 
ستاسي ډېر یې تر تبغ تبر کرل؛ په پای کښي 
خپله هم و وژل سول: او دا گرده د خدای تعالی 
له لوري گڼم؛ کنې تاسي دونه واک او قدرت 
کله لرئ. چي زما و بچانؤ ته بدي و رسوی.» 
(مُخلص: ۴۲۷). 

دا دی د يوي خپلواکی, ميني: زروري او 
باغروره پښتنې مور د زغم؛ صبر او عرفاني 
تفکر هغه لوړه او بې ساري بولگه. چي مثال 
یې نه يوازي د دې هیواد. بلکي د نړۍ د نورو 
هیوادو په تاریخو کښي هم ډېر لږ مؤندل 
کیږي. 

د روښاني طریقت د خلیفه او د پښتو د 
نومیالی عرفاني شاعر - دولت لواني (تر ۱۶۹ 
ه ق پوري په باوري توگه ژوندی) په دپوان 
کښي له دې بیت خخه په خرگنده ښکاري؛ 
چي د پیر روښان زامن پر زرورتوب او 
نارینتوب سریپره. په تقوا او عرفاني 
مجاهد و کښي هم نؤ م وری و , هغه وايي: 
نورالدین, خير الدین, کمال الدین: دولت؛ شبخ 
په کوښښ يې خپل وژلی نفس کافر وؤ 

د ہی بي شمسو د مشرانؤ زامنؤ د 
شهادت تر ويرجني او دردناکي پېښي 
وروسته. د افغان اؤلس د خپلواکی, غؤښتؤنکي 
غؤر خنگ مشرتوب د هغې و تر تولوکشر زوی: 
جلال الدین؛ ته ورسبد. هغه په داسي حال 
کښي. چي عمر يې تر پینخلسؤ - شپاړسؤ 
کالؤ زیات نه ۰3 خپل زړور پلار او غښتلؤ ورؤڼؤ 
غؤندي د مظلۇمۇ افغانانؤ د بېرحمؤ دؤښمنانؤ 


پر خلاف د جگري و ډگر ته ور و دانگل؛ او په 
هر مورچل کښې په ډېر رشادت او شهکاری, د 
مغولي واکمنانؤ او د هغو د خايي مزدورانو په 
وراندي نه ماتبدو نکي مقاومتونه وکرل. بي 
بي شمسو او د پیر روښان د کورنۍ ور پاته 
غري هم په دې نه هېرېدؤنکؤ حماسو او 
معرکو کښي له جلال الدین سره خنگ پر 
نگ باکر ود 

جلال الدین د خپلو ملي او اؤلسي مبارزو 
په ترخ کښي یو وخت د مغؤلي پوخو د فشار په 
وجه دې ار سو. چي مېرمن او د کورنۍ نور 
غړي موقتاً په باجوړ کښي پرېږدي؛ او خپله له 
ځينؤ ملگرؤ سره د کابل او هندوکش له لاري و 
بلځ ته ولاړ سي؛ او د هغه مهال د بلخ او ماوراء 
النهر د واکمن. د سکندرخان له زوی عبدالله 
خان» خخه د نظامي کومک په تر لاسه کولؤ 
سره. د روښاني غؤرڅنگ د اتلؤ مدافعانو و 
لیکو ته نوی واک او خواک ورکي. بي بي 
شمسو له خپلي ناوي او حینؤ نورؤ نيژدي 
خپلوانؤ سره و خوست ته ولاره. چي په دې 
توگه د «وزیرو» په قبیله کښي د مغؤلي لښکرؤ 
له تاړاکو څخه ځانؤنه خؤندي وساتي. دا 
پېښه په زرم هجري قمری کال (۱۰۰۰ هق) 
وسوه. د جلال الدین زوی - الهداد (وروسته 
په رشید خان ملقب؛ په ۱۰۵۸ ه ق کال د 
هندؤستان په آورنگ آباد کښي مړ؛ او بيا په 
شمس آباد کښي ښخ) د دغؤ جنگي او 
اضطراري حالاتؤ په شپو او روخؤ کښي د ملک 
قاسم خان بنگښ له لورء بي بي بصرې» څخه 
وزوکېدئ (مخلص: ۴۲۷). 

بي بي شمسو په سیمه کښي د مغؤلي 


لښکرؤ د بریدو و بېلابېلؤ خطرو ته په پام سره 
د «وزیرؤ» په قبیله کښي د جلال الدین د 
مبرمني» ماشوم او دکورنی. د نورو غرؤ 
استوگنه خؤندي و نه گنله؛ خکه یې نو د 
«دادک کنداري» په لارشوونه: له خوست 
خخه و شال (اوسنۍ كوتي) ته مخه کره؛ او 
هوري یې د حالنامي د عالم او فاضل لیکوال. 
علي محمد مخلص. د پلرني نیکه (عثمان 
کاسي) په کورنی, کښي سرژنه نيهام کرل. د 
پښتو لور او پیاوری عرفاني شاعر- میرزا خان 
انصاري اورمر (په ۱۰۴۰ هق کال د دکن په 
جنگ کښي مړ). چي په لو غزا کښي د پلار 
(نورالدین) تر شهادت وروسته کؤچنی یتیم 
پاته ؤء هم په دې سفر کښي له دۍ سره 
ملگرتیا کوله (مخلص ۴۵۶). 

تر هغه مهاله. چي جلال الدین په بلخ 
کښي ؤ. بي بي شمسو د کورنی, له نورژ غړؤ 
سره په «شال» کښي اوسبدله. لکه څنگه چي 
«حالنامه» ليکي. دغه وخت په «شال» کي 
هم د خپلواکۍ غوښتؤ نکؤ مبارزینؤ پر ژوندانه 
د مغؤلي واکمنانژ د بيري او وحشت کرغېړن 
سیوری پروت ؤ. د عثمان کاسي د کورنۍ غړي 
د پیر روښان د مخلصؤ خواخؤرؤ په توگه ډېر 
اندېښمن وه» چي خدای مکره د کلي کور 
جاسؤسان او غمازان د «پښین» یا «کندهار» 
و مستبدؤ مغؤلي واکدارانؤ ته مخبري وکي؛ او 
په دې توگه یې د قدرمنؤ او ښاغلؤ مېلمنو ژوند 
له جدي خطر سره مخامخ سي. 

بي بي شمسو او د کورنۍ نور غړي یې و 
تیراه ته د جلال الدین تر ستنېدو وروسته؛ 


بیرته له هغه سره یو خای سول؛ او په دې 





ترتیب د مغؤلي حکمرانانؤ پر خلاف د افغانانؤ 
د استعمارضد مبارزو لړۍ یو پلا بیا په ډېر زور 
او شدت پیل سوه. 

په یو زر و نهم هجري فمري (۱۰۰۹ ه 
ق) کال د روساني غورخنگ له لیکؤ سره د 
علي محمد مخلص د پلار - ابوبکر کنداري 
(به ۱۰۳۴ هق کال د هندوّستان د اوريسي 
په «ميدني پور» کښي مر) او نورؤ غښتلؤ 
کنداري جنگیالو تر یو خای کہدو وروسته, د 
مغؤلي اشغالگرؤ او خايي مزدورؤ واکمنانؤ پر 
ضد زمؤږ د غيرتي خلگؤ په خپلواکۍ 
بخښؤنکؤ ملي مبارژو کښي نوی سا پؤ سوه. 
لکه حنگه چي د حالنامې لیکوال کاږي» د 
روښاني غؤرځنگ نؤمیالی مشر: جلال الدین: 
د نو ورغلؤ کنداري یارانؤ په لیدو ډېر خوښ 
سؤ۔ « کله چي بي بي شمسو رضی الله عنها ته 
ورغی؛ له خوشالۍ یې ورته وویل : 

گراني موري! مبارک دي سه! درې 
سوه سپاره وسله وال زامن دي راغله. 

بي بي ور غبرگه کره: ستا دي هم 
مبا رک سي.» (مخلص : ۴۲۷). 

د حالنامي له دې بیان خخه په پوره 
صراحت خرگنديري: چي بي بي شمسو د 
روښاني سرتېرؤ د وسله والؤ مبارزو د روحاني 
مشري په توگه يوه شېبه هم د روښاني 
غؤرځنگ له لوړؤاو ژرورؤ څخه بې خبره نه وه. 

په خواشینی, سره تر دې تاريخي پېښي 
وروسته د بي بي شمسو د ژوندانه په اړه څه 
روښانه او مستنده خبره نه تر ستر گو کیږي. د 
«حالنامې» له متن خخه بس دؤته»ء هغه هم 
په ضمني دول. نتیجه اخیستل کیږي چي دا 





غیرتمنه: هوضیاره او عارفه مېرمن په یو زر و 
دولسم هجري قمري (۱۰۱۲ هھ ق) کال د 
خپل پینخم او کشري زوی. جلال الدین؛ تر 
شهادت وروسته. نور د ژوند پر مبنه نه وه 
(خدای په حقیقت ښه پوهبري). 

د دې هوډمني او پر شا نه تلو نکي افغان 
مېرمني د خپلواکی, مین زامنو تر پر له پسي 
شهادتو وروسته د هغې لمسیانؤ او کروسیانؤ 
هم کلؤنه کلؤنه د خپلؤ نومیالییؤ مشرانؤ په 
شان د مغؤلي یرغلگرؤ او د هغو د سیمه ییزؤ 
مزدؤرانؤ پر خلاف د افغانانؤ د پتمني مبارزي 
بیرغؤنه رپاندہ وساتل؛ او د سرسپار ني پر تؤدو 
سنگرو سربېره یې د هیواد په فرهنگي او 
عرفاني برخو کښي هم ډېر لوی او گران بیه 
اثار په میراث پرېښوول. 

د ډېر ویار او غرؤر خای دئ؛ چي د 
افغانانؤ سپېڅلې او ويارلي مبنه هیخکله د 
تاریخ په اؤږدو کښي د بې بې شمسو غؤندي 
زړورؤ او مجاهدؤ مېرمنؤ له وجؤده خالي نه وه 
او نه دہ د دې غيرتي خاوري په غرو او دښتو 
کښي هره افغانه مور او خور د بي بي شمسو. 
سپيني‌ادي؛ ملالی. او داسي نورؤ له پښته دي. 
سپېڅلي ارواوي دې ښادي: او لوړي کار نامې 
دې تل تر تله ژوندۍ يي. 
ماخذ: 

مخلص. على محمد. حالنامة بایزید 
روضان. نقل از سرمحقق دوست شینواری و 
معاون سر محقق نورالله اولسپال. کابل : پښتو 
ټولنه» مرکز زبانها و ادبیات اکادیمی علوم 
افغانستان,۱۳۶۴. (چاپ گستتنری) 

پاته په (۵۲)مخ کي 





څېړندوی عبد الغفور لبوال/کابل 


اسطوره او ادبیات 


پنخمه برخه 
هندي اسطوري مهابهارت د کیسی پېښه تر میلاد دري زره 
۲- مهابهارت مهابهاراتا. مهابهارته کاله پخوا پېښه شوې ده. خو دا چي د دې 
,(Mahabharata)‏ کیسې نظم کولو ته خه وخت او چا پیل کړی؛ 
مهابهارت يوازي د هند نه بلکي د نړۍ سمه نه ده معلومه . 


تر ټولو ستره حماسي - مذهبي منظومه 
اسطوره ګڼل کېږي. مهابهارت د بهارتانو د 
جګړو کیسې دي. چي خيني کرہ کتونکي ئې 
متن تریوسلو شلو زرو بیتونو پورې شمېري 
(فرفنگ اثار: ۴۱۳۶ مخ. پینځم توک). فکر 
کېږي. چي دا منظومه د يوه شاعر نه» بلکي د 
کنو شاعراتو له خوا لیکل شوې ده همدا راز 
باور پر دې دئ چي په يوه ټاکلي وخت کي هم 
نه ده لیکل شوې» بلکي په ببلاببلو زمانو کي 
پري نوري برخي وراضافه شوي دي. یو شمبر 


اسطوره پيژندونكي فکر کوي. چي د 


خیني کرهکتونكي فکر کوي, چي د دې 
کتاب تر تولو مهمه برخه (بهکود کیتا) یا 
سپېڅلی کیتاله ٠٠٢‏ څخه تر ۱۵۰ مخزيردي 
پوري په اوسنۍ بڼه لیکل شوې وي (کیتا ۱۶ 
مخ). خيني نور ئې بيا تر میلاد مخکي د 
شپږمي پېړۍ په زمانه پوري تړي. ټول 
مهابهارت د بهارتیانو د جګړو د بېلابېلو برخو 
د کیسو تر څنګ ګڼي مذهبي. اخلاقي او 
حماسي کیسی هم لري» چي له مناجاتو؛ 
فلسفي افکاروء ستاینو او عرفاني مکالمو څخه 
ډکي دي. دا سخته ده چي تاسي اصلي متن له 





هغو تفسیرونو خخه ببل کړئ» چي وروسته 
وروسته پرې اضافه شوي دي. د بېلګي په 
توګه گیتا د (کرشنا) او (ارجن) تر منځ د يوه 
اویکه بحت دک رااخلي. چې اپکښي مذهبي 
احکام او دلایل راغلي. کرشنا غواړي ارجن 
جګړې ته وهڅوي او قناعت وركري؛ چي دا 
يوه سپېځلې جګړه ده. د همدې له پاره پوه 
مذهبي - فلسفي او اخلاقي موعظه ورته 
پيلوي. چي ښايي د حماسي په اصلي متن کي 
نه وي شامله. په کیتا کي شپږ لومر نی ويناوي 
د خانپپژندني: نوري شپږ ويناوي ئې د خدای 


پیژ ندني او وروستی, شپږ ويناوي ئې د لومړ نیو 
بحثونو تفسیراو اپپلگي بیانوی تار ۵۸ 
مخ). مهابهارت له سلو څخه تر یوسلوشلو زرو 
بیتونو پوري يوه لویه مجموعه ده او پر اتلسو 
کتابونویا پربونو یا پراوا (۴۵۲۷۵) گانو وپشل 
شوې ده : 


٨ 





لومری کتاب (۳۵۲۷۵ ۸۵۲) د 
مقدمي برخه ده. چي د بهاراتا 
کور نی راپېژني. 

دوهم کتاب (۲3۲۷8 5003ا53) هغه 
مجلس» چي د شاهي کور نی له خوا 
جور شوی دی. 

دربیم کتاب (۲۵۲۷3 ۷3205) 
خنکله ته د پاندوانو د کورنی د تللو 
پرخه ده. 


(Virata Parva) خلرم کتاب‎ . 


چل ول کیسه. 
پینخم کتاب (۳۵۳۷۵ 0۷٥9٥3‏ لا) 


جګړې ته د دوارو لوریو چمتووالی. 


۰۱۱ 


11 


۱۳ 


1 


۵ء 


۰۱1 


۰۱۷ 


شپرم کتاب (۳۵۳۷۵ 885150018) د 
بهشیم. بهسیم برخلیک (یو اتل او 
لشکر مشر). 
اووم کتاب(۳۵۳۷۵ 12۳008) د 
درون» د رونا برخلیک ( یو اتل او 
لښکر مشر). 


. اتم کتاب (۳۵۲۷۵ ۴8۲۲183ا) د کرن 


برخلیک: د ارجن ورور؛ خو په کیسه 
کي له دوښمنانو سره ملگری شوی 
دئ. 


. نهم کتاب (۲38۲۷8 58۱۷3) سالیا. 


شليه: برخلیک. 


۰ لسم کتاب )Sauptika Parva)‏ دا د 


شپي له خوا د پټو حملو او شبخونونو 
۳۹ ۳ 

یوولسم کتاب (Stri Parva)‏ پر مر یو 

د ګندهارۍ او نورو مېرمنو د ژړاګانو 

اکر 

دولسم کتاب (Santi Parva)‏ د 

لیت او ډاډګيرني ذکر۔ 


.دیارلسم کتاب ( ۸00585806 


3 د خطابي برخه. 

خوارلسم کتاب ( ۵5۷8۲016008 
23 اس د قر بانی, کیسد. 
پینخلسم کتاب (3۲0۷8 ۵5۲3103) 
د یوازیتوب او انزوا کیسه. 

شپار سم کتاب (۴۵۲۳۷۵ (Mausala‏ 
د کرشن د مرګ پېښه. 

اولسم کتاب ( Maha Prasthanika‏ 
3 ستر سفر (د همالیا لورو 
څوکو ته د جنت په لټون). 


۸ اتلسم کتاب ( 5۷۵۲93۲٥٥٥٥8‏ 

23 جنت ته د وررسبدلو کیسه. 

کتاب په پای کي نوري ضميمي هم لري: 

خو يادي اتلس برخي ئې د بهاراتا کورنی, د 

تریگنیو د بېلابېلو برخو تفصیل دئ. چي د 
مهابهاراتااصلي منځپانګه جوروي. 


د کیسې لنډيز: 

د اوسني ډهلي شاوخوا سیمو کي د 
بھارات (د دوشیانته پاچا او شاکونتالاد ميني 
مولود) کورنی, کایناسٹو شلهژویو پاچاهي 
کوله. په دوی کي پاندو پاچا (۳۵۳0۵) چي 
پنخه زامن ئې درلودل ومر او پاچاهي ئې رانده 
ورور دریتراشترا (0۲:۲۵5۳0۲۵) ته پاته 
شوه» چي سل زامن ئې درلودل. د دې روند 
پاچا په زامنو کي تر تولو مشر (دریودهن) خورا 
حسود او کرکجن شاهزوی دئ» چي له خپلو 
تربرونو سره ټول عمر په شخره کي دی او نه 
غواړي. چي هفوی د خبل مره شوي پلار په 
جایداد او پاچاهي کي کومه و نیه ولري. 

یو خل دریودهن نقشه جوروي» چي د 
خپل تره پنخه سره زامن او د هغوی کورنی, 
ووژني: د دې له پاره په خپله ماڼۍ کي د 
مذهبي جشن په پلمه یو لوی مجلس جوروي 
او دوی هم ورته راغواړي. د دریودهن کسان 
ماڼۍ ته اور اچوي او غواړي په منډو منډو کي د 
تره زامن ټول سټ کړي. خو د پانډو زامن چي 
په نقشه خبر شوي دي له خپلي مور (کونټي) 
سره له پېښي څخه ژوندي وځي او مخ په 
ځنګلونو تېښته کوي. چي بيا هلته دکلونو 
کلونو له پاره سخت ژوند تبروي. خنکلو نو ته 
لدې په يوه بله پاچاهي کي یره وزخ پاچا د 


لېندۍ ویشتلو لوبه جوروي او يوه لویه لبندی, 
رامخته کوي» چي که هر چا کش کره او غشی 
ئې تر موخي ورساوه نو دی به ورته خپله لور په 
انعام کي وركوي: پنخه واره پاندوان دي لوبي 
ته ورغلي دي: په دوی کي یو ورور (بهیما) یو 
لوی پهلوان دئ. خو د پانډو دربیم زوی 
(ارجن) تکره غشی ویشتونکی او نیمه 
اسماني موجود دئ. خکه خو لوبه هم همدی 
ګټي. د پاچا لېندۍ راکاږي او غشی تر موخي 
وررسوي. پاچا په خوشالۍ سره ارجن نازوي او 
خپله ښکلې شاهزۍ (دروپادي) ارجن ته 
ورکوي. وروڼه په خوشالۍ ځنګله ته 
راستنبرري» چي خپلې مورته زیری ورکړي. 
دوی له خان سره ښکلې او نازولي درو پادي هم 
راروانه کر ي دہ: چي كوري مور ئې په کوم کار 
بوخته ده» یو زوی په خپلي مور کونټي باندي 
غږ كوي * موی وگوره چي مور خومره لوی 
ګنج راوری دی» مور لاهماغسي په خپل کار 
بوخته ده. پرته له دې چي پوه شي (ګنج) يوه 
نجلۍ ده خپل زوی ته خواب ورکوي: ښه ده 
زویه ! په برابره توګه ئې خپلو منځونو کي سره 
وویشی ! اوه دا څه وشول؟ بس د مور خبره 
اسماني حکم وو او غریبه دروپادي بايد په يوه 
وخت کي د پینخو ورونو مبرمن شوی وای. 
كونتي کله چي په حقیقت پوه شوه. نو له 
خپلي خبري خخه پښېمانه وه. خو تقدیر 
داسي وو. چي هغې خپله خبره بېرته نه شوه 
اخیستلای. د (مور) امر پر خای شو او پینخه 
واړه ورونو له يوي ښځي سره واده و کر . 

له دې کیسی خخه د پانډو وروڼو روند 
تره دریتراشترا خبرېږي او خپل وریرونه بپرته 








دلاسا کوي او د خپل مره ورور پانډو له جایداد 
خخه يوه برخه خپلو وربرونو ته وربخشي, 
پانډو کورنی خپل مشر ورور (یودشترا) د پاچا 
په توګه ټاکي او عادي ژوند پيلوي. خو 
دریودهن لا هم د رخي او تربورګلوۍ په اور 
کي سوزي او هره شببه غواړي. چي د تره زامن 
وچيچي. دا خل بله حیله سنجوي یودشترا 
قمار وهلو ته وربولي. له مشر پانډو یودشترا 
خخه بخت مخه ګرځولې. خکه خو په قمار 
کي خپل ټول جایداد, ورونه او ښکلې مپرمن 
دروپادي بايلي؛ دریودهن دوی خپل غلامان 
او مینخي کوي. خو د پانډوانو تره دریتراشترا 
بيا پر وربرونو زره سوی کوي او هفوی ته 
خپلواکي او جایداد بیرته سپاري. دریودهن 
بيا خپل تربور قمار ته بولي او دا څل شرط 
ږدي. چي که هر چا قمار بایلوده نو ځنګله ته 
به خي او پوره دوولس کاله به هلته تېروي. تر 
دوولسو کالو وروسته به یو کال په ښار کي پټ 
ګرځي» چي خوک ئې و نه پېژني .دا ځل هم 
یودشترا قمار بايلي او د شرط له مخي یو خل 
بیاله خهلو ورو و او کور نی سره ځنګله ته ځي. 
د شرط دوره چي پای ته رسېږي» نو پاندوان 
راخي او له دریودهن خخه خپل جایداد بیرته 
غواړي» خو در بودهن ئې نه مني؛ پاندوان په 
زارۍ ورته وايي ايله دومره زمکه راکړه. چي 
ژوند مو پري وشي» خو تربور تربور دی دلته 
نو د خینو قبیلو مشران د پانیوانو په پلوۍ 
درپري او د خپل حق له پاره جګړې ته 
چمتووالی نيسي . د دوو وروڼو د زامنو او نورو 
ملاتړو تر منخ د ستري جگري د پیل ورخي 


دي. تر جګړې مخکي دواره لوري سره 
کښېني او د جنګ قوانین ټاکي: 

پیلان د پیلانو په وړاندي. بګۍ د بکیو 
په وړاندي او پیاده د پیاده جنکیالیو په 
وړاندي. هر څوک بايد له خپل سیال سره 
وجنگبري: هغوی چي تښتي يا نيول کېږي. 
هغوی چي توروم (شیپور) او دول وهي خناور 
او كمزوري وګړي بايد و نه وژل شي. دا جکره 
د (کوروکشترا) په دښته کي پېښه شوي ده 
(کوروکشترا د کوروانو سیمه مانا لري او دا د 
ستري قبيلي کوروانو زمکه وه. چي په دې 
جګړه کي ئې د پانډوانو په وړاندي جګړه 
کوله). 

جکره اتلس ورخي اورده شوه. ار باب 
الانواعو هم پکښي خپل زور وواهه. (کرشنا) 
په دې جکره کي زمکي ته راکوز شوى دی او د 
(ارجن )د بکیوان دنده پر غاړه لري: ارجن په 
اسانه جګړې ته غاره نه ږدي خو کرشنا ئې په 
دې پوهوي. چي دا جګړه مهمه ده. د دوی 
دوارو خبري اتري د مهابهارت د تر ولو غوره 
کتاب (کیتایا بهگود کیتا) منځپانګه ده. د مور 
له خوا د ارجن یو ورور (کرن) نومېږي» دی ئې 
مور په يوه اسماني پېښه کي له بل چا څخه 
زہرولی دئ؛ کرن په دې جکره کي د خپلو 
ناسکه وروڼو پر ضد د دربودهن له لښکر سره 
ملکرتیا لري» په اتم پرب (د مهابهاراتا په اتم 
کتاب یا فصل) کي د ارجن او کرن تر منځ د 
جګړې پېښي راغلي دي. چي تر اوږدې 
جګړې وروسته کرن د خپل ورور ارجن په 
لاس وژل کېږي. 


دا لویه جګړه اتلس ورخي دوام كوي: 
چي پایله ئې د پانډوانو پریالیتوب او د بد تر بور 
(دریودهن) وژل کبدل دي. د پانډو پنخو 
زامنو جګړه وګټله او له خپلي مبرمن درو پادي 
سره یو خای خپلي پاچهی, ته ورستانه شول. 

تر دې وروسته یودشترا شپږ دپرش کاله 
پاچاهي وکرہ. تر اوږدې پاچاهي وروسته ټولي 
کورنی: وروڼو او مېرمني پر ہکرہ وکړه. چي د 
همالیا د غرونو څوکو ته ورشي چي د ارباب 
الانواعو د اوسېدو خای دئ. دوی غواړي هلته 
جنت ته خان ورسوي. په لاره کي ډېري 
سختۍ راځي څلور وروڼه او دروپادي په لاره 
کي یو یو مري او يوازي یودشترا چي په دوی 
کي پاک سری دی او د ار باب الائواعو حریم ته 
د ورننوتلو اجازه لري خان خپل مقصد ته 
رسوي. خو جنت ته رسبدل اسانه نه دي. له 
ده سره ئې سپی هم ملکری دئ. هلته د 
دروازي په خوله کي (اندرا) چې د سپیو واک 
ورسره دئ. د ده مخه نيسي او ورته وايي: ته 
ننوتلای شې. خو سپي ته اجازه نشته. 
پودشتر آخبره نه مني او وايي دا زما رستینی او 
وفاداره ملکری دی او زه به له ده پرته ولار نه 
شم. د بودشترا او اندرا تر مخ آورد بت 
کيري. چي پایله ئې د اندرا قانع کبدل دي. دا 
د یودشترا په مخکي لومری ازمون وو. خکه 
وروسته پوه شوء چي سپی په حقیقت کي د ده 
د ښو کارو نو او صالحو اعمالو تجسم دی . 

اوس نو بايد دوهم ازمون ورکړي او هغه 
داسي؛ همدا چي یودشترا جنت ته ننوخي نو 
گوري. چي ټول دبمنان ئې هلته دي. سری 
خپه كيرري او د خپلو وروپو کورنی او دوستانو 


پوښتته کوي. هلته ورته ويل کېږي» چي 
وتوو سورد ری یت 
پرېکړه وکړه. چي په جنت کې له خپلو 
دښمنانو سره اوسې که په دوزخ کي له خپلو 
دوستانو سره؟ تاسو پوهېږئ؟ عجیبه پېښه 
ده. خوانمرده یودشترا پرېکړه کوي : (همدلته 
پاته کپرم. په دوزخ كي خکه هر هغه خای 
چي دوستان پکښې وي هماغه زما جنت دئ! 
( 

له دې پرېکړي سره یودشترا دوهم 
ازمون هم ګټي او تیارہ خپله لمنه ټولوي؛ يوه 

سپینه رونا پر ک وهي او پاچا پودشتر 
وله کورنۍ. وروڼه او خپلوان و ملګري ئې له 
دہ سره پو خای جنت ته ځي. 

په دې توګه د مهابهاراتا لویه کیسه پای 
له وی ہیا 

اوس به د مها بهارت د يوي مهمي برخي: 
چي د هندوانو له پاره د سپېڅلي کتاب خای 
لري. يعني د بهکود کیتا له متن خخه يوه 
برخه په پښتو ولولو: 

"... ارجن چي پر بیرغ ئې د بیزو څېره 
وه د (دریتراشترا) لشکر ولیده 

چي جګړي ته ولار دی او د وسلو برېښنا 
ئې ولیدله . بيا یې خپله لیندی, راوویستله او 
کرشنا ته ئې وویل : 

زما بگی د دواړو لښکرونو منځ ته وروله» 
چي ټول جنگيالي ولیدلای شم 

غوارم پوه شم» چي سبا ته بايد له چا سره 
وجنکپرو؟ 

غوارم وپوهبرم. چي خوک د بدنهاده 
(دریودهن) پر لوري دي او جګړې ته راغلي؟ 


| او د هغه 





سنجایا: 

اي (بهاراتا) (کرشنا) لویه بګۍ 
وخوخوله او د دوارو لښکرونو تر منځ ئې ودروله 

هغه بګۍ د (بهیشما) او (درونا) تر مخ 
وروستله او د نورو پاچاهانو تر مخي ئې تېره 
کړه او ارجن ته ئې وویل: وګوره ټول کوروان د 
جګړې له پاره راغلي دي. 

ارجن دوارو لښکرونو ته وکتل: پلرونه او 
نیکو نه ئې ولیدل. استادان. ترونه او خپل 
وروڼه ټول ئې تر نظر تبر کړل. 

خپلو بچیو او لمسیو ته ئې وکتل. خپل 
خسران» ملګر ياو خپلوان ئې ولیدل. 

خه ګوري» چي دوارو خواوو ته ئې خپل 
خپلوان ولار دي. ډېر غمجن شو او په 
خواشینی, ئې وویل : 

اې (کرشنا) ! دا دی خپلوان مي کورم 
چي جګړې ته راوتلي‌دي. 

پښې مي سستي شوي او غوني مي زیره 
شول. 

د (کاندیو) لبندی مي له لاسوئو څخه 
لوېږي. 

او دخان پوستکی مي سوزي. 

زه نور نه شم در پدلای 

زره مي هغه کرداب ته ورته دی . چي په 
تو ندی, سره څرخي. 

زره مي بده گواهي راکوي. 

کرشنا! زه نه بریالیتوب غوارم او ته 
پاچاهي او خوشالي. 

د خپلو خهلوانو له وژلو خخه به خه تر 
لاسه کرم؟ 





بریاء خوشالي او ان پخپله ژوند په داسي 
یو خای کي خه ګټه لري؟ 

وگوره! 

تھا ناقاخ لرن رامن تتقوته. 
ترونه. وروڼه. خسران. اوښي ګان» لمسیان 
ټول خپلوان مي» هغوی چي ورته پاچاهي: 
عیش او خوشالي غواړم. 

خو اوس ئې هر خه. خپل شته. خپل 
ژوند او هر خه پریښي دي او یو د بل په وراندي 
جګړي ته ولاړ دې. 

کرشنا! زه د هغوی وژلو ته زره نه شم ښه 
کولای. که خه هم هغوی زما په مرګ پسي 
راغلي‌وي. 

د دې زمکي پر مخ پاچاهي نو خه ده؟ که 
د درې واره جهانونو (زمکه. اسمان او د دوارو 
تر منځ هستي) پاچاهي هم راو پخښي» زه په 
داکار وانه کرم. 

زما د تره (دریتراشترا) د زامنو په وژلو به 
مور کومه خوشالي تر لاسه کړو؟ 

شغوی. که څه هم ملامت دي. که څه 
هم کناهکار او وژونکي وي. خو د هغوی وژل 
به موږ په کناهو نو ولړي. موږ به تورمخي شو. 

د خپلو خپلوانو وژل له مور سره نه ښايي. 

های کرشنا! 

د خپلو خپلوانو له وژلو خخه نبکمرغي 
غوښتل . خه مانالري؟ 

د دوی د عقل پر سترگو کومه پرده 
غور بدلي ده؟ 

چي د خپلو خپلوا نو په وړاندي خیانت او 
دوکه نه شي لیدلای؟ 


له دوستانو سره دښمنی نه شی 
پېژندلای؟ : 

خو موږ »اې کرشنا! 

موږ خو په هرڅه پوهېږو. او د دې 
بدرنګه کار په بدۍ خبر یو 

نو موږ ولې له دې جګړې څخه مخ و نه 
ګرځوو؟ 

ولي؟ 

ګورې به يي. چي د کورنۍ اړيکي 
ويجاري شي 

پخواني دودونه اواداب به ړنګ شي. 

د دې معنوي تباهي په پایله کي به 

فساد او بدعملي پر دوی وزرونه خپاره 
کړي 

ښځي به وويني چي څنګه له لاري وخي 

او له بدکارۍ څخه به ناشولته نسل 
وزېږوي 

او فساد به د دوی په کورنیو کي دومره 
خپور شي چي ټول به د دوزخ پر لوري 
وروخوځوي. 

بيا به نو له خوارانو سره مرسته 

دوریجو او او بو خیراتونه هم ودریری. 

د دې کور نیو مړي به سپک شي. 

د دې کورنیو د بد کاره زامنو له لاسه به د 
دوی د نسل عزت تباه شي. 

زاره مذهبي دود دستور به له منځه ولار 
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سي 

د کورنی, غړي به. چي دغه دودونه 
پرېږدي. دوزخ ته به ننوځي. 

ای (کرشنا!) دا هرخه مو اوريدلي او 
ليدلي دي. 


حیران یم. چې خنکه د پاچاهي او 
شتمنی, له پاره خان په کناهو نو کي لتاروو 

او د خپلوانو د وژلو له پاره مو ملا تړلې ده. 

نو دا به راته ښه وي چي تر جګړې 
مخکي 

پرته له دې چې خپل لاسونه د چا په 
وینو سره کړم اووسلې ته لاس وغخوم 

دا به راته ښه وي. چي د (دریتراشترا) د 
زامنو په توره ووژل شم. 

سنجایا: 

هو! ارجن په ډېر خپکان؛ د جګړې د 
لیکو تر منخ داسي وویل : 

خهله لیندی, او غشي تې ليري وغوخول 
او په خپله بګۍ کي کښېناست. 

(ګیتاء بهګود کیتا00۴, ۶۳- ۶۷) 

دغه شاعرانه او عاطفي سرود موږ ته 
راښيي. چي په دې حماسي اسطوره کي 
انساني او عاطفي ارزښتونه په څومره مهارت 
خای کرای شوي دي. ارجن د خپل تربور 
(دریودهن) له ټولو ناخوالو او بدیو سره سره 
جگري ته زره نه به كوي او نه غواري ويني 
وبهوي. د مهابهاراتا ترازيدي همدلته ده چي 
تربور د تربور ويني بهوي او يوه کورنۍ. د يوه 
نیکه اولادونه بايد یو بل ووژني. دا منظومه 
ښيي. چي (شر) او (خیر) ان په يوه وجود کي 
هم راتولیدلای شي. خو دا یو وجود بايد د خير 
او شر تر منخ جکره وزغمي. د دوی محتوم 
برخلیک دا دئ. چي بالاخره بايد خير بریالی 
شي. د خير بریالیتوب مهم دئ. که د خپلي 
کورنۍ د غریو د وژلو په قیمت هم وي. 
مهابهارت ګڼ همداسي په زړه پوري او 








شاعرانه انخورونه لري. د مهابهارت ادبي 
ارزښت خورا لور دئ. په دې اسطوره کي د 
ارباب الانواعو د پرېکړو؛ مرستو او دښمنیو په 
کشمکش کي د انساني ژوند سرګردانۍ ګورو. 
چي څنګه د اسماني پېښو په خاطریو ورور بل 
ورور وژني او تربور د تربور پر مرۍ تبغ 
راکاږی. حرص او ځانغوښتنه د اهریمنانو 
وسلې دي. چي انسانان پرې یو بل وژني. 
مهابهاراتا د بشریت تر منخ د هري جګړې په 
وړاندي د پوښتني نخښه ږدي. د ارجن 
غمجنه پوشتنه. لا هم د تاریخ په پیچومو کي 
انګازې کوي؛ چي ولي بايد وجنکیرو؟ او ولي 
بايد ويني وبهوو؟ زرګونه کاله کېږي. چي د 
ارجن پوښتنه پبخوابه پاته ده او انسانان لاهم 
یو بل وژني. 

ستر هندوستان ګڼي نوري اسطورې هم 
لري. د نامتو هندي ډرامه لیکو نکي 
او شاعر کالیداس شهکار ډرامه (شاکونتالا) 
همداسي يوه ستره اسطوره ده. چي د ميني؛ 
وفادارۍ. له خاوند سره د مبرمني او له 
ماشوم سره د مور د اسماني پیو ندونو تمثیل 
کوي. 
د ټولو هندي اسطورو یادونه او پېژندنه به د 
دې بحث له حوصلي وتلې خبره وي: 
مور د همدي و بېلګو په پادولو سره 
ورخو د هند ګاونډي او ډېره خله ګډ مدنیت ته 
او د اريايي اسطورو په پېژندئي سره د 
نړۍ د سترو اسطورو بېلګه يي شننه پسي 


د(۴۴)مخ پاته ... 

د بي بي شمسو د افغاني غیرت در سونه 
... د حالنامي متن په هندوستان کښي د یو زر 
و اته پینخوس او یو زر و نه شپبته هجري 
قمري (۱۰۵۸ - ۱۰۶۹ ه ق) کلو تر منخ 
لیکل سوئ دئ. اصلي خطي نسخه یې پینخه 
سوه شپر ویشت (۵۲۶) مخونه لري: چې د 
هندوستان د اترپردېش ایالت» د علیگر د 
اسلامي پوهنتون (علیگر مسلم یونیورسيټي) 
د ابوالکلام آزاد دکتابتون په سبحانه الله 
کلکسیون کښي په (۳۷۰ )٩۲۰/‏ لمبر 
خؤندي ده. د دې خطي نؤخسې نقلؤنه. په 
پنجاب یونیورسیتی, او د پېښور په پښتو 
اکاډیمۍ کښي هم ساتل سوي دي. د 
افغانستان د علؤمؤ اکادیمی, اوسنی گستتنري 
تقل د علیگر پوهنتون د خطي نؤخسی له 
مخي برابر سوئ دئ» چي په خواشینی, سره 
له خوراډېرؤ تبروتنو دک دی؛ او په اکادیمیکه 
بڼه جدي او دقیق سمون ته ارتيا لري. په دې 
ورمنتييؤ وختو کښي چا زبری وکئ؛ چي د 
جلال الدیناکبر له زماني څخه د اور نگ زېب د 
پاچهی ت رکلو پوري د پښتنو د عرفاني. ادبي. 
اجتماعي او سياسي ژو ندانه په ارہ دا مستند او 
باوري کتاب. د افغانستان د اطلاعاتؤ او 
فرهنگ وزارت په اهتمام د چاپ په زپور ښکلی 
سوئ دئ. هیله لرم چي په دې چاپ کښي د 
پخواني کستتنري چاپ د پرپمانه 
تايپي او متني تېروتنؤ و سمولؤ ته تینگ پام 
سوئ يي. 


پای 
> اد به ۴د 





سردارولي پشتون زوی 


په. د کندهار هبره فر هنګي حوزه 


افغانستان چي لا د دښمنانو له خوا په 
ببلاببلو نومونو نه وو سکښتل سوی: خورا 
پراخه سیمه بلل که د کندهار ختیخ شال 
او د هغه شاوخوا سيمي که خه هم د یرغلگرو 
ناروا وېش زموږ خخه ليري کری خو د 
اراکوزیا دې برخي له کندهار سره په هر غم و 
سادي کښي ګډون کری دئ. د دې خای 
ټبرونو (پښتنو او بلوڅو) تل له افغانستان(په 
خاص بیا له کندھار) سره ګډي تاریخي ژبني 
او قومي اړیکي پاللي دي. د کندهار دبری 
منورین له همدغي سيمي سره ارہ لري چي ان 
د پښتو پخوانی, تذکره (پټه خزانه) هم په دې 
سيمي کښي تر لاسه سوې ده. خو متاسفانه 
چي زموږ او د هغي غاري د اولسونو اريکي 
بيخي پیکه سوي. د ببلگي په دول که د کؤټي 
پوهنتوني محصل وپوشتي چي په کندهار 
کښي پوهنتون سته؟ بايي وہر درته ووايي 
چي نه يم په خبر! همدغسي د کندهار 
محصل هم درواخله؛ ماد دغي تشي د ډکولو له 
پاره پخوا لا خو تبري و ببري سره پپودلي وې» 






چي په کندهار مجله کښي مي د خپر ېدو وړ نه 
بللې. خو د کوټي په نړۍ وال پښتو سیمینار 
کښي د استاد معصوم هوتک دې خبري چي ( ۵۳ ) 
"کوټه د کندهاري ادب په پراخه اورشو کښي 
مهمه ونډه لري..." زره راکړ چي اوس خو نو 
بيخي لار سیخ سیده سوه» نو دا دی ستاسو په : 
مخ کښي ئې ږدم. که مي کومه تبروتنه پکښي | ,۷ 
کوله نو د لارښووني حقدار مي و کنی . 
پښتون زوی 


لومړۍ برخه 
پیب 5 
پخوانی کندهار د اوسني کندهار په 
پرتله پنخه شپږ چنده لوی وو. چي لرغونی 
نوم ئې په يوناني آثارو کي اراکوزیا کښل 
سوی دئ. اراکوزیا د سيمي په کچه تر تولو لو 
ناوه وه چي غزنی: پښین »ګریش › بولان دره؛ 
ښوراوک» سیستان او بست پکښي راتلل: 
بولان دره د افغانستان هغه ختیخه دروازه وه 


چي له هند خخه به تجارتي قافلې د کابل. 


غړْني, خراسان او بخارا له پاره پر تلي راتلې. 
هغه اثار چي د کوټي د شمال لو بدیخ په 
خو میلی, کښي د ګل محمد په کلا کښي پیدا 
سول پر دې دلالت کوي چي د دې سيمي 
اوسېدونکي د خاورو په لوښو نه پوهبدل او 
ډېرو له چړو: هډوکو او تېرو خوکو لرونکو ډ برو 
خخه کار اخیسته. خلګ څاروي روزنکي 
کوچیان ول چي له ودانیو جوړولو سره نه ول 
بلد. خو په راوروسته وختونو کښي ئې خاورین 
لوښي ډېر نامتو ول چي لرغونپوهانو به د 
«ږوب ناوې لوښي» بلل او پر هغو به خيني 
توري او هندسي انخورونه په تېره بیا بوک 
لرونکي غوایان او هوس ۍ ډېر کل کبدل. 

د دغي سيمي په ډېرو لرغوئو کورونو 
کښي لرغونپوهانو خورا ډېر هډوکي پیدا کرل 
چي د دوی پر ډېرو غوښو خورلو دلالت کوي. 
همدار نګه د غلې د میده کولو له پاره اونگو نه او 
د اوسپيني اوزارونه لیدل سوي دي. پر خینو 
خاورینو لوښو (۲.۸.۷:۷) ته ورته شکلونه 
سته چي د هغو په خبر بل خای نه دي لیدل 
سوي. خکه نو لرغونپوهان د هغو په پېژندلو 
کښي پټه خوله دي. د دغه لرغوني مدنیت 
عمر شاو خوا شپږ زره کاله اټکل سوی دئ'. 


هم کله چي په ۲۳۰ (ق م) کښي ستر 


سکندر افغانستا ن د مقدو تي امپراتورۍ برخه 












وګرځوله. نو له همدي خایه هند ته ولاری: 
وای کله چي سکندر راتلی نو د بولان پر دره 
راتبر سو او له بولان سره نژدې (اوسنی, کوټه) 
کښي ئې د خان هوسايني له امله خورا ډېر 
وخت تبر کر چي بيا له همدي خایه د هلمند 
رود پر غاره تر پارسه پوري ولار. د خیابان 
سکندر توم له هتمدي امله ۵ كوتي پر لوالا 






علمی. تار بخحی. ادبی او ولنبزه محله 


' پوهاند حبیبی. د افغانستان لنډ تاريخ «د 
عبدالودود کرزي ژباره» (کویه:۱۳۷۸ل-۴مخ). 


ایشوول سوی دئ. یاده دي وي چي بولان او 
شاوخوا سیمه تر سکندر دمخه د اپراني 
واکمتانو په لاس کښي وه. د وروستیو تر لاسه 
سوو مجسمو له خبر ني وروسته مالومبري چي 
له دوهمي عيسوي پېړۍ څځه وروسته شال" 
او پښین یو مخ په باختري دولت پوري ترلي 
ول. 

د اویستا په نوشتو کښي د پښین" نوم په 
«پښنیان» کښل سوی دئ. چي وروسته بیا 
«ویرا» هم بلل سوی دئ چي وای دلته یو پراخ 
دښت وو ". خو د شال(كوتي) بنسټ لومړي 
ځل په شپږمه پېړۍ کښي د ساسانیانو 
(۲۲۵-۶۵۱ع) په دوره کښي هغه وخت 
کښېښوول سو چي دلته لا اسلام نه وو 
رارسبدلی*. په همدغه وخت کښي د بولان او 
سیوی۔ سیمو ته سیوستان نوم هم اخیستل 
سوی دی چي وای دلته لرغونی فيودالي 
ریاست وو. په ۶۳۰ع کال چي عربي لښکرو د 
عبدالرحمان بن سمره په لارښوونه د جنوبي 


شال د پښتنو لزغوئې سیمه ده چي اوسنۍ کوټه 
خني مراد دہ له همدې امله کوټي ته شال کوټ 
هم ويل کېږي» خرنکه چي شال نارینه نوم دی نو 
کومان کېږي چي شال ېه د دې سيمي اوسبدونکی 
وو. خکه چي تر اوسه پوري د شال دري او شال 
تنګي په نامه خایونه سته. په دې ارہ به په 
راتلونکې برخه کي وږغېږو. 
"د پښین نوم په ناسم دول په ډېرو باوري متونو 
کي (پښنګ/پوشنج) کښل سوی دی او د هرات له 
لو پدیخ (پوشتج-ننني زنده جان) سره خلط سوی 
دئ» چي اصل ئې پښین دئ چي د کوږک غره او 
کوټي په ميان کي راځي. 
دکوټي او پښين جغرافيايي قاموس 
رای 

ن اعظم. تاریخ کوئټه (لاهور : ادارہ 
زج ا ۰). 


«گزییر » 


افغانستان تر نیولو وروسته ختیخ افغانستان 
ته بل لښکر ولېږه. نو د کابل او غزني تر نیولو 
وروسته ئې یو پلټن د كوتي نیولو ته هم 
وکوماره؛ چي هغه لښکر تر «قنده بیل» 
(اوسنی بولان) پوري فاتح ولار : تر ۶۵۶ع کال 
پوري عبدالرحمان د همدي سيمي والي روہ 
خو خه وخت وروسته خورا لوی بغاوت وسو 
چي د حارث بن مره لخوا په توندی سره 
وټکول سو چي پخپله حارث هم خپل ژوند د 
لاسه پکښي ورکر . 

د امیر سبکتگین او محمود غزنوي په 
دورو کښي هر يوه پر دغه سیمه تر خضدار 
پوري پراخ یرغلونه وکرل,چي د غز نوي بر تر 
وروستي باچا پوري هر يوه په خپل واک کښي 
وساتل. چي وروسته بيا سلجوقي واکمن دغه 
سیمه اشغال کره او د کرمان په ولایت پوري 
ئې غوټه کړه. 

د ديارلسمي پېړۍ په پیل کښي برضور 
تر پښین او کوټي ارزښتناک معلومېږي او د 
کندھار په سلطنت پوري ترلی دئ. طبقات 
ناصري کاږي چي دغه سیمه د خیوا د واکمن 
(خوازم شاه سلطان محمد) د واکمنی, برخه 
وه چي په ملک اختیارالدین پوري ني ارہ 
درلوده. کله چي مغول د سپلاب په دول 
راپورته سول: نو د هرات ملک خان ار سو چي 
سیستان ته د گرم سبل له لاري وتښتي. وای 
په دې وخت کښي د برښور واکمن ریاض 
الملک نومبدی چي د کرک؟ (د غلجو یو ښاخ) 
ټبر سره په جګړه اخته وو. په همدې وخت 
کښي جلاالدین خورازم شاه د سند پر لوري له 
همدغه برښوره (اوسني پښین ) تبر سو چي د 
کندھار ټولي سيمي‌ني تر لاسه کړې. 

په خوارلسمه پېړۍ کښي د هرات کرت 
ملکانو پر کندھار حکمراتي کوله. کله چي 


تبموریانو خراسان تر لاسه کړی' نو امیر خپل 
مشر زوی میرانشاه ته خراسان او امیر سیقل 
ته کندهار وسپاره (۱۳۸۳ع/-۷۹۱ل )۲ په 
دي وخت کښي قلات پښین. لورالايي. 
مستنگ: شال او روب د کندهار ختيخي 
برخي وې. په ۱۳۹۸ع/ ۸۰۰ل کال کښي امیر 
تبمور خپل لمسی پیرمحمد" د کابل. غز ني او 
کندهار حکمران کر او هغه تر اباسین پوري د 
کوه سلیمان افغانان سره وکوټل" کله چي د 
تبموري دوري په پای کښي شاهرخ په هرات 
کښي د خپل پلار خایناستی سو. په کندهار 
کښي د امیر ترمان پیرمحمد بن امیر کتلو 
(پیرک) او مودود كرمسيري تر منځ جنک 
وموښت» خو دواره شاهرخ هرات ته وغوشتل؛ 
د کندهار مشري ئې پیرک ته وسپارله سوه او 
مودود ئې په دربار کښي وگوماری. تر دې 
جګړې وروسته د کندهار د پښين ناوې 
شاوخوا ترینانو په پراخ بغاوت لاس پوري کر او 
له شاهرخ خخه ئې پنین ونیوہ چي تر اوسه د 
کوټي د پښین ناوه د همدغو ترینانو په لاس 
كښي ده. ويل کېږي همدغه محال ترينانو 


` "امیر تېمور فراه اسفزار (اوسنی شینډنډ) او 
سیستان ونیول ؛ بست او کندهار ئې وران کړل او د 
شمالي لوبدیخ افغانستان باچا سو "پوهاند 
عبدالحی حبیبی: د افعانستان تاریخی پېښلیک 
(کابل: د بهقي د کتاب خپرولو موسسه. 
۲۳ ال - ۸۰مخ). 

"هماغه. ۸۱مخ. 

*دلته پیرمحمد نامي دوه دي. دغه پیرمحمد د 
جهانگیر زوی او تبمور لمسی دی ۰ بل میرزا ملک 
پیرمحمد بن غیاث الدین ‏ پيرعلي نومبدی چي په 
همدغه وخت (۱۳۸۸ع) کال کی د میرزا میرانشاه 
بن امیر تیمور په حکم په هرات کي ووژل سو, د 
پپرعلي کهول له تبمور سره ډ پر جنگونه كريدي. 
"هماغه. ۸۲ مخ. 





خپل اصلي وطن (کسې غر) پرېښووی او د 
کندهار ختیځي څنډو پښین ته راغلل. 

د یو محلي روایت له مخي علي بن مامون 
ملکیار د ترین قبيلي سردار په سیمه کښي د 
زمندو قہیلی ته د کاکرو او سیدانو په مرسته 
کلکه ماته ورکره. همدي نموني په اولینه پلا 
په پنین کښي د ترین واکمنی. خښته 
کښېښوله. د پشین د اشغالولو له پاره د جنگ 
ډګر منزکي ته ورڅرمه وو چي نابوده جنګونه 
ورباندي وسول چي پایخور ئې د زمندو ماته او 
د ملکیار والیتوب سو. په جنګ کښي برخه 
لرونکي قبیلو د پښین سیمه ووېشله. د 
همدې وېش له رویه تر اوس مهاله بېلي-بېلي 
قبيلي ژوند کوي. " انګرېز پلوه لیکوال 
«حمیعت رايي» په خپل کتاب (د کوټي او 
پښین جغرافوي قاموس) کښي کارري: 

په خوارلسمه پېړۍ کښي ملکیار په 
برښور او نګانده کښي اوسېده چي د کاکرو او 
سیدانو په مرسته ئې پښین له زمتلأو څخه 
ونیوہء پر کم ځاي چي دوی و زمندو ته ماته 
ورکری ده هغه خای تر اوسه پوري په جنګ 
زی (د جنک خای) مشهور دئ. دغه خای و 
منزكي ته نژدي د پښین د علي زیو په سرکل 
اکښي راځي'' زمند په اصل کښي د ارغسان د 
غوړي ناوې په لاندي سیمو کښي په ۱۶۰۰ع 
شاوخوا کښي آباد ول کله چي دوی د پښین 
له ناوې څخه وشړل سول. نو په لوی شمېر 
کښي ملتان ته ولاړل. خو د دوی د سر قبېله 
(خوشکي /خوش ګري) غزني؛ کابل او 











" "عصمت زھیر د پښین لنډ تاریخ (کوټه: پشتو 
ادبی غورځنګ. ۲۰۰۴ع/۱۳۸۳ل- ۴ مخ). 
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Pishin(English) p ۸ھ‎ 


هندوکش تہ ولارل۔؟' 

کله چي سلطان حسین میرزا واک تر 
لاسه کر . نو د شال. پښین او سیوی, سيمي ئې 
د شاه ببک ارغوان او د هغه زوی امیر شجاع 
الدین آرکون ته وسپارلې. چي ډېر ژر ئې د دغو 
سیمو د اوسپدونکو زرونو تر لاسه کرل او د 
خپل پلار د وصیت سره سم ئې دوهم وار د هغه 
د لاسه وتلي سيمي بیرته تر لاسه کړې. د ده د 
ښه والي بل لامل ښايي دا وي چي له کابله د 
ظهیرالدین بابر د یرغل خطره وہ: چي د 
همدې خطرې له امله و نه توانبدی چي 
سېوۍ له مغل واکمن عبدالعلي او میر فصیل 
کوک څخه تر لاسه کړي. خو بابر پر زور سو او 
په ۱۵۲۲ع کال کښي کندھار له شاه بېګ 
څخه ونیو او خپل زوی شهزاده کامران ئې پر 
خای وگمارہ. په ۱۵۲۴ع کال کښي د کامران 
بل ورور شهزاده همایون په هندوستان کښي 
تر ماتي ورورسته اوسنی, کوټي ته راغلی له 
خه وخت تبرولو وروسته ئې خپل ورور میرزا 
عسکري ته چي په دې وخت کښي د کندهار 
حاکم وو خپل کشر زوی «اکبر» د مرستیال په 
دول ورپزپشووی او پخپله د نوشکي پر لار 
گرمسیر او هرات ته ولاری. 

کله په ۱۵۳۰ع کال کښي بابر په اگره 
کښي مړ سو نود ډهلي سلطنت د همایون په 
برخه سوء کابل؛ غزنی او د کندھار سيمي بيا 
د کامران په برخه سوي, خو د بابر د زامنو په 
کر کہچ کښي به دا سیمه کله د مغلو او کله د 
اېراني صفویانو تر واک لاندي راتله چي په 
۰ کال د پښتون شېرشاه سوري له لوري 
همایون سخته ماته وخوړه او د بولان له لاري 
اېران ته ولار, خو پنځه کاله وروسته ئې د شاه 


' The Races of Afghanistan م١4‎ 


Bellew 


اپران طهماسب په مرسته کندهار له میرزا 
عسكري خخه تر شپرو میاشتو کلابندی 
وروسته بیرته ونیو" چي د کندهار او شال 
حاکم ئې شامحمد وتاکی''. همدا رنکه ئې 
شال او مستونک لونک خان (د بلوخو مشر) 
سیوی او دوک ۍو ميرعلي (د پښتنو مشر) 
ته ور کول سوې. 

تر همایون وروسته ئې زوی شهنشاه 
اکبر د خپل پلار د وصییت سره سم کندهار او 
شال د ايراني سلطنت برخه وکرخوله" ۰۱ خو 
په ۱۵۹۴ع/۰۰۳ ال کال کښي بیرته کندهار 
او بلوخستان د ديلي د اکبر باچا په پراخ 
سلطنت پوري غوټه سو او شاه بېګ خان کابلي 


" پوهاند عبدالحی حبيبي. د افغانستان تاريخي 
پېښلیک (کابل : د بيهقي د کتاب خپرولو موسسه. 
۱۲۴-۳ مخ). 

" شامحمد. د کلات توخی وو. 

"دوکۍ له لورلايي څخه ۱۲ میله جنوب ته واقع 
ده. اورنگزہب چي دوهمه پلا پر کندهار برید کاوه. 
له ملتانه د دوکی, پر لار ولاړ» دی خپل پلار ته 
کاږي : "دو کۍ تر چتيالي ډېره اباده ده چي د ترینو 
پښتنو ۵۰۰ کوره پکښي مبشته دي. تر كلي 
دباندي يوه اومه کلا او باغ هم سته". ابوالفضل په 
آئین اكبري کي دوکۍ د لوی کندهار ختیخه کلا 
ښوولې ده» تر دغي کلا ورورسته د ملتان سیمه 
پېلېږي. علامه رشاد. جغرافیایی یاداستونه 
(کندهار : علامه رشاد اکاډیمي» ۱۳۸۹/۶۲۰۱۱ل 
-۲۱۵مخ). 

""علامه عبدالحي حبيبي؛ د محمد هوتک د «پټي 
خزانې» په لمنلیکونو (۱۱۱) او خپل بل اثر 
«تاریخ افغانستان در عصر گورگانی هند» ( ۱۸۰ ) 
کي» د مغولي دربار د مشهور مورخ (ابوالفضل 
علامي) د «آیین اكبري» په استناد باور لري» چي 
«شال» یا «شالکوټ». د اکبري دوري په 
تشکیلاتو کي د کندهار د ښار له ختیزو مر بوطاتو 
څخه گیل کبده. 


ئې پر مقرر کړ؛ خو د شال کاکړو ئې په وړاندي 
ښورښت وکر مګر وټکول سول" '. په دې وخت 
کښي د کندهار په ختیخ کښي خو خایه په 
خورا ټینګو کلاوو یاد سوي دي لکه: د دوکۍ 
وه چي له اومو خښتو جوره وه. د پشین کلا 
عبدالقادر د زوی محمدحسن په لاس کښي 
وو. د شال کلا چي د افغان کاسیا نو او بلوڅو په 
واک کښي وه. د مستنګ کلا چي د بلوڅو او 
کاسیانو په واک کښي وه . 
شال ته د روضانیانو د راتک په ارہ استاد 
"بایزید روښان چي د ۹۶۱ ھا ق = 
۳ کال په شاوخوا کښي تر پنخه کاله 
خيلي تبرولو وروسته له کوره دباندي راووت او 
د خپلو عقایدو د تبلیغ او ترویج له پاره ئې 
تکل وکر , خلیفه مودود ترین ئې کندهار ته 
راواستاوه. خلیفه مودود کاسیانو ته راغی. 1 
کاسیانو تاتوبی (اوسنی, کوټه) کندهار وو. 
دلته ئې وازڈوارہ د کاسیانو یو ملک چي "بابو" 
نومہدیء خپلي لاري ته راو باله. باہو باسواده 
سری وو خلیفه مودود به په کندهاریو کاسیانو 
کښي زیاتره د "بلال" نومي په کور کښي 
اوسہدی. بلال د خواجه عمران کندهاري 
روښاني خدمتکار وو او د ہایزید روښان او د 
هغه د کورنۍ په خدمت کښي به په شپه و ورځ 


"پوهاند عبدالحی حبيبي, د افغانستان تاريخي 
پېښلیک (کابل : د بيهقي د کتاب خپرولو موسسه: 
۲۳ -۱۳۴مخ). 

" یوهاند عبدالحی حبيبي. تاریخ افغانستان در 
عصر گورکانیان هتد (کندهار: علامه رشاد 
خپرندویه ولنه, ۲۰۱۰ع/۱۳۸۹ل-۲۰۲ مخ). 





ولار وو. د بلال نوم "ماتک" وو خو خلیفه 
مودود د بلال نوم پر کښېښوداو “بلال ثانی" 
به ئې باله. بلال د "هلال" په نامه یو زوی 
درلود. چي د حالنامي په قول د حال و مقام 
څښتن وو او ليكلي آثار ئې هم درلودل 
(حالنامه -گستتنر چاپ ‏ ۳۷۲ مخ» کابل) په 
روښاني عصر کښي د دغو کندهاریو کاسیانو 
مشر سکندرخان نومبدی او په شال کښي 
آوسبدی. دی د روضان بایزید له ډېرو صادقو او 
زره ورو مریدانو څخه وو. حالنامه ئې د زره 
ورتيا کيسي ليکي ۳٦٣(‏ مخ). دغه 
سکندرخان خپله لور تر زپ ېدو د مخه د پیر له 
پاره نذر کړې وه چي وروسته ئې د روښان پیر 
لمسي د جلال الدین زوی رشیدخان, ته 
ورکړې وه. دا نجلۍ د سکندر خان ورور سنجر 
نومي هندوستان ته بوتله او هوري ئې 
رشیدخان ته کښېنوله [د رشیدخان اصلي نوم 
الهداد وو. دا لقب مغولي واکمن جهانگیر 
ورکری وو. رشید خان په ۱۰۵۸ هق کښي مړ 
او د شمالي هندوستان په رشیداباد کښي ښخ 
دئ] دا مبرمن د خانصاحب رشیدخان په 
کورنی, کي د ډېر عزت خبتنه وه . نوم نې 
*فیروز بخته" خو لقب ئې "قندهاری محل" 




















د روضانیانو په مریدانو او مخلصانو کښي 
په بړېڅو کښي ئې ”علي خلیفه" نومی, په 
شینوارو کندهاریو کښي ئې "خلو" نومی او 
خلیفه عبدالکریم (د حالنامې په روایت دا 
سری هم په لیک لوست پوه او شاعر وو) او 
پخپله علي محمد مخلص کندهاری په ساپیو 
کندهاریانو کښي ئې "خانا" نومی او یو شمبر 
نور خپلي لاري ته راوبلل. دوی ټول د همدي 
سیمی اوسپدونكي ول او روبانیو ورته د 
کندهاریانو په سترگه کتل. حالنامه چي د 


روښان پیر د کندهاریو مریدانو نومونه اخلي, 


د زره ورتيا صفت ئې کوي او زیاتره ورسره 
لیکی چي *خواننده" ووء په لیک لوست 
پوهېدی. له دې څخه ښکاري. چي په هغه 
وخت کښي پر دغه سیمه باندي د سواد او 
لیک لوست روا خپره وہ"'' 

لکه د مخه چي وویل سوه چي د زمندو 
تر ماتي وروسته ملکیار د پښین حاکم سوہ نو 
ئې خپل زوی بھی د سند راورلو د پاره د مغلو 
باچا ته ولبره. خو بټې د پلار پر خای د ځان 
سند راور. چي ډېر ژر ئې ملکیار مات او پخپله 
د پښین حاکم سو. تر بټې وروسته ئې زوی 
خواجه خضر تر ده وروسته ئې زوی کلاخان او 
تر کلاخان وروسته ئې ورور شېرام خان پر 
خای وتاکل سو " تر شبرام وروسته د حسن 
خان مشر زوی شبرخان ترین د پښین ملي 
مشر وتاکل سو. د شبرخان په ارہ علامه 
حبيبي کارري : 

"خسن خان او د ده زوی شپرخان د 
پښین له غتو مشرانو څخه دي» شبرخان په 
۱ع کښي د پشین حاکم وو؛ په ۱۶۲۹ع 
کښي ئې د کندهار او پښین تر ميان لار ونیوله 
چي له همدې کبله ئې د کندهار حاکم علي 
مردان'" مخالقت پیل کر؛ په ۱۶۳۱ع کال 
کښي شبر خان له پښین څخه پر سیوۍ حمله 
وکره خو چي علي مردان د ده په تگ خبر سو 
هغه پر پنین حمله وکره او شبرخان د ملتان 





"معصوم هوتک؛ د کوټي له سیمیناره د حبو 
اخندزاده تر مزاره «یونلیک» (لر او بر برېښنايي 
کتابتون» ۱۵ ۷-۰مخ). 

" خير محمد عارف» ترین او ترینو (کوټه: پښتو 
اکادمی:۲۰۱۱ع). 

"خوشال بابا د علي مردان په اړه په ارمغان کي 
کاری: هندوستان به کوره څه سي ستا له فعله * 
خدای دي و رک کره رافضي علي مردانه! 


له لاري د شاهجهان در بار ته پناه پوره "۲ 

دوی د ایران د صفوي او د ديلي د 
تيموري واکمنانو تر منځ خپلواک اوسہدل: 
که څه هم شېرخان ٹرین له پلار سره د کندهار 
د پخواني صوبدار (شاه بېګ خان) له لاسه 
پارس ته تښتېدلي وو. خکه چي هغه دوی دوه 
د خان سیال ګڼل» خو کله چي په ٣7۸١‏ ل 
کښي شاه عباس مړ او زوی شاه صفي ئې پر 
خای کښېناست , نو شېر خان پر خپل کام ږغ 
وکړ چي بايد نور د پردو له واکه ځان خلاص 
کرو لومړۍ حمله ئې پر سیوی وکړه مګر علي 
مردان له دې خایه کته واخیسته او له خلور زرو 
سپرو سره ئې د پښین پر لو کلا حمله وکرہ چي 
د شېرخان د حکومت مرکز وو: په حمله کښي 
ئې ټوله غله او د ده عیال له مان سره ضبط 
کړل» کله چي دی خبر سو له علي مردان څخه 
ئې ماته وخوړله او د دوکی, پر لار هند ته ولار؛ 
چي د ملتان د حاکم احمدبېګ خان په 
ضمانت وبخښل سو او په پنجاب کښي ئې څه 
مځکي بخشش هم ورکړې. وروسته ئې نور 
کهول همدلته استوګن سول چي اوستری 
سری تې د پاکستان پخوانی اولسمشر ايوب 
خان ووء چي اوس ئې زوی گوهرایوب پر خای 
ناست دئ. یاده دي وي چي د دوی اصل خای 
پښین ته نژدې بټې زی دی. 

د فارسي نامتو اثر «ذخيرة الخوانین "» 
کاږي: , 

"شبرخان ترین ساکن پشنګ که مابین 
قندهار و بیکر واقع بود. قافله سوداګران که 


"۲ پوهاند عبدالحی حبیبی ء د افغانستاه ن تاريخي 


ېل (کایل: د هقی د کتاب خهرواو موسسه: 
۲۳ ۳۸-۱۳۴۰ ۱مخونه ). 


۳ د 


شبخ فرید بکهری: ذخيرة الخوانین (دریم 


توک) تهران ؛ ۱۹۶۵ع. 


بآن راه به عراق مي رفت مشار اليه موافق 
خواهش خود از سوداگران مترد دین زرها می 
ګرفت بلکه قافله زبون که زان راه می رفت 
تاراچ هم می کرد. مرد صاحب الوس خمیعت 
افاغنه کثیر همراه داشت درمیان دو بادشاه از 
هندو و عراق بود. پرواتی می نه داشت» چون 
بخدمت شاه والا قدر شاه عباس صفوی (رح) 
رفت نسبت خود را درست کرده آمد بود و خود 
را درسلک ملازمان آن در گاه منسلک ساخته 
گاهی کاهی پیشکش می گذارنید شاه صفی 
که برمسند موروثی نشت و شیرخان را به 
طلب حضور کرد. 

مشاراله رفتن خود را به عذر و بهانه 
معطل می داشت تا آنکه دارائی ایران به ګنج 
علی خان (په اصل کښي علي مردانء پښتون 
زوی) حاکم قندهار مکرر نوشت که قابو دیده 
کار اورا بآخر رساند... به منصب دوهزاری 
ذات . و پانصد سوارعزت افتخار یافت.., " 

ويل کېږي چي کله شبرخان د هند په 
دربار کښي د وہر باور وړ سو نو شاه صفي ته 
خهلو مخبرانو حال ورکز چي شبرخان د پني 
کاکرانو په مرسته د کندهار د نیولو تابیا يولي 
ده. نو شاه صفي شپرخان ته لیک ولبره چي 


که له هنده راستون سي بیرت به پر پخونی ۳۹۳ 


وظیفه وګومارل سي. خو لیک د شاه جهان 
ګوتو ته ورسېد نو له شېرخان څخه ئې ټول 
امتیازات واخیستل. په دربار کښي ئې 
حاضري بنده سوه. کله چي شاه جهان په 
دوولسم سفر پنجاب ته تله» نو شبرخان ئې په 
اکبر آباد کښي بندي کرء دري کاله دی په بند 
کښي وو چي هلته ئې د ذق د ناروغی له امله 
پور پري کر . 
د لومړۍ برخي پای 


هبر او ادب 


چلوونکی: پردېس کندهاری 


عبدالهادي ملا 
غزل 
اور د ميني سوی یم؛ ګران تر زرو سکور زما 


زه د حسن تور يمه. سپین تر ایمان تور زما 


پراغ خیکر آسمان لرم. غر شانتي ارمان لرم 
عقله! ستا کوڅې تنکي, لوی تر کلي کور زما 
ننوزم اروا ته خپل» هک پک سم مانا ته خپل 
حسن سی خودکش تقدیر. ما وژني په زور زما 
زه چي ورک له خانه سم» دښت کي پټ له خانه سم 
هر ېوټی مي پل څاري. لاس پر لاس انخور زما زما 
ځان چي کړي ما پیداء لمس کرمه د ګل خندا 
ولمبوي توره شیه. سپينه پرخه مور زما 
تور د استبداد کاڼي؛ دا د ذوق جلاد کاڼي 


اوري مي پر سره غزل. مات کړي د سر شور زما 


لولي د نفرت آیات. ما وهي په ورور زما 
داد 





عبدالهادي ملا 
غزل 

غر د حسن نربدلی. د زره کاڼي ئې راوړمه 
د جنون د دښت لمن کي» د عشق خلي جوړومه 
دنیا وايي؛ نړوه یې! وفا وايي: جوړوه یې! 
د کلنګ ببلجي مزدور یم؛ د شھی۔ ولور ګټمه 
لمره! خپل زرین ائنډي دي. رسوه "قارون کلا " ته 
زه او شپه پټي د ستورو. خو خالونه ټولومه 
شخه! تار د تسپو اوم دئ. خه لمن د ميلي نیسه 
د خدای ږغ وايي: "مين یم. زه مین را رسومه" 
د سزا جزا خبري: د وسواس توري لښکري 
د ګل مخ جانان ته سوی. زه په دې لاره ورخمه 
د سحرسترګي ! لاس را کړه. زه د ګل جانان سینگار ته 
د سنبل د زلفو ول کی: د شبنم څاڅکي اوېدمه 


د سبا برخه نن غوارم. د آدم تلواري زوی یم 
ته واشکی د کوخو راکره. زه جنت را بارومه 
0۳ 


اجمل کل ی/کابل 
غزل 

ما ته څېره مي راته روغه ښيي 
په اييني پوري خندا راځي 
هغه ارزو چي ما خپل ژوند ګڼله 
اوس په هغې پوري خندا راځي 
لمر چي راوخوت: واوره ويلي شوله 
ستا په وعدې پوري خندا راځي 
دوه کرکټره بس: سراب او دېوال 
خپلي کيسي پوري خندا راځي 
ښه ده. چي کښېناسته غبار و د لار 
خپلي جذبي پوري خندا راخي 
ما ته په تا پسي ژرا نه راخي 
په غبارې پوري خندا راخي 
دا زمانه. دا ساده توب اجمله 
ستا په خبري پوري خندا راخي 
مقتصد ستری 

غزل 

له خپله درده خپل ارمان ته چيعي 
تل له انسانه کړم انسان ته چيعي 

خالقه تا ته مي توبه له نړۍ 
تا ته زارۍ کوم اسمان ته جيغي 

وحشت چي چا خپور کری ښه رامالوم 
له خپله ځانه وهم ځان ته چيفي 

د تنهايي تاريکۍ نيم وخورم 
په نيم و جود عابد ايمان ته جيعي 

ښه دا چي چيغي وهم ښه ښکارېږم 
ښه دا چي زه وهم درمان ته چيغي 

مقتصد ستری يم بس نوري بس دي 
بس نوري نه وهم جانان ته جيعي 


پارکو ال میاخبل/ کوټه 
غزل 


له جنکه ليري ئې ساتی. له تورو زغرو پرهبز 
ژوند به رنځور سي که مو ورکر له سندرو پرهبز 
ما چي له کله ماته کړې ده روژه د چوپتیا 
غاصب له هغه وخته کری له خبرو پرهبز 
هجر مي وچه کره د ميني په وجود کي وينه 
ظالم راکری وو د شونبو له شکرو پرهبز 


انسانه!؛ هله دي جنت انسانستان جوروه 


چي دي له وينو وي نیولی زورورو پرهبز 


شراب د حسن ته ئې مات کر بختورو پرهبز 
تورو لبمو ته مي ئې کښته کره جنډۍ د زر کي 
له خانوژونکي . بريده وکر ترهکرو پرهبز 
ماڼی به سر ته کرو د روغي بارکواله! لوکی 
درخه چي مات کرو د دې ډېرو مرورو پرهبز 
خدايه 

نور خو دردونه د هغو کړې 

چي دردونه راکوي 

پوار ځو پوه سي 

درد ورکول څومره اسانه 

زغمل ئې څومره سخت وي 

(درخانۍ) 





غزل 
تاپوه کرمه یارہ زه اوس زه سومه 
نه کومه مينه بيخي ښه سومه 
ژوند چي په ما هرخه هرخه ولیدل 
کانی غوندي کلک ومه اوبه سومه 
ومي واهه دپر فکر له خان سره 
سیال دي نه وم مل دي خکه نه سومه 
تاپه ھیخ کي نه شمبرلم هيڅ نه وم 
ستاپه کار چي درغلم يو خه سومه 
تا چي راته سیا هقسي وکل 
زه هم بدل سوی وم هغه سومه 
زره رانه مینه؛ خنکه غواري ته؟ 











احمد فاني 
غزل 

بند د خپل ضمیر په تار دي ډېر وگري 
لکه عکس تل په دار دي دبر وگري 
په وجود کي د يوه نهال لويبري 
خيني ګل او خيني خار دي ډېر وګړي 
د روڼا مینان مرګ په روڼا غواړي 
کهکشان غوندي کتار دي ډېر وګړي 


مور راورسېدو ستا د مخ دیدن ته 






علمي. تاريخي. 






ادبی او ټولنیزه محله 


تر مور وروسته هم پر لار دي دبر وگري 
د صحرا غوندي احمد فاني آرام دی 
لکه نار خه ناکرار دي دبر وګړي 


حبیب الله قلم مل 
غزل 


زما هڅه او ستا کوښښ زيارخواري غواړي 
مور هوسا؛ وطن ستري لره هوسايي غواړي 
ښار زرغون سمسوره ساتي دري واره که ولري 
لږ اوبه او یو مالیار څو داني نيالكي غواري 
یون يوازي نه کيږي يو يووالي مخته خي 
کار له همکارۍ زيري هر خه همكاري غواري 
توان لري هستي لري بخت وو وخت نستي لري 
وخته بختور په سي و د کار سړي غواري 
پروت په تاریکیو کي دي له خو لسیزو خه 
لوي د پوهي خرک غواري دیره ربايي غواړي 
ته که دا اميد لرې سم بي راته دوی کاندي 
کله قلم مله جوړ دا وطن پردي غواړي 


ډاکټر بشیراحمد تائی 
شهید آشنا ته 
لمر د نن ورخي چي ټول په خپل انوار خي 


د وفا له غبري مت نازنین یار ځي 
کرای ا هر گل. بوتي په چمن. كي 
ولي تري د نرکس ستركي سهار ځي 
یو یو یار دي د لاله غوندي زره داغ سو 
خوک د غم په سیند لاهو دي ناقرار ځي 
فانوس بله کره شعله له آتشیه 
چي د مرک خبر دئ لمر وخت د سهار ځي 
اشنا نن دي هر اشنا په افسون وينم 
د اشنا تن چي ئې ټول پرهار پرهار خي 
شهادت دي اور د شمع په شان بل کر 
نن په موج دي د ځوانۍ گربوان پاره سو 
د دښمن د جفا تېغ به دي خونخوار ځي 
آرامي دي تل په بن د جنت غوارو 


ې يی پس 


و دربار ته د څښتن دعا هزار ځي 


غزل "جانانه" نن مي خه بدله اراده کړېده 
لوره دي مینه نه کوم دا مي وعده کریده 
هاغه خوبونه تعبیرونه ئې غلط وختل 
له اوښکو ډکو سترګو موفره شبګیزه کزیدہ 
د کلي پېغلي ستا د نه راتګ پېغور راکوي 
نامرده څومره مي دا ستاپه نوم سجده کړېده 
ییا به و نه کرم انتظار د درواغجن مازیگر 
ما او زره دوارو نن همدغه فیصله کریده 
دكلي خان په زرو مست دئ زرونه نه پېژني 
لیونۍ تا هسي د کال مري ته شپه گرہدہ 
حسن پرست له سارہ باسي د يزيد لښکري 
زموږ د كلي پر گودر ئې نن حمله کریده 
احمد فاني 
غزل 

چي وي شمله پاس پر کله ولاړه 
لک پر اغره-. چيي. وي. اجنيا ,زاره 
زموږ توپک بيرته پر موږ وو راسته 
زموږ و مخ ته وه آینه ولاره 
د آزادۍ روح ده پکښې چي رپي 
کنه جنډه خو وي ساده ولاره 
دغه هویت په تذکره کي غواړو 
چي افغان توم ته وي شمله ولاره 
احمد فاني ساعت ولار وو خو مور 


چی ويل ده دا زمانه ولاره 


د شھید عبداللطیف اشنا 


خبر نه وم چي به هسي په تلوار ځي 


دا مبلمه به تل کوربه سره تیار خي 


چا لاله غوندي تور داغ پر سینه یوور 
څوک مجنون غوندي صحرا ته په کوکار ځي 
خوک د شمعي په شان سوخي خاموشي کي 
رک ترکس په څېر لندې سترګي کنار ي 
څوک کباب غوندي سره اور باندي کړېږي 
څوک په ګرمو اوشکو لوند ګرېوان رخسار خي 
خوک غوټۍ غوندي سینه پاره پاره سو 
خوک د غم په سیند لاهو دئ چي پر لار ځي 
څو په ورځ د جنازې څوک فاتحې ته 
څوک دي ليري په خبر د مرګ چیغار ځي 
گران وطن دي خوشبويي له خدمت اخلي 
سول نافه مشک چي دوکان ته د عطار ځي 
کو فلکه په مطلب ادي . نه :عبرم 


د خزان په باد دي زموږ غوټۍ بهار ځي 
پر گلشن باندي مو هسي ناورین جور دئ 
کو ارو طلي پا ېوکار کت 


روح دي ښاد خای دي جنت اشنا اوسه 


و څښتن ته د تائي دوعا بار بار خي 











لیکوال : عبدالکریم عامر /لورالايي 


آ1“ 


د "تفسیر افغاني" په نوم زموږ په ادبیاتو 
کي یو تفسیر یاد سوی دئ. چي دوهم او دریم 
ټوک ئې د افغانستان په ملي آرشیف کي 


چی غالبا د کاتب له یوی لیکنی خخه: په 
۹ کي ئې بشپر کری دئ. لکه : 

"هذا تصنیۂ مولايي اخو نزاده ننگرهاری 

ص در موضع سفید کوه خصوص در 
موضع کدیخیل تفسیر افغانی کرده. اکبری 
شفقت بر افغانان. سنه ۱۲۷۹ یکهزار دو صد و 
هفتاد و نه که فراغ یاف ۴7۰ 

استاد هیوادمل د دی لیکنی په ارہ وایی: 
"د کاتب له لوري لیکني ښکاري چي د تفسیر 


افغاني. مصنف مولایی (مولوي) اخنزاده د 
ننگرهار د سپین غره په کدیخیلو کي په 
6 هق کال بشپر کری دی "(۳. 

د دغه تفسیر د دوهم او دریم ټوک په اره 
استاد هیوادمل وايي. چي: "د سر برخه ئې ما 
نه کره پیدا" د دې تفسیر دوهم ټوک زمور 
استاد په دې ترقیمه باندي ختم کر ی ښوولی 
دی: "تمت تمام شد هذا تفسیر افغانی که سه 
جلد کردیم و این جلد ثاني بود. در روز 
یکشنبه در غر شوال و در وقت بدست خط 
فقیر الحقیر ملا پائنده خان ابن توکل ساکن 
خسن ہیک در قلعه کهنه ۲۱۲۱۲۸۱. 

ددریج ټوک دغه ترقيمه زاوړي: 

"هذا تصنیف مولایی اخونزادہ ننگرهاری 
حخضوض دز موس شید ډوه خصوص در 


موضع کدیخیل تفسیر افغاني کرده. اکبری 
شفقت بر افغانان » سنه ۱۲۷۹ یکهزار دو صد و 
هفتاد و نه که فراغ یافت بدست خط فقیر 
الحقیر ملا پاینده خسته بن مغفور مرحوم 
توکل غرب خستہ: اللهم اغفر لکاتبه و لوالدیه 
و لمصنفه و لقار یه امین يارب العلمین "*. 

دا خبره خو خرکنده سوه. چي د دي 
تفسیر لومری ټوک زما تر دې ليكني مخکي 
ناخرکند دی . دلته زما د لیک موخه دا دہ چي 
زه د دې نيمگري تفسیر چي په پښتو ژبه 
لیکل سوی دئ» د بشپړېدو زیری پر پښتو 
لوستونکو وکړم. د دې تفسیر لومړی ټوک تر 
بسم الله او دعاییه کلمو وروسته په دې تورو 

"الحمدلله الذي خلق الانسان لمعرفت 
ذاته وآطمان قلوب المؤمنین بأئوار لمعاته و 
نوز قلوب العارفین بأیقان سبحاته و رشاد 
السبیل الطالبین بسلوک الارادته و عتق 
المحبین لبرق ذات رب العالمین بأطهار 
صفاته وأسس قواعد الشرع بأنزال المحکماة و 
ایاته و نور موج ظلمات الکفر بنور محمد و 
معجزاته و اجر المطیعین بأتيان سنه و صلوة 
صلے الله تعالر علم خير خلقه محمد و آله و 
اولاده و اصحابه و ازواجه اجمعین. وائی بنده 
عضام الدین آخمد ووی د اغلم العلماء غو اف 
زوی د افضل الفضلا عصمت الله چغتي چي 
توفیق غوارم له خدایه مهربان؛ چه تفسیر 
وښکوم دپاره د آفغانان. پژبه پښتو کوتاه 
آسان:,,*۲۲, 


پای ئې داسي دئ: 


"په عزة د ده په کبریا د ده دلیل دے په 
شفاعت پس له ازن ذالکم الله" رکم دا یاد 
شوت په دا صفتونو لوي سره چه خالق مدبر 
دے چه دے خداي رب ستاسے دے فاعبدوه 
پس بنده کے کوي وده وته کوښي نه و ملک و 
ته نه وانسان و ته هیخ څوک ور سره شریک 
مه شمیرے فضل له جماداتو أقلاتذ کزون. ایا 
تاسي بادغام التاء و فے الاصل فے الذال ۱۲ 
ج" . تر قیمه ئې داسي ده: 

تمت تمام شد تفسیر افغاني جلد اول فے 
شهر غره ذوالقعدة الحرام بروز چهار شنبه در 
وقت نیم روز بدست خط فقير الحقیر ملا 
پاینده خان ساکن حسکبیک (حسن بیک) 
ابن توکل مرحوم اللهم اغفرله و لوالده 
ولاستاذیه و لجمیع المومنین والمومنات 
والسملمین والمسلمات برحمتک ياارحم 
الرخمین قهریا بر من مکن قهر و عتاب, که 
خطای رفت باشد در کتاب. هر که خواند دوعا 
طمع داریم. زانکه من پند کته کاریم. سنه 
۰ تسام کب کف من میزان شد 
شیطان من غلام شد"(٩.‏ 

د دې تفسیر لیک دود (املا) داسي ده : 

چه د (چي) له پاره. کوم توري چي په 
پای کي (ه ) لري» هغه نه راوړي. د زور( ) په 
لیکلو ئې څرګندوي» لکه حرفون . د 
(حرفونه) له پاره. په د پای (ھ) نه لري: د بل 
توری پر سر ئې ليکي . پزړه د (په زړه) له پاره. 
لعذاب د (له عذابه ) له پارہء ک د (ګ) له 
پاره. ي د (يي) له پارہء د (ے) ئې ډېر 
استعمال کری دئ. خو د (ي) او (ی) رنگونه 
هم لري. څ د (ځ) له پاره راوري. کش د 





(کښي) له پاره ليکي. د قرآن پاک پر آیاتونو 
باندي ئې زور زیر لكولي دي او د متن په ميان 
کي جلا ښکاري. 

د تفسیر افغاني د دې لومړي ټوک کچه 
x ٦‏ ۰ ۵ سم دہ: متن ئې ۱۹ ۷ ۵۰ ٩‏ 
سم ۵۵ 

ټول مخونه ئې اووه سوه پنخه نيوي 
(۷۹۵) دي. چي په يوه مخ کي ۱۷ کرښي 
لري. په توره سياهي پر خر نري کاغذ لیکل 
سوی دئ. خای په خای ئې د شنګرف ليكني 
هم سته. جدول نه لري. کاتب ئې ملا پاینده 
خان خسته دئ؛ چي د توکل زوی دئ؛ د 
حسر: بیک قلعه کهنه(؟) اوسېدونکی وو. 
خط ئې نسخ او د نستعلیق دئ. د قرآن پاک 
آیتونه ئې په نسخ کښلي دي او د پښتو برخه 
ئې په نستعلیق کي ده. پر آیتونو باندي 
برسیره کرښه هم کاږي. خای په خای په ځۍ 
کي حاشيي هم لري. چي په پښتو؛ پارسي او 
عربي ژبه باندي دي. د حاشيي خط د دغه 
کاتب خسته دئ. د خرمني سوربخون پوښ 
لري. نسخه ئې د میا طارق شاه په کتابتون 
(پېښور) کي خوندي ده. چي دۀ د خپل 
کتابتون نوم (کاکاخیل کتابتون) ټاکلی دئ. 

د دې نسخې د کاتب خط وہر خوندور نه 
دئ. خو په ویلو کي ګراني نه پېښوي» د هري 
غونډلي (جملې) په پای کي درې څلور تور 
ټکي کارري: چي د بلي جملې څخه بېله 
ښکاري. توري یو بل ته ډېر سره نژدې دي. 
چي د ښه ترتیب نزاکت نه لري. 

اوس که موږ وګورو نو د افغانستان په ملي 
ارشیف کي خوندي یاد شوي دوه ټوکو نه هم د 


















ده په خط کښلی دئ. چي دا څرګندوي چي 
کاتب پر يوه خای د درو سره ټوکونو بشپر بده 
کريدي. چي درې کاله ته نژدې زمانه کېږي. 
خو د زمانې لاس وهنو دغه ټوکونه سره جلا 
کړي دي. ليري کړي ئې دي. د خوند خبره دا 
دہ چي د کتاب د خوندي ساتلو ذهن لرونکو 
لاسونو ته رسېدلي دي او له بربادیدو خوندي 
سوي دي. 
مأخذونه: 

اهیوادمل. زلمی - د پښتو نثر اته سوه 
کاله - دانش جاپ دوهم ۵۲۰-۶۲۰۱۱ مخ. 

۲ تفسیر افغاني لومری ټوک (قلمي) - 
د ملا پایندہ خان خسته په خط - د ۰ق 
ليک ۷۹۵ مخ. 

۳ هیوادمل ‏ زلمی - د پښتو نثر اته سوه 
کاله -دانش چاپ دوهم ۵۲۱-۶۲۰۱۱امخ. 

۴ هیوادمل, زلمی-د پښتو نثر اته سوه 
کاله - دانش جات دوهم ۶۲۰۱۱ -۵۲۱مخ. 

۵ هیوادمل؛ زلمی - د پښتو نثر اته سوه 
کاله - دا نش چاپ دوهم ۲۱۰-۶۲۰۱۱ ۵امخ. 

7 تفسیر افغاني لومری ټوک (قلمي) - 
د ملا پاینده خان خسته په خط - د ۱۲۸۰ ق 
ليک لومری مخ . 

۷ تفسیر افغاني لومری ټوک (قلمي) - 
د ملا پاینده خان خسته په خط -د ۱۲۸۰ ق 
ليک لومړی مخ. 

۸ تفسیر افغاني لومری ټوک (قلمي) - 
د ملا پاینده خان خسته په خط - د ۰ ق 
لیک. لومړی مخ. 

kkk 


عصمت الله زهیر /پشین 


گلبیدار یو سپبخلی صوفي شاعر 


کلبیدار لکه بلبل په قسیل و قال یم 
هر سھار لکه بسوراد ګل په سوال یم 
د پتڼ مسلک مي خوښ دئ د شپې ګرځم 
دھر چا څراغ چي بل وي په خوشال یم 
اوس هم دا څلوریځه و ما ته ډېر څه را په 
یادويء مقصد شل کلونه پخوا ته مي وړي. د 
زره د پخوانیو زخمونو د راسپړلو په اورنیو 
تناوونو کي د یوازیتوب او اوښکو تویولو په 
ملتیا مي نوو او ویرلرلو وختونو ته د ارمانونو په 
کفن کي ور حواله کوي» ما به د دې خلوريخي 
د خالق په اړه د خوبونو او رنګونو تاج محل 
جوړاوه» همدا دول به کرار: کرار د کندهاري 
مکتب د نورو شاعرانو د آثارو د لوستلو وسیله 
مي هم دا شاعر سو: 
دآسمان پر مخ که یو هلال راخبژي 
زماد یار پر مځ جوره هلال ختلي 
په لیدو کې د يوه هلال اختر سي 
کلبیدار خوشبخت جوره هلال ليدلي 
دا خلوریخه چي اوس هم کله را یادوم یا 
ئې چيري واورم نو د فارسي دا بیت هم اوس 
اکثر ورسره راياد سي: ‏ 
نه بزم اسمان و یک ذره در سماع 
آن هم به کال دل نه فشانو آستین خویش 


"د آسمانونو په ویر تیا کي يوه ذره په نڅا 
ده. د هغې هم دومره ویر تیا په برخه نه سوه 
چي د زره د اخلاصه خپلي وزري وغوروي "۰ 

په اولین پلا په کال ۱۹۸۱ع میاشتیزه 
(اولس کویه) کي (کندھاري شاعرانو نومي 
مجلي ته یو لنډه کتنه) تر عنوان لاندي د 
سیال کاکر یو تنقيدي لیک زه دې ته ار ایستلم 
چي د گلٹھاوی مکتب او ادب لوستلو ته 
ته راتلو دومره مي تلوسه زیاتبدله. موثره 
ذریعه عبیذالله جان کندهاری وو چي تر بل 
هر کندهاري شندرغاري په لر او بر پښتنو کي 
یو دول مجحو بیت لري او د کندهار کلاسیک 
شاعري ئې ګړندۍ هم ژوندۍ وساتله. 
همدې جنون په ۱۹۸۵ع کلونو کي د 
(سرانان) پلني اوږدې او يوي زړې هديري ته 
ورسولم: له ما سره (یوسف بابک) هم ملگری 
وو. يوه سپبره آوررده هدیره او يوه سپینه خبمه 
د قبرونو په منخ کي ولاره د خبمي و مخ ته یو 
سپین ږیری وچ کلک سری تر سر ئې سور د 
جپب دسمال ترلی وو ناخاپه ئې راباندي ږغ 


کره: راخه - راخه عصمت زهیره راخه. 





(شعر د ملغلرو لاړ دی او لاړ پپیل خپل 
ترتیب هم خپل ترکیب غواړي» شعر یو غمی 
دئ. غمی چي په خاورو لرلی بازار ته وروړې 
هیخ ارزښت او قیمت نه لري. هم که دا غمی 
ښه صفا سي په یو ښه ګوتمۍ کي وتومبل سي 
نو به خوراقیمت او ارزشت پیدا کي). 

حیران په دې وم چي ما په خپل ټول 
ژوند کي مخامخ سوق فیخ بر دې وړاندي 
لیدلی نه وو او هغه زه په رسمیت پېژندلم. نو 
مي فرار (بابک) ته وویل چي دا خوک دی؟ 

بابک راته وویل چي همدا خو ګل ماما 
مطلب کلبیدار دئ. و ما ته سمدستي د 
کلبیدار دا غزل را یاده سوه : 


چي د شپي توره کیږدۍ کوچیانو کوچ کره 
صبځځگاه سپینه خسبمه آسماني راغله 
چي په نور ئې ښايسته سول هان کی 
سرنگون ورته دبوه جهاني راغسله 
دا د زلفو تر هر تار ئې عطر اوري 
چي س هار تازه هسوا ربکاني زاو 
چي د ناز پر تخت دربار کړي توري سترگي 
د نرگس او د شهلا ارزاني راغله 
وسرو لسبو تې رن‌گزرده بتان گوري 
خا زده لس که لاله رام‌اني راغله 
گلبيداره! ساز و باز مجلس مخمور دئ 
چي د لال و می پیاله خنداني راغله(۱) 
د عبدالغفار بريالي د پوښتني په جواب 
کي یې راته وویل : 
بریانی کو کر کا تاکن ني د مخکي 
څخه څه پورته ونیاوه) وو خو غټ کتاب به ئې 
په غېږ کي ورسرہ وو. 
د گلبیدار د عصر په راوروستیو کلونو کي 
په کندهاري مکتب کي که خه هم بریالی یو 





حکمداره ږغ وو خو د گلبیدار په خبر د سوز او 
خيري زره بې برخي وو. 
صبحگاه نالان بل بل خوشخوان ناره کړي 
گلبیدار ببدل کوگل سوزان ښکاره کړي 
چي د زلفو نسسیم تبر سي په جمن کي 
مست په بوی ئې سي هر گل گرہوان باره کړي'"' 
یادا نادره خلوریخه: 
خوش سیم و گل بازۍ ته سهار پاخي 
د غونچو پلو کي پورته گلفزار پاخي 
که د زلفو مسیحا دم باندي چوف کي 
د کفنه به ژون_دی گلبیدار پاخي 
گلبیدار له ډېرو کلونو خه د ستړي ژوند 
تر وروستۍ سلګۍ د سرانان په هدیره کي پاته 
سوء هم پای دلته ښخ سوء وروسته ئې جسد 
کندهار ته یووړل سوء په دا وروستیو شپو کي 
ئې کندهار داسي یاداوه: 
باغ و بوسستان آباد بهار سې کسندهار وطنه 
سرسبز چمن گل و گلزار سی کندهار وطنه 
خدای دي قبوله کړي دعا د گلبیدار ستا په باب 
چي تل تر تله پر کرار سی کندهار وطسنه 
"اروشاد ګل محمد کلبیدار د غلام قادر 
زوی په ۱۲۹۸ لمریز کال کي د کندهار ښار په 
دوهمه ناحیه کي وز پربد. لومړنۍ زده کړي 
ئې د کندهار په شالمار ښوونځي کي تر لاسه 
کړې او بیا ئې د کندهار رشیدیه منخنی 
ښوونځی (د احمدشاه بابا لیسې پخوانۍ 
وداني) ولوست» کله چي په افغانستان کي د 
هوا پوهني اداره جوره سوه نو ارواښاد کلبیدار 
د هوا پوهني لومرنی کورس په کابل کي ووایه 
او تر بشپر بدو وروسته ئې د افغانستان د 
لومړ ني مترو پولوجست په توګه په کندهار کي 


دنده ونیوه او د هغه مهال د متروپولوجستانو 
په ډله کي د سر تن وو. 

ارواښاد گلبیدار د لیککری اوانځورګرۍ 
پر هنر هم ښه برلاسی هنرمند وو او د دې تر 
څنګه د مذهبي کتابونو په لوستو هم بوخت 
وو؛ دا مهال ئې خال» خال شعر هم وایه چي 
ورو ورو ئې له شعر او تصوف سره مینه زیاته 
سوه» په پای کي ئې خپله دنده پر پښووه او له 
دنيايي چارو څخه ګوشه سو. 

پر افغانستان د روسانو تر تبري وروسته 
ئې کډه پر شا او د كوتي په سرانانو کي ئې 
وارول؛ د سيمي او شاو خوا خلکو مینه ورخ په 
ورخ ورسره زیاتبده او تل به ئې ميه وال پر را 
مات ول. د ده نوم هم ورخ په ورخ خپربدی: 
دوه خلي د بي بي سي رادیو له خوا مرکي 
ورسره وسوي. 

دی د کندهار دئ» د کندهار د سيمي د 
اولسي شاعرانو په کتار کي د غوره خای څښتن 
دئ او د خورا سوخنده ميني سوزناکه شعرونه 
ئې هر نرم زره ته لاره پیدا كوي او د کندهار د 
خوږ اوازي سندرغاړي ارواښاد عبیدالله جان 
کندهاري د پاسته او خوندور رغ له لاري زیات 
پښتانه د ده له شعرونو سره اشنا دي» دا خوږ 
ژبی او مین شاعر د ۱۳۷۹ لمریز کال د 
غبركولي پر ۲۸ مه نېټه د سرانانو په شبرآغا 
نومي کمپ کي د شبي پر ۱۲ بجي له دې 
وراني نړۍ خخه د تلپاته هفي پر لور رخصت 


سو(۳). 
گلبیدار د يوي پوښتني په جواب کي راته 
وویل چي په خټه کاکر پښتون یم. 


دا د کلبیدار يوه لویه خوشبختي ده چي 
ژو ندلیک ئې راته پاته دئ. کنې د کندهاري 
مکتب زیات شمبر شاعران له ژوندلیکه بې 
برخي پاته دي. ته ورباندي کوم بشپر لیک تر 
آوسه پوري سوی دی. 

ما یو وار په (ښکلا) مجله کي د کلبیدار د 
دېوان د چاپولو هیله څرګنده کړې وه شکر 
دی چي زما دا هیله عبدالروف حقیار په عملي 
او بشپره توګه سر ته ورسوله. خدای دې اجر 
ورکړي چي د کلبیدار دبوان نې پر لوستو نکو 
ولوراوه او خدای دي نور پښتانه وتوانوي چي د 
کندهاري مکتب د نومورو شاعراتو دېوانونه پر 
مور لوستونکو ولوروي. زما په اند دا دپوان یو 
اندازه خکه بشپر کنو چي دا دبوان له يوي 
دانتي مستندي کتابچې یا کتابچو رانقل 
سوی دی چي زياتي لیکني کلبیدار په خپل 
لاس پکښي کړي دي او دا کتابچه د نوموري 
سندرغاړي ساکزي ماما ملکیت وو او ساکزي 
ماما به هر کله په کوټه کي له همدي کتابچې 
خخه شعرونه راباندي اورول. په دا وروستیو 
شپو کي ساکزی ماما که خه هم ډېر ضعیف 
وو. خو د خهلي ليوني, ميني او د اوږدې ياراني 
له کبله به سرانان ته ولاری د هغې خوا به ئې 
په کتابچه کي په کلبیدار صاحب نوې غزل یا 
بل کوم شعر هم نوشته کری وو. ساکزی ماما 
به ډېر خوشاله وو او دا نوی شعر به ئې حتماً په 
مااورولو: 

يوه ورخ په کوټه کی د سندرغاري 
عبدالروف کندهاري سره ناست وم» ساکزی 
ماما د سرانان څخه راغلی اود گلبیدار دا نوي 
سندره چي په ملتاني راک کي ويل کېږي 








راباندي واوربده. وروسته ئې عبدالروف 
كندهاري ته په کتابچه کي هم ور نوشته کره؛ 
د گلبیدار دغه دېوان چي اوس ستاسي په 
لاسونو کي دی تقریباً په بشپره توکه د همدي 
ساكزي ماما له کتابچو یا كتابچي رانقل سوی 
دئ. هغه سندره یا بدله دا ده: 

پر تخت ناست دئ جانان په کلشن کي 

ورته څځکانګي کلان په کلشن کي 

ساكزي ماما چي به د گلبیدار د دپوان 
څه راز ارمان او هیله خرکندوله. په خپل 
تحریز کي کې په يوه کت ته کي بای جه 
پبراگراف لیکلی دئ: 

"دغه د گلبیدار شعر چي ما ته په ژوند 
کي یادکار راپاته سوی دئ. نو ځکه به خاورو 
بدل نه سي» يعني د تاکسو په لاس ورنه سي او 
په ززو بدل سي او کټا بوه پې نای رچا 
که کتابونه خني چاپ نه کړه زه عاجزه یم؛ 
وس نه لرم. ۰ انتخاق ڑی: ماما وایم کے۷ 
۹ش 

په کندهاري مکتب کي ملاحسن د 
تلوکان هندي سبک ته غزل ورتبل کره هم 
تصوفي مسایلو دا مهال د كندهاري مکتب 
غزل ته رجوع وکره: په كندهاري مکتب کي 
غزل تصوفي او ماورايي مسایلو ته د خپل ناز ک 
مزاج برخلاف خکه وقف سوه. چي د هندي او 
خراساني سبکونو مخه په ونيسي؛ ولي چي 
هندي او د خراساني سبک غزل په ګدړۍ او 
خلوت د استهزا سمبول بلل کبده. 

همدا مهال فارسي غزل دربار زښت 
اغبزمن وساتل. پښتو غزل د دا ارزشته هم بې 
برخي وساتل سوه همدا به ئې له علتونو یو 


علت وانگہروء چي د پښتو د هر عصر غزل د 
خپل عصر له تقاضو یو اندازه په څنګ ساتل 
سوې ده. ماورايي کیفیتو نو او تخيلاتي تش 
خایونو ته ورتبل سوې ده. 

په کندهاري مکتب (د دې مکتب 
شاعري اولسي نومول به زياتوب وي لکه چي د 
يوي مودي داسي جلند روان دئ) کي د 
مذهبي او مسلکی اړوپېچ ماورا د ښه شعر ویلو 
پر اساس څو داسي شاهکار نومونه لرو چي د 
هغه مهال او د دي دورې و غزل ته ئې د موضوع 
او خیال عصریزه پسول ور ډالۍ کر هم ئې 
زښت هنري تو کي ذخیره کړل. 

په دینی علومو آراسته شاعران عصریزه 
ادبی موضوعاتو ته (د خپل دور د تقاضو په 
تناظر کي) وپامہدل: هم ئې د دين د تشهیر 
موثره ذريعه وانګېرله: د ملامحمدعیسی 
شخالزي (وفات نامه). (معراج نامه) او نور 
اورده واعظانه حکایتونه د سندري (بدلی) 
پرته د هغه دور د پلي سوي نظم په فورم کي 
تخلیق سوي دي هم د کندهاري مکتب 
(نشرح) د خپل دور د نظم د فورم ځانګړې 
ببلکه ده. 

به كتدهاري مکتب خه په مجموعي 
توکه په پښتو ادب کي دا یو دود کرخبدلی 
دئ» سندري حتی غزل ته هم عنوان غوره 
کړي. د دې دا مطلب نه سو چي د عنوان په 
لرلو تې نظم ونوموو. څنګه چي د کلبیدار په 
دېوان کي هم دا ستونزه وینو, 

د کندهاري مکتب لبوالتیا او ار تیا په هر 
پېر کي غزل ته هغه هم د ځانګړي» توانمندۍ 


مهردل خان په دوره کی حنان بارکزي د 
داسي توکو د غزل لمن زشت ویره کره او 
راتلونکو ته ئې د غزل زمینه په كندهاري 
مکتب کي ښه مساعده کړه. وروسته غزل تر 
یو مخصوصي دوري د عقيدوي مسلک پیرو 
پاته سوه. همدا مهال غزل . سندري یا بدلي ته 
راوتالبده. معماتي شاعري تر نوره شاعري 
مقدسه او د اولس خوښه او غوښتنه ونومول 
سوه او د شعر مواد د عقيدوي مسلک سره 
عموما د عربي ادبیاتو الهامپدل, كندهاري 
مکتب دا توان او پراختیا لرله چي د عربي 
ادبیاتو سره هندي او د خراسانی ادبیاتو توکی 
او نا زکخیالی, په خان ومني» هم د فارسي غزل 
په مقابل کي ځان نور هم سینکار کر ی. 

د ملاعبدالمنان حیرت دا مشهوره 
سندره (بدله) د داغ دهلوي د يوي مشهوري 
غزلي مرکزي خیال پاميرري: 

په آخر کي مي نصیب خوني جکر راغی 

د هندي سبک فکري ميلان حتی د 
آهنکونو کمپوزونه (بدون بې دې چي مور 
كندهاري او گلبیدار په شاعري کي اخښلې 
وینو هغه هم د شني او زرغوني په مثال: همدا 
دول ملا میر یحیی: عبدالله محزون: رحمت 
الله بابا او ملا عبدالسلام کرزی د عربي اد بیاتو 
اغېزمن تلپاته نومونه دي. 

کندهار چي د فکر» فلسفې» ديني علومو 
او نازکخیالی, مرکز کرخبدلی دئ. د عراقي 
سبک پرته د هندي او خراساني سبک اغبزه یو 


اندازه زیاته پلي کړې ده. همدغه لړۍ نن هم 
په دغه ترتیب روانه گورو "حافظ. سعدي: 
جامي په عراقي سبک پوري تومبلي نومونه 
دي همدا دول بیدل. صایب تبريزي؛ جلال 
اسیر او ظهوري په هندي سیک ترلي روښانه 
څېرې دي "(۴). 
د کلبیدار په شاعري کي د معناد سینکار 
او زہبایش پرته د الفاظو ښایستء موزوئیت؛ 
معنویت او د خیال و فکر سپپخلتیا او ژورتیا؛ 
ژوبلي سوي ارواوي لا د خان طوافگري کړي او 
د تخیل سندريزي اوښکي د تسکین و جزیرو 
ته وبلوي, دا هم یو څ ر گند حقیقت دئ چي د 
کلبیدار د شاعرۍ خانکری ارزشت د 
ناز کخیالی, سره سره د وحدت الوجود مسایل 
او باریکی, خبرل او پلي کول دي او د مادي 
حرصمندی, په دې برق رفتاره وختونو کي 
ناقراري ارواوي تصوف او عملي صوفي ایزم ته 
بولي: 
حافظ یم چي په ياد مي دی تفسیر د ميکدي 
بنیاو گلسبیدار یمه ضستقیر د ميکدې 
د زړه بلبل مي ږغ کي د توحید د گل پر شاخ 
داستان د خلسیل واپي مدد پیر د میکدې 
د تصوف د وروستي پړاو په اړه ئې دا 
څلوریځه ولولئ: 
چي می حال تا ته عیان دئ و بیان ته حاجت نسته 
درد زما که بې درمان دئ و درمان ته حاجت نسته 
پروانه رنگ گلبیدار یم په صحبت کي خلوت سوی 
دل و جان مي د جانان دی و جهان ته حاجت نسته 
دا بیت ئې و گوری : 
دالس په میو مست ستامحبت کرم برخوردار 
حسن عشق توحید پرست یم پرستاره یار زما 
دا پیٹ خو ئې انتها کوي : 








لموئخ چي کړم د یار د وروخو په محراب کي 
گلبیدار خان لمبوم د خان په وینو 

ڈنیا پرېښوول (ترک دنیا) خان ته 
یوازیتوب غوره کول او دنیا تش یو رنکین 
افسون انګېرل د گلبیدار په شاعري کي د 
پورتني عبارت په دایرہ کی راځي او د خدای د 
عاشقانو ارزو او د ژوند مرام خو تش او تش 
همداوي. 

د یو اردو ژبي شاعر په قول شاعر د 
شایسته او خو ندورو الفاظو (ټکو) په لټون شپه 
پر خان ریا ورخ کړي؛ خو چي خه مهال ټول 
خلک بیده سي نو شاعر روني سترگي ناست 
وي. همدا حال به سل کي سل د کلبیدار په 
عملي تو که وو : 

عاشقان چي نیمه شپه سي دوعا و کي 
کلبیداره! حبیب غواړي ژرا و کي 
د پینخو ورخو میلمه په ادب کښېنه 
چي د کور خاو ند دي بيا مبلمستیا و کي 
مولانا جلال الدین رومی په يوه مثنوي 
کي وايي: د کوم خه چي زه طلبکاره یم هغه 
زښت د زره د سوخبدلو شی (خیز) دی: د 
نړۍ تر ټولو افضل او قیمت بها شی پټ په تیاره 
کي د شپې د خدای لټون او د وجد حالت دئ. 

همدا د خدای لټون او د وجد حالت د 
کلبیدار تر ټولو نېکو شتمنیو لویه او افضله 
شتمني ده» زره سوخبدل د گلبیدار د روغ 
عمر تلوسه او د ژوند د تېرولو یوہ رستيني 
پیلامه وه: 

افرین, پر افرین دی ستا له رویه لمر ختلی 

نازنین یو نازنین دی هغه ته یی نازولی 
ستا د عشق په تبغ شهید زره شکایت رنگه گلگون سي 
گلبیدار هسي خونین دی تا پر زره باندي ویشتلی(۵) 


په هاري مکتب كي ښاخلي ولي 
محمد مخلص هم د هغه مقام حقدار دئ» کوم 
مقام چي په پښتو ادب کي د ارواښاد ملنک 
جان په برخه دئ: بلکی د مخلص خانگر تیا د 
ملنک جان په مقابل کي دا ده چي مخلص 
نظم د عصریزه ژانر په فورم کي تخلیق کر ولي 
چي نظم مغربي ژانر دی او مخلص مغربي 
لټرېچر لوستي وو. د نظم په رستيني مزاج 
پوهبدی او نظم ئې په كندهاري مکتب کي د 
عصریز چلند سره بلدولو له پاره فعاله رول 
ولوباوه؛ ملي او اجتماعي هم د خلکو مسایل او 
تولنیز وافعیتونه تې په قوي توګه او خلاص 
ذهن وخبرل هم ئې انتقادي ریالیزم ته 
پاملرنه وکره خو دا ملي روحیه په كندهاري 
مکتب کي وروسته د پامه واچول سوه دا په 
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خه؟ 
کلبیدار چی د حساس ذهن او دردمن 
زره لرونکی یو سپبخلی شاعر دئ چيري هم دا 
افغاتي هوډ او ملي روحیه د پامه نه اچوي: 
حتی د پښتونخوا خپلي پښتانه چي د بهټو د 
ناروا او استبذادي شکنجو پر ضد د حریت او 
بغاوت بیرغ رپاند ساتلو له پاره په کندهار کي 
د بابا صاحب په اولسوالی, کی کمپ جوړ کرو 
نو ئې کلبیدار مبارزه داسي وستایله : 
د پښتونخوا وروټو زلمیائو استقلال مو مبارک سه 
اې د غیرت د غرو زمربانو دا شه حال مو مبارک سه 
د حریت په شنه چمن کي گلبیدار ثناخوان وابي 
د حریت د بڼ طوطیانو زرغون شال مو مبارک سه 
کلبیدار په حریت او ملي استقلال کي د 
پښتنو عظمت هم افتخار ويني: 
استقلال ملي اختر دی مبارک د پښتنو 
استقلال زېب و زپور دی ډک تو پک د پښتنو 


استقلال شبرین نعمت دی کلبیدار شکر گذار 
استقلال علم و هنر دی ښه مسلک د پښتنو 
د گلبیدار شعر چي د تخیل او نازک 
مزاجی, پرته د نوو هنري توکو الهام اخلي: 
همدا دول په کندهاري مکتب کي د ځانګړي 
شعري لاری تعقیبولو پر اساس حق لري چي 
داسي ووايي: 
نه مي شعر په شعر تړلی د بل چادئ 
نه مي زره په مهر پبیلی د بل چادئ 
ستا چشمانو کلبیدار د خان خپل کری 
نه چشمانو سحر کری د بل چادئ 
د فارسي غزل په ډول رندانه شاعري په 
کندهاري مکتب کي د فارسي غوندي یو 
لرغونی دود دئ. رندانه شاعري بہل: بېل 
ډولونه لري(۱) د می جام او ساقي په اړه 
شعرونه ویل د شراب ستاینه کول ميخوري: 
میکده » پیرمغان راننگول(۲) په شیخ. زاهد. 
ملا او محتسب پوري ټوکي کول. د رندائه 
شاعرۍ یو دول دا هم کورو چي قلندرانه او 
مستانه شعرو نه بيانوي چي دا انداز ئې تصوف 
ته ورته دئ(۶). 
خیام په خپله يوه ر باعي کي داسي وايي: 
من می خورم و مخالفان از چپ و راست 
گویند مخور باده که دین را اعدا است 
چون دانستم که می عدوی این است 
بالله خورم خسون عدو را که روا است 
کلبیدار وايي: 
ټول مستان دي که رندان دي خدمتگار د میخانی دي 
گلبیدار هم په مزگانو میخانه مدام جارو کا 
رضي نيشاپوري وايي: شراب پراته دي: 
هم مي دلبر تر خنک ناست دی او زه دي خمار 


پاته سم او د عيش او عشرت خخه دي بې 
برخي واوسم : 
شراب حاضر و دلبر ندیم و من مخمور 
چرا نشسته ام از عشرت و طرب مجور 
گلبیدار وايي: 
د ميخاني پر در مي سر ایښی تر مرگه پوري 
په مرگ مي هم غسل وکفن بس ميو جام ساقیا 


سراسر په سرو شرابو رنگینه مي سره چوغه سوه 
محتسبه! غصه مه ه د نصیب خخه نه خم 
د زهد نیال دي وچ لرگی دی چابک سوخي په اور 
عشق مي سور اور دی لسگولی گلنار بيا راخیم 

د رندانه شاعرۍ یو دول په موسم پوري 
چورلي سلمان ساوجي وايي د سپرلي په 
موسم کي چي دي وس کار كوي لب د یار: لب 
جو. لب د جام چي پري نه ږدې: 

تا توانی‌مده از کف به بهار ای ساقی 

لب جو و لب جام و لب یار ای ساقی 

یو بل شاعر وايي: 

د سپرلي وريخي اوښکي وروي» ساقي 
ګلونه و پاشه او شراب راوره: 

اشک ری زآمده است ابر بهار 
ساقسیا ګل بریزه باده بیار 

حافظ وايي: 

زه هیخکله هم د سپرلي په موسم کي 
شراب نه سم پرپنوولای ولي چي زه د 
عقلمندی دعوه لرم : نو به دا کار خنکه کوم: 

فا من به موس گل ترک تي کچ 
من لاف عقل می زنم این کار کی کنم 

حافظ یو بل خای وايي چي؛ یو سهار مي 

دا نیت وکړ چي د توبي ایستلو په خاطر به 





استخاره کوم اوس چي توبه شکن سپرلی را 
روان دی نو زه خه کولای سم: 
به عزم تو به سحر گفتم استخاره کلم 
بهار توبه شکن می رسد چه چاره کنم 
د گلبیدار د دا رندانه غزل خخه دا دوه 
بیتونه ولولئ: 
توبه» تو به شکست پیمانه توش یم ولي 


تر سر یم تبر عهد مي شسباب که را 


رشک بتان ستاسپیته خوله سره لبان 
حسن لذت قند و کلاب که را 


گل به درکرم گل به راکې گل په گل ددا مزه کا 
زه دي ځپل يم ته مي ځپل يې خبل و خپل اشنا مزه کا 


د سینې په گل بهار کي گلبیداره! قصر جوړ که 

زلیخا رنگ لېمه فرش که و قدم ته انان 
کلبیدار په يوه سندره کي وايي: 
موسم د وصل باد بهار دئ 
خزان د هجر چي ترې فرار دی 


راسه خوشخرامه وایم هر کلی 
(سرخوشي) وايي زه شراب د مستی, او 
خوند په خاطر ته څښم» بلکی د شراب خوری. 
په وسیله زره له ریا مینخم : 
مامی برای لذت مستی نمی خوریم 
از باده شستشوی درون از ریا کنیم 
حافظ وايي که ساقي راباندي د کرم نظر 
ساتي دا ئې حق دئ: ولي چي ما هم ټول عمر د 
میکدی خدمت کری دئ: 





گوشه چشمی اگر ساقی بما دارد رواست 

عمرهادر گوشه میخانه خدمت کرده ام 
کلبیدار وايي: 

ساقي راغی جام په لاس کي خماریانو 

خپل خانونه تر قربان کړئ میخوارانو 


کلبیدار چي دل وجان خپل تر جار کړی 
وچ کالبد د عشق په برق ګرځي یارانو 
د یادولو دي وي چي کلبیدار په عملي 
توګه یو سپېڅلی (صوفي) وو او د (شراب) 
کلمه د سپہخلتیا او اروايي پاکیزګۍ په 
شالید کي کاروي او دا ئې د مقدس عشق د اور 
توش دی چي د مغان» میخور: ساقي ء 
ميخاني په اصطلاحاتو ریا پرستان رپردوي 
او د استهزا غشي ئې په ارواوو. کي 
ورپيوستوي:؛ 
لاس مي ګرېوان د می فروش نیولی 
زره مي پيمان د ميو نوش راولی 


د عشق په جام سو گلبیدار مستانه 
پر لوی سهار یې عقل و هوش بایللی 


۱ . ښکلا مجله. کندهار» دوهم کال - لومړۍ 
ګڼه. 

۲. کندهار مجله. کال ۱۹۷۸ع . 

۳ ښکلا مجله. کندهار دوهم کال لومړۍ 
ګڼه: دبشیراحمدکندھاری لیکنه. 

۴. فارسی غزل اور اس کاارتقا. 

۵. کندهار مجله: کال ۱۹۷۸ع . 

۶. فارسی غزل اور اس کاارتقا: ۰۱۸۷ 


پوهیالی حضرت ولي هوتک 


د غازی امان الله خان سپکاوی 
د ټول افغانیت سیکاوی دئ! 


غازی امان الله خان د افغانستان د 
خپلواکی, ګټونکی پاچا: د وخت دديني علماوو 
له لوري منل سوی ولي الامر. د هغه مها د 
ټولو اسلامي ملکونو له وري پیژندل سوی 
مجاهد» پر مسلمان امت یو مهربان مشرء د 
کفر او انگر ېز لوی دښمن. اسلامیت؛ ورورلۍ؛ 
عدالت. آزادی؛ علم, وطنپالني. مبراني او 


صداقت» خلوص او د الله(ج) بندگی, ته لوی _ 


2.11 0 د اسلامي هیوادو نو د خپلواکی, او 
ازادۍ لوی قهرمان» د شر او فساد مخنیونکی, 
د ظالم په وړاندي د مظلوم ملاتری» د 
پښتونولۍ او افغانیت سمبول. د رستيني 
ديني علماوو سره لوی مرسته کوونکی: د 
نهضتونو دغه ستر مشر د هتد د نيمي وچي د 
آزادی دغه ستره څېره. د اسلامي امت د 
ویاردغه لویه نخښه» د غازیانو دغه لوی سالار؛ 
په هیواد کي د نوي ژوند او د ترقۍ او پرمختک 
دغه لوی انسان» د هیواد دننه زره سواند رهبر 
او په بهر کي د تركيي د عضري کبدو دغه لوی 
مرستندوی او په لوہدیخ کي د اسيا د اتل په 
توګه پېژندل سوي څېره د الله(ج) لویه لورینه 
او د افغانستان د تاریخ يوه خلانده او ويارلي 
څېره ده. 

د انګرېزي استعمار دغه ماتوونکی 


مجاهد او د ملت غمخوار او د افغانستان د 
ترقۍ رشتینی غوښتونکی زموږ د هر يوه په 
زړونو کي خای لري. 

غازی امان الله خان نه يوازي دا چي د 
اسلام د ستر دښمن (انگربز) او د تولو شکیل 
سویو هیوادو نو د شتمنیو لوتمار استعمار ته 
ماته ورکره بلکي د هیواد د ننه ئې ملت یو موتی 
کر او دافغانستان توم ئې په نړۍ کي وخلاوه. 

انګرېز د حازی امان الله خان په توره او 
تد بير له داسي شرموونكي ماتي سره عامج 
سو چي تر اوسه ئې نه سي هبرولای. نو خکه 
2 آوسه پوري زمور, د ملي وحدت» ترقی, او 
استقلال په لاره کي خندونه جوړوي او په 
بېلابېلو نومونو خپل جاسوسان او اجنټان 
رااستوي او مور ته ستونزي جورويء خو دا 
بايد هېره نه کړي چي اوسنی نسل او زموږ 
اوسني خوانان هماغه د غازی امان الله خان د 
مکتب پیروان دي» دوی د آزادۍ درس له دغه 
ستر غازی څخه اخیستی دی او د وطن سره 
ئې مینه ور خخه زده کړې ده د غازی امان الله 
خان نوم او خاطرو ته در ناوی کوو اود دغه لوی 
انسان روح ته د دعا لاسونه پورته کوو اود 
جمعیت اصلاح د يوه غري خبري په کلکو ټکو 
عندو, 





حبیب الله قلم مل 


هغه خبره چي یو کتاب پر لیکل سوی دی 


په کندهار کي د کندهار ادبي انجمن 
اتبایمه کلیزه پر 7۱۴ ۱۰ ۱۳۹۱ 
تاریخ د یو سیمینار په ترڅ کي ولمانخل 
سوه: زه هم دې سیمینار ته ورغلي وم د مقالو 
تر ویلو وروسته د سیمینار په اخیر کي د 
کندهار د اطلاعاتو او کلتور ریاست چاپ 
سوي. کتابونه د سمینار پر ګډونوالو ووپشل 
سول. ما ته ئي هم یو سیت کتابونه راکرل: 












کله چي مي کتابونه سره وارول راوارول» تور 
ټول کتابونه‌مي مخکي لیدلی ول خویو 
کتاب پکښي نوی راته ښکاره سو.د کتاب پر 
پښتۍ ليكلي ول (مور محوه کېږو). دا کتاب د 
استاد ډاکتر عبدالرازق پالوال په لاس لیکلی 
اثر و . 

د کتاب په ویلو مي شروع وکره او پاني 
مي ئي په دې هدقف په بې صبرۍ ارولي چي 
پوهه او په مضمون ځان خبر کړم چي څنګه 
محوه کہرو؛ د کتاب لیکوال ليكلي ول چي 
پروسږ کال په کابل کي د اجمل ختک 
په یاد سیمینار جوړ سوی وو. له کندهار څخه 
ئې څو تنه لیکوالان او شاعران دې سیمینار 
ته ورغوښتي ول دهغوی له جملې خخه یو 


استاد حیات الله رفيقي صاحب او بل نجیب الله 
هوتکي صاحب ول زماد کوټې ملکری هوتکي 
صاحب وو. کله چي له سیمینار خخه کوټې ته 
راغلو تو په کوټه کي تلویزیون پروت وو. 
هوتکي صاحب ئې ریموټ راواخیست او په 
تلویزیون کي تې چینلونه ارول را ارول زما 
په فکرداسي شی کې پکښي پیدا نها کر چي 
هغه دي زموږ د کمال نمونه وي نو ئې ما ته 
مخ راواره اووې ويل چي: "استاده! موږ محوه 
کېږو ". 

دې جملې پر ښاغلي استاد ډاکتر 
عبدالرازق پالوال باندي دونه تاثیر کری وو 
چي هغه ني و دې ته ار ايستلي وو چي د دې 
خبري په ارتباط پوره کتاب ولیکي او ټولني ته 
ئې وړاندي کړي او دا خبره په رستیا سره ډېره 
لویه خبره ده چي (موږ محوه کہرو) او د دې 
خبري تر شا ډېري لويي کیسېاو دبر مهم 
مفهومونه پراته دي. 

رښتیا, هم انسان بايدياداسي خوله 
ولري چي خبر ئې د بل انسان پر زره تاثیر 
وکړي او یا داسي زره ولري چي د بل چا خبره 
تاثیر پر و کري: زه له خپلو دې دواړو استادانو 


خخه مننه کوم چي يوه استاد په درنه خبره 
نازولي یو او بل درانه استاد په دراته کتاب 
نازولي یو موږ هر یو بايد داسي درني خبري 
وکرو چي یو لیکوال ئې په اور ېدو دې ته مجبور 
سي چي په ارتباط ثي کتابونه, کتابونه 
موضوعات وليکي. د دې کتاب لوستل او د دې 
خبري اورېدل پر ما خکه تاثیر وکر ؛چي مور 
پښتانه باید ویس سوه تر خو به لا په داسي 
خوب بيده یو چي يوازي ئې د اسرافیل شپېلۍ 
راوينولاي سي. زه چي خونه پوهبررم مور 
پښتانه بل ږغ نه سي راویښو لاي ماسوا دپوهي 
له ږغ څخه نو راسئ چي يوازي د پوهي په 
طلب پسي ووځو او خپله د کلونو کلونو ور که تر 
لام کرو 
پای 


لیکوال دن. نوري 

کناهکار په ګناه بد ايسي. 

بخښونکی په عفوه ښه ايسي 

وايي چي: د يوه باچا مقرب يوه ګناه 
کړې وہ هم په هغه اثر ئې بندي کری وو. بله 
ورخ باچا د ده په خصوص کي له نورو خواصو 
سره مشاورت کاوه؛ چي بايد څه سزا ورکړه 
سي؟ يوه له خواصو څخه وویل: که زه ستا پر 
ځای وای د مرک حکم مي پر کاوه. 

باچاوویل: ته خو زما پر خای نه يي. بايد 
زه داسي کار وکم چي هغه ستا مخالف وي. ما 
خو دا سری بخښلی دی. ځکه ګناه له ده څخه 
بده ښکار ېده. زما خخه به عفوه ښه وایسېږي. 


فرد 
د یو خوار له لاسه و که سی گناہ 
ده لازم عفوه کول د سر بالا 


اووم نقل 
وايي چي: په سمرقند کي یو ظالم وو 
چي خلق د بر خني په عذاب وه او خورا ظلم ئې 
کاوه. د ده له لاسه د مظلومانو اه تر اسمانو 
ورسہدی, خو يوه شپه دا ظالم بيده وو؛ ناببره 
آسماني غشی راغی او د دې ظالم په سینه کي 
ښخ سو او تر شا ئې وووت. سهار چي خلقو 
وکتی ظالم مړ دی او غشی ئې په سینه کي 
جک ولاړ دئ. غشی ئې له سيني خخه خني 
وکین داسي پر ليكلي وه: 
تبغي و للمبغي سهام ینتظر 
نفدني الاضلاع من و خرالابر 
يعني تا ظلم کاوه او د ظالمانو له پاره 
دغسي غشي سته» چي تر تا به لکه ستن 
ووزي: 
نظ 
اي چي کښې دي بو تاغشی پر کمانه 
د مظلوم و خسوا تې ولي په نښانه 
فکروکسره چي دي زره کی ورغمکین 
دغمکین زر كي آه درومي ت رآسمانه 
که ستاغشی فولادي تر الماس تېز وي 
دآه غشی سسوری کوي غر په ښه شانه 
د مظلوم له آه څخه ليري ليري ښوره 
د مظلوم غشی خطا نه خي له چا نه 
پای 





1.9 ۰ پیکر" او "لیلی و ص ن" ئې 


بیگدلی. 


۰ 


چي ئې ویس بولي اشتباه کوي. 
نظامي په ۵۳۵ھ ق کال د آذر بایخان په 









ګنجه کي پیدا سوی دئ. د پلار نوم ئې یوسف 
د زکي زوی دئ. مور نې کردۍ رییسه وه. 
شروان حاکم شاه اخستان وربخښلې وه او د 
تر منخ وفات سوی دئ. قبر ئې په کنجه کي 
دئ. 


د نظامی معاصر شعراء: 
خاقاني. رشیدالدین وطواط. انوري. 
ظھیر الدین فاريابي» جمال الدین اصفهاني. 


دنظامي پیروان: 

امیر خسرو دهلوي. کمال الدین محمود 
بن علي کرماني مشهور په خواجو, 
عبدالرحمن جامي. كاتبي ترشيزي. وحشي 
کرماتي» فیض دکني. هاتفي؛ قاسمي؛ عرفي؛ 


نظامي د مخزن الاسرار په سر کي ليکي : 
بسم الله الرحمن الرحیم 
هست کلید در گنج حکیم 

په خسرو او شیرین کي ليکي» چي: 

نظامی بس کن این ګفتار خاموش 

چه گویی باجهان پنبه درګوش 

نظامي شعر او شرع سره لازم بولي: 

قافیه سنجان که سخن بر کشند 

ګنج دو عالم به سخن د رکش ند 
ميو دادمت زباغ ضسسمیر 
چرب و شیرین چو انکبین در شیر 
ذوق انج سیر داده دانذاو 
مغز بسادام در مس یانه او 
پیش بیسرونیان برونش نز 
وزدرونش درون آن رامغز 


په پنج ګنج. کنجنامه او خمسه سره شهرت 
لري : 


۱ مخزن‌الاسرار 


۲ خسرووشیرین 
۳. لیلی‌و مجنون 
۴ هفت پیکر 
۵. سکندر نامه 
د ده ابیات له ژورو معانیو خخه ډک دي: 
ځکه و ډېر تفکر او تعمق غواري 


چیه 
هفت پیکر چي په (بهرامنامه) او (هفت 


کنبد) سره هم شهرت لري په کال ۵۹۳ هق 
کي لیکل سوی او "علاء الدین کرب ارسلان" 
ته ډالۍ سوی دی. دا مجموعه د بهرام کور یا 
پنخم ساساني بهرام په باره کي لیکل سوي ده. 

داستان داسي شروع,کپزي» چي: د 
یزدگرد توله اولادونه چي وزبري پسله خه 
وخته ومري. خو کله چي بهرام پیدا سو نو 
منجمان ئې پلار ته وايي چي بهرام بايد په 
ایران کي غټ ته سي او که عر بو ته واستول سي 
نو حتماً ژوندی پاتبري او بيا به پاچا کېږي. 
یزدگرد هم خپل زوی بهرام یمن ته استوي, د 
یمن پاچا نعمان او زوی ئې منذر د بهرام پالنه 
پر غاړه اخلي. نعمان د بهرام له پاره د 
(خورئق) په نامه قصر جوروي او خپله ګوښه 
نشيني اختياروي او پر سلطنت باندي (منذر) 
کښېني. بهرام علوم زده کړل» آس سورلي: 
غشي ویشتل او د سلاح استعمالول ئې له منذر 
خخه زده کرل. 

يوه ورخ بهرام د خورنق په قصر کي قدم 
واهه» يوه کوټه ئې ولیدله چي دروازه ئې ترلي 
وه. دروازه ئې خلاصه کړه کوټې ته دننه سو . 
پر دېوالو ئې اووه ښکلي نقشونه ولیدل. دا 


تصویرونه د اوو مملکتو د پاچاهانو د لوڼو ول: 
چي د بهرام تصویر هم د دوی په منخ کي رسم 
سوی وو. په تصویر کي داسي ښکاري چي اووه 
سره نجو ني د ده و طرق ته گوري. 

کله چي بهرام تر منذر وروسته قدرت ته 
رسېږي نو د دغو اوو نجو نو سره جلا جلا واده 
کوي. د هري يوي له پاره په يوه خاص رنک 
سره گنبده جوروي او بهرام هره شپه په يوه 
يوه گنبده کي مبلمه‌وي. 

یزدگرد چي له زوی خخه مایوسه کېږي 
او نه ورته راخي نو خپل ولیعهد یو بل شخص 
ټاکي چي خسرو نومبرري. بهرام نآرامه کبرري: 
راخي خسرو ته حال را استوي چي له پاچهی, 
خخه لاس واخله. خو خسرو دا خبره نه مني. 
درباریان او د خسرو طرفداران فیصله کوي 
چي د شاهۍ تاج به د دو زمريو تر منخ کشہردو 
هر چا چي تاج راواخیستی نو پاچهي به هم د 
هغه وي. بهرام خنجر په لاس او چنګک په 
خوله کي ورځغلي او د زمریانو تر منځ تاج پر 
سر کوي» خسرو له دې حالته بېرېږي او د 
ایران پاچهي ورپرېږدي. 

څنګه چي یزدگرد په ستم او ظلم سره 
مشهور ووه بالعکس زوی ئې بهرام بخششونه 
کوي. مالیات بخښي» خلکو ته د خوشحالی او 
آزادی, موقع ور كوي او اولس ډ بر په آرامي سره 
ژوند تبروي. 

يوه ورخ بهرام صحرا ته په ښکار پسي 
تللی دئ. په يوه (گوره خر) يا غرني خره پسي 
سواو پسي خغلي کوره خر خني ځغلي خو آخر 
بهرام يوه ژور خاه ته لو برري؛ ملګري او سر بازان 
ئې تر ډېره وخته پسي ګرځېدل او پیدا ئې نه 





کړ. داستان هم پر دې خای ختمبرري او دی په 
بهرام گور سره مشهوره کېږي. 
سعدي صاحب هم د ده يادآوري د 
گلستان په يوه بیت کي داسي کوي: 
نبشت است ہر ګور بهرام کور 
که چشم تنگ دنیادار را 
یاقناعت پر کند یا خاک گور 


لیلی و مجنون 
دا مجموعه ۰ بیته لري. په ۵۸۸ھ 
کي ئې په خلورو میاشتو یو خه کم وخت کي 
لیکلې او (شروانشاه ابوالمظفر اخستان بن 
منوچهر) ته ئې ډالۍ کر بده. 
کیسه داسي شزوع کېږي. چي: د 
مجنون پلار عامر چي د عامریانو د قبيلي 
رئیس وو خدای زوی ورکر : چي نوم ئې قیس 
پر کښېښود. قيس غټ سو مکتب ته ئې 
واچاوه. نوري نجوني او هلکان هم په دغه 
صنف کي درس وايي. لیلا او فیس هم په دغه 
صنف کي څنګ پر څنګ ناست دي. په منځ 
کي ئې مینه او دوستي پیدا کېږي. زړونه سره 
بايلي دواړي ځوانۍ ته رسېږي. 
د مجنون پلار د لیلی پلار ته په مرکه 
رسوماتو پابند وو مر که جوابوي. 
عامریانو فیس ته ډېر نصیحتونه وکړل 
چي قیس بايد د خپل تصمیم خخه منصرف 
سي؛ خو قيس د دوی خبرو ته غور و نه نیوی 
او مخ ئې صحرا ته ونیوی تر دې وروسته خلکو 
ورته د مجنون خطاب کاوه. پلار ئې دبر 
غمکین سو. کعبې ته ئې بوت تر خو هدایت 

















علمی. تار بخی: ادبي او ولنیزه مجله 


پیدا کي. خو قيس په کعبه کي هم د ليلا ليلا 
ناري وهلي. د ليلا پلار په زوره ليلا (ابن 
سلام) ته وركوي کله چي مجنون خبرېږي د 
همېشه له پاره د بیابان لاره نیسی او له وحشی 
حیواناتو سره ژو ند کوي. 

یو وخت يو ښکاري خو دانې هوسياني په 
دام کي نيولي دي: مجنون چي د هوسیو 
سترګي ګوري د ليلا سترگي وريادبرري. کوم 
اس چي د مجنون سره ورسره وو هغه ښکاري 
ته په گرو ور کوي او کاري هوسياني ازادوي. 

ليلا هم د مجنون له فراقه د بیماری, پر 
بستر غځېږي؛ د مور سره د مجنون د عشق 
خبري کوي. مور ته ئې وویل چي مجنون ته به 
زما پیغام ورسوي چي ليلا هم تر مرکه پوري 
ستا سره عشق درلود. ليلا مري مجنون 
خبربري. قبر ته ئې راخي ژرا او فریاد كوي او 
پر دغه قبر پسي مري او داستان پای ته 
رسبري . 
ماخذ: 

۱ د نظامی ګنجوي پېژندنه د زینب 
يزداني په قلم لیکل سوې او ما لنډه 
کړې او ترجمه کړې ده. 

۲ سبعة حکیم نظامی گنجه ای نٹ 
پیکر» به تصحیح وحید دستگردی: 
۹۸-۷ مخونه. 

۳ ګزيدۀ مخزن الاسرار» به اهتمام 
بهروز ثروتیان: ۴۷ مخ. 

۴ باکاروان ځله. عبدالحسین زرین 
کوب : ۱۹۷ مخ. 

۵. تاریخ اد بیات در ایران: ذبیح الله 
صفاء دوهم ټوک: ۸۰۲ مخ. 


لیکوالان : خالد اقبال یاسر او محمد ارشد رازي 
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رابندرنات پا کور 
(Rabindranath Tagore)‏ 

(۷می ١۱۸7م‏ کلکته-۷اگست ۱۹۴۱م کلکته) 


هندوستانی شاعر: هندو فلسوق او 
نشنلیستِ رابندر نات ټاگور په (۱۹۱۳م) کي 
د نوبل ادبي جايزي مستحق وگڼل سو, د 
تاگور مینه وال هغه د (گرو دیو) او (روي 
اکر ) په نامه هم بولي. تاگور د بنگالي ادب 
ژبه د سانسکريت د کلاسیک اذب له رنگ 
خخه د ورخنی, محاوري ژبي ته را واروله, 
توموړی د هغو ادیبا نو له دلي خخه تر تولو مهم 
دئ؛ چي د هندوستاني تولني خيني مهم او 
سپېڅلي اړخونه ئې غربي نړۍ ته ور 
وپېژندل. 

د ټاگور پلار دیوندر نات ټاگور 


.١‏ فیروز الغات قاموس (گرو دیو) سانسکریټ 


کلمې بولي. په دې ژبه کي (گرو ) پیر او مرشد ته 


Tagore)‏ (10(6960073031) تومبد. هغه د 
(برهمو سماج ') د دوو لویو ډلو څخه د يوي 
لارښود وو. (یّاگور) کلمه د (تھاکر') اوښتې 
بڼه ده. ټاگور برهن" ووا و کوږنۍ ئې د علم او 
پوهي په ډگر کي له ډېر پخوا څخه نوم درلود. 
که څه هم غر بي پوهان تاگور ته تر فلسوف ډېر 
د شاعر په سترگه کتل گوري. خو په دودیزه 
هندوستانی, ټولنه کی خبره داسي نه ده. 
هغوی په دې عقیده دي. چي د ټاگور فکر د 


'. برهمو سماج د هندوانو د هغه فکري مکتب نوم 
دئ. چي په (۱۸۳۰م) کي ئې (راجه رام موهن 
رای) په بنگال کي بنسټ کښېښود. 

". ټهاکر کلمه په هندي ژبه کي د دیوتا (د خدای 
رسول). پرماتما (د لویه اروا). څښتن. سردار: 
زميندار . راجپوت او ښاغلي معتا لري. 

". برهمن د هندوانو تر ټولو لور ذات دئ. 
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مذهب او فلسفې له امتزاج څخه منخ ته راغلی 
دئ. ټاگور چي د خپل فکر د اظهار له پاره کوم 
تخینک کارولی دئ. هغه ته د تصوف د ناوي 
Mysticism(‏ (102:ظ) نوم ورکولای سو. د 
تصوف په دې خانگري دول کي صوفي خپل 
ځان ناوې گڼي او خپل ذهن او وجود خپل زوم 
(خدای) ته وړاندي کوي. که څه هم د 
نوموړي په تولو آثارو کي أپنشدي" خیالات او 
افکار لیدل کېږي» خو دغه افکار ئې په 
(سادهنا) اثر کي تر تولو ډېر څرگند دي. له 
همدې امله د هندوستان يوه لویه طبقه هغه ته 
د(رشي کوي" )او صوفي په سترگه گوري. 

دا چي هندوستانی قوم ټاگور ته د 
تقدس په سترگه گوري. د دې لامل د دوی 
هغه فطرت دئ» چي خپلو سترو مفکریٹو ته د 
سپپخلتیا چپنه ور په اوږو کوي. دوی له ټاگور 
سره هم همدا خوی وپاله. خکه ئې مینه وال 
(گرو دیو) بولي. 

نوموری برهمن ووه له دې امله له 
كوچنيوالي څخه هغه ته د آپنشدونو تعلیم 
ورکرل سو او هغه د خپل روحاني سفر پر مهال 
ټول عمر له دې ارخه لارښوونه ترلاسه کوله. د 
ټاگور په آثارو كي چي د خدای (ج) په ارہ کوم 
تصور لیدل کېږي» دا هغه تضور دی» چي له 
ویدونو څخه ]پنشدونوته تللی دئ. د ویدونو 
خدای د اسلام او مسیحیت له خدای(ج) 


خخه په دې توپیر لري؛ چي د دوی خدای په 


". آپنشدونه د هندوانو هغه مذهبي کتابونه چي د 
زړونو د دید مسایل په کي ليكلي دي. 

'. فیروز الغات قاموس د رشي كوي معناوي غابد او 
زاهد راوړي دي. 


هر شي کي خپور دی او له هر دول تشخصاو 
وضاحت خخه لور دئ. په هندو مذهب کي د 
مشهورو خدایانو (دیوتاوو) په گډون هر شی 
په اصل کي د ازلي حقیقت يعني برهمن 
(خدای) د وجود لنډ مهاله او مخكني (ارضي) 
مظاهر دي. ټاگور په هندوایزم کي د وجود؛ 
شعور او مكتي" په دري گوني (تثلیت) 
اصطلاح کي له خدای (برهما) سره د انسان 
اریکه بیان کره او دا ئې د هندوایزم موخه 
وگڼله. داپنشدونو په بنستیزه فلسفه کي هم 
د دې اصل روح موجود دئ. ټاگور د پنشدونو 
په ارہ خپل خانگري نظریاتپه خپل اثر 
(سادهنا) کي بیان کړي دي. د سادهنا 
اصطلاح په هندي کي د ژوند او عمل د طرز په 
معنا کارېږي. د سادهنا له مطالعي څخه 
ښکاري» چي ټاگور له اپنشدو نو خخه څونده 
اغبزمن دئ. 

که خه هم د ټاگور پر ادبي پانگه شاعري 
سیوری غورولی دئ؛ خو نوموري ناولونه: 
لنډي کیسي» سفرنامې. ډرامې او مقالې هم 
ليكلي دي. د هغه د لیکلو سندرو شمېر تر دوو 
زرو اوړي. دا سندري په بنگالي ادب کي تر دې 
اندازې لور مقام لري. چي د سندرو دا ژاتر ئې 
لاد رابندر سنگیت په نامه نومولی دئ. له دې 
سندرو سره د محبوبیت اندازه تر دې حده 
رسېدلې ده: چي په هندوستاني بنگال (غربي 
بنگال) او بنگله دېش (چي مسلمانان په 
کښي اکثریت دي) کي د فرهنگي میراث په 
سترگه ورته کتل کېږي. ډېر رابندر سنگیتونه 


'. د مکتي معنا ما په خپل قاموس کي پیدا نه کره. 
(ژباړن) 


د دانتهايي لوړي ميني او تصوفي ښکلا نموني 
دي. د بنگال پر اخلاقياتي اړخ د ټاگور اثر 
دونده ژور دئ. چي د نړۍ په ژبو کي ئې بل 
مثال يوازي پر انگرپزانو (هغه کسان چي 
انگرېزي ادب لولي) د شکسپیر اغبز یادولای 
سوء خو هغه هم تر دې یو څه لږ. 

د رابندر نات تاگور نیکه (دوار نات ) په 
عربي او فارسي ژبه کي د پوهي شهرت درلود. 
داچي د دوی په کورنی, کي د سنسکریټ او 
کلاسیکو هندي کتابونو د ژوري مطالعي تر 
څنگ په اسلامي روایاتو او فارسي ادب باندي 
د پوهبدني لړ ۍله نسلونو: نسلونو څخه را 
روانه وه خکه نو عجیبه نه ده. چي د نوموري 
په لیکنو کي د برصغیر د بہلاہہلو سیمو د 
تمد نونو خرکونه لیدل کېږي. 

ټاگور له نظم او نثر دواړو څخهد مختلفو 
پیغامونو د ابلاغ له پاره کار واخیست. د ده په 
نثر کي د تولنیزو پوشتنو. سياسي افکارو او 
شوونیزو نظریاتو تر څنگ د جهاني ورورولی, 
خرکونه لیدل کېږي. البته په شاعرۍ کي ئې 
بیا د مذهبیت او روحانیت تر څنگ د فطرت او 
ژوند د سرور بیان او له دې سرور خخه 
زېږېدونکې خوښي لیدل کېږي. د ده په آثارو 
کي چي کومه سرمستي او سرور لیدل کبرري؛ 
ددوی ریښې دپر کله باطني وي. 

په ادبي تاریخ کي د ټاگور ارزښت له دې 
خبري خخه ښه خرگند بري. چي هندوستان 
او بنگله دہش د ده دوې سندري د خپلو ملي 
سرودونو په توگه منلي دي. په (۱۹۱۳م) کي 
نوموري ته د گيتانجلي (الهزهها(0) پر 
انگربزي ترجمه نوبل جایزه ورکره سوه. دا 


ترجمه خپله ټاگور کړې وه. داسي ويل کېږي؛ 
چي ښاغلي اییتس (۵۱۹ع۷6) نوموری دي 
ترجمې ته تشویق کړۍ وو. 

ټاگور په ابتدا کي د هندوستان پر قومي 
(ناسوناليستي) غورځنگونو باندي ژور اغېز 
کری وو. خو وروسته چي هغوی خپله لار بدله 
کره. نو دی ورڅخه گوبه سو. کله چي په 
(۱۹۱۹م) کي د پنجاب د جلیانواله په عام 
وژنه کي (۳۵۰) بې گناه باریان ووژل سول : 
نو ټاگور تر ټولو مخکي د غاو (احتجاج) په 
توگه دانگرېز فوج له لوري ورکړل سوی. لقب 
(سر) ور مسترد کړ. 

د ټاگور له مهمو کارونو څخه یو هم د 
وشوا بهارتي (1 8هر ۷ )پوهنتون بنسټ 
ایشوونه وه. په دغه پوهنتون کي هغه ټول 
ښوونځي (ودیالونه) هم شامل ول. چي 
نوموړي د خپلو شوونیزو افکارو سره سم د 
ښووني او روزني د ور کړي په منظور جوړ کړي 
ول. تاگوز په كوچنيوالي کي په خورا خسته 
کنو ښوونځیو کي درس ویلی وو. هغه د دې 
ښوونځیو د بد خونده ډسپلین او خسته کن 
چاپپریال څخه وہر زره توری وو. نوموړي په 
هندوستان کي د برتانيي له لوري رامنخ ته 
کری. شوونیز نظام مصنوعي گاڼه او په دې 
عقیده وو چي دا نظام د کتابونو په مخانيکي 
لوستلو کي راگیر دی او له فطرت سره د تعامل 
او هم آهنگی ظرفیتپه کښي نسته. هغه په دې 
باور وو. چي په دغه ښوونیز نظام کي د تاندو 
هندوستاني آذهانو د احساس قوت د مريني له 
گواښ سره مخ دئ. که خه هم نوموري د خپلو 
سرپرستانو د درناوي له امله څه ناڅه رسمي 





تعلیم هم وکړ؛ خو د فکري لوري په ټاکنه کي 
ئې تر بلي هري ضوونيزي اداري زیات خپل 
كورني کتابتون مهم رول ادا کړ. داچي 
نوموری له مروج ښوو نیز نظام سره مخالف وو؛ 
نو له دې امله ثي د غربي بنگال د شانتي 
نکتین )٩۵0۱۱06080(‏ په سیمه کي 
برهمچاري آشرم جور کر. د لرغوني ويدي 
زماني په هندوستان کي برهمچاري هغه چاته 
ويل کېدل» چي د (اچاري) يعني (گرو) تر 
لارښووني لاندي د علم په لټه کي وو. ټاگور 
پوره هڅه کوله. چي دا اداره په معاصر وخت 
کي هم ويدي شوونیز نظام نمونه وگرخي. په 
دې کار کي ئې پلار هم مرسته ورسره کوله. 
هغه د خپلي کر نیزي مځکي يوه لویه ټوټه د 


دی کار له باره وقف کړه ره وخیت په تی ید 
يې ار په ره و و په بېرېدو 










سره دغه ښوو نیز مرکز په داسي پوهنتون بدل 
سو. چي دېرش څانگي ئې درلوډې. د 
هندوستان تر خپلواکۍ وروسته د دې اداري 
چاري دولت په خپل واک کي واخيستي. په 
(۱۹۲۲م) کي دآسکر جايزي گټونکی فلمساز 
ستيه جیت رای (۲۵۷ از۷8ا58)ء په 
(۱۹۹۸م) کي د اقتصاد په برخه کي د نوبل 
جایزی گټونکی امرتاسین (560 ۳2۲4 ۸) او 
د هندوستان پخوانۍ صدراعظمه اندرا گاندي 
هغه اشخاص دي. چي له دې اداري څخه فارغ 
سوي‌دي. 

پاگور بپ خپل وتن له کر وال 
تحریکونو څخه هم اغېزمن سو او د بېلابېلو 
قومونو او هیوادونو تر منځ پر جگرو ئې 
غواقنیني هم خير گند کړه. ۵ نوموړي دا کار 
کوم سياسي هدف نه درلود. بلکي يوازي د 


سولي د غوښتني په خاطر وو. هغه د ټول 
انساتیت له پاره د امن غوښتونکی وو. ټاگور د 
خپل پوهنتون له پاره د مرستي د جلب په 
خاطر څو هیوادو نو ته سفرونه وکړل او په دې 
دول د بېلابېلو اولسونو د خوی او بوی سره د 
اشنایی, موقعه په لاس ورغله . په نړۍ وال ادب 
کي د شرق او غرب پرتلنه ځانگړی ژانر گیل 
کېږي. ټاگور د دې ژانر نومیالی مینه وال او یا 
ښايي بنسټگر وو. ده په خپلو لیکنو کي د ریاد 
کپلنگ غوندي قوم پرستو ادبیانو سخت 
مخالفت وکر. 

په اتیایمه لسیزه کي د نوموري د 
شاعرۍ څو مجموعي چاپ سوې. په 
(۱۸۹۰م) کي ئې هغه مجموعه چاپ سوه؛ 
چي د ده د تخليقي استعداد بشپړ استازیتوب 
ئې کاوه. په دې مجموعه کي د ټاگور تر ټولو 
مشهور نظمونه شامل ول. ډېرو بنگالیانو ته د 
دې مجموعې خيني نظمونه د شکل له پلوه نا 
دوده و ایسہدہ. په دې کتاب کی پر تولنیزو او 
تمياسي ارزښتو نو باندي نيوكي هم تر سترگو 
کېږي. په (۱۸۹۱م) کي ټاگور د خپل ابايي 
جایداد د چارو د سنبالولو له پاره د مشرقي 
بنگال هغي سيمي ته ولاړ» چي اوس د بنگله 
دہش په نامه يادېږي. نوموړي لس کاله په 
شهزاد پور کي تبر کړل. په دې دوران کي 
ټاگور څو خله په هغو کورونو کي واوسېد» چي 
د پدم پر سمندر په چلېدونکو کښتیو کي جور 
سوي ول. په دې دول هغه د دې موقعه تر 
لاسه کړه» چي د دې سيمي د خوارو کلیوالو 
ژوند له نژدې خخه وويني. د ده په لیکنو کي 
چي د خوارو بنگالیاتو د غربت او پسماند کی 


کوم ژو ندي تصویرو نه او له هغوی سره له سوزه 
وکه همدرتي لیدل کېږي» داد هفي مستقيمي 
ليدني نتیجه ده. ټاگور د دیکلیوالو د لویو او 
کوچنیو محرومیتونو ډک ژوند په ډېر اغہزمن 
دول بیان کړ. په دې کیسو کي د تقدیر. ستم 
ظرفیو او کراونو بیان په خورا ژور دول څپې 
وهي. د ستيه جیت غوندي لوی فلم 
جوړونکي او دایرکتر په خورا زيار او زحمت 
سره دغه احساسات د سیمتا پر زرینه پرده 
وراندي کرل. تاگور د بنگال له فطري منظرو 
سره مینه درلوده. همدا لامل دئ. چي په 
شاعری, کي ئې د پدم د سمندر منظري په وار: 
وار لیدل کېږي. په دغو کلونو کي د هغه څو 
مجموعې چاپ سوې. په دې تولگو کي 
نبسونارتاري (Sonar Tari)‏ نومې مجموعه 
ډېره مهمه ده. دا مجموعه په (۱۸۹۲م) کي 
چاپ سوه. په (۱۸۹۲م) کي ئې د ډرامو 
مجموعه د چتر نگدا (51::008898) په نامه 
چاپ سوه. د ټاگور د شاعرۍ او په ځانگړي 
دول د هغه تر دوو زرو زیاتو نظمونو ترجمه 
تقریباً ناممکنه ده. د هغه سندري د بنگالیانو 
په ټولوطبقو کي محبوبیت لري. 

په (۱۹۰۱م) کي ټاگور د هندوستاني او 
غربي نړۍ د شوونیزو افکارو پر بنسټ یو 
ښوونځی پرانیست. دغه ښوونځی وروسته په 
(۱۹۲۱م) کي په وشوا بهارتي پوهنتون 
)VisvaBaharati University)‏ واوښت. د 
(۱۹۰۱م) او (۱۹۰۷م) کلونو تر منځ نوموری 
د خپلي مبرمني او دوو اولادونو د مريني له 
غمجنو پېښو سره مخ سو. د هغه د دې مهال 
په شاعرۍ کي د دې غم څرکوته لیدل کېږي. 


دا شاعري غرب ته د گيتانجلي 0130117 )په 
امه ورسبده: تا کور د خپلو پلایباو مذهبي 
نظمونو ترجمي هم له دې کتاب سره مل 
کړې. دغه کتاب د نامتو شاعر دٍبلیو بي ییټس 
۷٧١٧١‏ ۷۷۵۰) له خوا وستایل سو او په 
(۱۹۱۳م) کي ئې نوبل اد بي جایزه ترلاسه 
کړه. په (۱۹۱۵م) کي ټاگور ته د (سر) لقب 
ورکره سو. دغه لقب نوموړي په (۵۱۹۱۹) کي 
د امرتسر د جلیانواله د عام وژني پر سر د 
احتجاج په توگه رد کړ. 

له (۱۹۱۲م) څخه وروسته ټاگور په 
اروپاء امریکا او شرقي اسیا کي اوږده استوگنه 
وکره» پر بېلابېلو موضوعاتو ثي ويناوي 
(لکچرونه)وکړې او خپله شاعري ئې خلکو ته 
واوروله. که خه هم د هغه ناولونه د نوموړي تر 
نظمونو او لنډو کیسو کښته ديء خو صرف 
نظر کبدای نه سي. گورا (0072)) ئې هغه ناول 
دئ» چي په خانگري دول ئې ښه شهرت 
ترلاسه کر . د شلمي پېړۍ د دوهمي لسيزي 
په اواخرو کي د تاگور عمر د اويا کلو نو په 
شاوخوا کي وو چي انخور گري ئې پیل کره او 
د معاصر هندوستان د لومري صف په 
انخورگران کي راغی. 
کیت نجلي (زاهزدمان0): 

دا د ټاگور د مشهوري شاعرۍ مجموعه 
ده . دا مجموعه په لومړي پلا په (۵۱۹۱۰) کي 
چاپ سوه. ټاگور د دې مجموعې نظمونه 
انگرېزي ته ترجمه کره. دا ژباړه په (۱۹۱۲م) 
کی د (011571/085 Song‏ :211[ها1) په نامه 
چاپ سوہ زباره د ادبي ټوټو یا نتري نظم په 
دول سوې ده او ولیم بټلر ییچس )W 1114٩‏ 





8011٥۲ ۷۵۵۱5(‏ سریزه پر لیکلی ده. ټاگور دا 
نظمونه د منجخنیو پہریو د هغي شاعری, د 
نموني په توگه وراندي کړه. چي په هغه وخت 
کي به له نخا سره د سندرو په شکل ويل کبده. 
د دې سندرو له پاره د موسیقی, کمپوزو نه هم 
خپله ټاگور جوړ کړل. د مجموعي په خینو 
نظمونو کي د روحانیت او نفسياتي خواهشاتو 
تر منخ مجادله بیان سوې ده خو ډېر نظمونه 
د ميني پر موضوع راڅرخي. د مجموعې پر 
تولونظمونو باندي ترم سر غوړېدلی دئ. که 
خه هم دې مجموعي له نوموري سره د نوبل 
جايزي په گتلو کي مر كزي رول تر سره کر ؛ خو 
اد بپوهان پر دې خبره په يوه خوله نه دي. چي 
داد ټاگور تر تولو غوره او نماینده اثردی. 
مناسی (اعمده]۷): 

د رابتدر نات اگ دا 
لومړی پلا په (۱۸۹۰م) کي چاپ سوه. د 
مجموعي د انگر پزي نوم معنا (د ذهن تخلیق) 
وو. د دې کتاب د چاپ پر وخت د ټاگور عمر 
(۲۹) کاله وو. د دې اثر له نظمونو خخه داسي 
ښکاري» چي شاعر د خپل هنر کمال ته 
رسبدلی دی؛ خو د مجموعي د ډېرو نظمونو 
په مرکزي خیال کي ئې د ځوانۍ د مهال 
رومانویت لیدل کېږي. نوموري که د فطرت 
ره کړي دهء که د یت په مر خی کی 












مجموعې خيني نظمونه د نفسي خواهشاتو د 
غندني په اړه دي او په خینو کي د بنگالي 
ټولني پر تنگ نظرۍ باندي نقد لیدل کېږي. 
دا مجموعه د ټاگور په هغو لومر نیو مجموعو 
کي شمبرل کېږي. چي ایزرا پاونډ 52:8) 


(۳۵0۵او وبلیو بي ییٹس ئې اغبزمن کرل. 
پاکور او هندوستان: 

د بنگالي ادب په زر کلن تاریخ کي د 
ټاگور لور او ستر شخصیت ډېر ممتاز خای 
لري. د ده سندري اوس هم د ملیونوئو 
بنگالیانو پر شونډو باندي زمزمه کېږي. خو 
ټاگور چي په امریکا او اروپا کي کوم ږوږ رامنخ 
ته کری ووء هغه اوس تر ډېره حده له منخه 
تللی دئ. د گيتانجلي انگربزي ترجمه د 
(۱۹۱۴م) کال په مارچ کي په لندن کي چاپ 
سوې وه او په نومبر کي د جايزي تر اعلانه لس 
واري چاپ سوي وه. که خوک په هغه وخت 
کي د تاگور محبوبیت په نظر کي ونيسي, نو 
ویلای سي: چي اوس په غرب کي د تاگور مینه 
وال نسته. گراهم گرین صعنه:06) 
( 67۰ په (۱۹۳۷م) کي لا ويلي ول؛ چي: د 
رابندر نات ټاگور په ارہ زه دونده ویلای سم 
چي فکر نه کوم.له ښاغلي پیټس پرته دي. 
کوم پل شخص د ده نظمونو ته دونده 
ارزښتورکړی وي.' 

په بنگالي ادب کي د ټاگور د مقام او په 
نوره نړۍ کي د هغه د محبوبیت د زوال پرتله 
دبره په زره پوري ده. خو تر دې لا دا ډېره په . 
زره پوري ده. چي د بنگالي ادب مینه وال له 
فکري پلوه هغه خپل معاصر گنی او د هغه 
کلام خو ارخیز بولي. په داسي حال کي چي په 
غرب کي هغه ته د یو داسي روحانیت پسنده 
په سترگه کتل کېږي. چي خیال او کلام ئې 
دواړه سولېدلي دي. په دې کي شک نسته.ء 
چي د ټاگور لومر نیو ستایونکو يیټس (۷6۵۱5) 
او ایزرا پاونډ پر هغه د تصوف شپول وغوړاوه او 


په دې دول ئې په غرب کي د هغه خرخلاو ته 
لاره هواره کړه. په (۱۹۴۱م) کي چي تا گور مړ 
سو نو خو نور ستایونکي ئې هم پیدا کړل. په 
دې کسانو کي اینا اخماتوف ۸:۸۵) 
(11:310:۷ ۸ هم شامل وو. نوموړي په اویایمه 
لسیزہ کي د هغه څو نظمونه روسي ته ترجمه 
کړل. اخماتوف وايي, رابندر نات ټاگور د 
شاعرۍ هغه آبشار وو. چي د خپل قوت ډېره 
برخه ئې له هندوایزم او گنگا څخه ترلاسه 
کاوه. ښايي د اخماتوف نظر سم وي؛ خو پر دې هر 
څه سربېره ټاگور د شرقي هندوستان په هندواڼو 
کي هغونده محبوبیت لري؛ لکه د بنگله دہش په 
بنگالي مسلمانانو کي. د بتگله د ېش مسلمانان هم 
دا محسوسوي چي ټاگور د دوی د افکارو 
استازیتوب کوي. د بنگله دېش ملي سرود 
(امارسونار بنگله) يعني زما طلايي بنگال د تاگور 
شعر دئ. هغه کسان چي نن د مسلمانانو. هندواڼو 
او غر بیائو په بېلابېلو تمد نو نو کي اوسپري هغو ته 
به دا خبره یو څه عجیبه شکاره سي. چي ټاگور 
خپل کورنی دود او دستور د هندوانو» مسلمانانو او 
برتانوي تمدنونو له امتزاج څخه جور کری وو. د 
هغه انخورگري چي د تجرید او فطرت د ښکلي 
امتزاج استاز یتوب کوي» + پر وروسته وستایل سوه. 
د هغه لیکني د ادب: تمدن: پولنیزو بدلونونو: 
مذهبي عقایدو. نړۍ والو اړيکو او فلسفي تحلیلو نو 
پرموضوعاتو راخرخي. 

د هندوستان د چارو شنونکي رابندر 
نات ټاگور او موهن داس گاندي د معاصر 
هندوستان د. لوتړي. صف په. مفکرينو کي 
شمېري. د (۱۹۴۱م) داگست پر ۷ مه چي 
جواهر لال نهرو د رابندر نات ټاگور د مريني 
خبر واورہد؛ نو له محبس خخه ئې په یو لیک 
ولیکل :که خه هم د گاندي او ټاگور شخصیتونه یو 


له بل خخه وہر جلا ول: خو دوارو د هندوستان 
استازیتوب کاوه او دواره د سترو هندوستانیانو په 
ليست کي شامل دي. د دوی عظمت په يوي 
خاصي ځانگړني پوري محدود نه دئ. بلكي د 
دوی د شخصیت په گلیت پوري ارہ لري. زه په دې 
نېکمرغه یمء چي له دوی دوارو سره د نژدي پاته 
کبدو موقعه مي ترلاسه کړه." 

سره له دې چي ټاگور د گاندي یو لوی مداح 
وو. خو د قوم پرستی,. حب وطنۍ» استدلال: 
تعقل. پر ټولنه باندي د کلتوري اغېز د منلو او 
اچولو پر ارزښت او د تولنیز او اقتصادي پرمختگ 
پر مسایلو ئې له هغه سره سخت اختلاف درلود. دا 
یو حقیقت دئ. چي د گاندي په پرتله ټاگور وہر 
تعقل پسنده وو. په ده کي د پورتنیو مسایلو د 
علمي تحلیل قوت تر هغه وہر وو. البته نوموړی د 
دې ټولو مخالفتونو سره. سره د یو سیاستمدار په 
توگه د گاندي استعداد ته قایل وو. همدا دی وو؛ 
چي د گاندي له پاره ئې د (مهاتما) لقب وړاندي کر او 
په خلکو کي ئې محبوب کر۔ سره له دې چي هغه بو 
خوشبین انسان وو خو د هندوستان له راتلونکي 
خخه مایوسه سوی وو. 

د ټاگور په عقیدہ خلکو ته د ژوند کولو او په 
آزاده توگه د غور او فکر کولو زمینه برابرول تر ټولو 
سٹز انساني شرافت وو. د ارتجاعي هندواڼو 
برعکس هغه د مذهب په نامه د تفرقې خخه سخته 
ک رکه درلوده. کله. کله به هغه فکر کاوه. چي قوم 
پرستي هم انسانان پر ډلو تبلو وبشي. خيني 
وختونه به نوموري د گاندي پر قوم پرستي 
باندي هم شک کاوه» خو د دې معنا دا نه ده 
چي تا گور له هندوستاني سیاست خخه ببخي 
بې پري وو . نوموري په (۱۹۰۵م) کي د بنگال 
د جلا کبدو او په (۱۹۱۹م) کي د جلیانواله د 
عام وژئي د غندني له پاره له هري ممکني 
لاري څخه گټه پورته کړه. 
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مترجم: واحد فقيري 


د سقراط تلپاته نظریات 


دوهم کتاب 
نهم فص 
سقراط و خپل ملكري کریتو ته دا ور زده کر ل چي خرنکه له هغو جاسوسانو څخه ځان خلاص 
کړي چي د کریتو له ښه سلوگ او طبع شخه ئې سؤ استفاده کوله 


يوه ورخ داسي پېښه سوه چي کله کریتو 
سقراط ولید. هغه ته ئې شکایت وکړ چي اوس 
په اټن کی د یو شخص له پاره دا ډېره ګرانه ده 
چي له یوې خوا هم خپل ثروت وساتي او هم 
دلته ارام ژوند وکي. کریتو وویل: «پر ما 
باندي همدااوس داسي څو کسو عريضي کړي 
دي چي ما هیخکله هغوی ته کم زیان نه دی 
رسولی. دا دعوا دوی له دې کبله کړې ده 
خکه دوی په دې ښه پوهېږي چي زه نه غوارم 
محکمو او خارنوالانو ته ولاړ سم او شايي د 
ځان د خلاصون له پاره دوی ته څه لو پيسي 


ورکرم.» 


سقراط و کریتو ته وویل: «ایا ته داسي 
سپي ساتي چي خپله رمه له لیوانو په خوندي 
کړې؟» کریتو په جواب کي وویل : «بلي هو 
ته په دې باره کي ھیخ شک مه کوه» زه ئې 
لرم.» 

سقراط په جواب کي ورته وویل: «ایا تا 
ته په کار ته ده چي ته يو داسي شوک ولرې 
چي ټول هغه کسان ستا څخه وشړي چي تا ته 
پرته له کمه موجبه ازار او زیان رسوي؟» 
کریتو په جواب کي وویل : «زه به تې پر دواړو 
سترګو باندي قبول کړم؛ خو دا بہرہ هم لرم 
چي نايي په اخر کي همدا کس هم زما پر ضد 


زا وپاخبري.» سقراط ورته وویل: «دا ولي 
داسي ده؟ ایا دا به ښه نه وي چي ستا غوندي د 
یو سري خدمت وکړي او ستا خخه امتیازات او 
مرستي تر لاسه کړي. نسبت دې ته چي تا 
غوندي یو کس د خان دښمن کړي؟ ته بايد په 
دې ښه پوه سې چي په دې ښار کي ډېر داسي 
خلګ سته چي ستا انديوالي او دوستي ورته 
افتخار اود ډېري خوښۍ خای دی ». 

له دي را وروسته: داسي پېښه سوه 
هغوی تصادفاً ارچیدموس ولید. ارچیدموس 
یو ښه فصیح او د چارو په مدیریت کي نهایت 
ماهر وو. مکر په عین حال کي ارچیدموس یو 
خورا. مسکین او د خواري طبقي سری وو 
خکه هغه داسي شریر او سراش کس نه وو چي 
د هري وسيلي په واسطه د نورو خلکو شیان تر 
لاسه کري. حقیقت دا وو چي ارچیدموس یو 
صادق انسان وو او پر عدالت باندي مین کس 
وو. هغه له دې خخه کرکه لرله چي د نورو پر 
اورو باندي خان بیای او قدرتمن کړي او هغه 
نه غوښتل چي د جاسوسی, او غیبت په مټ 
خان مشهور کي. ځکه هغه باور لاره چي ھیخ 
کار دونه ذلیل ته دئ لکه جاسوسي او 
چاپلوسي چي ده. او خيني شریر خلک په 
اخته دي. له دي مجلس خخه راوروسته: 
کریتو تل ارچیدموس ارہ او هر کله چي به 
کریتو ته له خپلو مخکو خخه غنم. جواري: 
شراب او یا هم غوري راورل سول هغه به 
ارچیدموس ته خامخا خه ورلبررل. او کله چي 
به کریتو قرباني کوله؛ ارچیدموس ئې خامخا 
مبلمه کاوه. او د هغه سره ئې خورا ښه سلوک 
کاوه. او ښه مبلمه پالته ئې کوله. کله چي 


ارچیدموس احساس وکی چي د کریتو د کور 
دروازه ورته تل خلاصه ده. او کله چي ورته دا 
معلومه سوه چي د کریتو کره ئې مدام عزت او 
احترام کېږي» هغه خپل نور گرده کارونه پري 
ښودل. او د کریتو د کارونو د سمولو له پاره ئې 
ملا وترله. سمدستي؛ ارچیدموس د هغو 
چاپلوسانو او غورمالانو د شخصیت او کر کټر په 
باب پوښتني او ګروېږني پیل کړې چا چي د 
کریتو پشلا د هغه بد ويل او د هغه جاسوسي 
ئې کوله. وروسته له څه تحقیقه ارچیدموس 
دا پیدا کړه چي اکثرو دغو خلګو لوی او زیات 
جرمونه کړي دي او هفوی وہر دښمنان لري. 
دې واقعیتونو, ارچیدموس دې ته وهخوی 
چي له هغوی څخه پر يوه باندي عریضه او 
دعوه وکي» او په داسي جرم ئې تورن کی چي 
کبدای سوای هغه ته جسماني مجازات ور کرل 
سي او حتی لږترلږه خه پولي جریمه هم سي, 
دا سری پوهبدی چي دوسیه ئې در نه او جدي 
ده او په دې هم واقف وو چي برئت ته سي تر 
لاسه کولای . هغه له ټولو چمو نو خخه استفاده 
کوله خو له ارچیدموس څخه خان خلاص 
کړي. مګر ارچیدموس تر هغه وخت پوري 
تعقیب کی؛ څو هغو نورو جاسوسانو او 
چاپلوسانو کریتو پرې شود او حتی خینو خو د 
ځان د ژغورلو په منظور څه پيسي هم ورکړې. 
ارچیدموس په څو نورو برخو کي هم د کریتو 
کارونه په موفقیت سره تمام کرل: او دې 
بریالیتو نوبو کریتو سخت خوشحاله او راضي 
کری وو. کریتو له ارچیدموس خخه داسي 
راضي او خوش وو لکه چي یو شپون ښه 





داد پتیر کیسه دہ اته کلن پتیر د شرقي 
یورپ په يوه واره كلي کي اوسبدی. پتیر د مور 
و پلار یوازینی زوی وو. وہر حیرک: هوښیار او 
ادبناکه هلک وو. له کور نی څخه نيولي د کلي 
تر کوچنیانو. خوانانو او سپین ریرو ټول خني 
خوشاله ول. ښوونځي کي زده کوونکي او 
ښوونکي ورته حیران ول. هیخ کله ئې کورنی 
کار نیمگری نه پرېښودی. هغه په لوبو. درس 
او مطالعه درې وارو کي ثاني نه درلود: 

لنډه دا چي پتیر په کلي کي لکه ثابفه 
داسي وو خو يوه خرابي ئې هم لرله. هغه 
نیمکرتیا خه وه؟ دې کیسی ته تر راتګ 
وړاندي ارینه ده چي تاسي ته ووایم؛ دا یوازي 
د پتیر کیسه نه ده. په اصل کی دا زموږ د تولو 
کیسه ده مور ټول په یو دول نه یو دول د پتیر 
په څېر یو . د دې کیسی په لوست به اي مور 
په خپل ذات کي راسره پتیر ته ورسېږو. زموږ 
په ذات کی موجود پییر کومه دئ؟ دا او دې ته 
ورته پوښتني دي چي مور ار باسی تر څو د پتیر 
بشپړه کیسه ولولو. 

پتیر يوه نیمگر تیا لرلهء هغه په روڼا ورخ 
خوبونه لیدل. هغه د خیالونو په نړۍ کي 
اوسپدی کله به ئې وخت ته په وراندي تبله 






علمی. تار بخی. ادبی او ټولنیزه محله 


ورکره او کله به شا ته و ګر خبدی, زیاتره وخت 
به د فکر تال کي سپور وو. خان به ئې د شل 


کلن ښکلي خوان په بڼه کي ولید. سپین آس 
ته به ئې کمچینه ورکره او د هوا سره به ئې 
خبري کولې. پتیر به کله توره په لاس د 
جګړې لومړي خط کي ولاړ وو :کله به ئې خان 
د باچا د لور ماڼۍ ته ورسوی د باچا لور به ئې 
په زوروتښتوله. شا ته به د باچاد اردو اسان په 
پسې ول. د اسانو د پښو کرد به ټوله سیمه 
نيولي وه. پقیر به کله پانګوال سو څلور پنخه 
میرزایان به ورسره ول» هغه به د خیال په 
نړۍ کي خان رابن هوډ کرء شتمن به ئې لوټل 
او پر غریبو به ئې پیسی وېشلې. د بودالثر باچا 
په څېر به د مرګ پر بستره پروت وو اوږدې 
ساوي به ئې اخيستلي, زامن او لمسیان به ئې 
د وصیت اور بدلو له پاره پر راتول ول. پتیر د 
وخت په دې لوبه کي چي شاتک او پرمختک 
پکښې وو تر تولو ښه لوبغاری وو پتیر ډېر 
ځیرک وو خو همدا يوه نیمکرتیا ئې لرله. 
هیخکله به ئې ذهن او وجود په يوه نړۍ کي 
ته اوسېدل .د هغه ذهن به ھیخ وخت هلته نه 
وو چيري چي به دی خپله اوسبدی. د پتیر 
يوه ستره هیله همدا وه چي داسي يوه اله 
ومومي چي په مټ ئې وخت په خپل واک کي 
ولري چي زره ئې غواړي لس کاله وراندي ولار 
سي او که زره ني وسي بیرته شل کاله شا ته 


ولاړ سي. پتیر په دې هیله شپي و ورخي سبا 
کولی. 

د خدای (ج) کارونه دي پتیر یو ورخ په 
خنکل کي روان وو چي ناخاپه راولوبد او بې 
هوښه سو. خه وخت چي پر هوښ راغی نو سر 
ته ئې يوه بوډۍ ناسته وه . دا د وخت بوډۍ وه 
پقیر ته ئې وویل د ژوند تر ټولو ستر آرمان دي 
خه دئ؟ 

پټیر ورته کړه: غواړم چي په خپله خوښه 
ژوند شا و مخ ته یوسم؛ بوډۍ په خندا سوه 
ويل کم عقله ژوند د رود په خبر وراندي روان وي» 
شا ته هیخکله نه ګرځي. زه به درته د ژوند پر مخ 
ټېله کولو چل وښیم» پتیر هم ورسره ومنله: بودی 
ورته یو داسي توپ ور کړ چي لاندي ئې تار خور ند 
ووء ويل ئې دا ستا د ژوند په څېر اوږد تار دئ کله 
چي دي زره وي نو د خان خوا ته ئې کش کړه که هر 


څومره زور ورسره وکړې په هغه اندازه به دي وخت: 


مخ ته ولاړ سي. بوډۍ ور که سوه پټیر تار لږ را کش 
کر ټررررررر» ټررررررررر غږ پورته سوء وخت لس 
کاله وړاندي ولاړ. اوس نو پتیر بکلی اتلس کلن 
ځوان ووء د کلي نجونو به د دراوزي تر چولو ورته 
کتل ورځ به ئې په خوب او شپه د یارانو سره په 
مجلسونو تبره کړه. هغه لیدل چي مور و پلار ئې 
ضعیفه سوي» کلی غټ سوی وو او په خبره پوه 
خلک ټول کوچېدلي ول. 

پتیر څو مياشتي لا په دې چوکاټ کي 
ژوند وکړ» ستری سو ولاړ او له سندوخه ئې 
توپ راوایست. تار ئې را کش کر بيا لس کاله 
وراندي لار اوس نو هغه اته ویشت کلن وو. په 
ژوند کي د بدلون غوشتونکی وو. مور و پلار ئې 
ناروغه ولء پخوانیو ملګرو مخ ور خخه ارولی وو 
پتیر به ډېر وخت کور کي تبروی. مور ئې د 
هډوکو په ناروغۍ اخته وه او پلار ئې د زره 


حملي تكاني کری وو مځکي او جایداد ته ئې 
پوروري ناست ول. پتیر غوښتل چي یو خای 
دنده پیدا کړي خو نالوستي ته چا دنده نه 
ورکوله, سرمایه او پيسي ورسره نه وې پاته 
چي کاروبار په وکړي. سیاست ته ئې مخه کره 
هلته هم له ناکامی, سره مخ سوء نور نو پټیر 
توله ورخ د كلي په کوخو کي تبرول, نه چا 
ورته د سري په سترګه کتل او نه ئې چا خبره 
اور پدل. 

پتیر نه غوښتل چي د ژوند په دې پراو 
کي خان وویني: توپ ئې راوایست تار ئې کش 
کر او لس کاله نور وراندي ولاری اته د برشو ته 
ئې خان ورسوی. هغه اوس د يوي کورنی, 
څښتن ووء په كلي کي ئې د ریټا نومي نجلی, 
سره واده شوی ووء دوه ماشومان ئې لرل یو یې 
زوی او بله یې لورکی, وه. د سر ورېښتان ئې کم 
او ټېکونه یې سپین سوي ول مور ئې دوه کاله 
وړاندي وفات سوې وه» پلار ئې د مرګ پر 
بستر پروت وو خپله لویه کلا ئې له لاسه 
ورکړې او په يوه وړوکي کور کي اوسبدی. 
ښځي به ئې نخود او لوبیا ورپخول او پتیر به د 
کلي پر ماشومانو خرڅول. بس همدا ئې ژوند 
وو. ډارېدلي پیر دا خلي په زوره تار را کش کر 
او شل کاله مخ ته ولار» هغه اوس د اته 
پنخوسو کالو ووء ماشومان ئې ځوانان سوي او 
ښار ته تللي ول. د ښځي پښتو رګي ئې له کاره 
لو بدلي ول ټوله ورځ به ئې په دردونو تبرول. پر 
زیاتره پخواني کلیوالو ئې خاوري اړولي وي: 
کلي د جار بڼه غوره کړې وه ګڼه ګوڼه؛ زور او 
شور به ډېر وو» غسل خانه کي تر شویبدلو 
وروسته یې د ورانه هډو کي زیان لیدلی وو اوس 





به په لاره لکه ګوډ کور کور روان وو زوی به ئې 
ورته له ساره هره میاشت یو خه پيسي 
رالېږلې» که به ثي ته راولبرلي نو به ښځي او 
خاوند کچالو اوبو کي پخول او کوزاره به ئې په 
کوله. د لمر لوبدلو سره سم به تياري د وروکي 
کور په انګړ کي خپري سوي. تر سهاره به 
يوازي د دوو انسانانو د توخي اوازونه اور ہدل 
کبدل. پتیر له دې ژونده هم ستری سوء په 
توپ خور ند تار ئې بيا کش کر او لس کاله نور 
مخکي ولاړی. پتیر اته شپپته کلن سو ښځه 
یې وفات سوي وه. خپل وړو کی کور ئې هم له 
لاسه ورکری وو هغه په زرنتون کي اوسبدی: 
په ملگرو» دوستانو او همزولو ئې د مرک بلا 
رورده سوي وه او ټول ئې خورلي ول هغه د 
سررو په ناروغي اخته وو توله ورخ به ئې خوله له 
بلغمو ډکه وه. لوږه ئې کمه شوې وه که به وی 
هم وو نو د خوراک څه به نه ول او که به د 
خوراک له پاره څه پیدا سول نو غاښونه ئې نه 
ول چي ډوډۍ ور باندي وخوري او چي و به ئې 
خوړل نو هاضمه به ئې خرابه سوه او د نس درد 
به ورته پیدا سو ژوندون د ډار او وېري انخور 


a‏ کری وو پتیر به ټوله ورځ پوازي ناست 





علمی. تاربخی: اديي او ولنیزه مجله 


وو هغه غوښتل چي مطالعه وکړي خو سترکو 
ئې ملتیا نه ورسره کوله. غوښتل ئې سندري او 
موسيقي واوري خو غوږو ئې کار پری ایښی وو 
هیخ ئې نه اور بدل غوښتل ئې تېر يادو نه ورته 
یاد سي خو یاداشت ئې دومره کمزوری وو چي 
هیخ ئې نه یادبدل. 

يوه ورځ پیر له خپل ځانه وپونتل. پټیره! 
په ژوند کي دي تلپاته او يادكاري شببي کومي 
وې؟ هغه سمدستي د ذهن پر خيالي پرده د اته 


کلن پتیر عکس ولید. هغه د ځوانۍ 


اومستۍ شپې 


ورته يادي سوي» ست رګي ئې له اوښکو ډکي سوي 
په رہردہدلو لاسو ئي تار را کش کړ» خو د ژوند تار 
ئې نور ختم سوی ووء هغه خپل ځان د قبر پر غاړه 
ولیدء پخوانی خاورین قبر. قبر نارې وهلې چي نه 
چا اوبه ورباندي شيندلي او نه چا ورباندي 
يادگاري جنډه درولې. پتیر یو دم پاخبد. ست رګي 
یې روي کړې. شاوخوا ئې وکتل. په هماغه ځنګله 
کي ناست وو. په لاس کي ئې توپ ووء مخامخ ورته 
د وخت بوډۍ ولاړه وه او په زوره زوره ئې خندل 
پتیر د توپ ورکولو په وخت کي له بوډۍ څخه 
پوښتنه وکره. وخت خه دئ؟ بوډۍ بيا وخندل 
ويل تي: وخت همدا نن دی همدا اوسنۍ شېبه 
ده. بيا ئې ورخخه د ژوند په ارہ پوستنه وکره. 
بوډۍ خواب ورکړ: ژوند له ئن خخه د خوند 
اخیستلو نوم دئ. په همدي اوسنۍ شېبه کي د 
ژوند لوری وټاکئ. کم عقل دي هغه څوک 
چي په نن کي د تبر ژوند د رغولو هڅه کوي او 
یا په نن کي د راتلونکي په ارہ خوبونه ويني 

انسان نه خپل تبر ژوند جورولای سي او نه 
راتلونکی» يوازي همدا نن دئ. هو یوازي همدا 
اوسنۍ شپپې دي چي مور خوند خني 
اخیستلای سو او ورباندي لاس بري یو. ته سر 
داتو کالو یې راروان کال به نهه کلن سې بيا نه 
شی کولای چي بېرته اتم کال ته راسي: نو 
پاڅه له همدې اتم کال څخه خوند واخله ! د 
خوبونو له نړۍ څخه راووزه او همدې شته 
شببي ته ژوند ورکړه. خکه تبر وخت او 
راتلونکی دواره مري. يوازي نن دئ چي 
ژوندی پاتبري نو راخه په نن کي ژوند وکره 
چي تلپاته سي: د وخت بوډۍ په زوره وخندل 
او ورکه سوه. پتیر هم بیرته د ماشومتوب په 
کلورینه دره ګډ سو هغه اوس بیرته اته کلن 


وو. 


پخوانیو وختوتو ته سفر لارښود 


رنسانس 


لیکواله :انا کلپبورن «ع ز۱۵ «Anna‏ 
ژبارونکي: کریمه نعيمي/ لندن 


لومری فصل: د رنسانس په هلکه واقیعتونه 

که خوک غواري د اروپا پخوانیو وختونو 
ته سفر وکړي نو تر رنسانس بله مهمه دوره 
نسته. که ساعت ۵۰۰ کاله شا ته کرو نو به په 
اروپا کي د هنر. فبشن. موسیقی او پلټنې يوه 
نوې دوره ووینو. داسي دوره چي نوشتکرو 
خورا زیات نوي فکرونه او نظريي درلودي. 
اروپايي پلټونکو د مځکي د کرې پر مخ نوري 
مځکي موندلې. لنډه دا چي د اوسنۍ عصري 
نړۍ تخم د رنسانس په دوره کي کرل سوی 
دئ. دا هغه مهال دی چي په مطبعه کي 
«لومړی چاپ سوی کتاب» تر لاسه کولای 
سې» د لومري خل له پاره په تلیسکوپ کي 
کتلای سې» له نابغه لیکوالانو. هنرمندانو او 
مهندسانو سره لیدلای سي لکه : دوينچي: 
مایکل انجلو او شپکسپیر. 

ایتالیا د رنسانس د دوري یو مخکښ 
هیواد وو. خکه نو ښه دی چي خپل سفر له 
دغه خایه پیل کرو ځکه دغه خای د تکره 
سایتسپوهانو او نوښتګرو کور وو. 
رنسانس څه ته وايي؟ 

د اروپا په تاریخ کي رنسانس هفي دوري 
ته ويل کېږي چي له ۱۳۰۰ ميلادي کلونو 


خخه پيا تر ۱۷۰۰ ميلادي کلونو په منخ کي 
د آزادو او نويو فکرونو غور بدا ته موقع برابره 
سوه. یا په بل عبارت په دغه دوره کي یو نوی 
فکري غورخنک رامنخته سو او په نتیجه کي 
ئې ساینس: هنر: فلسفي او ادبیاتو ډېر ښه پر 
مختک وکر. رنسانس ته د نلنۍ ورخي د 
عصري پرمختک سر چینه ویلای سو. 
درنسانس کلمه څه مان لري؟ 

رنسانس په فرانسوي ژبه کي «بيا 
زېږېدني» یا «نوي والي» ته ويل کيري. ۲۳۶ 
«Renaissance French ۴۵۵‏ دغي دورې ته د 
رنسانس يا بيا زېږېدني نوم ولي ورکړه سوی 
دی؟ 

دې دوري ته رنسانس خکه ویل کېږي 
چي خلکو په دغو کلونو کي پر پخوانیو نظریو 
یو خل بيا فکر وکړ. د مثال په دول: مخکي 
خلکو فکر کاوه چي مخکه هواره ده او که څوک 
پر یو لوري ولاړ سي یا سفر وكري نو د مځکي 
څوکي ته به رسبرري او لاندي به ولوپري. پر 
دې نظریه یو خل بيا فکر وسو. تر تجر بو او 
مطالعو وروسته ورته معلومه سوه چي دا 
نظریه غلطه وه. مخکه هواره نه ده او نه هم 
مخکه د کایناتو م رکز دی لکه دوی چي مخکي 








فکر کری وو. 
رنسانس څنګه رامنخته سو؟ 

درنسانس را منخته کبدل و لاملونه 
درلودل: 
لومړی - تجارت: 

له يوه خایه بل ته» تک او راتک آسانه سو. 
خلکو تجارت پیل کر او ډېر پیسه داره سول. 
اوس چي دوی ښې د بري پيسي پېدا كري وې 
نو ئې فکر و دې ته سو چي دا پيسي په خه شي 
ولګوي. د خوړلو او کورونو جورولو تر خنک؛ 
هغوی دغه لاسته راغلي شتمني په نورو 
ساعتبریو مصرفول. لکه په خپلو محفلونو کي 
به ئې هنرمندان راوستل» قيمتي کالي يا 
جامي به ئې اغوستلې» نقاشان اورسامان به ئې 
راوستل چي د دوی انځورونه رسم کړي. نویو 
اختراع سویو ساينسي وسایلو هم ګرم بازار 
پپدا کړی وو. 
دوهم - د چاپ اختراع: 

د کتابونو د چاپولو اختراع رامنځ ته سوه. 
دا مهال خلکو کولای سوای خپل نظریات او 
نور مهم معلومات په کتابونو کي چاپ کړي او 
له نورو سره ئې شریک کړي. 
دریم - پخوانی, زمانی: 

خلکو وخت درلودی چي پخوانۍ زماني 
وخبري. د مثال په دول: د پخواني یونان 
خلکو خنکه ژوند کاوه؟ رومانیان خوک ول او 
چيري اوسېدل؟ خه هنرو نه ئې درلودل؟ 
خلرم - د قسطنطنیی ( اوسنی, تر کیی) له 
منځه تلل: 

خه وخت چي قسطنطنیه له پونانیانو 


خخه د عشمانی امپراطوری, ولاسته ولوبده نو 


دیونان گن شمبرعالمان له خپلو زده کرو او 
نويو فکرو نو سره اییالیا ته ستانه سول. 
پنخم - شارونه: 

گن شمېر خلک له کلیو خخه ښارونو ته 
کډه سول. په ښارونو کي کار پېدا کول آسانه 
وودشه پیس ګټل کپذه, خلکو به وله بل سوه 
لېدل. کنسرتونه به ئې جورول» خپل فکرو نه 
او نظريي به ئې سره شريكولي؛ ودانی, ئې 
آبادولي او پوهنتو نونه ئې جورول. 
شپږم - هیومانیزم: 

د خپلو تجربو او پوهي پر بنست د نړۍ 
په هکله پوهبدلو ته هیومانیزم ويل کېږي. 
مانا دا چي خلکو نور پر هغو زرو افکارو تکیه نه 
کوله چي د دوی له تجربو سره په تکر کي 
راتلل. دوی ته مذهبي قوانین او فکرونه نور 
مهم نه ول. دوی به له خپلو تجربو خخه 
نتیجه اخیستل او تاريخي پېښي به ې 
2 
د رنسانس په دوره کي کوم ښار په کوم 
هیواد کي ډېر پر مختللی وو؟ 

دغه مهال تر ټولو پر مختللی ښار 
فلورنس (له لاتین خخه اخیستل سوی» مانا 
غور بدل) نومبدی. د ارنو د دریاب پر غاړه 
پروت دغه ښکلی ہار د ایتالیا په شمال کي 
موقعیت درلود چي د تجارت له برکته ئې خورا 
زیات پرمختک کړی وو. 
تجارت په ایتالیا کي څنګه وده وکړه؟ 

ایټالیا چي د موزې شکل لري د 
مديتراني په سمندر کي داسي موقعیت لري 
چي له آسیا او افریقا څخه ارو پا ته د راداخلېدو 
دروازه سوه. ټوله تجارت له اروپا څخه آسیا او 


افریقا ته د دغي دروازي له خوا تر سره کبدی. 
ځکه نو تجارت په دغه هیواد کی ښه پرمختک 


وکړ. 
د ایتالیا شتمنو خلکو پیسي په څه شي 
خرڅولې؟ 


په دې وختونو کي د ایتالیا شتمونو 
تجارانو او د بانکونو خاوتدانو خپلي پیسی په 
هنرء کتاب» موسیقی, لګولې او هم ئې ښایستې 
ودانی. جوړولې. ځکه نو د رنسانس په دوره 
کي هنر. ساینس: موسیقی او د کتابونو چاپ 
ډېره وده و کر ه. 
ایتالیا بل څه کمال درلود؟ 

ایتالیا د پخوانیو رومانیانو کور وو. خکه 
نو د دې دوري لیکوالان او د هنر خاوندان د 
پخوانیو رومانیانو له ژوند او هنر څخه الهام 
اخیستی. د هغو هنرو نه به ئې څېړل او تاريخي 


آثار به ئې پلټل. 
د ایقالیا د فلورنس ښار ته پیسی له کومو 
خایونو راتلې؟ 


د فلورنس په سار کي د وریو او نورو 
شیانو فابرېکې وې او هم ئې ښه بانکونه 
درلودل چي له دې لاري زیاته شتمني راتله. 
په دې ښار کي يوه لویه کلیسا وه چي خوراغټه 
ګومبته ئې درلوده. دا کلیسا اوس هم په 
همدې ښار کي ده او خلک تې کتلو ته ورځي. 
آیا د رنسانس دوره يوازي په ایتالیا کي وه؟ 

رنسانس تر ایتالیا پوري محدود نه وو او 
نورو هپوادونو ته لکه انکلستان» اسپانیا او 
پرتکال هم غخبدلی وو. 

په انکلستان کي د «اتم هنري» د 
پاچهی, دوره وه. د ویلیم شپکسپیرد هنر او 


ادبياتو د ننداري بازار تود وو. له اسپانیا او 
پرتکال خخه د نوري نړۍ د پلټولو په نیت 
کښتیواو پلټونکو حرکت کاوه. 

آیا د رنسانس د وخت جوري سوي نقاشی, 
اوس هم سته؟ 

په انگستان کي د لندن په مشهوره 
ګباري کي چي د نشنل ګېلري يا ملي 
نندار تون (بوءااهه ٤٥٠٠۰٠۰۵‏ ) په نامه يادبري؛ د 
هغه وخت جور سوي تصویرونه او تابلووي 
ځړېږي. 

په دې نندارتون کي دننه د عکس 
اخیستلو اجازه نسته. خو که دي رسامي زده 
وي نو کولای سې د ننه په نندارتون کي پر يوه 
چوکی, کښېنې او د خپلي خوښي تابلو رسم 
کړې. 
کومو خلکو خپل د انخور جوړول خوښول؟ 

د رنسانس شتمنو کورنیو د خپل ځان 
تابلووي جورولي.مانا دا چي دوی به نقاش ته 
پيسي ورکولې او د جګو دپوالونو په اندازه به 
ئې د دوی تصویرنه نقاشي کول. خيني 
وختونه به نقاش پر زینه ورته ولاړ وو او تصویر 


به ئې جوراوه. 
دوهم فصل 
ورځنی ژوند 
د رنسانس د دورې خلکو ډېر له خونده 


ډک ژوند درلود. چي لږ و ډېري پيسي به دي 
درلودې نو دي کولای سوای چي ښه کالي 
خانته رانيسي. داسي کالي چي تازه له نورو 
شارونو راغلي وي. په میلمستیاوو کي ښه 
خوندور خواره پاخه کړې. نوي اختراع سوي 
ساينسي وسایل رانيسي. خلکو به د ښار د 








شتمنو کورنیو پر حالاتو او اریکو خپل 
مجلسونه گرمول . خو پر خپلو خبرو ډېر پام په 
کار وو؛ پر خلکو حق ناحق تور هم ترل کبدی. 
په دې دوره کي ببره له خپله سیاله په 
کار وه. که به د سیال مزاج درته خراپ سو نو یا 
به ئې زهر در کول او یا به ئې د جادو تور 
درباندي لګاوه. په جادويي چارو کي د لاس 
لرلو سزا مرک وو. خو له جادوگرانو او 
کوډګرانو هم خلک ډېر بېرېدل. 
د دې دورې شتمنو خلکو څه شي خوړل؟ 

پیسه دارو خلکو به پسونه کبابول: 
هیلی, به ئې پخولې. د غوايي او نورو حیواناتو 
له غوښو به ئې دول دول خواره پخول. د پخلي 
له پاره به مسالي د اندونیشیا او نورو اسيايي 
هیوادو نو څخه راتللي. 

د فلورنس د ښار خلک د پخلي دومره 
شوقیان ول چي د آشپزۍ بوونخي ئې 
پرانيستي ول . شتمنو خلکو به خپل مبلمانه د 
ښو خوندورو غذاوو په پخولو نازول او رقم په 
رقم خواره به ئې ورته تیارول. ان د طاوس او 
هوسۍ کباب به ې پخاوه. آش او مكروني هم 
د پیسه دارو خلکو خوراک وو. خلکو اوس په 
پنجه د ډوډی خورل زده کړي ول. که خه هم 
چي په پنجه د دودی خورل ورته ډېر عجبه 
معلومپدل. دوی زیاتره کاچوغه او چاره 
کارول. یو چا چا بيا په لاس هم ډوډۍ خوره. 
د دې دوري خوارانو خه شي پخول؟ 

د دې دورې د خوارو کور نیو خواره ساده 
ول. د غوايي ښورا به ئې پخول او سابه ئې ور 
اچول او بيا به ئې ډوډۍ په پوري کول. په 
۵مو او ۱۶مو پپریو کي ګڼ شمبر خلکو د 


غاښو د تداوی, پيسي نه درلودې. دا + پره عامه 
خبره وه چي د هر چا په خوله کي یو یا دوه 
غاښونه کم وي. خکه نو د ښوروا خورل آسانه 
ول٠‏ 
پیسە دارو خلکو خه شي اغوستل؟ 

په دې دوره کي پر فبشن ډېري پيسي 
خرخبدلي. يوي پیسه داري ښځي به اوږد 
کمیس چي له وړۍ» ورېښمو او بخمل خخه 
به جور سوی وو آغوستی. ورېښتان به ئې هم 
ډېر شایسته ورسره جوړ کړي ول. په سر کي 
به ئې ګلونه ایښوول. شپو یا خولۍ ئې پر 
سرول. د دوی کمیسونه به له څو پرکانو څخه 
جوړ سوي او يو د بل پر سر به رغ سوي ول. د 
خامکانو رنګارنک ګلونه به پر قطار ول. د زر او 
زیوراتو ھیخ کمبود نه وو. د آرایش ښه قيمتي 
سامانونه به ئې درلودل چي له لبسرینه نيولي 
بيا تر سرخی او ان د غاښو د سپین واله لپاره 
هم دآرایش سامان موجود وو. 
خوارانو څه شي اغوستل؟ 

خواران هم په تن پټ ول. د فلورنس په 
ښار کي د ښو ټوکرانو ھیخ کمبود نه وو. د 
نړۍ د بېلا ببلو هیوادونو ډول دول ټوگران را 
واردېدل. د فلورنس ښارخپله د وریو فابریکه 
درلوده او رنګارنګ توکران او دیزاینونه ئې 
جورول. د دوی ښځو هم اورده کمیسان 
اغوستل خو ډېر قيمتي به نه ول . 
د رنسانس په دوره کي د ډوډۍ خورولو 
آداب څنګه ول؟ 

د رنسانس د دورې خلکود ډوډۍ خوړلو 
خاص آداب درلودل. چي یوی میلمستیا ته به 
ولاړې نو یو دستمال به ئې درکاوه چي خپل 


لاسونه او خوله په پاکه کړې. خو په سرميزي 
خوله پاکول هم بده خبره نه وه. د دودی پر 
وخت په غوررونو لاسونه وهل ډېر بد کار 
شکار پدی. کولای دي سوای خپله ډوډۍ له 
ګاونډي سره شریکه کړې خو د خورلو مخکي 
چي له هډو کو به ئې غوښه جلا کړه نو بيرته ئې 
پر مبز ایٍوول بد کار وو. هډوکي به ئې تر مہز 


لاندي غورخول۔ 
د دې دورې شتمن خلک په څرنګه ودانیو 
کي اوسېدل؟ 


په دې دوره کي دول دول کورونه 
جور بدل, ډېر شتمن خلک به په قصرونو کي 
اوسېدل. تر هغو لږ شتمنو بيا داسي کورو نه په 
کرایه اخیستل چي تر حساب تبري خوني به 
ئې درلودي. پر دپوالونو به ئې ښکلي رسامی, 
سوي وي. دشار کورونه به له ډ برو جوړېدل او 
پلستر به ئې ورکاوه. ښیښه یا هینداره هم په 
۳ مه پېړي کي د لومري حل له پاره جوره 
سوه. يوازي شتمنو خلکو به په خپلو ودانیو او 
کورونو کي کارول. د ډبرینو کورونو د اور د 
اخیستلو خطر لږ وو. په دې وخت کي ګاز او 
برېښنا چا نه پېژندل. اوبه به له خاه څخه په 
لاس راتلې او د شپې له خوا به ئې کورو نه د تېلو 
په څراغونو روښانه کول. کورونه چي به هر 
څومره ښه او ښایسته ول خو بيا به هم په ژمي 
کي ډېر يخ اوتاریک ول. د دود او نم بوی به ئې 


ور کاوه. 
د دي دوري عامو خلکو خنکه کورونه 
درلودل؟ 


عام او غریب خلک د ہار په خنیو او کلیو 
کي ساده ژوند درلود. دوی د خټو په کوچنیو 


کورو نو کي اوسبدل او خيني وختو نه به ئې يوه 
کوټه په خو کسانو په کرایه اخيستي وه. خيني 
کورونه به له لرکیو جوړ سوي ول۔ په دې 
کورونو کي ښیښه یا هینداره نه وه کار سوي: 
ډېریخ او تاریک به ول. 

په کورونو کي تې کوم سامان درلودل؟ 

د دې وختونو د کور سامانونه هم ډېر 
ساده ول. لکه يوه اوږده چوکۍ؛ يو مبز؛ د 
شیانو د خوندي ساتلو له پاره یو صندوق او یو 
چپرکټ. د کور په سامانونو كي چپرکټ ډېر 
مهم وو. د يوي کورنۍ ټوله غړو به پر يوه 
چپرکټ خوب کاوه. خيني وختونه به ان د 
کور مزدور هم له نوري کورنۍ سره یو خای پر 
چپرکټ بيده وو. په ۱۴۹۰م کال کي بيا 
داسي یو چپرکټ رواج سو چي شاوخوا به ئې 
پردې پر را ګرځولي وې چي د خوب خای ګرم 
وساتي. 

خلکو به خپلي پيسي او توره تر چپ رکټ 
لاندي پټول. نور مهم اسناد به هم دلته 
خوندي ول. د کور دغه سامان له لرګي څخه 
جوړ سوی وو. خو د معتبرو خلکو د کور په 
سامان کي به ښایسته لرګي خورا په نقش او 


نګار کار سوي ول. 
آیا د رنسانس په دوره کي عصري تشنابونه 
ول؟ 


د رنسانس د دوري خلکو عصري 
تشنابونه نه درلودل. معتبرو خلکو به يوه 
چوکی, درلوده چي منخ به ئې سوری وو تر 
كاروني وروسته به د کور مزدور دباندي خالي 
کول. دا چوکی, به د خوب په خونه کي پرته 
وه. د لمبېدو خای ئې هم نه درلود. خینو 
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و ټولنیزه 


محله 





خلکو داسي تشنابو نه درلودل چي د بدرف لار 
به ئې د کور دباندي وتلي وه. 

د رنسانس په وختونو کي چا ډېر قدرت در 
لود؟ 

د رنسانس تر دوري پوري واک د کلیسا 
په لاس کي وو. د کلیسا پېشوا (پاپ) ئې 
مخت کولی دو دونتانس په کوره کی نو 
کلیسازده کړي تر پوښتنو لاندي راوستلې. 
آیا دا خطرناکه نه وه چې مذهب تر پوښتنو 
لاندي راسي؟ 

د کلیسا خبره نه منل او یا ئې هم زده 
کړي تر پوښتنو لاندي راوستل ډېره خطر ناکه 
خبره وه او که چيري یو کس دا کار کاوه نو هغه 
به شکنجه کبدی او سزا به ئې مرک وو. خو بيا 
هم خینو زره ورو لیکوالانوء ساینسپوها نو او د 
نظر خاوندانو دغه جرئت کاوه چی له خپل 
راور نی خلکو ته څرګندي کړي. 

د کلیساوضیعت څنګه وو؟ 

د کلیسا پیشواوو خپلي د ندې په سمه نه 
آرسرہ کون د کلیس پادری واه ته کون يا 
هغه ښځي چي په کلیسا کي کار کوي او دوی 
خو په دغه وخت کی د کلیسا پیشواوو له ښځو 
سره جنسی اړېکي ساتل. د خپل مذهب 
خلاف کارونه به ئې کول . فساد هم پکښي ډېر 
سوی وو. د پادریانو دغه وضیعت د خلکو په منځ 
کي د دوی اعتبار ته سخت تاوان ارولی وو. 

د فلورنس د سار واک د چا په لاس کي وو؟ 

د رنسانس په دوره کي فلورنس نه یوازی 


یو ښار وو بلکي یو ایالت وو. لکه یو کوچنی 
هیواد چي له یو سار څخه جوړ سوی وي او پر 
شاوخوا ئې نور کوچني کلي را ګرځېدلي وي. 
د ایتالیا نور ښارونه او د اروپا د نورو ښارونو 
جوړښت هم ايالاتي وو. مانا دا چي هر یو ښار 
ځانته یو حکومت وو. 

د دغو کوچنیو حکومتونو یا ایالاتونو مشران 
څوک ول؟ 

د دغو کوچنیو ایالاتونو مشران پاچھان: 
ملکې او شهزاده گان ول. دوی ته به قدرت له 
خپلي کورنۍ څخه په میراث رسبدی. مانا دا 
چي تر پلار وروسته به د زوی د پاچهی, نوبت 
وو. خيني وختونه به یو جنگي مشر د جګړې 
تر ګټلو وروسته خپله پاچهي اعلانوله. بيا به 


نو د هغه حکم قانون سو. 
آیا د فلورنس په ښار کي ټاکني تر سره 
کېدلې؟ 


د فلورنس ار یو جمهوریت وو. مشران 
به د ټاکنو له لاري غوره کہدل. په هرو دو 
میاشتو کي به ۹ غړي د يوي شورا ټاکل کبدل 
او د فلورنس ښار به د هغې شورا له خوا اداره 
کبدی. خو دا ديموكراسي یا اولسواکي نه وه. 
ځکه د رايو ورکولو حق هر چا نه درلودی. دغه 
شورا د سیگنور یا «00012وز5» په نامه یاد بده. 
په ټاکنو کي د رايو ور کولو حق چا درلودی؟ 

يوازي پیسه دارو نارینه وو د رايو حق 
درلود. ښځوء خوارا نو او مزدورانو د رايو ور کولو 
حق ته در لود. 
که زه وغوارم د فلورنس په شار کي د واک 
خاوند سم نو خه بايد وکرم؟ 

که دي غوښتل چي یو خه واک او اختیار 


لاسته راوري نو اول خو بايد خپله ښې پيسي 
ولري.که پيسي نه لري نو له داسي کس سره 
بايد واده وکړې چي ښه د شتمني کورنی, 
وي.د شورا خلکو ته بايد رشوت ورکړې چي 
ستا خبره ومني. پر خپلو سیالانو به هم ښه 
نظارت کوې. له مزدورانو به د جاسوسانو کار 
اخلي چي د سیالانو حالونه درته راوري. په 
سیالائو پسي به د درواغو آوازي اچوې. که بيا 
هم ستا سیالان ستا په لاره کي در ېدل نو به ئې 
په زهرو وژنې. خو بلي خوا ته بايد چي خان پر 
خلکو هم ډېر گران کړې چي ښه شهرت پېدا 
کړې او هغه دا چي ښه کانسرتونه به جوروي. 
د ښایستو ودانیو د جور بدو مصارف به پرغاره 
اخلي. د هنرمندانو هنر به هم به خپله شتمني 
نازوي. نو به د واک خاوند کېږې. 
د رنسانس په دوره کي خلکو جادو ته عقیدہ 
درلوده؟ 

په دې دوره کي خلکو جادو ته ډېره 
ټینګه عقیده درلوده. که خه هم چي د دې 
دوري خلک عیسویان ول خو ډېری ئې نوري 
عقيدي هم درلودې. په دې عقیدو کي جادو 
هم راځي. خلکو به د خپلو ستونزو او کړاوونو د 
حل لاري په جادو کي لټولې. د دې وخت 
جادوګرانو خپله دنده په پټه مخته ورله. که به 
پر چا د جادو تور ولکبدی نو هغه به په دار 
کہدی: یا به هم ژوندی سوخل کہدی. کله 
کله به ئې تورن کس په اوبو کي ډوباوه. خکه 


جادويي لاري چاري منع وې. 
د جادو تر څنګ. نوري کومي عقیدې 
موجودي وې؟ 


دا وخت له جادو سره سره اسټرولوجۍ 


«ستوري پیژندنه» ته هم خلکو عقیده لرله. 
داسي يوه عقیده چي د ژو ندانه اتکل د ستورو 
په کتلو کي پلتي او خلکو ته د راتلونکي په 
هکله معلومات وركوي. لکه یو سری په سفر 
خي او غواري پوه سي چي دا سفر به د ده په 
ګټه وي او که په تاوان. 
سلطان سلیمان څوک وو؟ 

سلطان سلیمان د قسطتنطني (اوسنی, 
ترکیې) پاچا وو. د رنسانس په دوره کي د 
عثماني امپراطورۍ پاچاء سلطان سلیمان 
زیات پوخي واک درلود او ډېر شتمن وو. له 
۲ کال څخه ئې بيا تر ۱۵۶۶م کلونو 
پوري د شان او شوکت پاچهي کړې ده. 
د رنسانس په وخت کي کوم شیان اختراع 
سول؟ 

د رنسانس په دوره کي دغه شیان اختراع 
سول چي تر اوسه کار خني اخیستل کیږي: 


عینکی (۱۲۸۰ 
ښیښه پاهینداره(۱۴۰۰) 
توفنجه (۱۴۳۰ 
دچاپ اختراع (۱۴۳۰) 
پتل 0۵۰۰ 
جيبي ساعت (۱۵۰۹) 
ددیوال کاغذ (۱۵۱۰) 
ترمامیتر (۱۵۹۲) 
عصري تشناب (۱۵۹۵) 
تیلسکوپ ۰ ۰ (۱۶۰۸) 
پراشوټ (۱۶۱۷) 
اوبتل (۱۶۲۰) 
لبوناردو دوينچي خوک وو؟ 
لیوناردو دونيچي د رنسانس تر تولو مهم 





شخص دئ. هغه نه يوازي چي یو ستر نقاش. هنراو معمارۍ چيري شه وده وکره؟ 
مهندس او ژور فکر کوونکی وو» بلکي د سوونو ډله ډله معمارانو او د هنر خاوندا نود لویو 
نويو اختراعو تر شا د ده نظریات ول. خو دغه ښارونو لکه فلورنس: لندن او پاریس پر خوا 
نظریات» ده يوازي رسم كري ول. په دغو مخه کره چي د پاچهانو. اشرافو او شتمنو 
رسامیو كي هلیکوپتر: پراشوتِ تانک او توپک سوداکرو له پاره کار وکړي. 

شامل دي. لیو ناریو د کار او کسب زیاته برخه تور بیا ... 

په فلورنس کي تبره سوي ده. د «مونا 

ليسا دنا ۱۸۵0۵» په نامه يوه زره وړونکې تابلو د لیکوال: م. ن نوري 

ده د کمالاتو یوہ نمونه ده. د لیو ناردو دوینچی 


۰ ترهرخه قهرسخت‌دی 


دغه خبره ډېر شهرت لري چي وايي: "د پوهي 


په لاسته راورنه کي دبر و لږ مانا نه لري خو و نظرك ھی علی نیس و غلیة 
هغه پوھد ډبره ژوره ده ږد جز بې وز بنسټ السلام خخه چا پوښتنه وکره چي تر ټولو 
لاسته راغلې وي ". سخت څه شی دئ؟ ده ورته وویل جی د الله 
لومړی ساعت چا جور کړ؟ تعالی قهر. بيا ئې پوښتنه ځني وکړه چي د 
لومری ساعت د جرمني «پیتر هنلاین. الله تعالی له قهره سری په خه شی 
Peter Henlein‏ ۹ : 5 : 
eter Henle‏ » جوړ کر خلاصېدلای سي؟ ده ورته وویل چي د خپل 
پیلیسکوپ د چا اختراع وه؟ قھر په پرېښوو . يعني چي تر خپل عضب او 
هالنيي مخترع «هانس لیپرشی؛ ۲:5 قهر ٹیر سی. 
«Lippershey‏ په 1۶۰۸ کال کی لومری مثنوی 
دلومری ځل له پاره پراشوټ چا وازمایه؟ ګویاترک دي وهل زهر 
په ۱۶۱۷ ميلادي کال کی د «کروبشیا. 
«Croatia‏ اوسپدو نکي «فوست ورانچیچ: Falist‏ خو فایدي وروره پکښې دي 
٤‏ د لیوناردو د وينچي له رسامی, څخه په خر کښي ئې مزې دي 
پراشوټ جوړ کړ. ويل کېږي چي هغه په خپل لومړی نه سو ې آزاري 
جوړ سوي پراشوټ کی خان راواچاوه. که ته نه سوې خسوشكتي 
لومری اوبتل چا وازمایه؟ بله ډ ېره پښېماني ده 
«کور نیلسر پبریبل ؛ «Cornelius Drebbel‏ لومری 
اوبتل جور کر چي سم کار ئې کاوه. د اوبتل په بل شیطان دي معزي مات کی 


جورولو کي چرم او لرګي کار سوي ول. هم لدید دي خپل حیات کی 





(په زره پوري اسلامي تاريخي ناول) 


لیکوال : اسلامي مورخ : صادق حسین صديقي 
ژبارن : ډاکټر نثار احمد صمد /کاناډا 


دیاغیانو غوشتني 

ارشد پر توله لار د هغه زره ورونکي 
صحني په هکله سوچ کاوه چي همدا اوس ئې د 
شور بازار د حضرت په کور کي ولیده. ده په دې 
باره کي تعجب کاوه چي څنګه هغه زره ور او 
غيرتي پښتانه. چي د غازی امان الله خان د 
راپیل کرو سمو نو نو څراغوال دي. خپلو ځوانو 
لوڼو ته اجازه وركوي چي د شور بازار د حضرت 
یا نورو پیرانو او ملایانو کورونو ته ولاړي سي. 
دی په همدي ګډوډو خیالاتو کي دوب وو چي 
خپل کور ته ورسبدی. د ده مور او مزدوراني 
ورته سترگي پر لاره وي. مور چي ئې دی 
ولیدی نو ورته ويي ویل: زویه؛ ډېر ناوخته 
راغلي: تر اوسه چيري وي؟ 

ارشد د خپلي کمزوره مور سلام او 
احترام و کر او د څوکۍ پر يوه خوا کښېناست . 
وروسته ئې د سترګو لیدلی ټول هغه حال ور ته 
بیان کړ چي د حضرت په کور کي ئې لیدلی وو. 
کله چي ده هماغه جریان ورته وایه چي د لنډ 
وخت له پاره ئې يوي خيالي دنیا ته بہولی وو. 


نو مور ئې وویل: دا خو ډېره بده خبره ده. 
هیخوک هم بايد خپلي لوني او مبرمني پیرانو 
ته و نه لبري. 

ارشد: اصلي خبره دا ده چي په هیواد 
کي داعلیحضرت حکومت د پیرانو او ملایانو نه 
دئ. نو د هغوی د کمزوره کولو له پاره 
اعلیحضرت داسي کامو نه اوچت کړي دي چي 
له مخ ئې د پیرانو او ملاینو قدرت لږېږي. 
همدا علت دئ چي هغوی د اعلیحضرت او د 
هغه د حکومت خخه تاخوښه دي. 

عايشه : زه د پیرانو او ملایانو پر دغسي 
ذهنیت باندي افسوس کوم. شه. اوس ته 
ورخه بيده سه چي د بر ناوخته دی . 

ارشد هم سلام وکړ» ولار سو او خپلي 
بسترې ته ولاری او پرپووت. خنکه چي شپه 
ډېره تبره سوي وه نو د پرپوتلو سره سم بيده 
سو. سهار وختي راویش سو او لمو نخ ئې ادا کر . 
ناری ئې و کر او بيا مخ پر فرقه وخوخبد. ارشد 
که ف هم د اخبار اوستلو سوه میته ند لرله. 
خو په بازار کي د یو اخبار پلورونکي هلک په 


1 


يم 


.دبی او پولنیزه محله 


ء 


تار 





لیدو سره هغه ته ور روان سو . هلک په لور ږغ د 
ورځپاڼو سرټکي اعلا نول. هغه داسي ویل : «د 
امان افغان تازه ګڼه؛ شینوارو اطاعت قبول نه 
کر؛ د علی احمد جان ناکام کوښښ:؛ نافذ 
سوي اصلاحات بايد ژر تر ژره لغوه سي؛ د 
ملکه ثریا ستر او پرده؛ آیا امان الله خان 
عیسوی سوی دی ؟ ناسنجشه افغان....» نور 
دغسي عنوانو نه هم ول. د هلک پر شاوخوا د بر 
خلک راتول سوي ول. خینو اخبارونه رانیول 
او خيني نور د رانیوونکو تر څنګ ولاړ ول او 
خبرونه ئې اور پدل. 

ارشد چي خو عنوانونه واورپدل نو مخته 
ولار. کله چي شاهي مسجد ته نردي سو 
مسعود په مخه ورغی. د مسعود په لیدو سره 
دی ډېر حیران سو. خکه هغه د علی احمد 
جان سره تللی وو. دا چي هغه ارشد ته بې له 
خبر ورکولو خخه ناببره راغلی وو نو د ده 
تعجب ئې نور هم دٍ پر کر . دی ورمخته سو او د 
مسعود هر کلی ئې وکر . مسعود له هماغه ليري 
خخه سلامي ورته وکره. 








ارشد د هغه د سلامی, تر خوابولو وروسته 
ورخخه وپوښتل : 

مسعوده. ته دلته؟ 

مسعود هم رانږدې سو او د غېږ تر روغبړ 
وروسته ئې ورته وویل: د یو خورا ضروري کار 
له پاره راغلم. 

ارشد: کوم سیاسی کار دئ؟ 

مسعود: هو همداسي ده. 

ارشد: آیا شينواري سولي ته نه دي 
حاضر سوي؟ 


سس لام ماو مسق روي دي 
او نه هم هغوی سوله کر ی ده. 

ارشد په حیرانتیا سره وپوښتل: د سولي 
هڅي نه دي سوي؟ نو دا علي احمد جان ولي 
هلته تللی دئ؟ 

مسعود: صرف د خپل قدرت د زياتوالي 
له پاره! ۱ 

ارشد: زه سم پوه نه سوم. لطفاً یو څه 
وضاحت راکړه. 

مسعود: د على احمد جان په دماغ کي دا 
ورګرځېدلي دي چي که ښورښ آرام نه سي او 
امان الله خان له واکه ليري سي نو دی به د 
تخت حاصلولو کوښښ کوي. ده تر اوسه پوري 
وله هغه پيسي چي د جنګ له پاره ئې 
راغوښتي وي: د شینوارو او نورو باوري خلکو د 
خپلولو په غرض هفوی ته ور تقسیم کړي دي. 
نو خکه ټول شينواري نن د ده کلمه گويه دي. 

ارشد: دا خو ډېره د افسوس خبره ده. 
اعلیحضرت یو داسي خبره پېژ ندو نکی شخص 
دی چي سري ته په کتلو سره د هغه نیت او 
اراده معلومولای سي. دغه علي احمد جان د 
پخوا راهيسي ورمعلوم وو چي بایی يوه ورخ د 
سلطنت د حاصلولو هڅي وکړي. له همدي 
امله ئې د ځان سره اروپا ته بیولی وو. 

مسعود: دا یو وہر طمع کوونکی: لنډ 
فکره» د هیواد او خلکو بدخواه او چالاک انسان 
دئ. ده ما ته یو لیک د شور بازار د حضرت له 
پاه راکړ. 

ارشد په خبرو کي ور ولوبد او ورته ويي 
ویل: نو تا هفه لیک حضرت ته ور کر ٩‏ 

مسعود: يا خط په پاګټ کي بند وو. 


ارشد: نو هغه خو دې خلاصولای سو. 

مسعود : خنکه؟ 

ارشد: د تودو اوبو په بخار او یا هم د یو 
غه جرازت پهواظة. 

مسعود: زمادې شیانو ته هیخ پام نه وو. 
لویه غلطي راڅخه سوې ده. 

ارشد: اوس چيري تللې؟ 

مسعود: د اعلیحضرت حضور ته. 

ارشد: در ځه» زه هم درسره ځم. 

مسعود : شاغلي: د دې خای حالات راته 
ووایه دلعه خه خبري دي؟ 

ارشد او مسعود دواره د شاهي ماڼۍ خوا 
ته روان سول. ارشد پر لاري د شوربازار د 
حضرت د عیاشی, ټول هغه داستان مقصلاً 
ورته بیان کر چي برايي (بیګاه) ئې په سترګو 
لیدلی وو . دواړه په همدې مجلس کي وروسته 
شاهي ماڼۍ ته نږدې سول. دلته دواړه د 
شاهي محل د پیره دار سره مخامخ سول . دوی 
خانونه ورمعرفي کرل او د اعلیحضرت په 
حضور ئې د مشرف کہدلو ورته وویل. پیره دار 
هم ولاری او لر ګړی وروسته راغی او دواره ئې 
یوی مجللي خوني ته بوتلل . دا خونه که خه 
هم غټه نه وه» خو اعلی درجه کوچونه او 
خوکی, پکښي ایضٍودل سوي ول. په ډېرو 
قيمتي شیانو سره ښکلې سوي وه. یو ګړی 
وروسته غازي امیر امان الله خان: چي شنه 
کرتی, او پتلون ئې اغوستی او انگر پزي خولۍ 
ئې پر سر وه. تشریف راووړ. دوارو په ډېر ادب 
سره سلامي ورته وکره. هغه د سلامی, تر 
خوابولو وروسته ښه روغبړ ورسره وکر. بيا پر 
يوه کوچ باندي کښېناست او دوارو ته ئې پر 


خوکیو د کښېناستو اشاره وکره. دوی هم 
دواره کښېناستل. 

اعلیحضرت له مسعود خخه و پوتل : ته 
کله راغلي؟ 

مسعود : همدا نن راغلم. 

امان الله خان: آیا علي احمد جان کوم 
پیغام رالېږلی دئ؟ 

مسعود: هغه د شوربازار د حضرت له 
پاره یو خط راکری وو. 

امان الله خان په حیرانتیا سره مسعود ته 
وکتل او بيا ئې تري وپوشتل: د شوربازار د 
حضرت له پاره خط ؟ 

مسعود: بلي هو. 

امان الله خان : نو تا هغه لیک ور کر ؟ 

په دې خبره سره امان الله خان مسعود 
ته وکتل او مسعود ورته وویل چي هو کې. دا 
غلطي راخخه وسوه. 

امان الله خان : هو تا سخته اشتباه کر ي 
ده او اول دې بايد هغه‌ما ته راشکاره کړی وای. 


خه کوي؟ 

مسعود: اعلیحضرته ! هغه د افغان تاج 
سره د خیانت په فکر کی دئ. 

مان الله خان: زما هم همدا خیال وو چي 
هغه هلته د شینوارو په منځ کي د خپل قدرت 
د زیاتوالي کوښښ کوي. 

مسعود؛ هغه شپه او ورځ په همدې 
تلاښ کي دئ. خومره پيسي چي هغه د جنګ 
له پاره غوښتي وې» ټولي ئې د پیاورو شینوارو 
په منځ کي د خپل خواک د زياتوالي له پاره 
تقسیم کړي دي. 





امان الله خان یو څه وخښمېد او څېره ئې 
له درده سره سوه. له سترگو ئې سرې انګارې 
راپورته سوې او پيا نې په قهر سره وویل: 
سرکش. خاین ! 

امان الله خان غوشتل چي نور څه هم 
ووايي چي ناببره یو نفرخدمت عسکر حاضر 
سو. د هغه په راتک سره امان الله خان چپ سو 
او هغه ته ئې کتل چي خه وايي. هغه وویل: 
اعلیحضرته! د شور بازار حضرت غواري چي 
ستاسي په حضور مشرف سي. 

امان الله خان: هغه په مخامخ خونه کي 
کښېنوه او د ارشد او مسعود د شتون په باره 
کي مه ورته وایه. 

نفر خدمت : وہر ه . عالي جناب ! 

عسکر بیرته ووت 1001007۶ ان اي 
وویل: اوس به د علي احمد جان د خط 
حقیقت معلوم سي. د شور بازار حضرت ضرور 
د هغه په ارتباط د څه ویلو له پاره راغلی دئ: 

مسعون: هو حتّماً: 









امان الله خان: تاسي دواره همدلته 
کښينئ او زه به وگورم چي هغه خه وايي. 
مسعود: بالکل سمه ده. 
امان الله خان هم ولار سو او ولازی. ارشد 
مسعود ته داسي وویل : مسعوده ! ایا موږ نه سو 
کولای چي د شور بازار د حضرت خبري واورو؟ 

مسعود؛ دا کار ډېر خطرناک دئ. 

رشد و خوتي چت که وکتل او بیا ني 
وویل : که هر څه کېږي زه حتما دا کار کوم. 

مسعود: ته څنګه دا کار کولای سي؟ 


ارشد: ګوره. په چت کي هغه کولک 
(روښاندان) دی او غواړم هغه ته خان ورنږدې 
کم 

مسعود: چي داسي ده. نو صبر وکړه چي 
زه پر میز باندي هغه جو کی کښېږدم. 

ارشد: دغه غټ مبز دیوال ته نږدې کره 
او بيا هغه دوي څوکۍ پر کښېږده. 

مسعود ؛ سمه ده, 

دوی دوارو په چټکۍ سره مبز راپورته کر 
او دېوال ته ئې نږدې کښېښود او له پاسه ئې 
دوې څوکۍ کښېښوولې او دواړه پر دغو 
خوکیو ودرېدل. په دې دول د دوارو سرونه 
چت ته ورسبدل. روښاندان چت ته نږدې وو. 
دوی د روښاندان څخه پټ پټ وکتل. د 
شوربازار حضرت ئې امان الله خان ته مخامخ 
ولیدی. د دواړو په منځ کي یو مېز پروت وو. 
حضرت داسي ورته ویل: هوکې» علي احمد 
جان د شینوارو د پوهولو له پاره دہر کوښښ 
کوي خوهفوی ئې نه مني. 

امان الله خان : نو هغوی خه غواړي؟ 

د شوربازار حضرت: زه نه سم درته 
ویلای. 

امان الله خان : ته خو د هیواد او ملت خير 
غوښتونکی یې. نو که تا ته معلومه وي چي 
هغوی څه غواړي. حتما ئې بايد ووايي. 

د شور بازار حضرت: د افسوس خبره ده 
چي د یاغیانو پیغام زما په غاړه کي را اچول 
کېږي. 

امان الله خان: دا خو هیخ کومه خبره نه 


ده. 


د شوربازار حضرت: هغوی بدبختان 
غواړي چي اول تاسي له تخته بې واکه سی. که 
دا نه کېږي نو څومره قوانین چي ستاسي 
حکومت نافد کړي کټ بايد فسیخ تي او 
اصلاحات هم بايد لغوه سي. 

امان الله خان ته هم درد ورغی او مخ ئې 
سور او سترګي ئې تکي سري سوي. دا امکان 
هم وو چي هغه د خښم او قهر په خپو کي لاهو 
سوی وای او داسي امر ئې کر ی وای چي له امله 
ئې په هیواد کي د وینو ويالي بهبدلي وای. خو 
هغه خان ټینګ کر او خپل غصه تاک حالت ئې 
کنټرول کر او ويي ویل: که همداسي وي نو 
دواره کارونه ممکن دي. زه به ټول هغه قوانین 
بيرته فسخ کړم چي نافذ سوي دي او 
اصلاحات به هم بیرته واخلم. او که ما اون 
په دې هم راضي نه سي او بيا هم پر تخت 
باندي ما نه غواري نو زه به د خپل ملت د خير 
او ښېګڼي په خاطر له تخت او تاجه هم تېر 
سم . 

د شوربازار حضرت فکر کاوه چي امان 
الله خان به نه خو پلي كري قوانین منسوخ 
کړي او نه به هم سمونونه بیرته واخلي او 
پاچهي خو هیخ نه پر بردي. مگر کله چي ئې د 
غازي امان الله خان همدا دریخ درک کر نو 
سك ختیرارن سو: 

اصلي خېره دا وه چي د شور بازار حضرت 
دادور او ښورښ ایجادولو په فکر کي وو: يعني 
له تشدده ډک انقلاب. ده خپل خواک په دې 
کي لیدی چي په هیواد کي بلوا جوره سي. 
ناآرامي. فتنې او بې ثباتي پیل سي او د وینو 
ويالي وبهېږي. افغانان په خپلو کي وجنګېږي 


او تباه سي او هیواد هم وران سي. ده ولي 
دغسي غوښته؟ ځواب ئې په دې کي نغښتی 
دئ چي د ده فطرت او ذهنیت همداسي وو. 

هو هغه سخت متعجب سو او کله چي 
ئې د خوان طبيعته معظم همايوني 
اعلیحضرت نظر واور پدی نو خپلو اهدافو ته بيا 
هم نه رسبدی. نو هغه وو چي داسي ئې وویل: 
«شینوارو تر بشپړ غور وروسته اتلس غوښتني 
زالېږلي دي. هفوی غواري چي ستاسي 
حکومت دغه غوښتني منظور کړي. 

د شوربازار حضرت له خپل جیب څخه 
یو پاکټ را وایستی او خلاص ئې کړ. له هغه ئې 
یو اوږد او غټ کاغذ راوکیښ. په لاس کي ئې 
نیولی وو او ودر بدی. امان الله خان ورته وویل 
چي ويي لوله. 

د شوربازار حضرت هم د هغه په لوستلو 
پیل وکړ چي داسي پکښي ليكلي ول : 

مور د شینوارو د قوم باصلاحیته کسان د 
غازی آمیر امان الله خان څخه په ډېر ادب سره 
غوارو چي د دوی حکومت چي تر ننه خومره 
قوانین طرح او نافذ کړي دي او کوم اصلاحات چي 
ئې پلي کړي دي د هفو له جملي څخه ډېر ئې په 
دين کي مداخله ده. مور غیرتمن افغانان چي پر 
دين باندي د سر قر بانولو پتنگان یو په هیخ تو ګه دا 
شیان نه سو منلای. نو زموږ نظر دا دی چي دا ټول 
قوانین دي فسخ سي او گرده اصلاحات دي بیرته 
واخیستل سي. زموږ جرګې تر وہر غور او فکر 
وروسته دا لاندي اتلس غوښتني چمتو کړي دي 
چي د منظورۍ او نفاذ وړ دي. نو مور هیله من یو 
چي د هیواد د کورنیو ښېګڼو او سمون له پاره دا 
غوښتني قبولي او منظور سي چي په لاندي ډول 
دی: 





لومړۍ ماده ۔ يوه پنخلس کسیزه 
اجراییه شورا دي جوره سي چي ډېری به ئې 
پیران او ملایان وی. پاته غړي به ئې مشهور او 
مقتدر اشخاص وي. دغه شورا به د تولو ملکي: 
نظامي او مذهبي چارو په اجراء کي لور 
اختیارات او صلاحیتو نه لري. 

دوهمه ماده ۔ اعلیحضرت دي شرعي 

درپیمه ماده ‏ په تولو ملکي او پوخي 
چارو کي دي د مدعي او مدعي علیه له طرفه 
وکیلان راوراندي سي. 

څلورمه ماده . کومي نجوني) چي د طبي 
علومو د زده کړي له پاره تركيي ته لہرل سوي دي: 
هغوی بايد فور بيرته راوغوښتل سي, د نجونو له 
پاره دي تعلیم ضروري نه ګڼل کېږي. 


1۳ هندوستان د دیوبند د 











پنخمه ماده 
دارلعلوم علماوو ته دي افقانستان ته ۵ راتک اجازه 
ورکړه سي. 

شپرمه ماده ۔ رشوت خورل دي بند کړل 


اوومه ماده ۔ هيڅ کومه ښځه دي په عام 
محضر کي بې له نقابه نه ګرځي. د ستر او پردې د 










اتمه ماذه نک مذهیی روخائیغ نو او ملایانو لد 


علمی: تار بحی: ادبی او ټولنیزه محله 


پاره دي د منظور سوي ښوونځي (یا مدرسي) د 
سند اخیستلو قانون فسخ سي. 

نهمه ماده - عسکري خدمت دي نه حبري 
کېږي. 

لسمه ماده علماوو ته دي اجازه ورکره سي 
چی که څوک د شرعیت پر خلاف عمل باندي 
وويني نو سزادي ور کر ي. 

یوولسمه ماده ‏ د پتجشنبې پر خای دي 
بیرته د پخوا په شان جمعه رخصتي کرای سي. 


دوولسمه ماده ‏ ټولي ښځي. په شمول د 
ملکه ثريا دي د لوبدیخ لباس اغوستلو څخه منع 
کړایسي. 

دیارلسمه ماده ۔ د مذهبي روحانیونو او 
ملایانو په پښو کي دي د لوبدلو او مچولو ته اجازه 
ورکره سي. عوامو ته دي امر وسي چي هغوی د 
پیرانو. ملایانو او مذهبي روحانیونو هر حکم د 
قانون غوندي لازمي وکني. 

څوارلسمه ماده .طالب العلمانو ته دي اجازه 
ورکرہ سي چي هغوی د خپلي شاګردۍ پر مهال 
واده وکرای سي. 

پنخلسمه ماده ۔د پور شفاهي وعدي دي د 
پخوا غوندي اجازه ولري او د کوم سند شتون دي 
حتمي نه بلل کېږي. 

شپارسمه ماده ‏ د نجونو مکتبونه دي فوراً 
پند کرل سي. 

اوه لسمه ماده ‏ تولو خلکو ته دي د شرعي 
لباس اغوستلو اجازه وي. 

اتلسمه ماده . هر شراب څښونکي افغان ته 
دي سزاورکرہ سي. 

مور دا غوښتني وراندي کوو او هیله من یو 
چي بې له تعدیل او تنسیخ څخه نافذ کرل سي. 

مور د افغاني تاج او تخت د مقتدر شينواري 
قوم خلک یو۔ 

اعلیحضرت امیر امان الله خان دا غوښتني په 
ډېر دقت او پاملرنه سره اور ېدلې. کله چي د شوربازار 
حضرت خاموش سو نو امان الله خان وویل : 

«دا داسي غوښتني نه دي چي بايد رد سي. 
زما کرانو اتباعو ته ووایه چي سر له ننه زه خپل ټول 
هغه قوائین فسخ اعلائوم چي د ۱۹۱۹ راهيسي 
نافذ او اجرا سوي دي. اصلاحات بير ته لغوه کړئ او 
د هغوی اتلس غوښتني له یو مخی ومنی.د ښورښ 
فتنه له هیواده رفع او دفع کری او زما سره عملاً د 
اقتصادي او اجتماعي پرمختګ له پاره ملګري سی . 


زما دغه فرمان د هیواد فرد فرد ته ورسوی ». 


د شوزبازار حضرت په خورا تعجب سره امان 
الله خان ته کتل. هغه ښه پوهبدی چي په دنیا کي 
به د ده غوندي خورا لږ پاچهان وي چي خپل نافذ 
کړي قوانین او اصلاحات د خپلو هیوادوالو د ويني 
تویبدو څخه پرته بیرته فسخ کړي. دا لا څه. 
اعلیحضرت نه يوازي دا چي د خپلو اړو نده قوانیتو 
او سموٹونو د لغوه کبدو اعلان وکړ بلکي د خپل 
اولس هغه اتلس غوښتني ئې هم ومنلي چي ياغي 
کسانو وراندي کړي وي. نو خکه هغه د خوښۍ پر 
خای غمجن سو او د خپګان دا نخښي نې له ورایه پ 


خبره راشکاره سوي. امان الله خان 
ورخخه وپوستل چي ایا بله کومه خبره کول هم 
غواړې؟ 


د شوربازار حضرت پوه سو چي اعلیحضرت 
غواړي چي روان سم. نو ولاړ سو او ويي ویل ؛ بس 
نور ويل نه لرم او د رخصتېدو اجازه غواړم. 

امان الله خان؛ ته د رعیت او وا337 
منځ د یو دربیم ګړي په حیث راغلی وې. څومره 
چي دي د رعیت د احساساتو او خیالاتو ويندويي 
وکړه نو همداسي زما د خیالاتو ويندويي 
هم وکړه. 

د شوربازار حضرت: همداسي به وکړم. 

د شوربازار حضرت سلام وکر او رخصت سو. 
امان الله خان هم ولاړ سو هلته ارشد او مسعود ژر د 
خوکیو څخه راکښته سول. هغوی میز او خوکی, 
واخیستل او بیرته ئې پر خپلو اصلی خایو باندي 
کښېښوول او د مخکي غوندي عادي پر خوکیو 
کښېناستل. لږ گری وروسته امان الله خان بیرته 
همدي خوني ته راغی. د هغه په خبره کي د 
تشویش او اندېښنې هيڅ کومه نخښه نه 
معلومېده. هغه راغی او په ډاډه زره بیرته پر خپله 
څوکۍ باندي کښېناست. د هغه د کښېناستلو 
سره سم ارشد ترې وپوښتل: لکه چي د شوربازار 
حضرت تشریف یوور؟ 


امان الله خان: هو ولاری. هغه د ياغي 
شینوارو غوشتني راوري وي. وروسته ئې هغه 
ټول جریان ورته ووایه چي مخکی ذ کر سو. 

ارشد وویل؛ د اعلیحضرت په شان به بل 
داسي اولس پال او مهربان پاچا و نه لیدل سي. 
يقيني خبره ده چي اوس به نو ښورښ غلی‌سي, 

امان الله خان : دا کار تر څو چي په هیواد 
کي د جاهلو ملایانو او مرتجعو پیرانو اقتدار 
خپور وي. امکان نه لري او زما په خیال اوس 
به دا ښورښ نوي عیبونه او خرابۍ هم ومومي. 

ارشد: که همداسي وي. نو د شینوارو 
غوشتني ولي ومنل سوي ؟ 

امان الله خان سور اسوہلی و کیش او ويي 
ویل: زه د هیواد او ملت خير غوښتو نکی یم. په 
دې اعتراف کوم چي د خپلو اصلاحاتو په پلي 
کولو کي مي له تلواره کار اخیستی دی. نو 
خکه مي بیرته فسخ اعلان کړل. زه له دي 
بېرېږم چي مبادا بغاوت د وینو بهپدو باعث نه 
سي. نو خکه مي د شینوارو غوښتني ومنلي. 
زه تر تولو د همدې شور بازار د حضرت له خوا 
اندپنمن یم. د ده په نسخه کي سمي او 
زهري دوا رامعلومېږي. زه داسي انګېرم چي 
دی به اوس په کومه بله طریقه سره اولس 
راوپاروي. ارشده ! هغه خو پر تا اعتماد لري او 
دبر پر گران یې نو د هغه کور ته ورسه او 
معلومه کړه چي دی نور خه پلان او اراده لري. 

ارشد: زه د اعلیحضرت د امر تابع یم. دا 
مهال نو امان الله خان یو خه مشوش او خپه غوندي 
سو. ارشد او مسعود هم خپله ناسته نوره لازمه نه 
بلل. د تللو اجازه ئې وغوښته؛ راولار سول او راووتل 
او د بازار پر خوا روان سول 





هارون خپل شعشعي/ لندن 


وختونه او بادونه 


پالبيني او روحانیت 


په يوه خاطره کښي مي د پالبینی. د 
حقیقت اوافسانې په ره د سترگو لیدلئ حال و 
وایه. د كراچي د هغه پالبین کیسه مي بیان 
کړه؛ چي زما او درو همکارانة پالؤنه یې و کتل؛ 
او ټول یې په خپله پوهه او مهارت هک پک 
کړؤ. په تولو خبرؤ او اتکلو کښې بس يوازي دا 
پيشگويي زما و مات او شکاک زره زره ته نه 
لوبدله. چي گوندي په راتلونکق و میا 
( ۱۰۸ ) کښي به د اؤرؤپا په اؤږده سفر وزم. همکاران 
مي د پالټين اکا د دې ظاهراً ښادمن او 
چ | اؤميدبخښؤنکي ایکل په آروہدؤ سره 
[ | سمدلاسه د خوشالی, او مبارکی, ناري کړې. 
5 کله چي مي د کورنی, و غړؤ ته هم د اؤرؤپا د 
سفر دازہری و وایف هر يوه په توکؤاو مسخرود 
پالبین اکا د پالبینی, په ارہ شک او تردید و 
شیه. دا پلاد یو بل دول پالبینی د رمز وراز په 
باره کښي څو یادو نه در سره شریکوم. 

په كراچي کښي مؤ د خو کلني پردبسی, 
په ټوله مؤده کښي له يكي يوي پاکستائی۔ 
کورنۍ سره راشه درشه لرله. دا مهربانه. 
مهذ به او روښانه پاکستانی, کورنۍ زمؤر د کور 
د خاوند» اینجئیر عبدالرشید او ډاکټر رییس 


فاطمې کور نی, وه. 
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دود او دستور له مخي به ټولؤ «رشید صاب» 
بالەء په امریکا کښي د اینجینری. ډاکټري 
اخیستی وه؛ او دا مهال د کراچي د ښاري 
پراختیا په يوه لو او معتبره اداره کښي په کار 
بؤخت ؤ. مېرمن یې ډاکټر رییس فاطمه په 
امریکا کښي تر زده کړؤ؛او په عربستان او ایران 
کښي تر څو کاله کار او خدمت وروسته دمگری 
په يوه دولتي فابریکه کښي د مامورینؤ او 
کا رگرانؤ د طبي کلینک مشره وه. 

تر دوه - درې واره راتگ وروسته یې و 
مؤږته هم په ټینگه بلنه را کړه» چي په خپل 
فارغ وخت کښي ارؤمرؤ د دۍ (دوی) وخوا ته 
هم چکر ور و هؤ. مؤږ هم د منني او کوروداني 
په ویلؤ سره د ور تگ وعده ور وکړه؛ خؤ په زړو 
کښي مؤ له يوي خوا دا بېره وہ چي د دې 
معتبرؤ پاکستانیانؤ به کله زمؤږ بہوزلؤ افغانانؤ 
سره وړ و وزي. له بلي خوا مؤ دا اندېښنه هم 
لرله» چي خدای مه کره کو چنیان مؤ د انډوخر 
په جورولو سره پزي را پرې کي؛ خؤ په واقعیت 
کښي هر خه زمؤږ د تصوّر پر خلاف وُؤ؛ خکه 
اینجنیر رشید او ډاکټر رییس دواړه ډېر مینه 
ناک او همطبع خلگ وو. د عمر: پوهي او 
تجربي پر زياتوالي سربېره يې همپشه د 
همزولؤ او دوستانو چم کاوه. که څه هم زمؤږ او 


دی دکؤچنیانؤ له یو خايوالي خخه به د کور په 
دننه یا انگڼ کښي لوی اندوخر جور بدی. خؤ 
هغۍ (هغوی) به هیخکله سر نه خلاصاوه. 
رشید صاب به ویل؛ پربردی چي کژچنیان 
ځانؤنه ښه ستري کي؛ ببچاره گان په اپارتمان 
کښي کله دا خفاستي پاستي کولای سي. 

څه سر به مؤ گرزوم, کله چې تر څه 
مؤدې زمؤر د ور تگ ھیخ څرک ونه ليده يوه 
جمعه مېړه او مبرمن دواړه په خپل موټر کښي 
وکور ته راغلل؛ او مؤږ یې هم بې څه ویلؤ له 
ځانه سره بوتلؤ. تر ډوډۍ خوړلؤ او ازادؤ 
سياسي بحثو وروسته یې بیرته په خپل موټر 
کښي تر کوره را و رسوَلؤ. د رخصتولؤ پر مهال 
یې بيا هم په تینگار سره و ویل: چي کله نا کله 
به ارؤمرؤو لیدو کتو ته ور خو. 

رشید صاب او رییس فاطمه که څه هم 
مذهبي خلگ نه ؤؤء خؤ د قرآن مجید د ختم او 
نذر کول پر دود او دستور خورا تینگ وو. و 
دغسي مراسمؤ ته بې نه يوازي په خپل کور: 
بلکي د ځينؤ نیژدی خپلوانؤ په کورو کښي هم 
زمؤږ بلنه نه هېرول. 

د رسمي مراسمؤ په پای کښي به له 
معموّل سره سم د پاکستان: افغانستان او 
كراچي د سياسي - امنيتي حالاتو په اره 
خبري او تبصري کبدلي. ډاکټر رییس له خپل 
داکتر ورور سره په ایران کښي د خو کلن 
طبابت له برکته په روانه پارسی, خبري كولي. 
زمؤر له کورنۍ» په تبره بيا زما له مبرمني سره 
یې همېشه د انگرپزي یا اؤردؤ پر خای و 
پارسي خبرؤاترؤ ته ترجیح ور کوله. مؤږ ته د 
دې ایرانی,» خؤ دې ته زمؤږ دري لهجه په زره 


پوري ایسبدله. کله چي به مېرمني په پارسي 
ږغېدلې» رشید صاب به د حسرت او غبطې په 
دود سر و ښوراوه او په انگر پزي ژبه بې و ویل: 

- کشکې زه هم په پارسي پوهېدلای. 
چي بې ترجمې مي ستاسي ټولؤ په خبرؤ او 
تبصرو سر خلاصبدلای. مانديني بې په 
خندنۍ. خؤ وياړمنه لهجه ور غب رگه کړه: 

- پاړسي زده کول او ويل څه ټؤکي او 
مسخرې نه دي. بايد څو کاله شاگردي وکې. 
چي‌ایله بېله خپل نوم او اته پته و ویلای سې. 

د اینجنیر رشید پلرنی, کورنۍ د هند او 
پاکستان د تجزيي پر مهال د هند د 
اؤترپردېش ایالت له مرکز او لوی ښار. لهنق 
څخه و پاکستان ته تللي وہ چي پر اسلامي 
ثقافت سرپپره. د اؤردؤ او پارسي ادب له 
مشهوٌرؤ او مهم مرکزو څخه گنل کہدئ. په 
دې خاطر یې نو د پاړسي ژبي او ادب په 
ارزښت ښه سر خلاص ؤ. برعکس د ډاکټر 
رییس پلرنۍ کورنۍ د هند له جنؤبي ایالتو 
خخه و پاکستان ته کوچېدلې وه. البته؛ په 
پاړسي ادب کښي لاس لرل» اوس هم د ټولؤ 
پوهؤ او لوستؤ پاکستانیانو په نېز ( نزد ) د 
پوهي او تهذیب نخښي گنل کېدې. اوسنییؤ 
پاکستاني شاعرانؤ. لیکوالؤ او پوهانؤ به د 
خپلي دانشورۍ او استادۍ د زباتولؤ دپاره په 
لوی لاس کوښښ کاوه. چي په روځنييؤ 
محاورو» رسمي ویناوژ او ادبي لیکنؤ کښي یو 
نیم پاړسي ټکي او عبارتؤ نه کار کي. 

رشید صاب به همېشه د خواخؤږۍ پر 
چم ویل: 

- ھارؤن صاب! عجېه ده زرؤنه» بلکي 








لکؤنه ببسواده اقغانان په آمریکا. کاناډاء رو پا 
اواسټرالیا کښي د مهاجرو په توگه قبول سوي 
دي. تاسي څنگه په دې بدمرغه او ناکراره 
پاکستان کسی ناست یاست؟ وروسته بې د 
کراچي و بدامنییؤ ته په اشارې سره و ویل : 

مؤږ په خپله هم د وتلؤ په فکر کښي یؤ. 
گؤزارې ملک نه دئ. زره مؤ دی دا پلا و 
نیوزیلند ته ولاړ سؤء چي هم د کؤچنیانؤ د 
کاروبار او سوله ييز ژو ندانه. 

خه اؤږدې او لنډي به در ته كوم تر ښه 
ډېرؤ کلو وروسته یې په کور کښي نوی کؤچنی 
زوکړئ ؤ. مؤږ يې هم د نوم ایښوولؤ په مراسمؤ 
کښي و برخي اخيستني ته خبر کړي وؤ. 
رشید صاب دا وار په وہر تینگار سره سپارښتنه 
کړې وه. چي مور او زمؤږ نيژدي خپلوان هم 
باید په دې مراسمؤ کښي خامخا برخه واخلي. 
مؤږ هم د دی د تینگار په وجه. له څه ناخیز 


اینجنیر رشید او ډاکټر رییس تبرو نذرو 
او ختمو غوندي دا پلا هم له بازار خخه تیاره 
ډوډۍ را غوښتې وه؛ خکه د دۍ په نظر په کور 
کسی د خوړو پخول. د ټول کور فضا د مسالواو 
دارؤگانؤ له بویو څخه ډکيي» چي تر څو روځؤ 
پوري یې اثر نه ځي. په دې خاطر نو بهتره ده» 
اشپز هر خه په خپل دؤ کان کښي تیار کي؛ او 
دلته یې يوازي د خور لو دپارہ راوړي. 

د ترخو اؤریجو/ وریجو (چي دۍ یې 
بيرياني بولي). ترخو غورمو. ترخو سبو او 
ترخو اچارؤ بازار خورا گرم . هر چا خورا په 


خوند خورل؛ خو مؤږ د پخوا په شان د دبر 
تريخوالي له سوبه چندان خوند پر اخیست. 
تر ډوډۍ خوړلؤ وروسته مبلمانه پر خپلؤ لار 
ولارل. يوازي مور افغانان او يکي یو پاکستانی 
د کور په غټ سالؤن کښي پاته سؤؤ. دغه 
درؤند او باوقاره پینخه شپېته - ایا کلن 
پاکستانی. چي غنم رنگه پوست» گردۍ 
شناوۍ ږیره او شا ته رمنخ کړي سپین 
وېښتان. منځنۍ ونه او پیاوری اندام یې 
هیخکله زما د زره له ارشیف څخه نه وزي. د 
رشید صاب خاص مېلمه ؤ. رشید صاب د نورو 
مبلمنو تر رخصتولو وروسته په چټکۍ بیرته 
مجلس ته راغی . په خو شپبو کښي د شایسته 
چایؤ او وچؤ مہو تر خنگ خوندور پاكستاني 
کهیر ( زمؤږ پیرنییؤ غؤندي خوارره او خوندور 
خواره ) و مبز ته راغلل. 

- اجازه را کی . تر هر خه دمخه تاسي یو 
و بل ته ور و پپژنم. رشید صاب مور تولؤ ته په 
خطاب کښي و ویل. 

- ھارؤن صاب! دا زمؤږ د کورنی. ډېر 
محترم او قدرمن دوست: جناب عنایت صاب 
دئ. چي پخوا یې په ایریگبشن دیپارتمینت 
(اؤبو لگولو وزارت) کښي د دایریکتر په توگه 
کار کاوه. سایسته ډېر کلؤنه كيري» چي د 
حکومت له نو کری, څخه یې لاس اخیستی؛ او 
له هغه مهاله تر اوسه په خپل شخصي کاروبار 
بؤخت دئ. د علم : تقوا او روحانیت خزانه ده. 

وروسته یی زمؤږ و خوا ته په لاس نیولؤ 
سرەوویل: 

- ھارؤن صاب او کورنۍ یې زمؤږ افغان 
دوستان دي. چي په معمارکمپلیکس کښي 


زمؤږ په اپارتمان کښي اوسي: ډېر شریف او 

- بالکل سهي وایاست. عنایت صاب په 
کرار او متین ږغ ور غبرگه کره. 

- هارؤن صاب! ما ناحقه ټینگار نه ؤ 
کړئ. چي ننني محفل ته به ارؤمرؤ راخی. 
مخسد مي دا : چي له عنایت صاب سره د 
نيژدي وگوری؛ او په دې وسیله د خپل ورک 
ورور د ښه و بد په ارہ پؤښتنه خني وکی. مور خؤ د 
عنایت صاب پر بزرگۍ او روحانیت هیځ شک نه 
لرؤ. د ژوندانه په ټولؤ مھمؤ مسألو کښي همېشه د 
دۍ په سلااو مشوره عمل کؤؤ. 

- کور مؤ ودان. له داسي بزرگوار شخصیت 
سره پېژند گلوي او کتنه لوی ویار گڼؤ. 

- د هارؤن صاب یو ورور د کابل د روانؤ 
تنظيمي جنگو په ترڅ کښي د کور له مخ څخه 
برمته سوئ دئ. تر اوسه پوري يې د ژوند يا مرگ 
هیخ درک نسته. تاسي يې د ژوند په ارہ څه فکر 
کوئ؟! 

اینجنیر رشید په اؤردؤ ژبه له عنایت صاب 
څخه پوښتنه وکړه. 

- نوم یې څه ؤ؟ عنایت صاب تر څو شببو 
ځنډ وروسته په انگر پزي ژبه پؤښتنه وکړه. 

- ما یې سمدلاسه نوم ور ته ووایه. 

- د ز پر پدو تاریخ یې در په یاد دی؟ 

-یا. 

عنایت صاب تر لږ ځنډ وروسته د منجمانؤ په 
تخصصي لهجه داسي و ویل : 

- په ډېر افسوس سره بايد و وایم. چي د 

هغه ستوری لو پدلی دئ. 

تر خو شپیو چپتیا وروسته: رشید صاب ور ته 
و ویل : 

- د هارژن صاب د ژو ند او پردېسۍ په باره 


- هارژن صاب! د زېږېدؤ نېټه مؤ را ته و 
وایاست. 

عنایت صاب په خپل متین او پاسته ږغ وویل. 

- د زیر پدو کال را مالؤم دئ. خو میاشت او 
روخ مي دقیقه نه ده په یاد. 

- پروا نه لري. د والدې نوم مؤ را ته 
ووایاست. 

د مر نوم مي ورته و وایه. 

عنایت صاب زما و مخ ته تر یوي دقيقي او 
عميقي کتني او خو شببو ژور سوچ ( سايي نجومي 
محاسبي ) وروسته په خبرو شرو وکره. په پیل 
کسی د خؤی او خصلت. تعلیم او تحصیل: ناخوالؤ 
او سرگردانییؤ په باره کښي خبري وکړې. ورپسي 
یې په اریانو نک ټکؤ داسي و ویل؛ 

هارژن صاب په راتلؤنکؤ خو میاشتؤ 
کښي په خير لندن ته خي. 

د لندن د سفر په آروہدو سره ماء مپرمني 
اواولادو په ډېر تعجب یوو بل ته وکتل؛ ځکه د 
مخکني پالبین په اټکلو کي مؤ د اؤرؤپا د 
سفر خبره تر غوږو تبره سوې وہ: خؤ د مجلس 
نورؤ حاضرینق» خاصتاً رشید صاب. ډاکتر 
رییس دؤنه جدي و نه گڼله. څه گری وروسته 
هر څوک پر خپله لار ولاړ. 

په داسي حال کښي چي د هیچا زره ته نه 
لوہدله: زه د عنایت صاب له پيشگويي او اټکل سره 
سم نه جرمني» نه فرانسې او نه کم بل ځای» بلکي 
دقیقاً و هغه ښار ته په اؤردہ سفر رهي سوم چي ده 
یې په روښانؤ ټکؤ یادونه کړې وه. له آ بل پالبین 
سره یې تؤپیر بس دا ؤ؛ چي د هغه په عام دوّل د 
اؤرؤپا د سفر خبره کړې وه؛ او دا راز یې د کاغذ پر 
مخ د دانې د گېلولؤ له مخي و وایه؛ حال دا چي 
عنایت صاب په مشخص او معین دول د لندن د 
سفر خبره وکړه؛ او دا رمز یې زما د مور له نامه او زما 
څېرې ته د کتني له لاري ومو ند, 


د عبدالرحیم هاتف لیکونه 


(د حاجي عبدالظاهر څرک په نوم) 
شیار سم لیک د دنیا له دغو حالاتو خخه زموږ هیواد 
۱ هم داسي بپکانه دئ چي ته به وايي چي دا هیواد 
گران حاج عبدالظاهر جانه! له سره د موجودي شمسي منظومي په دغه 
السلام علیکم ! سیاره پوري هیخ نه وي ترل سوی او یاد هغې 


خدای تعالی یو په خپله ساتنه ساتلی 
لره» د آل اولادء کور نی وروڼواو دوستانو سره. 

وايي د هري ورخي له تبربدو سره د 
مځکي مزي لندپري اواتناوونه ئې کشبري. 
پخوا به لا خلکو د مواصلاتو لاري سرکان, د 
ریل خطونه. په دریابونو کي کښتۍ او په 
وروسته وروسته کي د الوتکو الوتني او 
میدانونه د دې خبري نخښي ګڼلې (تلیفون 
پر زیات سو)ء اوس خو نو برېښنالیکونه. 
٦‏ فاکسونه. د تصویر درلودونکي انټرنيټي 
۰ | مفاهمي او موبایلونه. راديويي مخابري لا هم 
پر زياتي سوي دي. 

خو په دودیزو تماسونو کي د مراسلاتو او 
پوستو کار که خه هم تر پیاده لیک رسوونکو 
کار ډېر چټک سوی دئ» بيا هم کله د پخوانیو 
طریقو څخه په ګټه اخیستلو د لاس په لاس 
سپارلو په توګه خيني رجسټر لیکونه یامحرم 
اسناد چي چټک رسول ئې مطلوب وي تر سره 
کېږي. د مخکی د كوچنيوالي له پاړه دغه 
دلیل بس دی چي په دایه چوپان کي لا تک نه 
وي سوی چي بيا ئې خبر تر چوري پوري 
رسہدلی وي. 




















› تاریحی: ادبی او تو نیزه محله 


جزء نه ي. یو وار خط ورک بيا ورک: داد ورک 
کبدلو تکرار سري ته هم سودا وراچوي هم 
نااميدي. 

د محمدظاهرشاه د پاچهۍ په دوران کي 
زموږ خو ھیخ چاره له نوري نړۍ سره سمه نه 
ده» اما پوسته به پر وخت رسېدل او رارسبدل. 
د خطونو تله او راتله منظم وه حتی پوستي 
پارسلونه به کله ناکله چا ته سلامت رسبدل 

پوسته له بخوا خخه هم خلکو پېژندل. 
وخت کي ئې خه منظمه بڼه واخیسته, په 
کندهار کي ډاګخانه پیدا سوه امان الله خان 
ئې هم تر يوي دغه ډول نظامنامې لاندي کړه. 

یو وخت د پخواني ګنج او شېرعلي خان 
د دهنې تر منځ د هرات بازار په سهيلي راسته 
کي پوسته خانه وه چي د مرحوم شمس الدین 
خان ډاګي کورنی, اوس هم هوري مېشته دي 
يا مبشته وه. شمس الدین خان د ډاګخانې امر 
او مسئول یا د دې زماني په ژبه مدير وو. 
پوسته رسانان ئې هم درلودل چي که څه هم 


پر پښو به ئې رسائل ورل راورل؛ خو د خپله 
وسه سره ئې دا کار پر مخ واهه. د پخوانۍ 
زمانې د مشهورو ډاګيانو څخه د مقام ډاګي 
نوم او د هغه ټبر خو زما تر زمانې پوري لا هم 
رارسہدلی وو. خو له بده مرغه اوس له اشرف 
البلاد څخه چي یو وخت لا دارالامارہ هم وو 
خطونه نه رارسېږي. 

د پوستې نظم او انتظام د امنیت شاهد او 
دلیل دئ. چيري چي امنیت تامین ته وي د 
پوستي خدماتو بېلګه هم نه وي او چيري چي 
پوستي انتظام نه وي د هغه خای پر امنیت هم 
اعتماد نه سي کپدای. دا بدمرغي له ډېرو 
گلو نو خخه د یواد په بر خه دما ۱ 

ستا دي خدای تعالی روغ صورت او آرام 
ژوند په برخه كري کله کله دي خط 
رارسېږي» او کله دي په تلیفون کي ږغ اورم. 
یو خط دي رالېږلی دی په کوم کي چي دي یو 
څو پخواني يادكاري عکسونه رالېږلي وه. اما 
خوا مي د يادكاري عکسونو په نه رارسېدلو 
ډېره بده سوہ څنګه ئې کوې نن سبا 
خواشینوو نکي خبري تر خوشحالوونکو ډېري 
سوي دي او لا پسي ډېرېږي. 

د پوستي سیسټم له شکایتونو څخه مي 
مقصد دا نه وو چي د ډېرو خطونو د وېشلو 
مکرر تکلیفونه درکرم. خو څنګه ئې کوې 
چاره نسته ما به وبېخښې ستائی کور ودان. ښه 
ئې ويلي دي : 
افغانرا که سلام دادی - چند تنګه تاوان دادی 

تا دي خدای تعالی ژوندی او آرام لري. 
په مخه دي ښه. 

مخلص هاتف 
د(۲۲) مخ پاته... 
.او تحصیل کرده طبقه یا قشر کي د ښځو د 
حقوقو له پاره په كافي اندازه ملاتړ موجود وو. په 
دې برخه کي د ویش زلمیانو تاریخ او مبارزه 


خوک نه سي هبرولای. په بل عبارت. د کندهار 
بلوا دونه منزوي او نامحبوبه وه چي په هیواد کي 
هیخ مشهور ملا او یا مذهبي مشرد دې بلوا ملاتر 
و نه کړ. د دې مخالفت د نه شتون یو اساسي 
علت داوو چي په دې زمانه کي په افغانستان کی 
ښاري او منځنۍ طبقه پراخه سوې وه» او دې 
طبقې او نورو ښاري ټولنو د حکومت له تصمیمه 
حمایت کاوه. په يوه کلام کي: د کندهار بلوا 
صرف يوه محلي حادثه وه چي کبدای سي د 
عصریت او مډرنټي پر خلاف یو شډل اکټ وبلل 
سي. دا بلواتر ډېره خدہ یو اني او احساساتي 
حرکت وو چي د نورو بلواگانو غوندي ئې د خو 
ساعته له پاره دوام وکړ. همدا علت دی چي 
اکثرو افغان او خارجي لیکوالانو چندان توجه 
ورته نه ده کړې» او حتی مشهور كندهاري 
لیکوالان ئې هم نه يادوي. 

څلرم» د مالياتو لانجه هم درسته ده. 
بخرکی صاحب او ښاغلی دوپري ئې په تفیصل 
سره يادوي او باقي پاته لیکوالان اکثره له دوی 
شحه الم قلي. خرنکم چیه کابل کي د 
جشن مراسم په اګسټ کي لمانخل کېږي. خو د 
کندهار بلوا د ډسمبر پر ۷ باندي پېښه سوه 
چي په دې ترتیب قریب خلور مياشتي وروسته د 
کندهار بلوا وسوه. په دغو خلورو میاشتو کي په 
کندهار کي خه پېښ سوي دي: هغه درانه 
لوستونکي د بڅر کي صاحب د ویش زلمیانو په 
کتاب کي» چي په کافي اندازه معلومات ئې 
راغونډ کړي دي. میندلای سي. بڅر کي صاحب 
دا ښيي چي په دې خلورو میاشتو کي محافظه 
کارو ملایانو او نورو ارتجاعي عناصرو په کندهار 
کي فعالیت کاوه» او د کندھار په خینو محافظه 
کارو حلقو کي ئې پروپاگند کاوه. او ښابي د بلوا 
له پاره څه بند و بست هم نيول سوی وي. 


3 


7 


ادبی او ټولنیزه محله 


7٦ 


- : 
رد 





عبدالظاهر خر ک 


خو شپې د طالبانو د امرباالمعروف په دفتر کي 


د طالبانو د حکومت په وخت کي یو 
شناخته کور ته راغلی؛ ول که ته په دوی کي 
شناخت لرې زما ورور ئې بہولی او د امر بالمعروف 
دفتر له خوائې په محبس کي بندي کری دئ. 

د ذکر سوي دفتر نوم عامو خلکو هم دغه 
دفتر او هم ئې مسئولین منکرات بلل. ما ورته 
وویل چي خه نې کړي دي. ول د فوتبال په بازي 
کي ئې نیولی دئ. 

طالبانو په ستدیوم کي د فوټبال بازي بنده 
کړې وه. نو ځوانانو د شین غزي بابا د زیارت 
سره په چمنانو کي د فوټبال لوبي كولي خو 
طالبان چي به ورغلل دا هلکانو به وڅغستل او 
طالبان به بیرته تش لاس خپل موټرانو ته 
وختل. خو نه هلکانو له فوټبال خخه لاس 
اخیست او ته طالبانو له دوی خخه. 








یو وخت لا داسي هم پېښه سوه. چي د 
طالبانو تر ناکام هجوم وروسته یو خو شوخو 
هلکانو. د شاوخوا د دوی پر موټر د دبرو وارونه 






علمي. تارب" 






؛2_ | وکرل اودموترهينداري ئې ورماتي کړلې. 

3 په دې سبا طالبانو د دغه عمل په عکس 
2 العمل کي د داسي تاکتیک څخه کار واخیستی 
3 چي دوی ئې ټوله بالفعل ونیول. 

۱ طالبان بې له موټره د شا د خوا د عادي 


خلکو په شکل چي اسلحي ني پتي کړي وې پر 
راغل اوناببره ئې ونیول د هلکانو تعداد تقریباً 


څلوېښت تنو ته رسبدی؛ چي زموږ یو شناخته 
هم په دغو هلکانو کي وو. 

هلکان ئې توله په محبس نئه ایستل؛ 
تصادفا په دې سبا د هرات د کمرک رئیس ملا 
کریم الله چي یو بل نفر ورسره وو سهار کور ته 
راغلل. ملا کریم الله زما د وہر وخت شتاخته وو؛ 
د حاجي آخند زوی وو پلار ئې د مجاهدینو په 
وخت کي د مجاهدینو مختلفو جبهو ته پيسي 
وبشلي دا پیسی به اکثره له عر بي ممالکو خخه د 
مجاهدینو سره د مرستي په نیت را استول 
کېدې» څرنګه چي حاجي اخند یو پاک نفسه او 
اعتمادي شخص وو نو هغه خلکو په ده اعتماد او 
باور کری وو. 

زوی ئې ملا کریم الله هم پلار ته سوی وو 
نو په دې خاطر ملا محمد عمر دی د هرات د 
کمرک رئيس ویاکی. په هغه وخت کي زموږ د 
تجارانو ډېر مالو نه د هرات پر کمرک راتلل او د 
هرات د کمرک د محصول سند په ټول 
افغانستان کي اعتبار درلودی او خوک ئې مخ ته 
نه سوای در بدلای په اوسني حکومت کي چي په 
هرات يا نیمروز کي محصول وسي تر کابله لس 
خله راګرځول کېږي او په مختلفو نومو له تاجر 
څخه پیسی اخیستل کېږي. نو ملا کریم الله چي 
به کندهار ته راغلی د بانډار او پوښتني له پاره به 
کور ته راتلی. د چایو تر چښلو وروسته ئې 


انډیوال رامعرفي کر چي دا ملاغازي نومپري. 

ملاغازي د ملا محمدعمر له نژدي 
انبیوالانو خخه وو او ویل کبده چي کله طالبانو 
کابل ونیوی د دوی اول اقدام د ډاکټر نجیب 
نيول او وژل کہدل وه. نو ملا غازي هم ورسره وو 
او اول ټکان ملاغازي پر ډاکتر نجیب وکړل. 

تر مجلس وروسته د خدای په امانۍ په 
وخت کي ملاغازي د کار او خدمت راته وویل.ما 
ورته وویل چي زما یو شناخته امر بالمعروف والا 
نیولی دئ. جرم ئې فوټبال دی که دي دغه راته 
راایله کی. هغه وعده و کره: ول ته ماښام ورسه زه 
به ئې رئیس ته ووایم. 

د سردار مدد چوک په اوسني احمدشاهي 
مارکېټ کي د امربالمعروف دفتر ته ورغلم. 
رئيس تې د مولوي عبدالغفور په نامه یو ملا وو 
چي د پاکستان له پښتنو څخه وو. پوښتنه مي 
وکره» تشریف ئې نه وو راوری یو طالب راته وول 
دلې ورته کښېنه اوس راځي. 

زه له دفتر څخه د سرای غولي ته راووتلم او 
ورته انتظار سوم. د سرای په شمالي طرف کي 
دوه کانټینره پراته ول هغه خلک چي د دوی په 
گومان مجرمان ول هغه ئې په دغه کانینرانو 
کي ساتل وروسته ئې محبس ته استول او کویاد 
کانټینرانو خخه ئې د توقیف کار اخیستی, دلته 
هغه خلک راوستل کبدل. چي ريري به ې 
خريلي او یا لنډي کړي وې یا هغه خلک چي د 
جماعت پر وخت مسجد یا جامع ته نه ول تللي. 
شرعي عذر دلته مد نظر نه وو نیول سوی. 

داسي مي هم واورېدل چي يو هندو په 
مخه ورغلی وو؛ دوی ورته وویل چي ولي لمانخه 
ته نه یې تللی هغه ورته وویل چي زه هندو یم: 
طالب ورته ويلي وہء چي زما پلار سی ولاکه ولار 
سې. د موسیقی, اور بدونکي: ورقي او سطر نج 


کوونکي. قمار بازء سک وان او د دوی په اصطلاح 
ببرختي توله دلته راوستل کبدل. ببرختي هغه 
خلک ول : چي د سر ور پښتان ئې غټ وه. طالبائو 
یو مونی بس موټر درلودی چي خو واره دا موټر د 
خلکو ډک راوستل سوہ دا تماشا مي د شپې تر 
ډېره وکره خو مولوي صاحب ته راغلی او زه له 
دفتر څخه راووتلم کور ته راغلم. 

سبا ماښام بيا نوموړي دفتر ته ورغلم او د 
دوی د حکومت د المپیک رئيس حاجي عصمت 
الله طرزی مي هم د خان ملگری کر . دفتر ته چي 
ورغلم؛ مولوي صاحب ناست وو تر روغبر او 
تعارف وروسته ئې د خدمت راته وویل. ما ورته 
وویل چي زما د کار په باره كي ممکن ملاغازي 
ستا سره خبري کړي وي. دی مسکی سو ول هو 
هغه خو پږما دبر ګران دی او زما د حج اندیوال 
وو. 

ما ورته وويل چي زما یو دوست د 
عبدالصمد په نامه په محبس کي بندي دی او 
داسي مي اور بدلي دي چي تاسي د دوو میاشتو 
قید سرا ورته ټاکلې ده. ده ول هو هغه ورخ تې 
زموږ پر موټر د ډېرو وآرونه کړي ول او زموږ بې 
اجازې ئې فوتبال کر ی دئ. 

یو طالب ته ئې ور ږغ کره. چي ته هغه 
دوسیه راوړه. یو لوی کتاب ئې راوری او د 
مجرمینو دوسیه ئې راته راواړول په فهرست کي 
ئې "کین" لیکلی وو. ول دغه دئ د کین د 
بندیائو لیست. هغه نوم تې پیدا کی ما ورته وویل 
چي زما مطلوب هم دغه نفر دئ. مولوي صاحب 
راته وویل چي ته ئې ضمانت کوې؟ چي دوی به 
بيا دا کار نه کوي: ما ورته وویل چي د دا يوه نقر 
ضمانت کوم او زه خاص د دغه يوه نفر له پاره 
راغلی یم نور هلکان نه زه پپژنم او نه ئې ضمانت 
کوم. 





علمی: تا 





ريخي. ادبي او ولنیزه مجله 


مولوي صاحب راته وویل چي یو نفر خو زه 
نه سم ايله کولای یا به وله ايله کېږي یا به دا یو 
نفر هم ناست وي. ځکه د آخرت په ورځ به موږ 
خدای ۶ ته خه جواب وایو. خدای ۶ به راته 
وايي» چي هغه یو نفر دي ايله کی او دا نور مو نو 
ولي نه ایله کول. 

ما ورته وویل چي مولوي صاحب دا به په 
دنیا کي نه وي پېښه سوي. چي سری دي یو 
خوک نه پپژني او دی ئې ضمانت کوي که دي 
خوښه ده را ایله ئې کە: که نه کېږي زه پر خپله 
تره حم او ملاغازي اخند ته وایم چي زما کار ؛ و 
ن‌سنو؛ 

د ملا صاحب څخه راووتلم او کور ته راغلم. 
سبا مي د ورځي ملاغازي ته تلیفون وکی او ورته 
ومي ويل چي هغه زما کار نه دی سوی. ده راته 
وویل چي ته نن شپه بيا ورسه زه ورته وایم. 

د ماښام تر لمانخه وروسته بيا زه او حاجي 
عصمت الله طرزی ورغلو او په انګړ کي ئې 
کښېنولو. مولوي صاحب نه دی راغلی او ٹور 
عمله ئې په کار بوخت دي. یو سری عارض وو؛ 
چي زما ورور کوکه کوي يعني کوچنی دوکاندار 
دی تاسي دلته بندي کری دئ. مسئول کس 
ورته وايي. چې هغه خو د جماعت لمانخه ته نه 
وو تللی. دی خوارکی په ژرغوني آواز ورته وايي: 
برايي مي مور تر سهاره ویسّه وه او په خپل زوی 
ئې گروم وو که مو دا مهرباني وکرہ او په لاس مو 
راکئ» طالب ورته وویل چي ته لمونخ راته تبر 
که. په لمانخه کي خو فرض» واجب او سنت 
دي؟ دا هلک وارخطا سو او په کنگوره ژبه نې لر 
لو شیان ور وښوول چي د طالب قناعت ئې 
حاصل نه کی. 

امر وسوء چي د ده ورور را ايله کی او پر 
خای ئې دی بندي کی. دہ خوارکي لا اول زره ته 


نه لوبدل ده چي ول مسخري راسره کوي مکر 
امر تطبیق سو. 

هغه ریر خريلي خلک چي په پاکستان کي 
ئې ژو ند کاوه او غوستل تي» چي کابل ته ولاړ سي 
یا په کندهار کي پاته سي دلته به راغلل او دوی 
به تصدیق خط ور جور کی او دا سری به تر هغه 
وخته معاف وو؛ تر خو چي یرہ ئې د طالبانو د 
خوښي اندازي ته رسبدل. 

یو خو کسو ورور په دې بهانه د پاکستان 
خخه راوستلی وو. چي معافي خط در جوروو 
کابل ته به ولار سو. د ده په غیاب کي ئې طالبانو 
ته ويلي وه. چي زموږ ورور هيروئيني دئ؛ د 
هیروئیین سزا په محېس کي شپږ مياشتي بند 
تہرول وو. د دې بېچاره سره ما ډېر مجلس وکی 
او د هیروئینو آثار ھیخ نه وه پکښي او دا ئې راته 
وویل چي کابل ته ځم. کله چي طالبانو موټر د 
خلکو ډک کی او د محبس پر لور رهي کبدی پر 
ده ئې هم ږغ وکی: چي راخه. دا سړی حیران سو 
ول چيري؟ هغو ورته وویل چي محبس ته» ته 
هيرونيني بي: 

د ده زاریو او انکار فایده و ته کره او موټر ته 
وخبژول سو. وروسته ما ته معلومه سوه. چي 
وروڼو ده ته چم جور کری وو او شپر مياشتي ني 
قید کر : 

پسله دبره انتظاره او قسم قسم دلخراشه 
نندارو خخه وروسته د امر بالمعروف رئيس هم 

راورسبدی. تر روغبړ وروسته ئې د حاجي 


عصمت الله څخه کیله شروع کره. چي چي پرون په 


ستدیوم کي هلکائو په وردۍ کي فوتبال کری 
دئ. مور تاسي ته ويلي دي: چي هلکان به په 
پرتوګانو کي لوبي کوي. که بل وخت دا عمل 
تکرار سو ټول دلته بندیانوم. وروسته مولوي 
صاحب څو طالبان راوغوښتل او هغه چم ئې ور 


وښودی چي مجرم بايد فرار و نه کړي. 

د کندهار شوخو خوانانو به اکثره د طالبانو 
خخه وخغستل او طالبان ئې ډېر په خو اچولي 
ول. مشر ورته وویل چي د لاس گوتي به د دوی 
په لستوني ورننه باسی بیرته به لستونی د دوی 
په خپل لاس راوکرخوی بيا نو فرار نه سي 
کولای. یو مسافر خوان ئې هغه وخت محبس ته 
واستوی؛ چي تازه له ایران څخه راغلی وو او په 
ټکسي موټر کي د کابل اډې ته روان وو. ږیره ئې 
کوچنی وه بېچاره چي هر خه عذر او زارۍ ورته 
وکري» چي زه په ابران کي وم هیچا نې ناره نه 
واوربدل او نه د ټکسي وان پر سورنا چا غور 
نیوی؛ ټکسي والا شکایت کاوه چي زما کرایه پر 
پاته ده او د ده د سامانو یکس زما سره دی. 

د مولوي صاحب سره مي روغبړ وکی او 
خپله مطالبه مو ور وراندي کرله مولوي 
صاحب بيا زره نا زره وو حیران وو چي خنکه 
وکړي. د يوي خوا زمورر واسطه زوروره او د بلي 
خوا څلوېښت نفره ايله کول مولوي صاحب بيا 
وویل چي تاسي سبا راسی . 

سبا غرمه حاجي عصمت الله د المپیک 
رئيس ورغلی: نفر او مکتوب ئې محبس ته 
ورسره واستول او توله نفر ئې بې له ضمانته ور 
ايله کړي ول. 

د طالبانو هر کار ته هم بايد په منفي نظر 
و نه گورو. بعضي کارونه نې د تولني په ګټه 
ولء لکه د هیروئینیانو مخنیوی» د چرسو پر 
خکولو کنترول: امنیت راوستل او د رشوت 
مخنیوی: په ډېرو کمو امکاناتو له کچکي 
څخه تر کندهاره د برېښنا راوستل او داسي 


نور .۰ 


د(٨٩)‏ مخ پاته ... 
او وفاداره سپی ولري چي حتی نور شپانه هم 
غواري چي خبلي رمي د نوموري شپون سره 
خبرمه وخري: خو د هغوی رمي هم په امن کي 
وي. 

نو بناء د کریتو خو نورو ملکرو هم غوښتل 
چي د ارچیدموس سره خپله انديوالي ټینګه 
کړي او له کریتو خخه تې وغوستل چي 
ارچیدموس د دوی دفاع هم وکي. ارچیدموس د 
کریتو سره خپل ملکفیت ته دوام ورک او په 
آخر کي دا ثابته سوه چي نه يوازي کریتو بيا چا 
په عذاب نه کی. بلکي ملگري ئې هم له هر راز 
جنجال خخه خلاص سول. خو کله چي به یو چا 
ارچیدموس په دې متهم کی چي د شخصي ګټو 
په خاطر ئې د خپل باس- مانا کریتو - خوا 
نيولي ده او شخصي ګټو دې ته ار ایستلی دی 
چي د خپل باس د کارونو په سمبالولو او خدمت 
کي فوق العاده جدیت وښيي. ارچیدموس به دا 
راز جواب ور کاوه: «ستا په نظر کم کار لویه بې 
شرمي او سپکوالی دی < ایا د داسي شریفو خلګو 
خدمت چي زموږ سره ئې ښه کړي دي: او که د 
بدانو ياري؟ ایا دا په ښه نه وي چي د دې دول 
خلکو د دفاع په منظور د هفوی د دښمنانو 
پرخلاف. کم چي بد خلګ دي. جنگ اعلان 
سي؟ ایا دا به درست کار وي چي د نجیبو او 
محترمو خلګو پر ضد اقدام وسي: او هفوی خپل 
دښمنان کرای سي» څو د بدو خلگو ملکرتیا 
ترلاسه سي؟» له دي راوروسته؛ کریتو له 
ارچیدموس سره د یارۍ قرارداد و کی او دغه راز 
د کریتو ملګرو هم ارچیدموس ته سخت احترام 
کاوه. 
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شهید عبداللطیف (آشنا) 


له محصل توبه تر مرستیالتوبه 


له نن (۱۳۹۴/۱۱/۱۳) خخه نونس 
(۱۹) ورخي کم دوه کاله مخکي يعني د 
٢م‏ ش کال د حوت میاشتی پر ۶ نېټه 
مي په کندهار کي د لومړي خل له بارہذشھید 
عبدالمجید بابی د شهادت څلرمه تلینه ۵ 
اطلاعاتو او فرهنک ریاست د طلوع افغان 
ورخپاني له لاري د قلم په نوک سره ولمانځله. 
د طلوع افغان ورخپاني ښاغلو کار کوونکوهر 
الباري) او نصیراحمد جان ئې کور ودان 
مضمون ئې بې له کمښت یا زیادست خخه و 
اخبار ته د چاپ له پاره وسپاری؛ په ليكلي 
مضمون کي ما نه يوازي د حاجي عبدالمجید 
بايي. بلكي د عبداللطیف اشنا او څو نورو دا 
شان نومیالیو د شهادت یادوثه کری وه او په 
دی الفاظو سره له نن خخه پوره خلور کاله 
دمخه په کندهار کی د کندهار وتلو او شاغلو 
چهرو یو په بل پسي لکه حاجي عبدالمجید 
بابيء عبداللطیف اشنا او... د شهادت جام 
نوش کړ. 'انالله وانااليه راجعون" 

خو د دې ویر او ماتم بلي لمبي او سور اور 
يوازي او يوازي د هغو شهیدانو کورنیو يعني 
بورو سوو مېندو. ورارو سوو خویندو» کونډي 


سوو مہرمنوء یتیمو اولادونو او وروڼو ته پاته 
سو نه بل چا ته او نه هم چا د دې ویرجنو 
کورنیو سره د هغوی د زره درد آن تر يوه لنډ 
وخت پوري لا شریک نه کر . 

هو! دا چي زموږ د کندهاریانو دې بې 
تفاوتی, او دولتي جگپورو چارواکو دې بې 
غورۍ ډېر خواشینی کر ی وم. خکه مي په یاد 
ليكلي مضمون کي د خودگش ببکانه پرست 
جمله هم خای کړې وه. د مضمون له نشر 
خخه ښها و بر وخت وروسته پر همدغه نننی, 
کوټه گی با ندي چي مور او تاسي پکښي ناست 
یو د دې ریاست مقام او نورو غټو چارواکو له 
خواد شهید عبدالمجید بابي د غونډو تالار نوم 
کښېښوول سو او بس. خو زه پوه نه سوم چي 
آیا دا نوم ایشوونه د تبر ليكلي مضمون له 
اسیته خخه وه او که د کوم ترس یا ببري له 
مخي؟ ولي دا په دې چي زموږ د یو بل نوميالي 
خوان فرهنگپال ادیب لیکوال او نسبتٌا د څه 
ښې چوکی, خاوند د شهید عبداللطیف اشنا 
هم په ليكلي مضمون کښي یادونه سوي وه 
خو تر پرون ورخي پوري د هغه شهید د نوم او 
نښان یادونه هیچا و نه کړه. څو دا دی نن ورخ 
په کندهار کي د لومړي ځل له پاره زموږ د 


د اطلاعاتو او فرهنک ریاست رئیس صاحب 
ښاغلي حضرت ولي هوتک په خلاقانه ابتکار او 
خاصه پاملرنه د نوميالي شهید عبداللطیف 
اشنا د شهادت پنځم تلین د هغه شهید د یاد 
په خاطر د دې ریاست په انکر کي دننه 
لمانخل کېږي» چي زه په خپل وار سره له 
پوهيالي هوتک صاحب خخه يوه نری. مننه 
کوم, همدا شان د ښاغلي حضرت ولي هوتک 
دا وطنپالني او بشر دوستۍ احساس به د 
خاطري په خبر د گور تر پولي پوري په زره کي 
ساتم. 


زمااو اشنا د اند یوالی, د تناو تړاو: 

مور يوه کوچنۍ کورنۍ وو. چي د محمد 
ظاهر شاه د واکمنی, په وخت کي له کندهار 
خخه کابل ته کډه سوو: په لومریو وختونو کي 
مي پلار کابل پوهنتون ته نژدي د (ده نو ده 
بوري) په نوم کلي کي هستوکنه شروع کړه» څو 
وروسته- وروسته مو په کوټه سنگي کي د سرای 
هراتي سره خاني کور رانیوی. له دې خخه ښه 
وہر وخت تبر سو يعني د خلقیانو او پرچمیانو د 
واکمنی په وخت کي یو تکرہ ادیب او خنده رویه 
خوان له کندهار خخه کابل پوهنتون ته 
راکامیاب او هلته په پوهنتون کي شامل سو دا 
په انديوالي کلک او خنده رویه خوان عبداللطیف 
اشنا نومہدی: تاسي تولو ته ښه معلومه ده چي 
کندهاریان خپل تر منخ د جمعي شپي د توري او 
ټېکې باندار ھیخ وخت او هیڅ خای نه پرپردي؛ 
همدا وجه وه چي د لږ وخت په تبربدو سره 
عبداللطیف اشنا په کابل کي زموږ د کندهاریو 
خوانانو په ډله کي راداخل سو, 


عبداللطیف اشنا یو ډېر باادبه. خوش 
خلقه او بادیانته خوان ووء خکه زموږ تولو ملگرو 
د اشنا سره په لږ وخت کي دبره مینه او محبت 
پیدا سو. چي دا هر که د اشنا صاحب خنده 
رويي کلکه انييوالي او بادیانت توب وو. 
هو ! کومه جمعه چي اشنا صاحب به په بانډار كي 
حاضر ته وو» نو ټول ملګري به یو راز نيولي 
غوندي ښکارېدل. دا په دې چي د اشنا هغه 
ټو کي او خنداوي به نه وې» د انقلاب ناخوالو ورځ 
په ورځ زور اخیستی: مور انډیوالان هم شو په شو 
سو خوک يوي خوا او څوک بلي خوا ته ولارل؛ 
زه هم د کندهار له لاري کوټي ته مهاجر سوم د 
رباني د قدرت په وخت کي له كوتي څخه د یو کار 
له پاره کندهار ته راغلم. دلته خبر سوم چي 
عبداللطیف اشنا په حضرت جي بابا کي د سنخر 
په نامه دواخانه لري. ما هم په حضرت جي بابا 
کي یاده دواخانه پیداکره. دوکان ته چي 
ورننوتلم؛ گورم چي اشنا صاحب پر پارچال 
ناست دی اشنا بيا هم د پخوا په شان حتی تر 
هغه زیات خپل صمیمیت شکاره کر : د تبر په 
شان زما او اشنا ټوکي او خنداوي یو وار بيا 
ژوندی سوې؛ خو ورخي وروسته زه دوباره 
کوټي ته ولارم. زما تک او راتک کندهار ته وخت 
ناوخته جریان در لود او ده (اشنا) په خپل سنخر 
درملتون کي سنگر نیولی وو. 

خه موده وروسته زه و خپل اصلي تاتوبي 
کندهار ته له کوټي څخه راکډه سوم دا وخت د 
طالبانو د واکمنی نسبتا اخيري ورخي وي: اشنا 
صاحب پر سنخر درملتون سرببره په سدوزو 
کوخه کی د حاجي ناني د درملو په سرای کي د 
طبي دواوو خرخولو عمده فروشي پرانیستله, دا 
وخت ما هم په کابل بازار کي د شین غزي 
اصحابي په نامه دواخانه پرانيستي وه» که خه 


۰ 


ریخی. ادبی او تولئیزہ محله 













هم ما د دوکان درمل د کوټي او كراچي له 
کمپنیو حخه پوره کول؛ خو د عاجل ضرورت په 
رانيولي. دا په دې خاطر چي یو خو اشنا صاحب 
زما د پخوا اندیوال ووء ځکه مي د ده سره طبع 
لکبدله او له بله پلوه اشنا صاحب ښه اصلی 
دواوي خرخولي؛ پر وطن او خلګو مين وو او 
رشتینی خدمت ئې کاوه. دی به هم وخت 
ناوخته زما و دوکان ته راتلیء د طالبانو حکومت 
په بدلون سره اشنا صاحب دو كانداري وروڼو ته 
۵ رله او خپله د هغي ميني له امله چي د وطن 
۳ ووي یخی هت ول 


اشغال کره: هلته ئې کندهاري ايان په ډېر 
اخلاص سره د وطن آبادۍ په لار کي وروزل» تر 
۱ خه وخت وروسته ده له پوهنتون خخه د کلو 
: پراختیا ریاست ته مخه کره او د هغي ادارې د 
رئيس په حیث وګومارل سو. 

اشنا صاحب په دې دولتی دنده کی ټولو 
کندهاریانو وروڼو ته وښووله چي لطیف اشنا کټ 
مټ د خپل خدای بخښلي پلار عبدالباري اشنا 
پر قدم» قدم ايردي : کندهار او کندهارپانو ته د 
زره له صدقه کار کوي. 

لطیف اشنا که څه هم قانوناً دا صلاحیت 
نه درلودی چي د انکشاف دهات اداري دارايي 


دي د يوه بل ریاست په پروژو کي و كاروي؛ خو پر 
هغه سرببره ئې بر علاوه د کلو پراختیا ریاست د 
پروژو خخه د کندهار ښاروالۍ ریاست سره ملا 
وترله يعني ده د کلو پراختیا ریاست په دارايي د 
کندهار ښار د برېښناکوټ او منزلباغ جادي ټول 
فرعي سړ کان همداراز د کندهار عالي دارالمعلین 
څنګ ته د ده خواجي او زاره کمرک اي 
اتصالاتي فرعي سړک په پاخه دول ورغول. 


علمي. تاريخي. ادبي او تولنیز 






ه محله 


اشنا د ولایت مقام د مرستیال توب په وخت 
کي. 

د ده مقرري د کندهار ولایت مقام د 
مرستیال توب په توګه په بل سبا ورخ د مبارکۍ 
له پاره ورغلم» اشنا صاحب ته مي هغه وینک سن 
خودرنګه قلم چي ما تقریباً نیمه پېړۍ يعني څه 
کم پنخوس کاله ساتلی وو. د مبارکۍ په 
شبرینی, کي د خان سره راواخیستی: اشنا چي 
زه ولیدلم» خپل پټو تې ژر پر اوږو واچاوه؛ تر 
سلام علیک او روغبړ وروسته د خبرو او مجلس 
په اوږدو کي مي د خان سره را اخیستی قلم د 
جېب څه راوکیشں او ده ته مي ونیوی. د قلم 
تاریخچه مي هم ورته وویله. ده بيا هم د پخوا په 
شان راته وخندل او زياته ثې کړه تائي صاحب دا 
دی ويني تې چي تراوسه مي خبل پتو له اورو 
څخه نه دئ ار یښی او هغه د دې له پاره چي زره 
مي راته وايي سریه ! دا خلګ به خطاوتلي وي په 
پام کي به ئې بل څوک وو. اوس به بیرته جواب 
راکړي اوآوس به جواب زاکړي.خو تا بياما ته د 
چوکی شبريني او مبارکي راوړې ده. داسي نه 
چي هغه ته هم په خپله مبارکۍ کي پښېمانه 
سی او شین د خندا ولاړی. 

شهید عبداللطیف اشنا د ولایت مقام د 
مرستیالی, په ډېر لږ وخت کي د کندهار او 
کندهاریانو له پاره خو را ډېر کار وکړ. خو اجل 
نامرده پرې نه ښووی چي اشنا دي کندھاریانو 
ته نور هم خدمت وکړي. خو زه وایم چي مور له 
ده څخه داسي خدمت نه غوښتی چي هغه دي د 
اشنا صاحب د سر په سودا وي: په اخیر کي د 
اشنا شهید روح ته د خپلي دوعاګاني تثاروم» 
دښمنان دي ني مختوري او پاته شوني دي ني 
حق تعالی (ج) د اورده او خوشحاله ژوند 
خاو ندان ولري. 


استاد بېنوا: 


نوی ننداره 


دا د طبیعت قانون دئ؛ جي هر زور خپل خای "نوي" ته پربردي» او زاره به ځي او نوي به راخي. 

بڼوال د بن زړې وني باسي پر خای ئې نوي نهالونه کښېنوي. 

خزان د ونو زړې پاڼي رژوي او پسرلی د هغو پر خای نوي تازه پاڼي شني کوي. 

د زړو کلاوو زاره دبوالونه نړېږي او پر ځای ئې نوي عصري کوټۍ ودانېږي. 

همدا رازد زرو فکرونو؛ زرو رواجونو خای نوي فکرونه او نوي رواجونه نيسي. 

هو! د همدې طبيعي قانون په اغېزه په ټولو کایناتو کی تل یو دول تحول لیدہ کېږي. کله پر لویو تورو 
غرونو د ژمي د سپینو واورو د جمود خادر غوړېدلی وي. او کله ئې يبا په پسرلي کي د ونو تاج پر سرنیولی 
او لمن ئې له رنکا رنک ګلونو څخه ډکه وي: 

کله د دنیا پر یو ګوټ تياره او پر پل روڼا وياو کله پیا تیاری پسي ځي او یا د تياري‌پای روڼا وي. 

یو ګړی د غم ساندي ارود لي کېږي. او بل کری بيا د سرور او خوښۍ سند ري. 

یو وت آسمان په تورو اوریځو پټ وي. او بل وختئی بيا مخ د هيند اري‌به شان رون ښکاري. 

یو زمان سملدرونه توپاني وي. تر خولې د مستتی, ځګونه باسي. خو بل زمان بيا د آرامو ماشومانو په 
څېر د سواحلو په لمنو کي آرام غځېد لي پراته وي. 

دا ټول ثابتوي چي: 

[تحول او بدلون د طبیعت د اقتضايي قانون اساس دئ). ځکه نو لازمه ده چي د زاړه ژوند زري نغمې 
خاموشي کړه سي او د نوي ژوند ون نوي‌سند ري وږغولي سي. 

همدا راز نو د نوي ژوند په صحنه کي بايد زره ننداره ختمه سي او د هغې پر خای نندارچیانو ته د نوي 
ژوند د رمزونو نوی ننداره وښووله سي. 

هو ! نور نو موږ ته نه ښايي چي د خپل نوي ژوند په نوې صحنه کي زري نندارې وګورو. 

دا د طبیعت د اقتضايي قانون مخالفت دی او د طبیعت د قانون مخالفت کول د ځان محوه کول دي. 

مور بايد د طبيعي قانون سره سم ځانونه وخوخوو» او ځان ته د نوي ژوند د نندارتون ور پرانیزو. داسي 
و نه سي چي د نوي ژوند نندارتون پرانستل سي او موږ لا په همهعه زړو نندارو بوخت پاته سو. 

راځئ! 

نوې ننداره زموږ په انتظار کي ده. 







خبلونه 
: د ابل پېغله 
2 و ضونه او یافونه 
۲ اسطرہ او ادات 
۱ 


د استاه عطابی باه 


کندها ر 


د تسار مک ر ارش هت رتم ميت 





چاپچاري؛ ملالی مطبعه 


